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	1. kapitola

	 

	 

	Z oblohy pokryté těžkými, zlověstnými mračny se jako na povel spustil liják. Déšť bubnoval na okna a střechu tramvaje. Když se zablýsklo, Olgu napadlo, že tramvaj je bezpečná jako auto, které je během bouřky chráněno Faradayovou uzavřenou klecí vytvořenou z elektricky vodivého materiálu.

	Klec jako celek, vzpomněla si na učivo ze základní školy, působí jako vodič, proto se v jejím vnitřním objemu náboj nenachází. Elektromagnetické záření je pohlcováno povrchem klece.

	Uf, jsem dobrá, pousmála se Olga.

	Učitelka fyziky, která kdoví, jestli ještě žije, by se mnou byla navýsost spokojená, a možná by mi i tu trojku v osmé třídě opravila na chvalitebnou. Ale to už není důležité.

	Nic, co je za ní, není podstatné. Neměla ve zvyku ohlížet se. Proč taky? Zajímá ji jen to, co je teď. A v tuhle chvíli se jí nic špatného stát nemůže. Dívala se ven z okna tramvaje. Na chodník a na silnici dopadaly dešťové kapky. Odskakovaly v obloucích, aby se rozprskly na zemi. Lidé pospíchali s deštníky nad hlavami. Ti, kteří je neměli, se ukryli ve výklencích domů a obchodů, nebo utíkali po ulici. Obloha se rozpůlila ve dví, a když se ozval rachot, Olga si pomyslela, jak je to dobře, že si zapomněla včera vytáhnout deštník z kabelky. Když tramvaj odbočila ke Špitálské ulici, vstala a postavila se k prostředním dveřím.

	„Tamten nahoře válí sudy,“ zaslechla mužský hlas, ale neohlédla se za ním.

	Neměla chuť pouštět se s někým do debaty. Držela se tyče jednou rukou, zatímco tou druhou se snažila otevřít deštník, aby ji, až vystoupí, nezkropil déšť. Teď, když jde od kadeřnice, musí lít jako z konve, pomyslela si naštvaně. Vysolila čtyřicet euro za melír a stříhání. Nekřesťanské peníze, pomyslela si. Bylo doopravdy šílené nechat se k tomu od matky, která jí neustále vyčítá, že se o sebe nestará, přemluvit. Olga si představila matčin ustaraný obličej a její trpitelské křivení úst.

	„Olinko, děvče moje, ty se v poslední době tak bohapustě zanedbáváš. No řekni mi, proč se tak odbýváš? Jsi mladá na to, abys zůstala sama.“

	„Ale vždyť já nejsem sama. Mám Simonu a Vierku,“ odpověděla, ale matka jako by to přeslechla.

	Svraštila čelo zvrásnělé jako harmonika a potřásla hlavou tak, že vlasy, které si začala barvit krátce po Kristových letech, kdy jí hlava zešedivěla, poskočily. Barvit si je nepřestala ani krátce před sedmdesátkou. Vždycky si potrpěla na to, jak vypadá. Na vlasy obzvlášť. V zimě, i když si zašly jen na kávu, si čepici z hlavy nesundala. Bála se, že by si někdo všimnul, že nemá čerstvě umyté vlasy, anebo že se jí k hlavě pod čepicí připlácly a účes splaskl. Bez kosmetického zrcátka a pilníku na nehty nechodila snad ani vysypat smetí.

	„Vlasy máš jako dikobraz,“ pokyvovala matka malou hlavou na tenkém krku, a Olga si pomyslela, že ona sama má možná víc vrásek, než její osmašedesátiletá matka, „musíš něco s tou tvojí hlavou udělat.“

	Olga chtěla odpovědět, že s hlavou, kterou má, se narodila, a za své geny nemůže. Najednou ji popadla zlost.

	„Proč do mě pořád rejpeš? Nemůžeš mi dát pokoj?“

	„Chci pro tebe jen dobro. Každá matka chce pro své dítě jen to nejlepší. Koukni, i ta Vilma od sousedů. Jak je to vysušená ženská, jako provaz pro oběšence… člověk by si myslel, že ta rozumu příliš nepobrala, no a vidíš to, znovu se provdala. Měla muže prevíta, ale ten druhý už stál za hřích.“

	„Ale já se vdávat nechci.“

	„No vždyť nemusíš. Já jen, abys nezůstala sama. Uvidíš, jaké to je, když ti ve stáří nemá kdo podat sklenici vody.“

	„Mami, ty dobře víš, že tobě ji nalívat nemusím,“ naštvala se Olga a na chvíli sebrala matce vítr z plachet.

	Měla sto chutí jí vynadat, odseknout, aby se o ni nestarala, že už je dávno dospělá. A vůbec – škoda, že se o ni nezajímala tehdy, když ji nejvíc potřebovala. Kdyby se k ní před lety neotočila zády, možná by si její slova vzala k srdci. Ale teď je to zbytečně vynaložená energie.

	„Já si nemůžu dovolit si vyskakovat. Při platu, který mám, jsem ráda, když zvládám zaplatit účty. A ne vyhazovat za kadeřníka,“ řekla už smířlivěji, když viděla, jak si matka zhluboka povzdychla a zahleděla se kamsi do minulosti. Kdo ví, kam až jí sahala paměť.

	„Simonka už pracuje, neříkej, že už byste si konečně nemohly dovolit vzít si hypotéku a koupit si větší byt. V tom jednopokojovém kamrlíku se mačkáte jako sardinky.“

	Olga chtěla matce vmést do obličeje, že si před lety mohly vyměnit byty, ale teď, když matka bydlela ve dvougarsonce, je to už jedno. Na tom už nic nezmění. Aby se s ní nemusela víc dohadovat, aby se dokázala vyhnout hádce a napjaté atmosféře, kterou tak nenáviděla, vstala a vydala se ke dveřím. Matka ji zastavila. Strčila jí do kapsy saka bankovku. Olga nesouhlasně zavrtěla hlavou, ale matka jí jednou rukou zastavila tu její, šmátrající v kapse. Přiložila jí tenký ukazováček na ústa. Musela si dokonce stoupnout na špičky, aby na svou dceru dosáhla.

	„Pst, ber, když ti dávám. A neutrať to za něco jiného, jen za to, aby z tebe v kadeřnictví udělali člověka. Jsi pořád pěkná ženská ve zralém věku. I ty se můžeš mužům líbit. Ale nejdřív musíš mít ráda sama sebe, Olinko.“

	Olga se snažila vtisknout matce bankovku zpátky, ale matka ji vystrčila ze dveří své dvougarsonky a prudce je za sebou zabouchla. Olga až na zastávce autobusu u petržalského Draždiaku vytáhla z kapsy pomačkanou padesátieurovou bankovku a pomyslela si, že matka si sáhla do peněženky pořádně hluboko. V prvním momentě ji napadlo, že si koupí kalhotový kostým, který chodila okukovat už měsíc do butiku, ale rychle změnila své rozhodnutí. Nebylo by to vůči matce fér. Když v centru města vystoupila z autobusu a vešla do nejbližšího kadeřnictví, byla už rozhodnutá. Pokud ji nevezmou hned, jestli se bude muset objednat, vykašle se na nějakou frizúru a přece jen si koupí kostým. Ale mladá štěbetající kadeřnice jí řekla, že když počká deset minut, ostříhá ji, udělá jí i melír, protože jedna její zákaznice na poslední chvíli objednávku zrušila.

	Myšlenky na mámu i na kadeřnici se rozplynuly, když tramvaj zastavila na semaforech. Cestující muž, který stál za Olgou, jí div nevylezl na záda. Znechuceně se na něj ohlédla a chtěla něco podrážděně poznamenat, když si uvědomila, že s připitým není radno pouštět se do řeči. Táhlo z něj jako ze sudu. Oči měl podlité krví a kymácel se ze strany na stranu. Za ten škleb, který měl ve tváři, by mu dokázala nafackovat. Otevřený deštník pootočila jako obranný štít proti otravnému chlapovi.

	„Nevypíchněte mi tím deštníkem voko,“ naklonil se nad ni, ale Olga se tvářila, že ho neslyší, jenomže cítila jeho zapáchající dech na krku, „nebo se na vás nebudu moct potom koukat. A mně se na vás dobře kouká. Já rád takhle voči, hele, takhle,“ – stáhl si prsty dolní víčka – „třeštím voči… na pěkný mladý ženský. Teda vy jste ale pěkná!“ blábolil nahlas těžkým jazykem.

	Prohlížel si ji zblízka a snažil se dostat do jejího zorného úhlu. Olga cítila pohledy ostatních cestujících. Měla sto chutí říct mu, aby se na ni nedíval, ale tušila, že by odpověděl: A na co mám oči? Než se tramvaj pohnula, než na semaforu naskočila zelená, trvalo to celou věčnost. Olgu napadlo, jak by se asi tvářil tenhle ubožák, kdyby se prudce otočila a hrot deštníku by mu zapíchla přímo do břicha. Možná, že by celý splaskl a splaskly by i ty jeho hloupé řeči. Anebo že by už nedokázala přijmout komplimenty? No to snad ne. Slyšet je – to by ráda, ale ne od takového, jako byl starší muž v zánovní bundě s ošoupanou boční kapsou a svěšenými víčky se zapadlým bělmem. Tramvaj se pohnula, aby odbočila na Náměstí SNP. Muž se neudržel a svalil se na Olgu. Deštník se jí zavřel, a ona jím úplně bez přemýšlení šlehla muže přes ruku, aby ji pustil a ona ho setřásla.

	„Vy debile!“ Vyštěkla na něj.

	„Kdybys mi řekla…,“ muž se snažil zachytit tyče, ale nedokázal odhadnout vzdálenost, jen šmátral rukama naslepo, „ty debile… jako by to řekla moje žena… a víš, že všechny jste stejný mrchy?“ zasmál se chraplavě.

	Jeho smích přerušilo otevírání tramvajových dveří. Olga z nich doslova vypadla. Snažila se co nejrychleji otevřít deštník. Cítila, jak jí ostré dešťové kapky perforují hlavu. Muž se vyklonil ze dveří tramvaje, a než je řidič stihl zavřít, zakřičel za ní.

	„Odvolávám, co jsem řek! Nejsi hezká! A seš blbá! A kdybych měl vokuláry, viděl by sem, že jseš určitě i poďobaná a ksicht máš jako salátovou vokurku!“ Mužův hlas dozněl při zavírání tramvajových dveří.

	Olze připadalo najednou všechno směšné. Než se tramvaj rozjela, spatřila mužovu grimasou zohyzděnou tvář v okně, a kdyby měla volné ruce, udělala by na něj dlouhý nos.

	Takhle se zmohla jen na vypláznutí jazyka. I ten měla dlouhý, a i když ne tak břitký jako její mladší dcerka Vierka, dokázala odseknout. Na to, aby ji někdo vyprovokoval ke slovnímu duelu, potřebovala kdysi víc času než dnes. Je to snad tím, že už něco v životě prožila. Přidala do kroku, a když přešla přes přechod na Kamenné náměstí do obchodního domu, byla celá mokrá. Deštník jí neuchránil ani hlavu, a účes je kdoví kde. Jen co prošla skrz dveře na fotobuňku, strčila mokrý deštník do pouzdra a do igelitové tašky, aby si nic v kabelce nezmáčela. Vyběhla do prvního poschodí a položila dvacet centů na talířek. Stará žena v šatovce, která četla časopis a kousala do obložené žemle, se na ni ani nepodívala. Jen zběžně zkontrolovala, jestli jí zákaznice dala tolik, kolik měla, a znovu se pohroužila do čtení. Jak mohla ta ženská jíst s takovým apetitem v takovém prostředí, to Olga nechápala. V nepřetržitém provozu asi jinou možnost žena, která pracuje za pár euro, nemá, pomyslela si Olga, když vcházela na záchod. Na to, že šlo o obchodní dům, který musí mít obrovské denní tržby, to nebyl žádný zázrak. Asi proto se tam platilo dvacet centů, zatímco jinde požadují i dvakrát tolik.

	Jenomže když jsem zákaznicí, tak by se z principu nemělo platit nic, pomyslela si Olga. V hlavě si přepočetla dvacet centů na šest korun slovenských, čemuž se pořád nedokázala ubránit ani roky po zavedení eura. Za šest korun tehdy, když byly její dcery malé, koupila litr mléka a pecen chleba.

	Bože, už jsem jako máma, pomyslela si. Jen co vyšla ze záchodu, zazvonil jí mobil. Nevytáhla ho z kabelky, dokud si neumyla ruce. Pozdravila ženu, která ani nezvedla oči od stránky časopisu, na které byly fotografie známých herců.

	Stejně je to zbytečné, pomyslela si Olga, lidi stále víc zajímá život takzvaných celebrit, než ten jejich vlastní, nebo život obyčejných smrtelníků z rodiny nebo sousedství. Je to bláznivé. Je to celé na prd. Olga šla nahoru po schodech a zkontrolovala zmeškaný hovor. Nejdřív si řekla, že mámě zavolá později, ale slušelo se jí poděkovat.

	„Už jsi doma?“

	„Ne, mami, jsem v Tescu. Za ty peníze, které jsi mi dala, ti děkuj u a…“

	„Jen tě prosím, Olinko, jdi k holiči.“

	„K holiči chodí chlapi, mami, já jsem byla u kadeřnice.“

	„Nepovídej! Už jsi ostříhaná?“ Bodrost v matčině hlase nešla přeslechnout. „A jak to máš?“

	„Fajn. Myslím, že budeš spokojená.“

	„Hlavně, aby si ty byla spokojená. A nezmokla jsi? Měla jsem ti dát deštník.“

	„Měla jsem svůj.“

	„A co tě stála kadeřnice?“

	„Zbylo mi i na nějaké hadry, neboj. Tvá dcera se začne o sebe starat, abys měla duši v klidu.“

	„Ty tu svoji máš, o tebe se já, Olinko, nebojím,“ řekla matka a na chvíli se odmlčela, jako by čekala na Olžinu reakci, ale ta pevně sevřela ústa a v prvním okamžiku nevěděla, jestli to má brát jako kompliment.

	Za tak krátkou dobu, že by už druhý? Pousmála se a řekla matce dřív, než ta mohla něco podotknout:

	„Děkuju, mami, pomohla jsi mi.“

	„To jsem ráda. Opravdu ráda, Olinko,“ řekla matka ztišeným hlasem a rychle ukončila hovor.

	Olga si ji představila, jak sedí na židli v kuchyni, v rukách složených na klíně svírá mobil, a vyhrkly jí slzy do očí. Starší lidé jsou přecitlivělí. Kdo jiný by to měl vědět lépe než Olga, když se celá léta stará právě o staré lidi. Škoda, že máma dřív nebrečela nejenom nad sebou, pomyslela si Olga, a vzápětí na to si vynadala. Nic už se nezmění, tak co už jí neustále v i podvědomí vyčítá. Ale na druhé straně – kdyby matka nepřišla o byt, nemusely by se ani ony tísnit v tom jednopokojovém na Štrkovci, odkud to mají všechny tři daleko. Ona do centra města do bytů stařenek, o které se stará, starší dcera Simonka do kosmetického salónu a Vierka do školy. Ale co se dá dělat. Matka se rozhodla tak, jak se rozhodla. Po smrti otce si našla nového partnera, a ten ji hráčskou vášní a plamennými řečmi o tom, jak s ní chce zestárnout, ukecal k výměně třípokojového bytu za menší, aby tak mohli splatit jeho dluhy. Olga se v té době rozváděla se svým prvním mužem – netušila, že za pár měsíců bude nosit pod srdcem druhé dítě s jiným mužem. Měla by zapomenout na minulost. Na to, že všechno mohlo být jinak. Kdyby… kdybychom byli v nebi. I ona dělala chybu za chybou, a teď, když by měla začít žít, nedělá nic jiného, než že jen živoří a cítí, jak ji ve čtyřiačtyřiceti letech nic nemotivuje. Žít z ruky do úst, jako žije drtivá většina lidí, ji nebavilo. Ničilo ji to. Plat, za který pracovala, byl o něco vyšší než minimální mzda. Jestli něco neudělá, jestli se nevzepře a nepodnikne něco, co by ji někam posunulo, opravdu zestárne a seschne nejen bez lásky, ale i bez možností.

	Na slunci neseschneš, vzpomněla si na slova svého prvního manžela. Rychle vypudila jeho obraz z mysli. Marněji dcera Simonka tvrdí, že peníze nejsou všechno. Říká to jen proto, aby ji utěšila, když nemají z čeho fungovat. Ale mít peníze znamená být svobodný. Není potřeba moc, jen tolik, kolik by jí umožnilo důstojně žít a neomezovat se, jestli si koupí slovenský točeňák do francouzských brambor nebo jen k chlebu, anebo si všechny tři dopřejí šunku od kosti, kde je devadesát procent masa a ne mouky.

	„Můžu si ho vyzkoušet?“ nastrčila Olga mladé prodavačce ruku, přes kterou měla pověšený bílý top s motivem plameňáků.

	A proč ne? Jak říká máma, ještě není tak stará, aby si nemohla dovolit popustit uzdu fantazie i v oblékání. Dívka v šedé sukni a vestě stejné barvy, ve které se vyjímala bílá krajková blůzka, mlčky přikývla a usmála se.

	„Máte pěkné vlasy.“

	Olgu zalila vlna vděčné radosti. Vešla do zkušební kabinky, ohlédla se za mladou prodavačkou a poděkovala jí.

	„Dneska je den komplimentů,“ zamumlala si Olga pod nos, a když si oblékala výstřední top, prohlédla se ze všech stran v zrcadle. Luskla prsty a znovu procedila mezi zuby: „Vypadáš dobře, holka. Ale to, že si povídáš sama se sebou, je signál, že nejsi úplně v pořádku. Měla bys něco se sebou a se svým životem udělat. Máma měla pravdu. Mámy mají vždycky pravdu.“ Svlékla si top a spokojená vyšla ven z kabinky.

	„Ten top se teď vyplatí. Vidíte,“ ukázala na cenovku prodavačka u pokladny, když od Olgy marně vyžadovala kartu Tesco, „je to o polovinu zlevněné.“

	Olga chtěla namítnout, že i tak je to pořád dost, ale jen s úsměvem přikývla a utratila zbytek peněz od matky. Pohledem přelétla k oknu. Ještě stále pršelo. Pomyslela si, že si dopřeje kávu s mlékem v espressu v přízemí, a pokud budou mít, objedná si i starovídeňský dort, ale ještě před tím koukne naproti na boty. Vierka by už nějaké potřebovala. Koupí jí nové. Z další výplaty. Věděla, že i kdyby téměř šestnáctileté dceři nějaké vybrala, ta obrátí oči v sloup, ohme plné rty a řekne, že takové se nosily v období dinosaurů. Tak ať, nemůže dceru do ničeho nutit, jen jí poradit. Jestli o to bude vzdorovitá Vierka vůbec stát. No nic, jen se koukne na vzorky bot a poběží domů. Když uvaří fazolovou omáčku, budou mít i na zítřek. Dneska s opečenými kolečky slovenského točeňáku, zítra může hodit na omáčku volská oka. Ještě že jí sousedka odnaproti nosí domácí vejce. Prodává je za stejnou cenu jako v obchodě, ale nedají se porovnat. Jak barvou, tak velikostí; co je však nejdůležitější – chutí.

	Když procházela spojovací chodbou, kde bylo vystavené značkové oblečení, zahlédla Bětku, spolužačku ze základní školy. Kdoví, jestli si i ona pamatuje učivo z fyziky. Snad by si jí ani nevšimla, kdyby neměla výstřední černý rám brýlí a blůzku kanárkové barvy s krátkou sukní. Tu délku by už Olga nevolila. Kudrnaté vlasy v barvě baklažánu měla rozcuchané kolem celého hranatého obličeje.

	Bětka byla ve škole uťápnutá, nikdo o ní nevěděl; když se ale seznámila s Viktorem, všechno se změnilo. I jejich do té doby přátelský vztah. Bětka stála obličejem k Olze s mobilem na uchu, a zlehka jí pokývla hlavou. Zdálo se, že s někým vážně hovoří. Pokynem ruky jí ukázala, aby počkala, než ukončí hovor. Olga k bývalé spolužačce, která už celá léta pracuje jako zdravotní sestra v nemocnici na Antolské, nepřistoupila, aby ji nerušila, když s někým tak zapáleně telefonuje. Otočila se, aby si prohlédla pánská trička. Neměla je komu kupovat. Jen ze zvědavosti je brala do rukou, aby se podívala, co takové značkové tričko stojí. V duchu vyjekla – proboha, čtyřicet euro za tričko s krátkým rukávem? To by musela muže, kterému by ho koupila, na život a na smrt milovat. Dokonce víc, než sebe samu, protože ona by takové peníze za hadr nevysolila. Nestačila ani domyslet, když se zpoza rohu a Bětčiných zad vynořil Viktor.

	Tak přece jsou pořád spolu, napadlo Olgu. Protože Bětčina manžela nikdy neměla ráda, přešlápla z nohy na nohu. Potetovaný, o sedm let starší muž, kterému trčel pivní mozol, na ni upřel pohled a vykročil jí naproti. No a co, než Bětka s někým do telefonuje, vymění si s ním pár zdvořilostních frází. Rozhodla se, že k němu bude milá. Pousmála se, a ještě ani nestihla otevřít ústa, když k ní přistoupil a vztáhl proti ní obrovské dlaně. Co v tu chvíli udělal, by jí v životě nenapadlo. Bezostyšně, bez jakýchkoli skrupulí, jí sevřel obě prsa otevřenými dlaněmi a přitiskl se na ni.

	„Krásný melouny,“ řekl a vystrčil špičku jazyka.

	Olga zůstala na pár okamžiků paralyzovaná. Pohledem zalétla k Bětce, která to všechno musela vidět, i když k ní stál manžel zády. Bětka se, jakmile se jim pohledy setkaly, otočila zády. Nic nevidím, nic neslyším, nic neříkám.

	„Ty šmejde jeden, přeskočilo ti?“ vzpamatovala se Olga a ostrými nehty se zaryla do Viktorových rukou.

	Odstrčila ho od sebe. Na hřbetech jeho rukou se rázem objevily čtyři krvavé šrámy. Viktor se zachechtal a zasípěl Olze do obličeje:

	„Divoká šelma, to mám rád. Vím, že jsi pořád sama a musí ti to chybět. Udělám ti to, stačí říct.“

	„Kreténe! Hajzle zasranej!“ vykřikla tak, aby to Bětka slyšela.

	Ale ta, stále k nim obrácená zády, dál telefonovala. Olga se rozběhla k eskalátoru a třásla se ponížením, hnusem a rozčílením. Provázel ji ironický úšklebek na Viktorově obličeji. Vyběhla před obchodní dům a rozbrečela se vzteky. Slzy se jí řinuly dolů po tvářích. Déšť ustal, už byl unavený. Oblaka se vyplakala, a Olga si představila, že je tam nahoře někdo vyždímal, vycedil z nich poslední kapky, takže si už ani nemusela rozprostřít deštník. Do tramvaje, která by ji dovezla na Štrkovec, nenastoupila. Tři stanice střídavě běžela, šla rychlou chůzí, aby vydupala nakumulovanou zlost. To jediné, čeho litovala, bylo, že Viktorovi nevrazila pořádnou facku. Představovala si, jak mu ruce, které se jí tak odporně dotkly, dlaně, do kterých jí uchopil prsa, máčí v lučavce královské. Nezbylo by mu z nich nic až po samotné lokty, jen pahýly, a on by litoval asi jen jediného – že přišel o své nechutné tetování. Že by měla litovat jeho manželku Bětku jí ani nepřišlo na mysl. V hlavě se jí odvíjel dialog, který obsahoval tolik vulgarizmů, až jí z toho bylo samotné nanic. Když se ocitla na Krížné ulici a viděla blížící se tramvaj číslo osm, přešla na ostrůvek a počkala si na ni. Už o poznání klidnější do ní nastoupila a posadila se na zadní sedadlo. Rychle si přesedla, když si vzpomněla, že s Bětkou seděly tři roky v zadní lavici. Rozčílení z ní opadlo, ale ještě stále cítila vibrování v hrudi. Možná že teď, kdyby si změřila tlak, tak by jí diagnostikovali hypertenzi a píchli jí do žíly magnézium. Vešla do vchodu a klíčkem si otevírala schránku. Souseda ze čtvrtého poschodí, starého pána, který doma choval kočky, si nevšimla. Lekla se, když ji pozdravil. Trhlo to s ní. Lístek s oznámením o uložení doporučeného dopisu jí vypadl z rukou.

	„Paní Olinko, to vypadám tak příšerně, že jste se mě lekla?“ zavtipkoval, a ona se násilně usmála. Zvedla žlutý lístek a letmo postřehla, že doporučená zásilka je do vlastních rukou.

	„Ale kdepak, pane Kulíšku, to asi já nemám čisté svědomí,“ pokusila se o žert a soused, když vycházel ven ze vchodu, jí jen zamával.

	Ty a čisté svědomí? řekla si sama pro sebe, když už stála v předsíni bytu.

	„Já ho mám. Ať se stydí ostatní. Ale ti netuší, co je svědomí,“ zamumlala si.

	Na stolek v předsíni si položila kabelku, vyzula se a vešla do koupelny. Dvaadvacetiletá dcera Simona byla ještě v práci. V kosmetickém salónu nebyla nikdy nouze o zákaznice. Ženy chtějí být krásné a pěstěné v každém věku. Jen ona na to jaksi v posledních letech pozapomněla. Ale všechno se změní, když si finančně polepší, a Olga a její dcery si budou moct dovolit víc. Tlakový hrnec s vodou postavila na sporák a dala do něj slepici – z fazolové omáčky nakonec sešlo. Z masa udělá paprikáš, do horké vody nahází bramborové halušky s moukou a mají to na dva dny. Můžou ho servírovat s přílohou, jak plánovala. Zatímco tlakový hrnec bublal, čistila zeleninu. Škrabku, kterou použila na mrkev, celer a petržel, vyměnila za malý nožík. Vzala do rukou kedlubnu a pustila se do jejího čištění, když jí zazvonil mobil.

	„Mami, zůstanu u Dáši na noc, jestli to nevadí,“ kulantně se svolení zůstat u spolužačky do rána zeptala matky šestnáctiletá dcera Vierka.

	„A pro koho to vařím?“ zeptala se celkem zbytečně Olga. Věděla, jaká bude odpověď. „No dobře, ale ještě mi večer zavolej. A ne že se půjdete toulat někam do ulic.“

	„Neboj, mami. Jsi super, víš o tom?“

	„Vím,“ zasmála se Olga a zakousla se do očištěné mrkve.

	„Tak zítra, ok?“ nečekala na máminu odpověď Vierka.

	Olga si pomyslela, že matka má pravdu. Děvčata za chvíli dospějí, každá si půjde svou cestou, a ona zůstane sama. Ale pověsit se na někoho, jak máma říká, solventního, neměla nejmenší chuť. Vždycky chtěla být nezávislá. Po každé stránce. Po té ekonomické.

	Olga vypnula plyn a napadlo ji, že půjde z práce vyzvednout Simonu, a možná, že se spolu – pokud nebude dcera unavená – i projdou. Řekne jí, co se stalo v Tescu s Viktorem, s tím vypatlaným mozkem, anebo ji s tím nebude zatěžovat? Ještě si to promyslí a cestou skočí na poštu. Možná, že už dopis na poště bude takhle v podvečer na svém místě. Jenomže když přišla na poštu, žena za přepážkou jí řekla, aby přišla až druhý den ráno. Ještě že doporučený dopis do vlastních rukou ten den nevyzvedla. Nespala by celou noc.

	Druhého dne, už o půl deváté ráno, otevřela obálku před budovou pošty, a roztřásly se jí ruce. Nedoplatek na nájemném dělal sto padesát euro. Zatmělo se jí před očima. To není možné! Vždycky platí všechno včas a řádně. Za celá léta se s platbou neopozdila! To musí být nějaký omyl. Zaplatit sumu jí správce bytů předepsal do patnácti dnů, a až potom mohla podat reklamaci. Vzpomněla si na kolegyni z Petržalky, která musela bytovému družstvu zaplatit nedoplatek tři sta padesát euro při ročním vyúčtování. Nezbývalo jí nic jiného, než zrušit dovolenou u moře, rozbít prasátko, sumu zaplatit, a až při reklamaci se zjistilo, že měla mít ne nedoplatek, ale přeplatek devadesát euro. Bytový podnik jí vrátil jen dvě stě třicet euro s tím, že od začátku roku, od ledna příštího roku neplatila zvýšenou sumu, a oni si ji tak teď svévolně stáhli ze sumy tři sta padesát euro, které si stejně tak nesprávně od ní vyúčtovali jako nedoplatek. Přepadla ji hrůza a zděšeně si uvědomila, že její kroky nesměřují tam, kam měla namířeno, ale proplétají se; zakopává jeden o druhý směrem, který by nenazvala jinak, než neurčitý.

	 


 

	2. kapitola

	 

	 

	David ležel se zavřenýma očima na polohovacím lehátku v kosmetickém salónu – tam chodíval se železnou pravidelností už několik let. Během té doby vystřídal několik zkrášlovacích salónů, a tentokrát zabrousil do toho na okraji města.

	„Jsem u vás poprvé, ale ne naposledy,“ řekl, když mu Simona zlehka bříšky prstů masírovala obličej.

	Krouživými pohyby mu vtírala do pokožky jemnou vrstvu krému. Cítil uvolnění. Pokožka na obličeji mu zvláčněla, a on by nic nenamítal proti tomu, ležet tam celý den. Pootevřel oči, ale jen natolik, aby zkontroloval, jak zaúčinkovala jeho slova na tu krásnou blondýnu, od které by přijal i jinou masáž než masáž obličeje. Všiml si úsměvu na jejím širokém, bledém obličeji, a jeho pozornosti neušla ani drobná bradavička nad plným horním rtem.

	„Jsem ráda, že to říkáte,“ odvětila Simona krátce, a dál poklepávala prstíky klavírní virtuosky po Davidově pokožce.

	Nebyla zvyklá vést s klienty dlouhé rozhovory. Chtěla, aby si u ní na lehátku odpočinuli, aby vnímali jen pohyby jejích jemných rukou a užívali si masáž. Poté, co Davidovi vyčistila pleť, udělala mu masku a nechala ho ležet se zavřenýma očima, přišly na řadu její šikovné prsty. Práci kosmetičky milovala. Pod její ruce se muži dostávali tak často, že by si to nikdo ani nepomyslel. Návštěvu u kosmetičky podstupují jen muži, kteří jsou jinak orientovaní, nebo ze všeho nejvíc obdivují svůj obraz v zrcadle. Omyl. Kolik z mužů nahlas nepřiznalo, že si nechávají strhávat teplým voskem ochlupení na zádech anebo upravovat příliš zarostlé obočí nebo zarostlou hruď. To jediné, co Simona za svou praxi v salóně odmítla, byla depilace mužského ohanbí, o kterou ji požádal asi padesátiletý muž. Choval se stydlivě, až podivně. Slušně se mu omluvila, že tuto službu u nich neposkytují, a on se beze slova a jakéhokoli komentáře sebral se svěšenou hlavou ke dveřím. Až jí ho tehdy přišlo na okamžik líto, ale Zuzanka sedící v recepci krátce konstatovala, že to musel být nějaký pošuk, když něco takového chtěl. A třeba mu opravdu vadilo, že mu chloupky trčí z plavek, oponovala jí Simona, a na to se Zuzana rozesmála s poznámkou, že dneska nosí chlapi místo plavek bermudy sahající až po kolena. Simonu napadlo, že existuje i další možnost. Jeho partnerce, pokud nějakou má, to vadí. Co se dá dělat, už to není jako kdysi, kdy chlupatá mužská hruď způsobovala ženám mdloby. David, osmatřicetiletý učitel tělocviku a zeměpisu na druhém stupni základní školy, nechodil do salónu ani z jednoho z těchto důvodů. Měl rád sám sebe, měl rád svůj obličej, a tak jako jeho otec, i on se obával stárnutí. Než odešel na věčnost, řekl mu, aby se o sebe staral, pokud si chce užívat se ženskými tak dlouho, dokud bude moct. David otce nenáviděl za to, jak zacházel s jeho matkou, jak ji podváděl na každém kroku; ale když dospěl a otec už od nich dávno odešel, začal se mu čím dál tím více podobat. To, co nám většinou vadí na rodičích nejvíc, nakonec stejně děláme také.

	„Máte něžné ručky. Hebké, a vůbec, celá jste takové jemné, až přímo éterické stvoření.“ David otevřel oči, aby viděl mladou ženu pousmát se. „Nehádám vám víc než dvacet.“

	„A já odhaduju, že máte básnické střevo.“

	„Musím vás zklamat. Mám jenom tlusté a tenké střevo, tam až sahají moje znalosti z anatomie,“ přivřel opět oči, když mu prsty jemně kroužila kolem víček.

	Simona se zasmála a zavrtěla se na židli. Seděla v Davidově záhlaví a snažila se plně soustředit na to, co právě dělá. Od okamžiku, kdy do salónu vešel vysoký muž, který měřil snad metr devadesát, pevné konstrukce a s očima barvy skleněné bleděmodré kuličky, se kterou si hrávala, když byla malá, znervózněla. Právě procházela kolem recepce, poté, co vyprovodila stálou zákaznici ke dveřím a odskočila si do kuchyňky, aby si uvařila kávu. Nestihla ani zapnout varnou konvici, když na ni křikla Zuzka z recepce, že má objednaného klienta. Simona vyšla z recepce a pohledy se jim setkaly. Nikdy nevěřila v náhlý záblesk, ve vzplanutí čehosi nepoznaného, co by jí sevřelo útroby a tlačilo na hrudníku, ale stalo se. V mysli jí naskočilo: Jsi hloupá nebo co? Ten chlap je alespoň o deset let starší než ty. Určitě je ženatý. Doma má krásnou milující ženu a v dětském pokoji si hrají dvě rozkošné děti, které nechodí ještě ani do školy. Chlapi jako on si můžou vybírat ženy jako modelky.

	I když se Simony už kdekdo zeptal, jestli nedělá modeling, jen se zasmála a nahlas říkala to, co si o sobě doopravdy myslela. Výšku na modeling má, to sedí, ani za postavu se nemusí stydět. Možná proto, že se několik let věnovala sportovní gymnastice, ale její obličej by určitě nebyl pro fotografa zajímavý. To, co si o sobě myslela ona, si o ní nemuseli myslet jiní, říkávala jí nejen máma.

	„Mám ráda svoji práci,“ odpověděla. Hlavou jí problesklo, že pokud ji požádá o číslo na mobil, dá mu ho s předstíraným ostychem a zaváháním. A potom, aby neočekávala příliš, zapomene na to. Kdyby jí přece jen zavolal, bude příjemně překvapená. Nebo vůbec překvapenou hrát nebude?

	„Měly mě v práci už víceré ženské ručičky, ale ty vaše jsou výjimečné. Můžu se zeptat, komu patří?“

	„Ptáte se, jak se jmenuju?“ Simona Davidovi masírovala spánky. Pokýval hlavou, šoupal s ní po prostěradle, a ona se krátce zasmála: „Simona.“

	„S jako skvělá, i jako impozantní, m jako mondéna, o jako ohromující, n jako nádherná, a jako…,“ David se zastavil v lavině přirovnání.

	„Teda, vy jste ale pohotový.“

	„David. Jmenuju se David,“ usmál se a oční víčka se mu zachvěla, „doufám, že vás v souvislosti s mým jménem nenapadne, že když se přejíte a je vám nevolno, chválíte Davida.“ Simona zavrtěla hlavou a vydala přidušený zvuk. Mělo to znít jako smích, ale jí to tak nepřipadalo. Zastyděla se. Najednou nevěděla, co říct.

	„Co kdybychom si povídali, až vás dokončím?“

	„Zní to jako pozvání na rande.“

	„To jsem rozhodně nechtěla,“ zrudla Simona. Všechno, co řekla, bylo špatně. Cítila se hloupě, a ať se sebevíc snažila, stále muži, který ležel na prostěradle a staral se o svůj zevnějšek, nesahala ani po paty.

	„Zato já ano. Jakmile jsem vás uviděl, víte, jak se mi zachvělo… jak se mi rozvibrovalo srdce?“

	„Třeba máte arytmii,“ zmohla se konečně na něco smysluplného a netápala jen ve snaze být vtipná.

	„Platí. Zvu vás na kávu. Kdy končíte?“

	„Jdete na to tryskem.“

	„Proč čekat? Mládí v háji, pokud chci být slušný, a důchod v nedohledu. Než tam já půjdu, tamti nahoře odklepnou, že tam půjdeme v osmdesátce. Ale neodpověděla jste mi.“

	„Uvidíme,“ odvětila Simona, přestože se už teď třásla rozrušením při pomyšlení, že bude s mužem s nakrátko ostříhanými vlasy v barvě dozrálých klasů sedět na kafi.

	Oba zmlkli. Simona před dokončením kompletního ošetření pleti a masáže váhala, jestli mu stiskne jisté body na obličeji a přiloží si své čelo na to jeho, jak to obvykle dělala, ale nakonec se k tomu odhodlala. Když se čelem dotkla toho Davidova, otevřel oči a slastně je znovu přivřel.

	„Hotovo, můžete se posadit. Ale pomalu, aby se vám nezatočila hlava,“ chytla ho za ruku a pomohla mu posadit se. Uhnula pohledem, když se jí příliš dlouho zadíval do očí a nepouštěl se její ruky.

	„Počkám na vás. V šest,“ řekl tak rozhodně, jako kdyby neočekával odmítnutí.

	„Ve čtvrt na sedm,“ sklopila zrak, a když si od něj Zuzana na recepci vyúčtovala za „kompletku“, nechal slušný tringelt. David se za Simonou víc neohlédl. Vyšel ven ze salónu a nechal cinknout zvonek zavěšený nade dveřmi.

	„Frajer, takové znám, těm je třeba vyhýbat se na sto honů,“ utrousila recepční Zuzka bez zájmu.

	„Ale sem může chodit častěji. Ne tak často, jako já na haj zlí k, aby čert vzal ten můj močák, jen ať chodí,“ vstala a vydala se ke dveřím, které měly cedulku s holčičkou sedící na nočníku.

	Simona nakoukla do knihy, aby zjistila, jak se David jmenuje příjmením. Maran. První, co ji napadlo – Simona Maranová.

	S jejím jménem by jeho příjmení ladilo. Rychle si vynadala za hloupé myšlenky a ujistila se, že příjmení Gabrielová si určitě ještě dlouho ponechá. Její teprve dvaadvacet let, neudělá tu samou hloupost jako její matka. Vdala se příliš brzy, a ještě dřív, než řekla ano, toho litovala, ale už byla na cestě ona. Simona. Podívala se na hodiny na zdi. Zbývají jí dvě hodiny na to, aby se zkoncentrovala, aby si přestala malovat naivní obrázky.

	„Dokud si nedořešíš jeden vztah, do druhého se nevrhej,“ vzpomněla si na babiččina slova, ale její rady nebrala vážně. Jenomže co řekla, to mělo hlavu i patu. A pravdou bylo i to, že i když vztah s Tomášem byl minulostí, ještě stále jako by za ním chyběla ta pověstná tečka. Rychle vypudila Tomášův obraz z mysli a po zbytek pracovní doby se snažila dělat svou práci, jak nejlépe uměla. Klientka, která měla přijít na depilaci nohou, odřekla, takže měla pár minut navíc pro sebe. Upravila se před zrcadlem v zadní místnosti, kam si děvčata odkládala své věci, a litovala, že si dneska neoblékla něco šmrncovnějšího než džíny a tmavě modré vypasované tričko s motivem pestrobarevných motýlů. Když vyšla před salón, ohlédla se, jestli ho nezahlédne stát na chodníku. Ale nikoho neviděla. Možná, že už i zapomněl na to, že se s ní měl sejít.

	Anebo mu do toho něco vlezlo, napadlo ji. Co když mu zavolali ze školky, že mu syn nebo dcera onemocněli? No nic, jestli bude chtít, najde si ji a vysvětlí, proč si to rozmyslel a proč nepřišel.

	Přestaň psát scénáře, ozvalo se odkudsi z jejího nitra, ještě se nezpozdil ani o tři minuty, a ty už to celé pohřbíváš. Uklidni se. Pokud nejde o život, jde o dvě věci. Tak si to konečně vtluč do hlavy.

	„Simonko!“ ohlédla se za sebe.

	Z otevřených dveří auta na parkovišti vykoukla Davidova hlava. S tím nepočítala. Vůbec ji nenapadlo, že by měla nasednout k němu do auta. Myslela si, že zajdou do některé z těch kavárniček, které byly za křižovatkou podél hlavní ulice. Na minutku zaváhala. David vystoupil z auta a zamával na ni. Přišla k němu a potřásla hlavou. Obešel auto a otevřel jí dveře na místě spolujezdce.

	„Nemyslela jsem si, že někam pojedeme. Autem.“

	„A já jsem si zase myslel, že by vám bylo příjemnější, kdybychom si vypili kafíčko někde, kde by nás nikdo nerušil. Ne v blízkosti vašeho pracoviště, pokud by vám to mělo být trapné.“

	Simona usoudila, že myslel víc na ni než na sebe. S jistými obavami, jestli to přece jen není nějaký blázen nebo úchylný maniak, který ji odveze na samotu a tam ji znásilní, si sedla vedle řidiče. Vzápětí na to si vynadala, jak je nerozumná, jak si něco namýšlí, jak jí fantazie pracuje na plné obrátky. V salónu znají jeho jméno. A v diáři má Zuzanka zaznamenané i jeho mobilní číslo. Dokázala by ho i popsat, kdyby se našla někde na skládce její pohozená mrtvola. Já jsem fakt praštěná, zasmála se v duchu, když se na ni David podíval a usmál se.

	„Snad ze mě nemáte strach. Vypadám jako nějaký zvrhlík?“ zeptal se, jako kdyby jí četl myšlenky.

	„To ne,“ sevřela rty a zamrkala, „to rozhodně ne.“ Cítila, jak se červená. Rychle od něj odvrátila obličej, aby neviděl její rozpaky.

	„Simonko, pokud by vám to nevadilo, zajeli bychom do Petržalky do jedné kavárničky, kde musím něco odevzdat jednomu novináři.“

	Simona se zatvářila nejistě.

	„Nebojte se, jen mu to tam nechám, a jestli se vám tam nebude líbit, můžeme jít někam, kde to znáte. V blízkosti vašeho domu.“

	„Bydlím na Štrkovci. Ale jestli jsme mobilní,“ řekla to tak, jako kdyby auto patřilo i jí, takže se rychle opravila – „jestli mě potom zavezete domů, tak ráda poznám něco nového.“

	Než přejeli přes most SNP, David v jednom kuse vyprávěl. Byl zábavný, a Simona se přistihla při tom, že ho pozorně poslouchá. Vyprávěl jí o žácích, o jejich vyvádění, ale i o tom, jak jsou dnešní děti drzé oproti těm, které učil před lety, kdy začínal jako pedagog. Zaparkovali před petržalskou novostavbou u Chorvatského ramene, a vešli do kavárny Monsters. Zdi, pomalované černo-bílými výjevy, se jí líbily. Interiér byl nezvyklý a rozdělený na část, kde bylo vyvýšené pódium a hrály si na něm děti, a ve druhé části bylo sezení a stoly s vypolstrovanými židlemi. Simona si přehodila ucho kabelky přes opěradlo jedné z nich a pohodlně se usadili ke stolu pro čtyři. David vytáhl velkou obálku okrové barvy a položil ji na stůl. Podíval se na hodinky.

	„Měl by přijít v půl sedmé.“

	„Chodíte sem často?“ zeptala se, když jí podal nápojový lístek.

	„Mám to při cestě. Bydlím v Rusovcích. Mám pěkný dům,“ řekl a čekal, jestli na to Simona zareaguje. Simona se snažila soustředit na to, co četla, ale hlavou jí problesklo – řekl mám. Znamená to snad, že je svobodný? Vdovec? Starý mládenec, anebo je rozvedený?

	„Dám si grapefruitový džus,“ řekla, když ke stolu přistoupila usměvavá dívka. David si ji přeměřil od hlavy k patě a zeširoka se na ni usmál.

	„Prosím, poraďte slečně něco výjimečného,“ naklonil se nad stůl, a když se podíval Simoně do očí, opět znejistěla.

	Takové nádherné oči, k čemu jsou chlapovi, pomyslela si. A ty sametové husté řasy. Když se na mě zahledí těmi svými blankyty a řekne mi, abych si sedla, neváhala bych si rovnou lehnout.

	„Mají tu skvělé zákusky.“

	„Ne, děkuju, koláče už večer nejím.“

	„Tak si dejte stoprocentní šťávu z ovoce s ledovou drtí,“ poradila servírka Simoně, „máme grapefruit, ananas, pomeranč, kiwi, jablko, hrušku…“

	„Tak bych vás poprosila o ten grapefruit.“

	„A vám, pane?“ obrátilo se děvče na Davida. Nepodíval se na ni, koukal se do nápojového lístku.

	„Já mátu s limetkou. A kostkami ledu.“

	Servírka si objednávku nemusela zapisovat, pamatovala si ji. V kavárně už bylo dost hostů, a co bylo sympatické, jak Simona postřehla, nekouřilo se tam. Když ji David vzal do nekuřácké kavárničky, i on je nekuřák, usoudila a v duchu mu připsala červený puntík.

	„Chceš vidět, co je v obálce?“ zeptal se David, na což Simona reagovala rozpačitě. „Promiň… začal jsem ti spontánně tykat. Nevadí?“

	Simona zavrtěla hlavou a podvědomě si sáhla na své dlouhé, plavé vlasy, sčesané do ohonu, přehozeného přes pravé rameno. David se nahnul na stůl a chytil ji za ruku. Obličejem se jí téměř dotýkal.

	„David.“

	„Simona,“ odvětila, a když ji políbil na rty, pocítila sucho v ústech.

	Tak to je ono… to je to, o čem mluvily ženské. Motýli v břiše a zarosený pohled. Když spolkla uvízlou slinu, nechtěla, aby si všiml, jak se chvěje. Nespustil z ní zrak. Vymanila si ruku a sáhla po obálce okrové barvy. Doufala, že nevidí, jak se jí třesou ruce. David se znovu dotkl její ruky a sám vytáhl z obálky fotografie. Podal je Simoně a tázavě se na ni zahleděl. Simona si prohlížela barevné obrázky. Většina z nich byla s tématem přírody. Simona si v hlavě zaznamenala další informaci o Davidovi. Ten, kdo je estét, a navíc miluje přírodu, musí být dobrý člověk. Další červený puntík pro Davida.

	„Jsou krásné. Nerozumím uměleckým fotkám, ale jsou opravdu nádherné.“

	„Jsou takové, jako příroda sama, Simonko. Stačí se jen na všechno, co je kolem nás, dívat otevřenýma očima. A duší.“

	„Kromě toho, že učíš zeměpis, tak na to, abys dokázal takhle fotit, musíš mít určitě i umělecké sklony. Já tedy žádné nemám. Moje máma o mně říká, že si nedokážu přišít ani knoflík, natož vyšívat nějaký obraz, i kdybych měla namalovanou předlohu,“ zasmála se Simona.

	„Každý umí něco jiného. A každý z nás je jedinečný. Ty děláš umělecké obrazy i z tak ohyzdných chlapů, jako jsem například já,“ zasmál se David, a špičkou jazyka si přejel po horních zubech.

	Zvedl pohled od Simony, když do Monsters vešel malý muž v tvídovém saku a džínech. Porozhlédl se, a když uviděl Davida, pokýval hlavou a usmál se.

	„Dobrý večer, promiňte, že ruším, ale…“ podával ruku Simoně, aby se jí představil, „Alexandr.“

	„Simona.“ Jeho ruka, jakmile ji ucítila, v ní nic neevokovala. Jen pevný stisk, který mluvil o upřímnosti. Muž si k nim nepřisedl, i když mu to David pokynutím hlavy naznačil.

	„Pospíchám. Musím letět.“

	„Přesný jako hodinky,“ utrousil David, když se s podsaditým mužem s příliš silnými stehny ve vypasovaných džínách a s krátkým knírkem pod velkým nosem pozdravil, „tady to je. Vyber si, co se hodí, a dej mi vědět. A ty, co jsem ti posílal mailem?“

	„Co si dáte?“ Servírka přinesla na stůl grapefruitovou šťávu pro Simonu a před Davida postavila vysokou sklenici s kostkami ledu, mátou, kousky limetky a třtinovým cukrem. Obrátila se s otázkou na muže.

	„Děkuji, nic, jsem na odchodu,“ odvětil, a na servírku se ani nepodíval. Odešla, a on se opřel dlaněmi o stůl, ale hned je zvedl, jako by mu přitom poloha ohnutých zad nevyhovovala.

	„O těch si ještě musím promluvit s šéfredaktorem. Ale ozvu se ti nejpozději do konce budoucího týdne. Tak se mějte, a pěkný večer.“ Muž si strčil obálku s obrázky do podpaží, a tak, jak rychle přišel, tak rychle zmizel. David obrátil pozornost na Simonu.

	„To bylo rychlé,“ utrousila a upila si ze sklenice.

	„Mám rád rychlost. Ve všem,“ pousmál se a nadzvedl obočí. Simona sklopila oči.

	„Doufám, že jsem tě svou poznámkou neuvedl do rozpaků.“ Simona zavrtěla hlavou. „Prozradíš mi něco o sobě?“

	„A co bys chtěl vědět?“ zeptala se věcně.

	„Svobodná… ale nezadaná?“ ulpěl na ni pohledem plným očekávání. Simoně vytanul na mysli Tomáš.

	„Svobodná a nezadaná,“ řekla o něco hlasitěji, jako kdyby chtěla přesvědčit samu sebe, „žiju s mámou a sestrou, a jak už víš, věnuju se kráse.“

	„Krása, kterou máš v sobě, ale i na sobě, mluví sama za sebe,“ řekl David vzletně, „není divu, že z ní chceš dopřát i jiným.“

	„A co ty?“

	„Zůstaňme ještě chvilku u tebe, Simonko. Můžu se tě zeptat, jak je možné, že tak nádherné stvoření nemá přítele? Doufám, že mi neřekneš, že jsi ještě nikdy žádného neměla.“

	Simona zrudla. Co když klesne v jeho očích s přiznáním, že před Tomášem měla ještě dva kluky? Rozhodla se dát mu vyhýbavou odpověď.

	„Nejsem panna,“ řekla a cítila, jak jí hoří uši. Proč mu to říká? Proč mu vykládá nesmysly. Na to se jí přece neptal.

	„Bože, co to vidím? Ty se červenáš… neznám žádné dnešní děvče, které se dokáže začervenat. A to jich mám ve škole celou spoustu… promiň, asi jsem to přehnal. Já jen, že je kouzelné vidět takovou krásnou tvářičku, jakou měla snad jen ta… z té pohádky, jak se jen jmenovala ta,“ lovil v paměti, „co ji chtěla macecha připravit o život otráveným jablkem…“

	„Sněhurka,“ špitla Simona a rychle si upila ze šťávy, aby jí úplně nevyschlo v krku.

	„Jsi rozkošnější než Sněhurka… a já jsem tvůj Šmudla.“

	„Ale vždyť nemáš velké uši,“ rozesmála se a cítila, jak ji zalévá pocit uvolnění.

	„Ale mám. Když jsem byl malý, víš, že mi ve škole nadávali do ušatých torpéd? Ušima jsem dělal průvan, to mi věř. Máma mi je nechala operovat, za což jsem jí vděčný, ale otec jí vyčítal, že ze mě dělá padavku. Taky nos mám velký,“ ukázal se jí ze strany a ona se znovu rozesmála.

	„Skoro jako Cyrano z Bergeracu,“ zasmála se, a on ji chytil za ruku.

	„Chodíš ráda do divadla?“ zeptal se, a když přikývla a ruku si nevysvobodila, spokojeně se opřel a přivřel oči.

	„Příště tě vezmu do Národního. Byla jsi už v novém?“ Zavrtěla hlavou a on pokračoval.

	„Vybereme společně nějaký kus a…“ nedořekl, když mu zazvonil mobil. Vytáhl ho z kapsy kalhot, a když zkontroloval displej, s omluvným úsměvem ho vzal do rukou. „Promiň, ale tohle musím vzít.“

	Simona se cítila jako nahý v trní, když uslyšela hned první větu.

	„Ano, Linduško, poslouchám tě.“

	Simona nerozuměla tomu, co ženský hlas říká, ale bylo z něj cítit rozčílení.

	„Uklidni se, jen v klidu… promiň, zapomněl jsem na to, já vím, mrzí mě to, přijdu později… nemusíš z toho dělat drama, miláčku, no tak… ty jsi někde tady? Ano, jsem v Monsters… ne, teď ne, mám jedno důležité pracovní setkání. Jen co skončím, ozvu se ti… no tak, nebuď tvrdohlavá, řekl jsem, že…“ David se otočil bokem a Simona pochopila, že rozumnější bude, když si odskočí na záchod a pobude tam o něco déle.

	Vešla do místnosti a zůstala jako přimražená. Nadšení ze setkání s mužem, s kterým si začala stavět vzdušné zámky, rázem opadlo. Je ženatý! Slzy se jí draly do očí a nedokázala se ovládnout. Rychle zašla na záchod, aby ji nikdo nepřekvapil. Vytáhla si z kabelky zrcátko a papírový kapesník. Skrze slzy se pořádně neviděla. Jsem hloupá, naivní trubka, vyčítala si. A vůbec, vyjdu ven a podívám se na sebe do velkého zrcadla, abych se vzpamatovala. Toaletu ani nepoužila. Když stiskla kliku u dveří, uvědomila si, že se nezamkla. Postavila se před zrcadlo nad umyvadlem a utřela si slzy. Rozhodnutá odejít z kavárny, vešla dovnitř. Když viděla Davida, rozesmátého od ucha k uchu, měla chuť jednu mu vrazit.

	„Za chvíli je tady,“ řekl, a ona hned pochopila. Na jazyku měla, že není zvědavá na jeho stíhačku, ale ovládla se.

	„Nejvyšší čas, abych odešla,“ řekla rozmrzele a popadla kabelku ze židle. David vyskočil a chlácholivě ji usazoval zpátky na židli.

	„Není to tak, jak to vypadá, Simonko,“ řekl tak klidně, že mu uvěřila, a v tom se do dveří kavárny vřítila malá, tlustá holka. Prudce se rozhlédla ze strany na stranu, a přiběhla k jejich stolu.

	„Lhal jsi mi! Slíbil jsi, že pro mě přijedeš! Vykašlal ses na mě! Prosila jsem tě, abys mě jí zbavil, ale ty jsi jako vždycky řekl, že mám počkat. Ale já už čekat nechci!“ řvala ta holka jako smyslů zbavená.

	David strhl děvče na židli vedle něj, a Simona vystrašeně hleděla na človíčka, který se přihrnul jako velká voda a bral s sebou všechno bez ohledu na ostatní kolem. Holčina s obličejem posetým jizvičkami po neštovicích se na Simonu ani nepodívala. Jako kdyby tam ani nebyla. Mastné vlasy kaštanové barvy měla zastřižené do mikáda, a její tělo nesly krátké nohy. Měla oblečené široké tričko a vypasované elastické kalhoty černé barvy. Simona nedokázala odhadnout její věk, ale napadlo ji, že může být stejně stará, jako její sestra. Možná o trošku mladší.

	„Já ti taky přeju hezký večer!“ zasípal David ironicky děvčeti do obličeje, a ve snaze ovládat se ani nezvýšil hlas.

	Holka naštvaně poslechla a posadila se. Vyčítavě se koukla na Davida. O Simonu stále ani okem nezavadila. Simona pochopila, že to doopravdy bude tak, jak David řekl, a jak to na první pohled nevypadalo.

	„Moje dcerka Linda,“ představil David Simoně svou čtrnáctiletou dceru. „A tohle je Si…“

	„Je mi jedno, kdo to je. Mám všeho po krk. Těch jejích výstřelků, toho, že mě sleduje jako nějakej stopovací pes.

	Řekl jsi, že můžu bydlet u tebe. Já to s ní už dýl nevydržím. Zdrhnu a víc mě nenajdete. Nikdo mě nenajde, uvidíš.“ Linda se zvedla, ale opět ji zastavila otcova ruka.

	„Tady si sedni a uklidni se. Už jsem ti řekl, že si o tom promluvíme doma.“

	„Tak pojeďme domů. Teď. K tobě. Do Rusovců.“

	„Odvezu tě domů. K mámě.“

	„Ale já chci jet k tobě, tati, slíbils mi to,“ rozplakalo se děvče. Položilo si hlavu do dlaní a lokty se opřelo o stůl. Celým tělem jí to cloumalo.

	„Miláčku, no tak, holčičko moje,“ položil jí David ruku na rameno a úkosem pohlédl na Simonu, ve snaze najít v jejím pohledu pochopení.

	„Měla bych vás nechat o samotě,“ řekla Simona a zvedla se.

	„Ne, Simonko, zůstaň. Dopijeme, zaplatíme, a já odvezu Lindu domů a potom…“

	„A potom ji vezmeš k sobě?! Já ji u nás nechci!“ zvedla rázem Linda hlavu. Vrhla na Simonu rozzuřený pohled a ukázala na ni prstem. Obličej měla flekatý od pláče a od vzteku.

	„Ne, já jedu domů. Můžu jet i autobusem,“ nadechla se zhluboka Simona a vstala, „vy si klidně jeďte, jak se vám to hodí.“

	„Dám si horkou čokoládu se šlehačkou.“ Děvče si utřelo slzy do rukávu, a jako kdyby se nic nestalo, upřelo pohled na otce.

	Simona si pomyslela, že Linda by nic tak kalorického při své nadváze jíst neměla. V duchu už ji viděla, jak leží u nich v kosmetickém salónu na polohovacím lehátku a ona jí čistí zanedbanou pubertální pleť. Proč jí to neporadí její matka, pomyslela si.

	„Já půjdu.“ Simona zasunula židli a zaváhala, jestli se má zeptat na zaplacení za fresh, ale rozmyslela si to. David přece za nic nemůže. Nemusí ho provokovat.

	„Doprovodím tě,“ řekl David a vstal, „ty tady počkej a objednej si, co chceš, zlatíčko.“

	Linda s vítězoslavným úšklebkem koukla na Simonu. Přeměřila si ji od hlavy k patě s takovým despektem, až se Simona cítila jako nahá. Rychle odvrátila od děvčete zrak a spěšně vyšla ven z kavárny.

	„Hned jsem zpátky. Prosím, sedí tam dcera, přineste jí, co si objedná,“ křikl David na číšníka, který stál za pultem, připravoval dvě vídeňské kávy, a ještě stihl po očku sledovat situaci v kavárně se zajímavým interiérem, kde se sedělo víc než příjemně. Ale za jiných okolností, napadlo Simonu. Číšník přitakal.

	„Nemusíš mě doprovázet,“ řekla Simona, „neboj se, Davide,“ dodala něžně a prsty se dotkla jeho ramene, „jdi za ní, potřebuje tě.“

	David neodpověděl, vytáhl mobil a vyťukal číslo.

	„Dobrý večer, prosím taxi na jméno David. Na Hálovu ulici, a bude to…“ pohlédl na Simonu, která pokrčila čelo, ale pochopila, že se s ním nemůže hádat. Než nadiktovala ulici, v duchu si přepočítala, kolik peněz to bude asi stát a jestli na to bude mít. „Habsurská ulice. Ano, děkuji.“

	„Do dvou minut je tu taxík. Zelený golf.“ Vytáhl peněženku ze zadní kapsy a nalistoval deset euro. Potom, jako by si to promyslel, dodal ještě pětieurovou bankovku. „Deset bude určitě stačit. Ale pro jistotu si vezmi ještě tohle.“

	„Ne, já mám peníze,“ protestovala Simona, ale když u nich zastavil taxík, David jí bankovky vnutil. Než stihla otevřít dveře a nastoupit dozadu do taxíku, chytil ji za ruku a přitáhl si její prsty k ústům. Zlehka políbil jejich konečky.

	„Promiň, mrzí mě to. Linda je občas hysterická. To víš, puberta. Sama sis tím prošla, a nejen ty, ale i já. Všichni.“

	„Vím, mojí sestře Vierce je šestnáct a lomcuje to s ní teda pořádně. Ze všeho má nervy. Že má velký zadek, krepaté vlasy, široký obličej bílý jako křída…“ odmlčela se. Pak se nadechla: „Žijete odděleně?“ vyrazila ze sebe Simona, překvapená sama sebou. Kdyby se na to Davida nezeptala, hlodalo by to v ní celou noc.

	„Ano, jsme rozvedení.“

	„To mě mrzí,“ řekla Simona, když už jednou nohou nastupovala do auta, ale vyznělo to jako klišé. Uvědomila si to.

	„Nemá tě co, když to neštve mě. Moje žena má, co chtěla. Mrzí mě akorát to, že trpí naše dcera… je na mě upnutá… dokonce až závislá. Bojím se, že svou matku nenávidí… jsem pro ni všechno… marně Lindu přesvědčuju, že to nebude trvat dlouho, dospěje do krásy, a že žena bez zadku je jako vesnice bez kostela, ale… je to s ní těžké.“

	Taxikář se nervózně ohlédl na Simonu a na Davida, jako by mu mělo utéct další rito. Simona se konečně posadila na zadní sedadlo za řidiče, a David, než zabouchl dvířka, se jí zeptal, jestli by s ním nešla v sobotu do zoologické zahrady.

	„Dáš mi svůj mobil?“

	„Mobil ne, jen číslo,“ usmála se.

	„Řekneš mi ho, a já si ho zapamatuju.“

	Prozradila mu číslo a on ho jen zopakoval. Když řidič vyrazil a David jí ještě zamával, náhle cítila osamělost a strach z toho, že by ho neměla už nikdy potkat. Muži za volantem byla vděčná, že ji neunavoval a nenutil do rozhovoru. Zaplatila mu deset euro, a za těch zbývajících pět, které jí David vnutil, se rozhodla, že si koupí kytku a bude k ní vonět, jako kdyby ji dostala od něj. Kytici si usuší, aby měla i po letech vzpomínku na jejich první, i když nevydařené rande. Když otevírala vchod starého šestipatrového domu, zazvonil jí mobil. Neviděla na displej, ale byla si jistá, že jí volá David, aby se zeptal, jestli ji taxikář odvezl domů v pořádku, a popřál jí dobrou noc.

	„Jak se máš, Simi?“ poznala okamžitě Tomášův hlas. Zklamání jí zaplavilo celé útroby, a tak ze sebe vyhrkla i to, co nechtěla.

	„Řekla jsem ti – víc mi nevolej. Je konec, Tomáši! Definitivní konec!“

	Vypnula mobil a v duchu dodala, že je konec všemu šedivému a nudnému. Konečně udělala tu pověstnou tečku za minulostí. S Davidem to bude určitě něco úplně jiného, pomyslela si, a usmívala se do tmy ještě i tehdy, když otevírala dveře bytu. Už za nimi bylo slyšet, jak se její mladší sestra Vierka zuřivě hádá s mámou.

	 


 

	3. kapitola

	 

	 

	Olga se cítila pod psa. Všechno, na co sáhla, jí padalo z rukou. O svých nemocech s nikým, kromě svých dcer a odborných lékařů, které už celá léta navštěvovala, nemluvila. Když jí obvodní lékařka poradila, aby při všech těch diagnózách požádala o invalidní důchod, váhala.

	„Nevím, jestli vám uznají alespoň částečný, ale máte toho požehnaně. Jako prvotní je vám potřeba napsat astma bronchiale. Ostatní diagnózy nebudou posudkového lékaře příliš zajímat. Jdete do toho?“

	Olga neměla na výběr. Oběhala všechny doktory, včetně internisty, diabetologa, pneumologa, a stálo ji to padesát euro. Za rentgen požadovali deset euro, za přednostní vyšetření dalších deset, až dospěla k sumě, která pro ni znamenala hodně – pro někoho jiného kapesné.

	„Mami, když už ses na to dala, tak vydrž,“ povzbuzovala Simona Olgu, jenomže když přišla před posudkovou lékařku, její naděje se rázem zhroutily. Zavolali ji do jedněch ze čtyř dveří, za kterými seděli posudkoví lékaři. Ocitla se přímo před drobnou lékařkou, která mohla být tak o patnáct let starší než Olga. Působila klidně a ptala se na všechno, ale neustále kroutila hlavou.

	„Je mi líto, vím, že to nemáte jednoduché, že nejste úplně zdravá, ale já vás můžu uznat jen na třicet pět procent. Pokud si ale myslíte, že něčeho dosáhnete odvoláním, klidně si ho podejte, já vám v tom bránit nemůžu.“

	Olga vyšla ven ze dveří posudkové lékařky a bylo jí do pláče. V chodbičce posedávali starší i mladší pacienti, a do dveří, ze kterých Olga vyšla, zavolala sestřička asi čtyřicetiletého muže, ze kterého silně táhl alkohol. Oblečení měl, jako kdyby ho vytáhl z kontejneru.

	„Vsadím se, že takového, který má játra jako diamant, uznají, aby to čert vzal, mami,“ řekla na štvaně Simona, když jí to máma řekla.

	„Kdyby tě uznali alespoň částečně invalidní, vždyť je ti teprve čtyřicet tři let, proboha, a diagnóz máš jako o dvacet let starší.“ Olga mlčky přikývla, a i když to chtěla zpočátku vzdát, vykašlat se na odvolání, přece jen to udělala. Když ji za pár týdnů předvolali na osmou ráno, ale už na vyšší instanci, byla jako na trní. Cítila se jako poslední žebrák. Člověk pracuje celá léta bez přerušení za směšné peníze, a potom aby se doprošoval, jako nevolník odkázaný na rozhodnutí jiných. Pokud je uznaná na třicet pět procent, je jasné, že nezvládá pracovat jako zdravý člověk. Ale kdo už je ve čtyřiceti letech zdravý jako řípa. Kdo to o sobě může říct? Ale jak si sehnat v tomhle věku lépe placenou práci, když jí je nedostatek? Mladí lidé nemají z čeho platit hypotéky, proč takové otazníky v očích kvůli snížené porodnosti?

	„Paní Olga Gabrielová,“ zjevila se na chodbě vysoká, štíhlá brunetka. Olga ji odhadla na asistentku posudkového lékaře.

	„To jsem já,“ vstala, a ve snaze usmát se, zmohla se jen na ubohou grimasu.

	„Prosím, pojďte za mnou.“ Žena, stejně tak jako Olga, mlčky prošla krátkou chodbou.

	Rukou ukázala, aby Olga vešla do světlé místnosti, která byla tak velká, jako obývák a jediný pokoj Gabrielových. Žena ji následovala a sedla si za počítač. Olga se pozdravila se ženou, u které ji překvapilo, že není v lékařském plášti. Starší žena měla vlasy obarvené na slonovou kost, sčesané do uzlu nahoře na hlavě. Kolem krku uvázaný šátek se žluto-hnědým vzorem, zavázaný na uzel, jaký se kdysi dělal na pionýrském šátku. Ostře žluté sako s plizovanou sukní vypadalo jako by bylo po letech odpočívání sundané z ramínka ve skříni. Stříbrný rámeček brýlí si lékařka nechala sklouznout na špičku nosu a pevně sevřela úzké rty. Olga věděla, že za jejím přísným pohledem lze vytušit nekompromisní osobu, která má v popisu práce znechutit a odradit každého, kdo překročí práh dveří místnosti. Oproti tomu žena, která ji přivedla, měla úsměv vytetovaný na tváři, a i když byla – stejně jako lékařka – oblečená konzervativně, působila mnohem sympatičtěji. Seděla za počítačem s rukama na klávesnici a čekala, co jí lékařka nadiktuje, aby mohla všechno zaznamenat.

	„Doklady, prosím,“ vyzvala lékařka Olgu, když se pozdravily. Olga se snažila, aby nebylo vidět, jak se jí třesou ruce, když šmátrala v kabelce. Bože, proč si nepřichystala doklady. Musela přece vědět, že je po ní budou chtít. Ta kabelka je snad bezedná. Když je konečně vylovila, asistentka zapsala všechny potřebné údaje.

	„Paní Gabrielová, copak vás to napadlo, podávat odvolání? Vy snad zpochybňujete rozhodnutí posudkové lékařky?“

	Otázka Olgu doslova ohromila. Tón, jakým ji žena ve žlutém položila, ji překvapil. Ovšem když jí začala mávat papíry před nosem, zůstala úplně zaskočená.

	„Po celé budově lítaly vaše osobní údaje, vážená paní, i s vaším rodným číslem. To vám nevadí? To jste chtěla?“

	Olga nevěděla, co na to odpovědět. Přikrčila se na židli, hlava se jí vysunula dopředu. Nechápala, o co ženě jde. Poslala přece odvolání tam, kam měla. Ani neotevřela ústa, když žena v kostýmku pokračovala:

	„Dokážu vám, že nemáte pravdu. Podívejte, já vám něco ukážu,“ vstala a vyndala ze skříňky tlustou knihu. Olga jen tušila, že se jedná o zákoník, ale nestihla si přečíst víc. Žena měla v zákoníku udělané barevné záložky. Otevřela stránku, kde byla žlutá záložka. Olgu napadlo, že jí ladí s oblečením. Otočila tlustou knihu oproti Olze, sedící div ne s rukama za zády, a nehtem nalakovaným křiklavě červenou barvou, stejnou, jakou měla přetřené úzké rty, jejichž koutky se svažovaly k bradě, opakovaně ťukala na otevřenou stránku:

	„O co vám jde? Já vám řeknu o co,“ nečekala lékařka na odpověď. Vystačila si sama. „Jenom o to, abyste nám přidělala práci. Podívejte se sem,“ zabodla ukazováček, „cukrovka… pícháte si inzulín?“

	„Ne, léčená jsem formou léků. Beru Janumet, Siofor, Cliclaze a…“ recitovala Olga ve snaze vysvětlit, že v jejím případě jde o cukrovku II. typu, ale žena jen rozhodila příliš dlouhýma rukama.

	„To nic není. Za cukrovku vám můžu při vaší hlavní diagnóze astma bronchiale připočíst deset procent – á propos, astma… dvacet pět procent. Invalidní?“ hodila ironický pohled na Olgu a znechuceně se zasmála.

	„V nedohlednu, vážená! Vysoký tlak? Prosím vás, kdo ve vašem věku nemá hypertenzi? To nic není.“

	„Ale já, já…“ Olga začala koktat. Cítila, jak jí na čele vyráží slabá vrstva potu.

	Jako by měla v krku knedlík. Začala zadrhávat. Z kapsy kalhot si vytáhla papírový kapesník, a přestože si nechtěla utřít čelo, udělala to. Ze všeho nejméně si přála, aby ta vzteklá ženská, která jí hned v úvodu dala pocítit, v jaké roli se ocitla, viděla její zděšení. Lékařka se opřela dlaněmi o stůl a přísně se zadívala na Olgu, která si připadala stále menší a menší. Takhle se necítila ani na základní škole.

	„Víte, kolik lidí sem chodí a nastavuje dlaně? Bezdomovci, nezaměstnaní, dělat se jim nechce,“ pochodovala lékařka po místnosti.

	„Ale já, já jsem nikdy bez zaměstnání nebyla. Nejsem ani fluktuantka a svoje zaměstnání mám ráda, i když je velice málo placené… já jsem sem nepřišla ani natahovat dlaně, ani žebrat. Podala jsem odvolání proti rozhodnutí…“ hrouda v krku se začala rozpouštět, ale ruce měla jako svázané.

	Olga se zakousla do spodního rtu. Ztratila nit. Bylo jí na zvracení. Tolik ponížení, které utržila od člověka, kterého nikdy předtím neviděla a ani ho nezná, jí ubíralo kyslík. Posudková lékařka se zastavila a ztěžka dosedla na židli. Vzala zákoník do rukou, jako kdyby ho chtěla jen potěžkat, a znovu ho položila na stůl. Poklepala po jeho tvrdé vazbě a udělala mnohovýznamné gesto.

	„Podívejte se, paní, já vás z ničeho neobviňuji. Neříkám, že je to váš případ, ale my se musíme proti takovým bránit.“

	„Proč mi to říkáte, mě to nezajímá,“ vyletělo Olze z úst, až ji to samotnou překvapilo.

	„Já vám jen říkám, že já vám těch pár procent, které vám chybí, abyste byla částečně uznaná za invalidní, neodklepnu. I když v rodinné anamnéze něco máte, ale na to, abyste uspěla se svým odvoláním, byste musela být jinak nemocná,“ řekla a opět vstala, „a teď vás vyšetřím.“

	Do Olgy vletělo sto čertů. Hrouda v hrdle se už úplně rozpustila a v hrudi se jí rozprskl ohňostroj. Do obličeje se nahrnula krev. Najednou se cítila sama sebou. Proč má mít pocit, že je něco méně, že je v roli prosebníka, když je už předem rozhodnuto? K čemu je dobré tohle divadlo? Myslí jí proběhla první věta, kterou ji posudková lékařka přivítala. Jak to, že si dovolila, jak si vůbec mohla dovolit podat odvolání proti rozhodnutí prvního stupně? Opravdu netušila, kde sebrala tolik drzosti, pomyslela si s despektem; a jaký tón použila lékařka na ni, takový od ní v následujících chvílích okopírovala.

	„A proč? K čemu mě chcete teď vyšetřit, když už jste rozhodla, že jsem zdravá? Jen proto, abyste si udělala čárku?“

	„Co si to dovolujete?“ zrudla lékařka až po kořínky barvených vlasů.

	„Dovoluju si jen tolik, co jste si dovolila vy ke mně. A použila jsem stejný tón, jaký jsem slyšela z vašich úst. Proč mě urážíte, proč se do mě navážíte?“

	Lékařka prudce dýchala. Rozčíleně koukla na asistentku, jestli i ona slyšela dobře, ale ta rychle sklopila zrak a tvářila se, že ji postihla akutní hluchota.

	„Máte problémy s dýcháním?“

	„Mám, jsem přece astmatička. Kdybych nebyla, neužívala bych kortikoidy, antihistaminika, nepoužívala bych spreje,“ zvýšila Olga hlas, a už jí bylo jedno, co si o ní kdo myslí. O nic už přece nejde. Verdikt je známý, stačí ho vynést.

	„Můžete dýchat? Můžete!“

	„Při stresu a námaze, řekněme, když vyjdu pár poschodí, se zadýchám. Sípu a lapám po dechu při změně počasí. To nemluvím o stresech. Beru Seretide, stříkám si ho dvakrát denně, při zhoršeném stavu Atrovert a…“

	„Vyhýbejte se námaze, paní…“ lékařka nahlédla do Olžiných papírů, „Gabrielová. Používejte výtah, když vás schody zmáhají.“

	„Jsem sociální sestra… Chodím do domů starých lidí, kteří často bydlí v domech, které jsou starší, než oni sami. Na Klemensové mám starou paní, které je osmdesát čtyři let… bydlí ve třetím patře. Myslíte, že kvůli mně tam nechají udělat výtah?“ Olga pocítila stoupající hladinu adrenalinu, ale v duchu si tleskala.

	„Změňte zaměstnání, když máte problémy starat se o staré a bezvládné lidi.“

	„Děkuju za radu,“ zvedla se Olga a chtěla odejít, ale tentokrát vyletěl lékařce tlak až někam nad hlavu.

	„Sedněte si! Copak si myslíte, že je tu holubník? Že si někteří lidé pletou sociální pojišťovnu s dojnou krávou? Na to tu nejsme. A vy, vy, paní Gabrielová,“ zatahala se za šátek kolem krku, jako kdyby ji škrtil a podívala se do Olžiných zdravotních záznamů, „co se týká astmatu, jste dostatečně sanovaná, a to už nemluvím o tom, že jste byla – jak tady čtu – párkrát na léčení v Tatrách. A teď vás vyšetřím!“

	Olga zůstala stát, jen se držela se opěradla židle. Vyměnila si pohled s asistentkou. V tom jejím četla pochopení. Lékařka vyšla zpoza stolu a ukázala Olze, aby přešla do vedlejší místnosti a svlékla se. Olga si neochotně lehla na vyšetřovací stůl.

	„Lehněte si na břicho, ne na záda.“

	Olga se přetočila. Lékařka jí přejela kladívkem po vnitřní i vnější straně stehen.

	„Z neurologického hlediska jste v pořádku. Postavte se.“

	Poslechla, aby jí krejčovským metrem změřila obvod stehen.

	„No vidíte. Atrofuje vám svalstvo? Neatrofuje. Máte nohu o deset centimetrů kratší? Nemáte! Měla jste někdy mozkovou příhodu?“

	Olga zavrtěla hlavou. Opustil ji entuziazmus i ochota přetahovat se s nepříjemně se chovající lékařkou. Obě přešly do místnosti, kde seděla za počítačem asistentka a trpělivě čekala na pokyny, které má zapsat. Všech deset prstů měla položených na klávesnici.

	„Neměla. Tak co si myslíte, že bych měla do těch papírů napsat? Že jste invalidní, když jsou všechna vyšetření v pořádku? Co si myslíte, že ostatní jsou zdraví? Například já. Víte, jaké mám já návaly, jaké zdravotní problémy mě sužují? No vidíte, jsem tady a pracuji. Anebo máte ještě jiné zdravotní problémy?“

	„Hemeroidy,“ odsekla Olga. Měla sto chutí inzultovat ženu, která neměla na těle žádný tuk.

	„Počkejte,“ obrátila se lékařka na asistentku, „napište zlatá žíla. Na soudě jsou právnicky erudovaní lidé, ale lékařské terminologii rozumět nemusejí.“

	Z Olgy v té chvíli, když to slyšela, nervozita úplně opadla. Přišlo jí to k smíchu. Krátký pohled s asistentkou, a měla co dělat, aby se nerozesmála. To snad paní doktorka nemyslela vážně?

	„Vyjmenujte mi léky, které berete,“ přikázala Olze, a když se na všechny rozpomněla, lékařka jen potřásla hlavou.

	„Čtrnáct druhů? Proboha, tolik jich snad neberou ani sedmdesátiletí pacienti. No nic, zapište to,“ pohodila hlavou směrem k ženě ve středních letech a upřela pohled na Olgu.

	„Víte, ani já jsem tady už neměla být. Už jsem mohla být ve starobním důchodu, ale musím si na něj ještě chvíli počkat. Ale já si nestěžuju, protože nemůžu. Já mám taky jistých věcí plné zuby, ale doba je taková, jaká je,“ zvýšila hlas. Na krku jí pulzovala krev.

	Olga měla chuť rýpnout si do ní, říct jí, že přijde jindy, až se uklidní, ale seděla už na půl zadku a nepřála si nic jiného, než z téhle frašky odejít.

	„Už sem víckrát nechoďte. A nepodávejte si každý rok žádost o invalidní důchod. Jen obíráte nejen nás, ale i sebe o čas. To, že jste se odvolala, a já jsem rozhodnutí posudkové lékařky potvrdila, bude mít soudní dohru.“

	Olga svraštila obočí. Najednou měla pocit, že se ocitla někde úplně jinde a za celkem jiných okolností.

	„Jak jako soudní dohru?“

	„Nebude vás to stát žádné poplatky, ale váš případ se už bude řešit soudní cestou,“ pohlédla lékařka káravě na Olgu, která ničemu nerozuměla.

	Zato žena ve žlutém kostýmku se skládanou sukní a šátkem kolem krku, který když si z něj sundala, měla posetý fleky, jen pokyvovala hlavou. Jako by chtěla říct – vidíš, ty káčo zatracená, neposlechla jsi, vyváděla jsi, neposlouchala, co ti ostatní říkají, co ti dobře radí, tak teď tě vrazí do kouta a ty tam budeš klečet, dokud ti kolena nezdřevění. Odfrkla si, napila se vody a opřela se o opěradlo židle. Zadívala se na pacientku, která ničemu nerozuměla. Než asistentka vytiskla zprávu o probíhajícím vyšetření, všechny tři mlčely. První se ozvala lékařka.

	„Podívejte se, šlo by to i jinak. Přijde vám od nás vyrozumění. Pokud nechcete, aby se váš případ projednával v soudní síni, stačí, abyste napsala, že netrváte na tom, aby k tomu došlo, a věc je vyřízená. A tady nám ještě podepíšete tohle,“ podala Olze zprávu o projednání jejího odvolání.

	Olga načmárala svůj podpis, a než vyšla ze dveří, neodpustila si ironickou poznámku.

	„A víte, že jsem ráda, že jsem se odvolala, i když mi to bylo na dvě věci? Na nic a na… nechci být vulgární. V jednom jste mě však utvrdila, paní doktorko. Jsem zdravá. Naprosto zdravá. Vy jste mě vlastně vyléčila!“ Olga otevřela dveře a bez pozdravu vyšla na chodbu, kde na lavici seděli další čtyři, kteří si dovolili to, co ona. Podat odvolání.

	Až jí jich přišlo líto. Vyšla na ulici, a než vykročila, musela si nastříkat do průdušek sprej, aby se neudusila a aby se jí uvolnilo dýchání. Napadlo ji, že jakmile se úplně uklidní, zavolá starší dceři Simoně a přikáže jí, aby jí už nikdy nic neradila. Zapnula si mobil. Než stihla ujít pár kroků, už jí zvonil. Ozvala se.

	„Telepatie,“ řekla si, protože si myslela, že na výsledek nerovného zápasu je zvědavá jedna nebo druhá dcera. Na displej mobilu se nekoukla.

	„Nepovídej, Olgo, fakt si na mě myslela?“ zeptala se Bětka, jejíž hlas Olga okamžitě identifikovala.

	„Ne, myslela jsem, že je to Simonka… nebo Vierka,“ odvětila, ale bodrý hlas Bětky ji ujistil, že její dávná kamarádka a spolužačka jí chce říct něco milého.

	„Co dneska děláš?“

	Olga měla chuť říct jí, že sejde opít, aby spláchla předcházející hodinu, ale Běta by jí nejenže neuvěřila, ale ani by nepochopila černý humor.

	„Jsem v práci, co bych dělala?“

	„Ale já myslím na oběd. Můžeš si přece najít trochu času v době oběda, ne? Babky počkají.“

	„Babky nepočkají, fakt ne, a o co jde? Musím jít do dietní restaurace vzít a odnést oběd paní Bartolíkové, a potom bych měla zajít s babičkou Antalíkovou do nemocnice na vyšetření. Jsme objednané na půl druhou.“

	„Tak to stihneš. Prosím, nezaskočila bys za mnou tak za dvě tři hodinky? Já mám dneska volno. Potřebuju s tebou nutně mluvit. Bude nám na to stačit jen tak dlouho, co si vypijeme kafe. A mám upečené i zákusky, dobošky.“

	„Víš, že jakožto diabetik nemůžu,“ řekla Olga, ale vzápětí na to si to rozmyslela. „A víš co? Dobře, ale jen na skok. A dám si dva kousky!“ Najednou ji popadla, zcela nepochopitelně, dobrá nálada.

	Olga se zastavila u Stánku PNS. Staré paní Antalíkové koupila její oblíbený časopis Bratislavčanka a Skutečné příběhy, které tak ráda četla. Vždycky ji zajímaly osudy jiných. Možná, že když je tak často četla i s Olgou, ulevilo se jí, když se dozvěděla o těžkých životních příbězích těch ostatních. Zapomínala tak na to, co ji samotnou tak moc ničilo. Ignorace jejích vlastních dětí, které je na sklonku života tak bolestné.

	Není v tom sama. Jiní jsou na tom možná o mnoho hůř, utěšovala se. Prodavačka ve Stánku jí nabídla i dvouměsíčník Napsal sám život. V dietní jídelně vzala do obědové nádoby jídlo pro starou paní Bartolíkovou, která ve svých téměř osmdesáti šesti letech spíš už jen polehávala. Když neměla silné bolesti kloubů, vyšívala ubrusy. Zrak měla kupodivu možná i lepší než Olga. Ta u ní seděla, dokud se nenajedla, a půl hodiny u ní poseděla, aby jí dělala společnost. Umyla pár kousků špinavého nádobí, vyluxovala obývák a rozloučila se s vědomím, že odpoledne za ní přijde dcera. Po patnácti minutách chůze zabočila Olga do uličky na starém městě, ale už když přicházela k domu staré paní Antalíkové, přepadla ji zlá předtucha. Před domem stála sanitka a do ní nakládali starou paní. Popoběhla k autu s červeným křížem.

	„Co se jí stalo, proboha?“ ucítila opět hroudu v hrdle.

	„Nevypadá to s ní dobře,“ řekla sousedka z vedlejšího bytu paní Antalíkové. „Volala jsem vám, ale měla jste vypnutý mobil.“

	„Byla jsem na komisi, musela jsem ho mít vypnutý,“ sáhla si Olga podvědomě do kapsy, ale jestli tam je zmeškaný hovor už nezkontrolovala; pohled měla stále upřený na ženu.

	„To já jsem jí zavolala sanitku. Seděla jsem na balkoně a slyšela jsem, jak něco spadlo. Taková rána… volala jsem na ni, ale neodpověděla mi. Měla otevřený balkón, no tak jsem svému starému řekla, aby přelezl k ní do bytu, abychom nemuseli volat hasiče… a našel ji ležet na zemi. Asi infarkt.“

	„Volala jste jejím synům?“

	Než se dveře sanitky zavřely, Olga spěšně chvějícíma se rukama hledala v seznamu Antalík.

	„Volala. Doufám, že tentokrát za ní přijdou, když na ni oba, hanba jim, celé měsíce a týdny kašlou. Chuděrka stará, to ji tak zmohlo. Jestli to nepřežije, řeknu vám,“ luskla všetečná sousedka prsty „jestli to má babka spočítané, můžou za to oni. Zabili ji svou nevšímavostí. Že je vychovala sama, to víte,“ upřela pohled na Olgu, které ruka s mobilem poklesla.

	„Ale jim se to jednou vrátí od jejich dětí. Budou dělat to samé, co jejich otcové, to mi věřte. Jdu, na sporáku mám postavené zelí, ať se mi nespálí, a ať ty hasiče nemusím nakonec volat. No co už. Nezbývá nám nic jiného, než se modlit.“ Než vešla sousedka do domu, podala Olze lísteček s telefonním číslem, na které měla zavolat do nemocnice. Ale ne dřív, než za nějaké tři hodiny, dokud stařenku ne vy šetří.

	„Horem dolem posraný den,“ zamumlala si Olga pod nos. „Jen ať se z toho stará Antalíková vykřeše, i když,“ krátce se zamyslela… „kolikrát už říkala, že chce mít svátý klid, že chce odejít tam, odkud není návratu.“

	„Já už tady takovou dobu přesluhuju. Ten můj na mě celé roky čeká, a marně,“ říkávala, když si utírala slzy, „dobře, že se toho nedožil.“

	Olga věděla, čeho. Nevděku a nezájmu synů, které společně vychovali, dali jim i to poslední, a to byla chyba. Oba chlapci jaksi pozapomněli na pohádku O třech groších. Olga pohlédla na hodinky. Jestli zavolá Bětce, že by mohla přijít dřív, možná by se to hodilo i jí. I když po tom všem, co se dnes událo – a to ještě ani nebyl čas oběda – neměla chuť k ní jít. No, ale když už jí to slíbila, slovo nezruší. Koneckonců, dneska to bude možná jediný světlý bod, napadlo ji. Alespoň něco pozitivního. Bětka nejen že jí nabídne zákusky dobošky, ale doufá, že se jí i omluví za Viktorovo chování v nákupním centru a za to, že nijak nezareagovala, když ji její manžel sexuálně obtěžoval. Měly by si mezi sebou udělat čistý stůl. Olga si byla jistá, že i Bětku podvědomě něco straší v mysli, že chce, aby ony dvě měly jasno. A Olga jí poví i to, s čím dlouho otálela, a co ji štvalo. Netušila, co je správné, jestli a jak říct ženě, se kterou ji spojuje především přátelství, že ji její manžel sexuálně obtěžuje už několik měsíců. Že jí telefonuje a dává jí neslušné návrhy.

	Dneska je ten správný den ze sebe všechno setřást, pomyslela si Olga a přidala do kroku. Když uviděla přijíždět tramvaj, popoběhla a naskočila do ní.

	„Sejdu pro tebe dolů,“ zaslechla Bětčin hlas před vchodem osmiposchoďového domu, a když z něj vyšel mladý páreček, nechali jí otevřené dveře. Vešla do vchodu. Počká na Bětu uvnitř. Výtah přijel za pár minut. Olze se zdálo, že to Bětě trvá nějak příliš dlouho. Asi se maluje. Jak si ji pamatovala ještě ze školy, nikdy nevyšla nenamalovaná ani vysypat odpadky. Ale když se dveře výtahu otevřely, vyšla z nich nenalíčená Bětka v extravagantních brýlích se silnými červenými obroučky, a Olze bylo na první pohled jasné, že dneska vstala z postele levou nohou.

	„Proč jsem pro tebe šla, proč jsi mě proháněla, když už jsi vevnitř?“

	„Šli nějací sousedé, tak jsem…“ nedokončila Olga, jen zamumlala něco nesrozumitelného. Obě se vlastně ani nepozdravily. Když vyjely do pátého patra, usadila ji Bětka v obýváku a nabídla jí zákusek. Z dobošek byl nakonec kupovaný štrúdl, ale ani tím Olga nepohrdla.

	„Nevím, kolik mám cukr, ale dneska si ho potřebuj u zvednout, i abych měla utrpět hypoglykemický šok,“ zasmála se Olga a zakousla se do štrúdlu, ke kterému jí Bětka uvařila kafe.

	„Kdybych já měla cukrovku, chovám se ke svému zdraví jinak. Vždycky jsi byla nedisciplinovaná. A pak se divíš, že ti pořád něco je. Máš překyselený organizmus a… a vůbec, je to tvoje věc,“ zatvářila se Běta nepřátelsky. Sedla si naproti Olze a sama se ke štrúdlu stavěla zdrženlivě.

	To se ti to mudruje, pomyslela si Olga, ale jen pokrčila ramenem a upila si z kávy. Rozhodla se nenechat se vyvést z míry. Od samého rána už bylo těch pádů až nad hlavu. Dokonce ještě výš.

	„Viktor není doma,“ utrousila Běta jakoby mimochodem a schoulila se v křesle. Tázavě pohlédla na Olgu.

	„Kdyby byl, nejsem tady já,“ odvětila Olga, a nedojedený štrúdl položila na servírovací stolek s tónovaným sklem. Ženy se na sebe zkoumavě zahleděly. Je teď ten pravý okamžik, aby na ní Olga takhle od boku vypálila, co si myslí? Běta nevypadá na to, že by se chtěla kát. Sedí si tu ve vytahaných teplácích, vypasovaném tričku, přestože jí pneumatiky visí zepředu i zezadu, a když je naštvaná, jako by se jí dlouhý špičatý nos ještě prodloužil.

	„Jak se máš?“

	„Dost netradiční otázka – od tebe. Bětko, prosím tě, nepřišla jsem sem dneska proto, abych viděla tvůj naštvaný obličej. Mám za sebou nechutnou hodinu ponižování na komisi, kde mi, mimochodem, nepřiznali ani částečný invalidní a…“

	„Nejsi tak nemocná, na jakou si hraješ,“ uštěpačně poznamenala Běta a sundala nohy z křesla.

	Olga odložila šálek kávy a litovala toho, že sem přišla. Ale když už se tak rozhodla, musí říct, co má na srdci. S tím, co Bětě řekne, ať už si poradí po svém.

	„Já vím líp, jak se cítím,“ utrousila Bětka, převrátila oči a pohlédla na strop. Olga netušila, kam tou poznámkou směřuje.

	„Bětko, nepřišla bych k tobě, a už vůbec ne kdybych věděla, že máš náladu pod psa. Dneska to fakt nepotřebuju. Chtěla jsem ti to říct už dřív, ale přemýšlela jsem jak…“

	Běta si nervózně popotáhla tričko a dlaněmi udělala posunek směrem k Olze.

	„Vím, co chceš říct. Spíš s mým mužem,“ procedila nenávistně Běta mezi zuby. Olze ta věta vyrazila dech.

	„Přeskočilo ti?“

	„Nejsem blbá. Copak si myslíš, že jsem si toho už dávno nevšimla? Ale trvalo mi to dlouho, než jsem si připustila, že ty, takové neviňátko, jsi ve skutečnosti pořádná svině!“

	Olga vstala a chtěla odejít, ale Běta ji odstrčila zpátky na sedačku.

	„Já s tím tvým… nedokážu mu ani přijít na jméno, nespím! Nikdy bych mu nedovolila, aby se mě dotknul! Ani prstem!“

	„Ty krávo, ani se nestydíš! V Tescu tě popadl za prsa a ty jsi byla rozkoší bez sebe!“

	„Nech se léčit! Jsi nemocná! Musela jsi přece vidět, že jsem byla rozčílená. A co jsi udělala ty? Obrátila ses s mobilem na uchu zády, jako že nic nevidíš!“

	„Nechtěla jsem dělat scény na veřejnosti, proto jsem si tě sem dneska zavolala. Varuju tě,“ sípala jí Běta do obličeje a stála nad Olgou, která byla o hlavu vyšší, „uškrtím tě! Vylepím po celém městě plakáty s tvým ksichtem a napíšu tam, že jsi štětka, která krade manžely, a že dáš na požádání každýmu!“ Běta se třásla po celém těle, a Olze připadala najednou k smíchu.

	„Nebuď trapná. O toho tvého nechutného slizkého hada bych se ani neotřela. Nikdy jsem s ním nic neměla, a jestli mi věříš, nebo ne, to je mi jedno. A neplivej na mě. Sprchuješ mě slinama.“

	Běta se rukama opřela o opěradlo křesla, ve kterém Olga seděla, a ze vzdálenosti deseti centimetrů se jí dívala do očí.

	Takhle vypadá šelma zubatá, problesklo Olze hlavou. Běta měla pootevřená ústa a z nich jí trčely zuby. Měla předkus, už ve škole se jí za to posmívali, ale ona s tím doteď nic neudělala. „Čubko! Jestli s tím okamžitě nepřestaneš, zajdu za tvými dcerami, i za Simonou, i za Vierou, a řeknu jim, co za kurvu je jejich matka. A ty mě znáš. Udělám to.“

	Jakmile Olga slyšela, že si Běta bere do úst jména jejích dcer, rozzuřila se. Prudce Bětu odstrčila. Napřaženými dlaněmi ji praštila do hrudníku, až se zapotácela, a kdyby se nezachytila rohu stolku, spadla by. Tentokrát stála nad Bětou Olga. Hlas jí přeskakoval zlostí.

	„Poslouchej, co ti teď řeknu, protože tohle je náš poslední rozhovor. V životě už tě nechci vidět. Přišla jsem sem proto, abych ti řekla, že ten tvůj muž mi už celé týdny… celé měsíce neustále volá, a chce jen jedno. Abych se s ním vyspala. Myslí si, že když jsem sama, když nikoho nemám, může si dovolovat. Ale já ti řeknu jen tohle,“ popadla Bětu za ramena a cloumala jimi, „vzpamatuj se. Tvůj muž tě možná podvádí, ale ne se mnou. Já bych s ním nešla, i kdybych měla zarůst mechem. A kdybychom ztroskotali a ocitli se na opuštěném ostrově, ani tehdy ne. Radši bych se utopila, než se dotknout toho tvého slizkého hada.“ V podpaží se jí udělal koláč z potu.

	Podvědomě si tam sáhla. Polilo ji horko a ona cítila, jak se koupe v potu. Narovnala se, a když se oproti ní napřímila i Běta, nenávistně si hleděly do očí.

	„Nemusíš se mnou chodit dolů,“ zasípala Olga, až jí přeskakoval hlas, „počkám, až mě někdo u vchodu pustí z domu.“

	Olga se obula, a bez toho, aby se na Bětu podívala, stiskla kliku u dveří. Bylo zamčeno. Zaraženě pohlédla na Bětu. Ta měla na tváři úšklebek, a Olga by byla v té chvíli přísahala, že jí naprosto přeskočilo. Vrhla se na Olgu a pěstmi jí začala mlátit do obličeje.

	„Mrcho! Čubko! Potvoro!“ křičela Běta a ruce jí létaly vzduchem.

	„Přestaň! Říkám ti přestaň!“ Olga se snažila chránit si obličej, zachytit bušící ruce, ale nepodařilo se jí to. Jediné, co Bětu zastavilo, bylo, když o půl hlavy vyšší Olze vyletěla pravačka a střelila domácí paní takovou facku, že ta na chvíli nejen že ohluchla, ale i oněměla.

	„Odemkni! Okamžitě odemkni, nebo zavolám policii a obviní tě z omezování osobní svobody!“

	„Poser se!“ Běta nenávistně zírala na Olgu.

	V hlavě si dávala do kupy všechno, co ve vlastním bytě spustila. Z dřevěné schránky, která byla za věšákem s kabáty, vytáhla klíče, drcla do Olgy, aby jí tím naznačila, aby odstoupila ode dveří, a odemkla. Olga prudce otevřela dveře a chtěla ještě utrousit, že zná psychiatra, který by Bětě mohl pomoct, ale rozmyslela si to. Už ani slovo. Nevydá jedinou hlásku. Nic a nikdo jí za to nestojí. Dveře bytu Běty a Viktora se prudce zabouchly. A když si přivolala výtah a otevřela ho dveře, dveře bytu se opět otevřely. Rychle vešla do výtahu. Až do samotného přízemí slyšela, celou jízdu z pátého poschodí, hysterické vřískání Běty, která se musela pomást na rozumu. Zcela jistě stála u výtahu a hulákala na celý panelák. Bez skrupulí, bez jakýchkoli zábran a obav, co si o ní sousedé pomyslí.

	„Ať to s tebou šlehne! A abys věděla, já to tak nenechám. Rozmáznu tvoje jméno po celým městě. Na internet pověsím tvou fotku! Budeš na ní nabízet erotický služby, ty couro jedna!“

	Olga otevřela domovní dveře, a přestože měla chuť zařvat, jen ať to Běta zkusí, že za to se může natvrdo dostat do basy, neudělala to. Bála se, že by rozčílením koktala. A slyšet křičet někoho koktajícího, to by byl asi zážitek, pomyslela si. Takže jen sevřela rty, a na zastávku autobusu běžela jako o život; použila sprej, aby nedostala astmatický záchvat, který už se hlásil. Tlak cítila až na temeni hlavy. Kdybych mohla, uteču ode všeho, pomyslela si Olga, když už stála na zastávce autobusu, a v mysli se – přestože to nechtěla – stále vracela do bytu Běty a Viktora, kam se zapřísahala, že už nikdy nevkročí. A když řekne nikdy, tak nikdy.

	 


 

	4. kapitola

	 

	 

	Simona si vyndala ze šatníku lehké letní šaty s drobnými kvítky a s lodičkovým výstřihem. Oblékla si je a otevřela dveře skříně, ve které bylo velké zrcadlo. Podívala se na sebe a svraštila čelo.

	„Zase jsem shodila, mám dojem, snad tři kila,“ odhadovala, a nespokojeně ze sebe šaty svlékla. „Všechno na mě vypadá jako na věšáku.“ Rozhodla se pro bílou džínovou sukni s několika procenty elastanu, která se přizpůsobila jejímu tělu. Marně hledala žlutou blůzku s modrými puntíky. Přehrabovala se ve skříni, v poličkách, ale nenašla ji. Vběhla do kuchyně.

	„Viero, nepůjčila sis moji žlutou blůzku?“

	Šestnáctiletá sestra seděla u stolu a koukala na televizi, zavěšenou na konzole.

	„Neotravuj.“

	„Ptám se, jestli jsi mi nevzala blůzku.“

	„Vypadalas v ní jako papoušek.“

	„A ty ji zase nedopneš přes prsa, tak ji naval zpátky. Spěchám.“

	Viera otráveně koukla na sestru.

	„Kdybys ty měla prsa jako já, skákala bys metr dvacet. Ale ty s těma tvejma čudlíkama na hrudníku velkou slávu neuděláš, to mi věř. A hele, kdy mi ukážeš Davida? Slíbilas, že…“

	„Někdy příště, neboj se,“ přešlapovala Simona nervózně z nohy na nohu, „no tak, vrať mi tu blůzku.“

	„Je ve špinavým prádle,“ sáhla Viera otráveně po skleničce se slanými tyčinkami a strčila si jich do úst snad deset najednou.

	„Ty zmije,“ zaskřípala Simona zuby a mávla rukou, „teď nemám čas, ale až přijdu domů, schytáš to.“

	„Už teď se třesu. Mám z tebe bobky. Kozí,“ ušklíbla se Viera s plnou pusou, a přestože přežvykovala, už se chystala vzít si další, „a ne, že se s ním vyspíš. Ještě to tak, aby v tomhle kamrlíku vřískalo malý děcko.“

	„Kozí bobky máš, protože ty sama jsi koza. A jen se o mě neboj.“ Simona se v duchu zasmála. Ona věděla, na rozdíl od mámy, že i její mladší sestra už ví nejen z časopisů a vyprávění, ale i z vlastních zkušeností, jak přicházejí děti na svět. „A nežer, už teď jsi jako basa. Zadek máš jako taburet. Takhle z tebe nikdy módní ikona nebude.“

	„Zmiz, chrte!“ hodila Vierka po Simoně pár tyčinek. Simona pohotově zavřela dveře a rozlámané tyčinky se rozsypaly po zemi. Pak ještě zaslechla z předsíně, jak Vierka vykřikuje moudrost o tom, že i velký zadek dokáže okouzlit, ale příliš tomu nevěřila. Muži neletí na baculky. Líbí se jim štíhlé ženy a vyzáblé holky s velkýma prsama. Ona je štíhlá. Celá léta. Když skončila s gymnastikou, pořád se hýbala. V zimě na bruslích na Štrkovickém jezeře, v létě lítala na in-linech po celém štrkoveckém sídlišti. Občas vyměnila brusle za přírodní koupaliště Kuchajdu. Přeplavala ho i na dvě délky. To, že je narozená ve znamení Ryb, na ni fakt sedí. Voda je a vždycky byla jejím živlem. Myšlenka na otce jí probleskla právě v souvislosti s ním. Naučil ji plavat na Balatonu, když byla úplně malá. Možná jí byly čtyři, možná pět let. Už si na to nepamatuje. Kdo by taky. Jak rychle se otcův obraz zjevil, tak rychle se rozplynul. Otevřela skříň, a rozhodla se pro tričko námořnické modři s proužky a červenou látkovou mašličkou na levé straně pod výstřihem. Zkontrolovala svůj obraz v zrcadle a čas na hodinkách.

	„Umyj nádobí a vynes odpadky. Dneska máš službu,“ nakoukla do kuchyně. Kdyby včas neuhnula, zasáhla by ji bačkora její mladší sestry.

	„Vypadni!“

	„Vypadnu, neboj se, a budu si užívat,“ zakřičela přes prosklené dveře a popadla lesklou červenou kabelku.

	„A nezlob!“

	„Vypal!“

	Simona vklouzla do červených lakovaných bot, a pro jistotu si ještě jednou z levé i pravé strany nastříkla drahý parfém. Ten z kabelky nikdy nevyndávala, aby jí ho Vierka nevyplácala. Vydělala si na něj sama. Otevřela dveře bytu a zlehka je přibouchla. Seběhla pár schodů, a když vyšla před dům, zalétla pohledem k parkovišti, jestli tam už na ni David čeká. Ale černý Seat Leon tam neparkoval. David jezdívá včas, nemívá zpoždění. Ještě ani jednou se mu za těch pár týdnů, co se téměř denně setkávali, nestalo, aby se opozdil. Vždycky navoněný, upravený, vkusně oblečený, přijížděl s úsměvem na rtech.

	Bože, já mám takové štěstí, že si ho snad ani nezasloužím, pomyslela si Simona. Ještě stále však otálela s tím, aby ho představila mámě a Vierce. Měla obavy, jak ho přijmou, když je o tolik starší než ona, rozvedený a má dceru. Máma si vedle ní určitě nepředstavovala muže, který má už leccos za sebou. Vysvětlovat jí, že se se ženou rozvedl proto, že ho podváděla, se jí nechtělo. Máma toho měla v poslední době docela dost. Byla mrzutá, zamlklá, a pořád ji něco trápilo. Faktem je, že ta práce, kterou dělala, ji bavila. Vždycky měla vztah ke starým lidem, ale z toho, že ji to baví, opravdu nevyžijí. Jestli si nenajde ještě něco bokem, pořád si všechny tři nebudou moct dovolit to, co jiní.

	V kabelce jí vibroval mobil. Vytáhla ho a stiskla zelené tlačítko.

	„Simonko, promiň, mám trošku zpoždění, ale neboj se, přijedu. Už stojíš před domem?“

	„Právě jsem vyšla,“ řekla Simona bodře, ujištěna po Davidově první větě, že rande se neruší. Slíbil jí už dřív návštěvu zoologické zahrady, a teď by se to mělo splnit. Byl to jeho nápad a jí se to moc líbilo. Tomáš by ji vláčel jen na turistiku nebo do kina. Nechápala, proč si na něj právě teď vzpomněla. Vždyť na něj vůbec nemyslí.

	„Za tři minutky jsem tam. Jen se tě chci zeptat, jestli ti nebude vadit, že s námi jde i moje dcera.“

	Simona se snažila, aby v jejím hlase nerozpoznal zklamání. Ne, s tímhle nepočítala. „Samozřejmě, že mi to nebude vadit,“ snažila se v hlase potlačit rozčarování.

	„Je mi jedno, jestli jí to vadí! Tati, co se jí ptáš na takový kraviny?!“ zaslechla Lindin hlas.

	„Okej, za vteřinku jsme u tebe.“

	Simona polkla slinu, která jí uvízla v krku. Vynadala si, že je egoistická, když je zklamaná tím, že nebudou s Davidem sami.

	Linda ti bude překážet, co? zeptala se sama sebe, a po pravdě musela odpovědět, že ano. Davidova dcera byla věčně naštvaná adolescentka, která až příliš visela na otci. Simoně bylo od začátku jasné, že s matkou nic moc nevychází, a proto se upnula na otce. Podvědomě, a zdá se i právem, si tohle děcko namlouvá, že to byla matka, kdo rozbil rodinu. Proč by měla přijít o otce, když to máma zpackala? A co je spravedlivého na tom, že ona teď musí bydlet v Karlově Vsi, i když v třípokojovém bytě, ale s pokoji mrňavými jako zápalkové krabičky, zatímco otec si bydlí v rodinném domě v Rusovcích, a zcela jistě, když si teď našel Simonu, se jí už nebude tolik věnovat?

	Je to až nepochopitelné, napadlo Simonu, jak může tak neatraktivní děvče, jako je Linda, být dcerou tak krásného muže. Nemá z něj nic. Zatímco David má krásné blankytné oči, na barvu Lindiných očí si Simona nedokázala ani vzpomenout. Nečistá pleť to děvče zřejmě ani netrápila. Sladkostmi se necpala zřejmě jen v noci, když spala.

	Malá koule, malá biliárová koule, pomyslela si Simona znechuceně, když viděla Lindu sedět v autě. Sedí tam jako kynutý knedlík, zaskřípala zuby, jelikož věděla, že ta holka by radši přirostla k přednímu sedadlu, než aby ho přenechala Simoně.

	Simona popoběhla k autu a otevřela si zadní dveře. Žoviálně pozdravila. David jí poslal vzdušný polibek do zpětného zrcátka.

	„Ahoj Lindo.“ Simona se posadila na zadní sedadlo křížem od řidiče, aby si s ním mohla povídat, a položila si kabelku vedle sebe.

	„Ahoj,“ odvětilo mrzutě děvče, hledíc před sebe.

	Cestou směrem do Mlýnské doliny si David povídal se Simonou. Linda se do hovoru ani jednou nezapojila, přestože se ji do něj oba snažili vtáhnout.

	„Máš krásné tričko. A vůbec, dneska jsi celá krásná,“ pošeptal David Simoně do ucha, když stáli u stromu, v jehož koruně lenošila panda červená.

	„Koukni, tati, panda,“ ukázala Linda na zvíře, které leželo bez hnutí. Ale David ji vnímal jen na půl ucha. Díval se na Simonu. „Tati, ty mě vůbec neposloucháš!“ Vykřikla Linda.

	Simonu napadlo, že ta musela matce z oka vypadnout. Ovšem kdo ví, jestli i Eva, bývalá Davidova žena, byla tak protivná, když se s ní rozešel. Na podrobnosti proč se rozvedli, se nikdy neptala. David jednou zmínil, že je to minulost, a že je rád, že se té semetriky zbavil. Má, co chtěla, uzavřel debatu a víc se k ní nevracel.

	„Pojďme na zmrzlinu,“ pověsila se Linda z levé strany na otce, když stáli před klecí s dikobrazem, „mě to tady už nebaví.“

	Simona chtěla říct – „tak proč jsi sem chodila“ –, ale kousla se do jazyka. V mysli viděla Lindu zavřenou v kleci s paviány. David se na ni tázavě podíval.

	„Já zmrzlinu nebudu,“ řekla Simona. Drželi se s Davidem za ruce. Nebylo jí příjemné, že zatímco se oni dva drží jako milenci, Linda se dožaduje otcovy druhé ruky. Pustila se Davida. Nesouhlasně na ni pohlédl. Nezáviděla mu, že je mezi nimi jako mezi dvěma mlýnskými kameny, ale rozhodně se už nemínila vnucovat Lindě, která ji stejně od samého počátku ignorovala. Jako kdyby tam nebyla.

	„Tak ať tu ona počká,“ navrhla Linda a na Simonu se ani nepodívala, „anebo když nechce čekat, ať jde domů.“

	„Linduško! Přestaň,“ napomenul David dceru, „ještě si prohlédneme pavilon opic a…“

	„Tam nejdu! Je to daleko, až u vchodu do zoologické. Teď si dáme zmrzlinu, a potom jdeme na ten basketbalový zápas. Slíbils mi to.“

	Simona překvapeně pohlédla na Davida. Doufala, že když odejdou ze zoologické, odvezou Lindu domů k matce, a pak si půjdou oni dva po svém. Linda visela pohledem na otci. Ten pohled byl plný vzdoru, a přísahala by, že i vydírání.

	„Dám si s vámi jeden kopeček, dobře, Linduško?“ Slov, která vypustila z úst, vzápětí litovala. Proč se nekontroluje? Vůbec toho mrňavého zakomplexovaného haranta nechtěla oslovit zdrobnělinou, a už vůbec se nemíní cpát zmrzlinou, kterou nemá ráda. Linda jako by ji neviděla, neslyšela.

	„Řekni jí, že se jmenuju Linda. Nejsem nějakej spratek, aby mě…“

	„Lindo, už dost! Nebo tě podruhé nevezmeme.“

	„Ale copak?“ vjelo do Lindy snad sto čertů. Pustila se otcovy ruky a navztekaně dupla nohou.

	Má je jako podstavce, napadlo Simonu, copak to nevadí ani její matce? Vypadá jako sloní mládě. Ne, jako hroší mládě. A to je roztomilé, na rozdíl od Lindy.

	„Můžu na tebe povědět to, co nechceš, aby věděli ostatní.“ Linda vykročila pravou nohou dopředu, výhružně a zlostně pohlédla na otce. David zrudl zlostí.

	„Střelím ti takovou facku, žes to v životě neviděla, jestli okamžitě nepřestaneš,“ zasyčel David a popadl dceru za ruku – a ona jako na povel zkrotla. Svěsila hlavu, a zpod obočí házela vzteklé pohledy po Simoně.

	„Promiň, tati,“ zamumlala Linda a zašklebila se tak, aby to viděla jen Simona, „už jsem tvoje malá hodná víla. Tvoje holčička.“

	„Tak je to správně. A teď jdeme na zmrzlinu, a potom…“

	„… se uvidí,“ dodala Linda a pověsila se otci na obě ruce, „roztoč mě, tati, jako kdysi, když jsem byla malá.“

	„Ale vždyť ty jsi pořád malá,“ rozesmál se David a hledal v Simoniných očí pochopení; pousmála se, naznačila – vždyť to nic, já to chápu „moje malá princezna.“

	V pavilonu opic si David ani neuvědomil, že se Simoně vůbec nevěnuje. S nadšením vysvětloval dcerce, které druhy opic vidí.

	„Hele, kosman trpasličí! A malé kosmáčátko, to je ale rozkošné.“ Linda si utírala zpocené ruce do khaki kalhot, aby se opět mohla chytit otce, a on zapomněl, že je s nimi i Simona.

	„Linduško, a víš, že tahle opička neměří víc, než čtrnáct centimetrů? A co myslíš, kolik váží? Jen nějakých třináct gramů.“ Linda s Davidem jako by úplně zapomněli, že do zoologické zahrady přišli ve trojici. Vystačili si sami. Simona stála dva metry od nich. Nikdo se jí na nic neptal, nikdo jí nic nevysvětloval. Až po chvíli si David všiml, že se od ní vzdalují. Přišel k Simoně. „Promiň, nechal jsem se unést. Od dětství mám rád zvířátka. Linda taky.“

	„Davide, nemusíš se omlouvat, jasně, že to chápu. Je to tvoje dcera, ta je na prvním místě,“ řekla Simona Davidovi bezbarvým hlasem, když ji zklamanou odvezl před dům na parkoviště.

	Musela potlačovat rozčarování z toho, že spolu nešli do restaurace, jak jí předtím slíbil, ale že upřednostnil Lindu. Z basketbalového zápasu sešlo. Simona podezřívala Lindu, že bolesti břicha jenom předstírala, jen aby jim plán překazila.

	„Mrzí mě to, lásko, zítra si to vynahradíme. Odvezu ji k sobě. Zůstane u mě na noc a ráno ji odvedu k matce. Nedělní odpoledne a večer budou jen naše,“ omlouval se David a líbal jí konečky prstů na obou rukách.

	„Moje sestra je taky tak protivná. Neboj se, dokážu to pochopit. Jednou je naštvaná, že má černé krepaté vlasy a zuří na svého biologického otce, kterého nezná, že to má po něm.

	Jindy na mámu vyletí s tím, že jiné holky doma nic dělat nemusejí. Chodí za školu, ale máma to netuší a…“ Simona na chvíli zaváhala, jestli to má říct, ale ústa byla rychlejší, než hlava, „nedělá nic jiného, než že prohání kluky. S jedním už spala… a možná, že to nebyl jen jeden.“

	David nehnul ani brvou, jen se dlouze na Simonu zahleděl. Stáli u vchodu do domu, a jako kdyby se nedokázali rozloučit. David se cítil provinile, že změnil plány, a Simona se snažila chovat žoviálně.

	„Její skoro šestnáct, tak proč ne? A třeba si to vymýšlí, aby byla zajímavá. To děvčata někdy dělají. Tvoje sestra je třeba ještě panna.“

	Simonu jeho reakce překvapila. Chtěla se zeptat, jestli si myslí, že i jeho dcera už nad něčím takovým přemýšlela, ale rychle tu myšlenku zahnala. Lindě je teprve čtrnáct. A při tom, jak vypadá, o ni kluci určitě nesoupeří.

	„Lindě se už taky zapalují lýtka,“ řekl, jako by jí četl myšlenky. Auto zatroubilo. David i Simona rázem pohlédli k černému Seatu Leon, kde na sedadle řidiče seděla Linda a vytrubovala. Vyklonila hlavu z okénka.

	„Tati, pojď už! Je mi špatně! Chce se mi zvracet!“

	Simona si pomyslela, že pokud David nevidí, že si to jeho dcera jen vymýšlí, tak je padlý na hlavu. Jistě, Lindě se chce zvracet, ale ze žárlivosti. I když by ji Simona nejradši roztrhla jako žábu, usmála se a zamávala jí. Linda převrátila oči v sloup a sešoupla se na sedadle, už jí bylo vidět jen čelo a kudrnaté vlasy. Simonu napadlo, že s její sestrou Vierkou má přece jen něco společného. Linda neměla krepaté vlasy jako Vierka, ale vlnily se jí. David políbil Simonu na ústa, a v tom jí zazvonil mobil.

	„Promiň,“ vytáhla si z červené kabelky mobil, koukla na displej a hovor zrušila.

	„Kdo to byl?“

	„Ale nikdo.“

	„To ti volal nikdo?“ zeptal se David o poznání nervóznější. Simona nestihla odpovědět. Mobil znovu zazvonil.

	„Vezmi to.“

	Simona, i když nechtěla, stiskla zelené tlačítko. David i přesto, že Linda znovu zatroubila, zůstal stát vedle Simony.

	„Simonko, nevypínej mě. Prosím tě, musíme si promluvit. Nedokážu se tě vzdát. Ty tři roky, co jsme byli spolu, se nedají jen tak zahodit. Příští sobotu jsou hody u mojí babičky, kterou jsi měla tak ráda… prosím, nejela bys se mnou za ní do Bohdanovců?“

	„Tomáši, nejela… ani do Bohdanovců, ani nikam.“

	„Nemusíš mi teď odpovídat. Nech si to projít hlavou, a já ti zítra znovu zavolám.“

	Simona vypnula mobil a podívala se na Davida. Věděla, že Tomášův naléhavý hlas slyšel. Byl celý rudý v obličeji a koutky úst mu cukalo.

	„Asi jsem pro tebe příliš starý… Simonko. Jestli chceš, jeď s ním, já ti bránit nebudu. Ale bude mě to bolet,“ řekl, a než mu Simona stihla odpovědět, otočil se k ní bez rozloučení zády a popoběhl k troubícímu autu.

	Simona uviděla Lindin spokojený obličej a hnulo jí to žlučí. Utíkala do domovního vchodu. Když do něj vešla, obličej měla zmáčený hořkými slzami.

	 


 

	5. kapitola

	 

	 

	Olga seděla v kuchyni a v rukách žmolila kapesník. Když bouchly dveře, hned věděla, která dcera přišla domů. Třísknutím dveří dala Vierka vědět, že je doma.

	„Čau mami! Jsem doma,“ zakřičela z dlouhé předsíně. Mrskla boty ke skříňce a nakoukla do dveří: „Co je? Ty brečíš?“

	„Paní Antalíková umřela,“ řekla Olga tiše a sáhla po ubrousku, „byla to taková milá paní.“

	„Mami, proboha, vždyť byla stará.“

	„Ale byla to skvělá žena. Citlivá stařenka. Matka a člověk, který se celý život rozdával pro jiné,“ řekla Olga, ale když viděla dceřin obličej – úplně bez zájmu –, věděla, že je to zbytečné vysvětlovat. Se ztrátou stařenky Antalíkové se bude muset vyrovnat sama. A po svém.

	„Co máme k jídlu?“ Vierka hodila tašku na stůl v kuchyni a začala se prohrabovat vařečkou a naběračkou v hrncích na sporáku. Zvedla pokličku na jednom i na druhém.

	„Au, to pálí. Zase guláš? Bramborový, nebo s masem?“

	„S vepřovým. A s bramborami. Měli růžáky.“

	„Doufám, že jsi ho nezahustila moukou. Víš, že držím dietu. Z mouky se přibírá,“ hrábla Vierka naběračkou do hrnce a foukala na ni.

	„Ne, zahustila jsem ho nastrouhanou bramborou.“

	„Jéžišmarjá, to nesnáším. Mami, proč to děláš, když víš, že to nemám ráda,“ hodila Vierka znechuceně naběračku zpátky do hrnce.

	„Dej mi stravenky, půjdu se najíst do restauračky.“

	„Na to zapomeň! Jíst budeš doma.“ Olga vstala a chtěla přichystat talíře, ale její mladší dcera odešla z kuchyně.

	„Umyj si ruce,“ křikla za ní. Nakoukla ven z kuchyně, ale Viera do koupelny nemířila.

	„Nemám hlad. Jedla jsem ve škole.“

	„To bylo v jednu, teď je…“

	„Nechci, mami, řekla jsem,“ zakřičela vztekle Vierka, „že nechci ty gulášový splašky.“

	Jindy by Olgu popadla zlost, ale ovládla se. Pomyslela si, že nejlepší bude nechat dceru vyhladovět a její náladovosti si nevšímat. Chtěla vejít do pokoje, ve kterém děvčata spávala, zatímco ona si poslední týdny, když si koupily válendu s úložným prostorem, ustýlala v předsíni. Viera jí zabouchla dveře před nosem a otočila klíčem.

	„Otevři!“ zakřičela na ni matka, ale z pokoje se neozvalo ani hlesnutí.

	Kašlu na tebe, pomyslela si Olga a umínila si, že se obrní trpělivostí. Už to dlouho trvat nebude. Simona si prošla pubertou, ani si toho nevšimla. Kromě dvou nebo tří prásknutí dveřmi a jednou ostrou hádkou kvůli tomu, že jí nekoupila značkové džíny, rychle pominula. S Vierkou to bude těžší, to věděla. Znala své dcery a věděla, že každá je jiná. Bodejť by ne, zazněl jí v uších matčin hlas, když máš každou s jiným. Ani s jedním jsi nevydržela. Proč jsi poslala Petra pryč? Mohlas to mít lehčí. A tvoje dítě mohlo mít otce. Aspoň Vierka mohla vyrůstat s oběma rodiči, a Simona by taky měla – i když nevlastního ale otce.

	Olga rychle zahnala představu matčina obličeje a jejích řečí, ze kterých ji vždycky rozbolelo břicho. Napustila si vodu do kuchyňského dřezu a nechala odmočit nádobí.

	Jako ve středověku, pomyslela si, šetřím ještě i na vodě. Aby to čert vzal, takhle žít. V představách se jí zjevila dobrotivá tvář stařenky Antalíkové. Vzpomněla si na její moudrá slova, na vyprávění o životě, o tom, jak těžko se protloukala, když ji před víc než osmdesáti lety přivedla máma na svět, aby se jí vzápětí zbavila. Jen proto, že byla nemanželská, a muž, se kterým ji zplodila, od ní utekl. Přehazovala si ji celá rodina, dokud se jí neujal strýček s tetou. Byli bezdětní. Nemilovali ji, jen ji později, když byla starší, zneužívali k tomu, aby jim posluhovala. Přísahala si, že ona své děti vychová jinak. A taky se jí to podařilo. Žilo se jí krásně s milovaným manželem a dvěma syny. Přesvědčovala Olgu, že když má člověk mizerné dětství a dospívání není o nic růžovější, osud mu to v dospělosti vynahradí. Ale bylo to doopravdy tak? Olga se pousmála, když si vzpomněla na to, jak si jednou zapomněla klíče od bytu stařenky Antalíkové. Zazvonila a vyšla zpod vchodu pod balkony, aby ji stará paní uviděla, protože vchodový telefon byl rozbitý. Vykoukla šedivá hlava a Olga na ni zavolala. „To jsem já, teto Antalíková.“ Stará paní se vyklonila z okna a taky zakřičela: „Není slyšet!“ a zavřela okno. Olga se rozesmála. Z mobilu jí zavolala na pevnou linku, a až potom se dostala do jejího bytu. Jakmile překročila práh bytu, stařenka Antalíková se jí svěřila, že nějaký zloděj, který si myslel, že je mazanější než ona, jí před pár hodinami zvonil dole u vchodu, a potom, když vykoukla z okna, na něj zavolala, že neslyší. Nějak se jí to v hlavě popletlo. Občas si nedokázala dát dohromady některá fakta a ztrácela pojem o čase. Ale byla skvělá. S Olgou si zpívaly. Vyšívaly dečky, které potom paní Antalíková rozdávala sousedům, a taky Olga měla ve skříni alespoň čtyři. Nikdy by si nepomyslela, že bude někdy zpívat kvůli tomu, aby si stařenka posílila operované hlasivky, a ani ve snu by ji nenapadlo, že by se dala na vyšívání.

	„Jdu do kina.“ Viera vylezla z pokoje téměř po půl hodině.

	Oblékla si vypasovanou sukni, která jí jen stěží zakrývala velký zadek, ale zvýrazňovala štíhlý pas. Tričko s výstřihem do písmena V měla na sobě obtažené, a čárka ve výstřihu dávala na vědomí, že se pod ním skrývají plná prsa. Olga jí chtěla říct, aby si oblékla něco, co by neprovokovalo; připomenout, že některé holky jako by si o něco koledovaly, ale zdržela se. Dveře jednopokojového bytu se otevřely a dovnitř vešla Simona.

	„Vypadáš jako…“ Simona, která dnes přišla domů o něco dřív, kvůli návštěvě doktora, se na sestru kriticky zahleděla.

	„Zkus to vyslovit, a vyrazím ti horní jedničky. Obě dvě. Bylas dneska u zubaře, ne? Tak aby ses k němu nemusela znovu objednat!“ šklebila se Vierka, natřásající provokativně prsa.

	„Ty jsi fakt nesnesitelná pubertální kráva.“

	„A ty jsi připečená husa! Gá-gá!“

	„Dost, holky, dneska vás prosím – žádné hádky,“ vstoupila mezi ně Olga.

	„Dáš mi nějaký drobný do toho kina, mami?“ změnila náhle Vierka chování vůči matce. Něco potřebovala. Něco od ní chtěla.

	„Vierko, dám, ale až za chvíli. Teď si chci s vámi vážně promluvit.“

	„Bože,“ převrátila Vierka oči ke stropu a prsty si nervózně vjela do kudrnatých vlasů. Našpulila výrazný horní ret a zbledla. „Nenávidím vážné debaty. Jsou o ničem. Mami, já musím jít, holky na mě čekají. Jo, a chtěla jsem… jestli bys mi nezaplatila fotografa… nějakýho fakt dobrýho. Nataša říkala, že jí nějakej fakt fachman udělal takový fotky, že v agentuře z toho málem padli do vývrtky. Já bych taky chtěla, aby si mě někdo všimnul, aby si mě vybrali. Nechci dělat nic jinýho než modelku. Když mají zájem o Natašu, která má ksicht jako salamandr, proč ne já? Dám si vyžehlit vlasy a…“

	„Vierko, prosím tě, to probereme později.“

	„Ne, mami,“ tón Vierčina hlasu se rázem změnil, „nechci o tom mluvit ani později, ani jindy. Prostě od tebe jenom chci, abys mi dala prachy na to, abych si nechala udělat album fotek, a abych ho mohla poslat agenturám.“

	„Vím o šikovném fotografovi,“ řekla najednou Simona, která už nemohla poslouchat sestřiny invektivy vůči matce. Vierka se zájmem pohlédla na sestru.

	„Ty? To určitě! A určitě je ten tvůj fotograf když ne slepej, tak na sto procent barvoslepej,“ odvrátila pohled od sestry a koukla na matku, „no tak co, dáš? Dáš mi na to?“

	„Vydělej si sama, ty malej vydřiduchu! Můžeš roznášet noviny, nebo co já vím co,“ obořila se Simona na Vierku.

	„Drž zobák!“ přiskočila Vierka k Simoně a vztekle se po ní ohnala.

	„Jsi drzá! A k mámě si toho až moc dovoluješ!“

	„Aby ses neposrala s tím svým mentorováním, Vasiliso Přemoudrá!“

	„Fracku zakrslej!“

	„Žirafo!“

	Olga si zacpala uši, a když si jí rozhádané holky stejně nevšímaly, zakřičela:

	„Chci odejít!“

	„Já taky! A už taky jdu!“ Vierka si neuvědomila význam matčiných slov. Vyrazila ke dveřím a bez toho, aby se na matku a sestru ohlédla, zakřičela: „Půjčím si od cizích! Ti jsou mi bližší a pomůžou mi spíš, než vlastní rodina!“

	Dveře bytu se zabouchly. Simona vyčítavě pohlédla na mámu.

	„Tys ji nechala odejít?“

	„Simonko, co s ní mám dělat? Musím ji nechat, ať se vybouří. Musím počkat, než ji to období přejde. S tebou to bylo jinak. Možná i proto jsem se rozhodla tak, jak jsem se rozhodla.“ Olga vešla do předsíně a sedla si na válendu. Z nočního stolku, který měla u nohou postele, vyndala krabičku cigaret.

	„Ty kouříš, mami?“ Simona se posadila k matce.

	„Nekouřila jsem už několik let… cigarety se zapalovačem jsem našla ve Vierčině bundě. Nevím, co to se mnou udělá, jestli mě neschvátí kašel, ale… potřebuju něco na uklidnění.“

	„Mami, jsi astmatička.“

	„Nemusíš mi to připomínat, já to vím.“ Olga si chtěla připálit zapalovačem, ale škrtala s ním marně. Simona jí ho vzala z rukou. Třela ho v dlaních a oheň vzplanul. Matka se na ni udiveně podívala.

	„Ty taky kouříš?“

	„Ne, ale David si občas zapálí. Viděla jsem, že tohle párkrát se zapalovačem udělal.“ Simona mámu objala. Ovinula si ruku kolem jejích ramen.

	„Vím, jsi smutná, že umřela teta Antalíková. Byla to opravdu milá stařenka.“

	Olga neodpověděla. Potáhla si z cigarety a vypustila velké kolečko do vzduchu. Zadívala se na dceru.

	„Jsi citlivá a hodná dcera…“

	„Mami, Vierka je puberťačka. Vykašli se na to, co ti řekla.“

	„Doufám, že jsem vás dobře vychovala, Simonko… ale o tom jsem nechtěla… i když, i když to souvisí s tím, co jsem chtěla říct i Vierce, i tobě. Ale třeba je to takhle lepší, že si promluvíme nejdřív jen my dvě.“

	„Jsi nemocná?“ zeptala se Simona s obavami.

	„Proč tě to napadlo?“

	„Protože se tváříš, jako bys mi chtěla říct něco vážného.“

	„Je to vážné,“ potáhla si Olga potřetí z cigarety, „chci jít pracovat do zahraničí. Dostala jsem nabídku.“

	„Ale to je ohromný, mami.“ Simona se přimkla k mámě ještě blíž. Jakmile si uvědomila dosah toho, co jí máma právě řekla, svraštila obočí a potřásla dlouhými vlasy.

	„Kdy? Kdy chceš od nás odejít?“

	„Nechci od vás odejít, vždyť to není navěky, Simonko. Dlouho jsem nad tím přemýšlela. Už jednou jsem tuhle nabídku dostala, ale to jste byly s Vierkou ještě malé. Ty jsi už dospělá, a já věřím, že se o sestru postaráš, že na ni dohlídneš. A je tu i vaše babička…“

	„Babička? Ale vždyť s tou jsme jednou za uherský rok; mami, ty nás tady chceš opravdu nechat samotné?“

	Olga si potáhla z cigarety a uhasila velký oharek v popelníku. „Mám tady všeho plné zuby. Myslela jsem si, že si pomůžeme, ale když mi nepřiznali ani částečnou invaliditu, žijeme opravdu z ruky do huby, jak se říká…“

	„Vydělávám. A doufám, že si jednou otevřu vlastní kosmetický salón. David slíbil, že mi v tom pomůže.“

	„A kdy mi ho chceš představit, Simonko?“

	„A kdy chceš ty odejít… a kam, mami?“ vyhnula se Simona odpovědi. Vstala a odešla do kuchyně. Zapnula varnou konvici.

	„Dáš si kafe nebo čaj?“

	„Kafe. Ale neodpověděla jsi mi.“ Olga vešla za dcerou do kuchyně.

	„Ani ty mně.“

	„Potkala jsem bývalou spolužačku ze školy. Žije ve Winterthuru… ve Švýcarsku. Má o pětadvacet let staršího manžela. Je nemocný, a ona chce, abych se o něj starala. Pracuje jako psychiatrička a často cestuje. Nechce ho nechávat samotného. Nevím, na jak dlouho to bude, to ukáže čas, ale… rozhodla jsem se, že to vezmu. Potřebuju peníze. Budu vám je posílat, a domů přijedu jednou za měsíc… nebo za dva.“

	„Mami, ty mi chceš nechat na krku Vierku? Teď, když je problém vyjít s ní hodinu, natož dvacet čtyři hodin denně?“

	„Ty to zvládneš, Simi. Věřím ti. Vždycky jsi byla taková rozvážná a spolehlivá.“ Simona se k mámě ani neobrátila. Ticho přerušilo bublání varné konvice. Když se ozvalo cvaknutí, nechala vodu v konvici chvilku vychladnout, a až když měla devadesát stupňů, zalila oba šálky.

	„Nic neříkáš,“ řekla Olga, když jí dcera podala šálek s kávou. Dolila do něj studenou vodu a upila si.

	„A co ti mám na to říct? Jestli ses už rozhodla…“

	„Podívej, Simonko. Mrzí mě, že jsi nešla studovat na vysokou školu, že děláš kosmetičku…“

	„Mami, vždycky jsem toužila po tom, dělat ženy krásnými. Mám svou klientelu a vím, že ke mně chodí zákaznice rády. Mě moje práce doopravdy baví. Vím, že Vierka po ukončení gymnázia nebude mít v ruce nic, že bude muset pokračovat ve studiu na vysoké a že budeme potřebovat ještě hodně peněz a času, ale…“

	„Chci ti našetřit na salón… už jsem dala něco dohromady, ale to by stačilo jen tak na vatové tampóny… potřebujeme peníze. A sama víš, že i v Bratislavě je problém najít si práci. Mám už své roky, nikdo na mě nečeká s otevřenou náručí.“

	„Tak proč konečně neustoupíš… a nepožádáš o zvýšení výživného od Vierčina otce. Platí přece tolik let stejnou sumu… a Vierce je už šestnáct.“ Simona věděla, že šťourá ve staré ráně, ale bylo jí jedno, co si o tom její matka myslí.

	„To teď neřešme, Simonko. Já si nedokážu najít líp placenou práci, to přece víš. Nejsem úplně zdravá a bojím se, že… později už toho tolik nezvládnu.“

	„Ale vždyť chodíš občas i uklízet.“

	„Ponižuje mě chodit umývat okna, uklízet paničkám, které se na mě dívají jako na něco méněcenného… tak se taky cítím… často to jsou ženské, které by mohly být mými dcerami.“

	„Ale vždyť ty neumíš ani francouzský, ani německy. V jakém kantonu to je?“

	„Curych,“ odvětila Olga, „ta paní mluví slovenský. Je to přece Slovenka, nezapomněla svůj mateřský jazyk, na ten se zapomenout nedá, i když tam žijí už skoro dvacet let.“ Simona kroužila prstem po okraji šálku.

	„Jak dlouho tam chceš být?“

	„To záleží na okolnostech,“ chytla Olga dceru za ruku a pohladila ji po tváři, „chci vás zabezpečit. Postarat se o vás.“

	„Staráš se o nás celý život, mami.“

	„Ale mně se zdá, že je to málo.“

	„Jsi ta nejlepší máma na světě,“ objala Simona mámu, ale Olga z ní necítila takovou něhu, jako obvykle. Určitě se na ni zlobí, že chce odejít, ale zároveň se ji snaží pochopit.

	„Tvoje babička má pravdu, když tvrdí, že skoro tři dospělé ženské bydlí v kamrlíku.“

	„Mami, a kdyby…“ Simona na chvíli zaváhala s otázkou, protože sama nevěděla, jestli ji má položit, jestli je relevantní. „Kdyby co?“

	„Kdyby mě David požádal o ruku… a já bych se chtěla za něj provdat a nastěhovat se do jeho domu… pak bys od nás neodešla?“

	„On si tě chce vzít? To už jste tak…?“

	„Ne, to neřekl. Ještě jsme se tak daleko nedostali, jen mě napadlo… co kdyby se to stalo?“

	„Simonko, myslím, že je nejvyšší čas, abys mi ho představila. Abys ho přivedla k nám.“

	Simona se zavrtěla na židli, a Olga tušila proč. Její starší dcera se styděla přivést někoho do jejich skromně zařízeného bytu, kam se už nevejde ani papoušek žako, po kterém Vierka už dva roky touží. Je pro ni nedostupný nejen proto, že stojí šest set až sedm set euro, ale už by se k nim do jednopokojového bytu ani nevešel.

	 

	„Ty nás chceš opustit? Vykašlat se na nás?“ rozkřikla se Vierka na mámu, když přišla o dvě hodiny později domů. V kině určitě nebyla. Simona i její máma z ní cítily pivo.

	„Viero, ty jsi pila! Dýchni na mě!“ popadla Olga dceru za loket, ale Viera se jí vysmekla.

	„Chceš říct, že ty ses nikdy nenapila, když ti bylo šestnáct? Ty ne! Ty jsi určitě prováděla mnohem horší věci!“ křičela Vierka, a když se ji Simona snažila uklidnit, jen sebou cukala a házela zuřivé pohledy po sestře. „Jestli odejdeš, už se nikdy nemusíš vracet! Chceš nás opustit, tak jak to udělali oba naši otcové! Simonin i můj! Kašlu na tebe, kašlu na vás obě!“ Viera vyběhla z bytu, a přestože Simona běžela za ní, nedostihla ji.

	Viera se vrátila domů před půlnocí. Černé krepové vlasy měla ostříhané na dva centimetry a odbarvené na žluto.



	




	 

	6. kapitola

	 

	 

	Linda si potáhla z cigarety a vrátila ji Markétě. Obě osmačky měly přes záda přehozený batoh a smály se, jak mazaně se jim podařilo zdrhnout ze školy po třetí vyučovací hodině. Nebyly samy. Na písemku z matematiky neměly nejmenší chuť i další holky ze třídy, ale ty Linda neřešila. Nesnášela je. Alenu a celou tu její suitu, která jí zobala z ruky. Šikanovaly jak Markétu, tak Lindu – obě děvčata, která byla obézní a příroda se jim značně pomstila. Nebyly to žádné modelky, jako ta hnusná anorektická Alena, která si nosila do školy jen nakrájenou mrkev, a provokativně si stoupla k jejich lavici. Urážela je hloupými poznámkami, provokovala je, a ostatní holky, které se k ní přidaly, jim kradly ze školních báglů svačiny. Během malé přestávky po první hodině to zase přehnaly.

	„Tlustá bečko, to musíš žrát chleba obalený vajíčkem se slaninou? Nechutný prase! Za chvíli ti seberou občanku a dají ti lejstro na jatka.“ Alena, vysoká brunetka s dlouhýma nohama a se štíhlým vosím pasem se posadila na okraj lavice, ve které seděla Linda a Markéta. Markéta vstala, ale čísi ručeji vmáčkly zpátky:

	„Naval, co máš.“

	„Dej nám pokoj, Aleno,“ odvážila se říct Linda.

	„Nenavážej se furt do nás. Nic jsme vám neudělaly,“ obrátila se na ostatní spolužačky:

	„Proč nás nenecháte?“

	„Protože jsi larva. Tlustá larva s chlupama,“ zaklonila se Alena a zatahala Lindu za malý chloupek, který jí vyrůstal z bradavičky na bradě. Linda vykřikla bolestí.

	„Ty krávo!“ zasípala Linda. Alenu její opovážlivost okamžitě vymrštila z lavice. Ostatní holky se do té doby ušklíbaly, ale když viděly, jak Alenu popadla zlost, svěsily koutky úst a čekaly, co bude. Jaký pokyn dostanou. Linda se ani neodvážila zvednout pohled. Markéta ji pod lavicí kopla. Co to bylo za signál, Linda nepochopila; jen úkosem pohlédla na svou kamarádku.

	„Cos to řekla? Pořádně jsem neslyšela! Zopakuj to, a upravím ti zuby, že ti půjdou šejdrem!“ vykřikla Alena na celou třídu. I ostatní spolužáci zpozorněli.

	„Lindo, prosím tě,“ zaúpěla Markéta a nervózně si hrábla do jemných vlnitých vlasů. Nafoukla tváře a malá očička jí těkala v divokém tanci, „odpros ji, jinak…“

	„Jinak co?“ pohlédla Linda naštvaně na jedinou kamarádku ze třídy a snažila se vyhnout Alenině pohledu.

	„Slyšelas, co ti poradila Markéta? No tak, odpros,“ chytila Alena Lindu za nos a pevně jí ho stiskla. Linda otevřela ústa, aby mohla dýchat, ale pohotová Alena jí je druhou rukou zmáčkla. Linda se prohnula v pase a snažila vstát z lavice, ale vmáčkly ji tam dívčí ruce přisluhovaček. Pěstí udeřila Alenu přes předloktí, a ta ji pustila. Zvonilo na konec přestávky.

	„Máš štěstí, tlustá larvo,“ zasípala Alena Lindě do obličeje a odstoupila od lavice, „ale po vyučování si to odsereš. A ty,“ pohrozila prstem Markétě, „ty si rozmysli, co uděláš.“

	Linda se třásla zlostí a bezmocí. Do třídy vešla třídní učitelka a hodila na stůl fascikly. Žoviálně se rozhlédla po třídě, ve které byly dvě třetiny děvčat, a posadila se za katedru.

	„Mám pro vás dobrou zprávu. Dneska nebudeme psát písemku z dějepisu.“ Třída souhlasně zašuměla.

	„Vím, že vás čeká písemná zkouška z matematiky, tak jsem si řekla, že ani já vás nebudu trápit. Co vy na to?“

	Linda nereagovala tak, jako ostatní. Neprojevila ani nejmenší radost. Bylo jí to jedno. Dějepis ji bavil, neměla problémy učit se. O ostatních předmětech se to říct nedalo. Kromě výtvarky. Tu milovala odmalička. Talent prý zdědila po matce. Ale ona nikdy žádné matčiny skici neviděla. Markéta, to bylo něco jiného. Biflovala se na každou hodinu, a horší známku než dvojku nepřipustila – na rozdíl od Lindy, která kdyby měla na vysvědčení nedostatečné odshora až dolů, ani by to s ní nehnulo.

	„Zabila bych tu čubku,“ zašeptala Markétě, ale ta se tvářila, že nic neslyší, „prásknu jí třídní. Půjdu i za ředitelkou, tohle si nemůžeme nechat líbit.“

	Linda vztekle čmárala perem na papír. Karikatura Alenina obličeje se jí podařila. Podstrčila papír Markétě a ta se ušklíbla.

	„Neřeš to, prosím tě. Jestli to řekneme, bude to ještě horší,“ pohybovala Markéta malinkou pusou na kulatém obličeji. Byla bledá jako křída a na Lindu se ani nepodívala, „po téhle hodině zdrháme.“

	„Okej,“ odvětila Linda, a když zvedla hlavu, viděla, že se na ni Alena upřeně dívá. Odvrátila od ní pohled. Jakmile zazvonilo, holky se zvedly. Popadly batohy a byly v tahu. Kráčely cestou k obchodu s potravinami.

	„Dej mi ještě jednoho šluka,“ natáhla Linda ruku k Markétě, ale ta jí ukázala už jen oharek. Hodila ho na zem a přišlápla ho nohou.

	„Pojďme přes park,“ navrhla Markéta.

	„Proč, když si to můžeme střihnout druhou stranou? Je to kratší.“

	Kroky děvčat směřovaly do obchodního centra, kde se chtěly kouknout na nějaké hadry, a kde by nikoho nezajímalo, co tady touhle dobou, kdy mají být ve škole, dělají.

	„Když půjdeme kolem Stánku, může mě zahlídnout naše sousedka, a ta to bude hned referovat našim.“

	Linda uznala, že na tom může být kus pravdy. Prodavačka ve Stánku PNS bydlí v domě Markétiných rodičů, a je to zvědavá a ukecaná babizna. Kráčely tedy přes park, a když míjely opuštěné lavičky a právě chtěly zahnout za trafostanici, vyřítily se zpoza ní dvě jejich spolužačky a Alena. V Lindě až hrklo leknutím. Koukla na Markétu. Zadívala se na Alenu. Linda si pomyslela, že situaci, ať už by byla jakákoli, musí zvládnout i za slabší Markétu. Ta se Aleny bála ještě víc, než ona. Alena si stoupla naproti Lindě. Markéty si nevšímala. Těsně v jejím závěsu stály další dvě holky a s úšklebkem na tváři čekaly na pokyny své vůdkyně.

	„Larvo, myslela sis, že mi utečeš? Že dneska nedostaneš nakládačku?“ Alena se mírně rozkročila, a když se chtěla Linda rozběhnout, všechny tři se na ni vrhly a odvlekly ji pár metrů za trafostanicí. Linda se vzpírala, ale proti trojnásobné přesile neměla šanci. Markéta se vlekla za nimi a ani nehlesla. Linda na ni chtěla zavolat, aby šla zavolat někoho na pomoc, ale příčilo se jí, aby ta potvora viděla, jak se bojí. Tři páry rukou ji shodily na zem. Jedna z holek otevřela Lindin batoh a převrátila ho naruby. Věci z něj vypadly na zem. Alena a druhá holka shodily Lindu na záda. Alena se na ni obkročmo posadila.

	„Cos to řekla? Že bys mě nejradši zabila? A nazvala jsi mě čubkou,“ sípala Alena Lindě do obličeje.

	„Smrdí ti z huby. Žrala jsi cibuli, nebo česnek?“ vysoukala ze sebe Linda ve snaze ukázat, že nemá strach, ale hlas se jí třásl. Padl první úder. Alena se rozehnala a uštědřila Lindě ránu pěstí do obličeje. Linda přivřela oči, aby neviděla letící pěst.

	„Ty mrňavá odporná ropucho, ty si mě budeš brát do huby? Myslíš si, že si můžeš dovolovat? Co jsem ti včera přikázala?“

	„Nic!“ vyfoukla Linda vzduch ze sevřených plic. „Nic mi přikazovat nebudeš,“ vysoukala ze sebe. Snažila se dostat zpod Aleniny muší váhy, ale nedokázala se pohnout ani na levou, ani na pravou stranu.

	„Prachy! Mělas donést eura! A copak jsi do školy přinesla? Jen svůj smrad.“

	Linda zalétla pohledem k Markétě. Ta stála opodál a všechno mlčky pozorovala. Strach z ní jako by opadl. Linda tomu nerozuměla, ale nestihla se víc zamyslet, jelikož přiletěla další facka, tentokrát otevřenou dlaní. Jedna z holek si k ní dřepla a fackovala ji, zatímco jí Alena bušila pěstmi do obličeje.

	„Prosím, už dost,“ přistoupila Markéta k ležící Lindě.

	„Dost bude mít až tehdy, když zavře tu svou nevymáchanou držku.“ Alena poskočila na Lindině břiše, až jí vyrazila dech. Vytáhla z kapsy kalhot pomačkaný papír a vrazila ho Lindě před oči. Linda by otevřela pusu překvapením, kdyby jí je Alena nepřidusila.

	„Ještě jednou mě nakreslíš… ještě jednou si troufneš udělat moji karikaturu, a ty tvoje myší pačesy ti do jednoho vyškubu,“ tahala jí oběma rukama vlasy na spáncích. Linda bolestí kvílela.

	„Už dost, slíbily jste, že ji nebudete bít,“ klekla si Markéta k ležící Lindě, a ve snaze odtrhnout Aleniny ruce na ni nalehla.

	„Sliby se slibujou, blázni se radujou. Ale jsme ti vděčné,“ odtrhla Alena pohled od Markéty a koukla na Lindu, která už to pochopila, „žes nám ji přivedla sem, kde ji beze svědků zmandluju tak, že ji vlastní matka nepozná.“

	„Markéto, ty potvoro,“ zasyčela Linda mezi zuby, a tehdy se z ní Alena odvalila. Stoupla si a začala se chechtat. Linda zůstala ležet na zemi. Z nosu se jí řinula krev, ale ona si ji neutřela ani rukávem. Sbírala se ze země. Když se jí podařilo zvednout se na obě nohy, nenávistně se podívala na Markétu. „Chtělas k nám do party, Markéto? Chtěla! Tak dokaž, že si to zasloužíš!“ Alena pokynula dvěma přihlížejícím holkám a ty popadly Lindu za ruce. Zkroutily jí je za záda a postavily se naproti Markétě. Markéta a Linda si upřeně hleděly do obličeje. Než Markétina ruka zasvištěla vzduchem, vyhrkla ze sebe:

	„Promiň,“ a vrazila Lindě facku.

	„Pořádně! Tohle bylo jen cvičně! Vraž jí takovou, až se poblije!“ poručila Alena Markétě, která pevně zavřela oči a uštědřila své spolužačce další facku. Ta ucítila v ústech krev, a tehdy ji ruce pustily. Linda nebyla schopna slova. Všechny čtyři holky ji obstoupily.

	„To byla jenom předehra, tlustá larvo! Si pamatuj, že když ti něco přikážu, máš srazit kramfleky! A vydloubni si ospalky z těch tvejch volskejch očí, když se na mě koukáš,“ sklonila se Alena o hlavu níž k Lindě. Znechuceně od ní odvrátila hlavu a otočila se.

	„Jde se! Dneska má dost. Zejtra je taky den,“ zavelela ostatním třem. Linda viděla, jak se Markétin pohled upíná k Aleně: „Můžeš jít s náma.“

	Markéta bez toho, aby se ohlédla na svou kamarádku, se kterou sedí v lavici, popoběhla za trojicí děvčat. Linda se bezmocně posadila do trávy. Zaklonila hlavu dozadu a přiložila si zezadu na krk navlhčený ubrousek. Krvácení by možná ustalo o něco rychleji, kdyby se předklonila, napadlo ji, ale v situaci, ve které byla, si nedokázala uspořádat myšlenky. Má se hlava zaklonit, nebo předklonit? Krvácení z nosu a úst ustalo po dlouhých minutách. Zkontrolovala si, jestli má všechny zuby a ucítila, jak se jí kýve levá horní jednička. Poutírala si obličej navlhčeným ubrouskem a přísahala, že tohle všechno jednou nejen Aleně, ale i Markétě stonásobně vrátí. Zradila ji jediná kamarádka, které věřila. Obličej měla zmáčený slzami, když si sbírala věci a dávala je do školního batohu. Podívala se do oken domu naproti trafostanici, ale ani jedna z něj nevykukovala. Nikdo to neviděl. Zase bude muset říct, že spadla se schodů, anebo se roztřískala na skejtu. Přehodila si batoh přes rameno, a zatímco si třela vnitřní stranu stehen, potácivým krokem se vydala k domu. Vzpurně se zahryzla do rtu, a když ucítila bolest, nahlas vyjekla. Když se blížila k domu, ve kterém bydlela s matkou po rozvodu s otcem, pocítila obrovskou nenávist. Vůči všem a vůči všemu. A tehdy jí bleskl hlavou plán. S Markétou a Alenou si to vyřídí později, teď si účty vyřídí s někým jiným. Vlastně zabije dvě mouchy jednou ranou, pomyslela si. Všechno zlé je k něčemu dobré. Odemkla dveře bytu a hodila batoh do svého pokoje. Vešla do koupelny a sprchovala se tak dlouho, jako kdyby se chtěla zbavit vlastní kůže. Ostré bodání proudící vody ze sprchové hlavice namířila proti zdi, a třískala s ní při představě, jak by zmlátila nenáviděné obličeje. Když se poutírala a oblékla si vytahané tepláky a tričko velikosti XXL, sedla si do obýváku. Plán, který se jí uhnízdil v hlavě, dostal konkrétní podobu. Na hlavu si nandala sluchátka a pustila si iPod, v obýváku si lehla a zavřela oči. Musí chvíli počkat, ještě není ta doba, kdy se obvykle vrací ze školy. Linda usnula. Když procitla a podívala se na nástěnné hodiny v úzkém obdélníkovém obýváku, uvědomila si, že uběhlo jen dvacet minut. Vstala, vešla do kuchyně a z ledničky si vytáhla kolu. Nalila si. Bublinky ji lechtaly v nose, když hltavě pila. Krkla si a sklenici položila na kuchyňskou linku.

	„Tak, a jdeme na to,“ řekla nahlas.

	V seznamu na mobilu našla otcovo číslo. Zkřivila pusu, přivřela oči, a než otec zvedl mobil, už usedavě plakala.

	„Linduško, co je, co se stalo?“ Davidův hlas zněl ustaraně. To Lindu podnítilo k ještě hlasitějšímu nářku. Dusila se pláčem, neschopná cokoli říct.

	„Miláčku, no tak, uklidni se a řekni mi, co se děje.“

	„Zbila mě! Strašně mě zmlátila,“ dělaly se jí bublinky u pusy, až jí zaskočilo, „do krve. Asi mám zlomený přední zub… a možná i nos… volala bych ti asi i dřív,“ vzlykala, „ale nemohla jsem zastavit krvácení. Tati, prosím, pomoz mi.“

	„Lindo, kdo tě zbil?“ Jeho hlas zněl neurčitě, a to Lindu podráždilo.

	Čekala, že se strachy o ni zblázní. Copak neví, o kom mluví? To musí říct sama? Snažila se, aby v jejím hlase nebylo poznat rozčarování. Scénář, který měla v hlavě, s věcným tónem v jeho hlase nepočítal.

	„Ona, ona mě zmlátila. Já to s ní… s tou, co si říká matka, už dýl nevydržím. Nenávidím ji. Tati, prosím, prosím,“ kvílela Linda v pláči, „vezmi mě k sobě.“

	David se na chvíli odmlčel.

	„Tati, jsi tam?“ Lindě klouzal mobil ve zpocené ruce. Přendala si ho do té druhé a přecházela o místnosti.

	„Něco vymyslím, dceruško. Neboj se, já tě nedám,“ řekl, „zítra zaskočíme do cukrárny a…“

	„Nechci jít do žádný cukrárny,“ vybuchla Linda, „copak nevidíš, jak vypadám? Jako trojdílná almara! Všichni se mi ve škole posmívají! Šikanujou mě, a ty bys mi kupoval zákusky,“ třískala si pěstí do stehna, a když si uvědomila, že se neovládne, ztišila hlas: „Tati, já chci být s tebou. Slíbils mi, že mě s ní dlouho nenecháš.“

	„No tak, Linduško, uklidni se, to, co ti udělala tvá matka, jen tak nenechám. A nejsi tlustá, jenom máš nějaké to kilo navíc. Zaplatím ti, když ti to vadí, hodiny v posilovně, anebo…“

	„Nechci cvičit! Nebudu se ztrapňovat v nějaký posraný tělocvičně před nějakejma vyzáblejma chudinkama, který si odvažuj ou každý kolečko salámu. Chci bydlet s tebou,“ dupla si Linda nohou. Pochodovala po celém bytě, až se zastavila v kuchyni před ledničkou. Otevřela ji, aby zjistila její obsah.

	„Jestli ti překážím…“ změnila tón, „jestli ti překážím kvůli Simoně… kterou si určitě vodíš domů, tak se ani tebe o nic prosit nebudu… ale ty víš, že by to nebylo rozumný,“ řekla, a David, když uslyšel změnu v dceřině hlase, rychle dodal: „Neboj se, něco vymyslím.“

	„To už jsi říkal,“ dosedla Linda prudce na židli v kuchyni a přidržovala si mobil jednou rukou na uchu, tou druhou otevírala puding se šlehačkou, „ty nemusíš něco vymejšlet, ale něco udělat. A nejlíp bude, když to uděláš ne dneska, ale hned. Zaslouží si lekci,“ řekla, a nemyslela jen na matku, ale i na Alenu, která přijde na řadu později.

	„Máš pravdu, já ji taky nenávidím. Dovolila si to, co žádná žena. Opustila nás tehdy jenom proto, že se dala dohromady se svým šéfem… opustila tě, chudinko moje, a odešla k němu.

	Když se na ni vykašlal a vyhodil ji z bytu, vrátila se k nám, ale to už bylo pozdě. Nebudu se zahazovat s takovou ženskou, i když je to tvá matka…“

	„Matky svoje děti neopouštějí,“ skočila mu do řeči Linda a znovu si nabrala z plastového kelímku čokoládový puding. Šlehačka se jí přilípla na bolavém horním rtu. Slízla si ji špičkou jazyka.

	„Podváděla nás oba. A ještě mi tě i ukradla,“ řekl David a Linda vypnula hruď. Dosáhla toho, co chtěla. Otec dělá to, co chce ona. Určitě něco vymyslí. Otec je hlavička. „Máš pravdu, bít tě nebude. To nedovolím.“

	„Zmlátíš ji sám, nebo ji necháš někým…“

	„Ne,“ odvětil David, „ale vymyslím pro ni hru, která ji bude mrzet do konce života.“

	„Já ti věřím, tati, ty jsi jedinej na světě, koho mám,“ smrkla Linda a vyhodila prázdný kelímek do koše na odpadky, „neměla tě podvádět. Neměla nás opustit. Zaslouží si trest. A teď za to, co nám provedla, trestá i mě? Křičí na mě, mlátí mě… víš, jak mě to bolí?“

	Když Linda vypnula mobil, pomyslela si: Tati, a copak si myslíš, že jsem blbá, že nevím, jak ty jsi mámu celá léta podváděl? Ani ty nejsi žádný anděl. Andělé po světě nechodí.

	Linda nasadila zubožený obraz v obličeji, opuchlý horní ret ještě víc našpulila a vyfotila se na mobil. Zkontrolovala snímek, jestli je v pořádku, a poslala ho otci.

	 


 

	7. kapitola

	 

	 

	Simona otevřela dveře. Stál v nich David, oblečený do šedivých džínů a značkového trička zelené barvy, s kyticí rudých růží. Podal je Simoně, a ta otevřela dveře dokořán. Bez pozdravu, bez toho, aby si něco řekli, vrhli se jeden druhému do náručí a náruživě se políbili.

	„Vidím, že jsme sami. Kde je tvá malá sestřička?“

	„Dala jsem jí peníze na lístek do kina. Nepřijde dřív než za tři hodiny. Slíbila mi to,“ usmála se koketně Simona, a David ji položil na pohovku v předsíni.

	„Sem ne, tady spává máma.“

	„Ale ta už je pár měsíců pryč,“ vsunul jí jazyk do úst a hladil jí dlaněmi krk. Cítil, jak pod dotykem ta je, a sebevědomě zvedl obočí, „udělám ti to hned a tady.“

	„Ne, Davide, bude nás slyšet,“ sotva slyšitelně se bránila Simona, „hned za dveřmi je výtah. Jsme v přízemí.“

	„Já vím, Simonko, budeme potichoučku jako myšky,“ svalil ji na pohovku s patchworkem optimisticky zeleno-oranžovo-červené barvy, a ona se už víc bránit nedokázala.

	Ovinula mu ruce kolem krku a opětovala jeho polibky. David jí vklouzl rukou pod sukni a hladil jí vnitřní stranu stehen.

	Slastně zavzdychala, a on, povzbuzený, jí prsty vnikl do míst, o kterých po té době, co se setkávali, věděl, že jsou nirvánou. Prudce se posadila a svlékla si podprsenku. Hodila ji na zem, znovu si lehla a nespouštěla z něj pohled. Chytil její ruku a vedl ji do jejího rozkroku. Vystrčil špičku jazyka a nečekaně ji převalil na bok. Byla k němu zády. Laskal jí záda, rukama kroužil po jejím nahém těle, nevynechal ani pravé ňadro se vztyčenou bradavkou.

	„Jsi tak krásná. Jsi moje malá víla,“ zašeptal jí do ucha a opět ji převrátil na záda. Roztáhla nohy, ale on jí je spojil. Vzal ji do náručí a nohou otevřel dveře do kuchyně.

	„Co je?“ zeptala se tiše, když ji posadil na stůl, opřený jednou hranou o zeď.

	„Už jsi to dělala na stole?“

	Neodpověděla mu. Nečekal na její odpověď. Proklestil si cestu mezi jejíma nohama a prudce do ní přirážel. Rukama si přehodil její nohy přes svá ramena, naklonil se nad ni, a Simona bez zábran vzdychala s Davidem, dokud se neocitli na vrcholu.

	„Nikdy jsem neměl milenku, jako ty,“ řekl, když seděli nazí na kuchyňských židlích a popíjeli; Simona zázvorový, David zelený čaj.

	„Myslíš o tolik mladší?“

	„Jsi to nejlepší, co jsem v životě potkal,“ neodpověděl jí na otázku, „a to se musím přiznat, že jsem se jako panic neženil.“

	„A tvoje žena?“

	„Co moje žena?“ zeptal se, a ona vycítila podráždění. Neměla čeřit stojaté vody, pomyslela si.

	„Eva byla, je a bude coura. To je celé. Ende, šlus. Nebavme se o ní, lásko,“ zněžněl mu hlas.

	„Můžu ještě? Už jen ze zvědavosti, promiň. Je jí Linda podobná?“

	David zvrátil hlavu a poškrábal se o dřevěnou židli s polstrováním, jako by ho něco zasvědilo.

	„Eva kdysi vypadala jako bohyně. Černé vlasy, trochu křivý nos, plné rty a šikmé oči. Ještě si je dokonce zvýrazňovala černou tužkou, linky se jí táhly až k obočí. Ale boky měla vždycky široké, zadek velký, ale pas štíhlý,“ naslouchala Simona každičkému slovu. V duchu se srovnávala se ženou, se kterou David před patnácti lety spojil svůj život, aby ho po deseti letech přestřihl. Přestože Olga, Simonina a Vierčina matka, viděla Davida jenom jednou předtím, než odjela do Švýcarska, varovala ji, že krev není voda. A že vždycky musí pamatovat na to, že nikdy nemusí být tou první. Možná, že bude až tou třetí, jestli má David – i když to popírá – k ní ještě podvědomý vztah jako k matce své dcery. Simona matce řekla, že až budou mít jednou oni dva svoje dítě, pořadí se změní.

	„Ještě pořád ji někde v koutku duše… miluješ?“ zeptala se Simona; David na ni udiveně pohlédl a rozesmál se. Simona se cítila jako hloupá žačka.

	„Blázníš? Je to vypočítavá mrcha. Za tím svým amantem šla kvůli penězům. Myslela si, že když zdědil majlant v restituci, bude z toho mít i ona. Ale kopnul ji do zadku, když se jí nasytil a vrátil se ke své ženě.“

	„On byl ženatý?“ zeptala se Simona. David mlčky přikývl.

	„Možná, že Linda je tak vzpurná proto, že vás tvoje žena opustila.“

	„Ale to je tak dávno,“ poplácal ji David po nahém stehně. „Tomu ty nerozumíš, kůzlátko,“ štípl David Simonu na tvářičce a ona se cítila tak nepříjemně, jako když byla malá, a babička – mámina matka – měla zlozvyk tahat své vnučky za vlasy nebo jim dávat, jak ona tomu říkala, štípané pusy na tváře. Přehodila si nohu přes nohu a nervózně si odkašlala.

	„Jsou věci, které nikdy nepřebolí. A moje dcera je frustrovaná možná na zbytek…“ jeho vyprávění přerušilo zvonění mobilu. Bylo ho slyšet jen tlumeně.

	„Musím to vzít.“ Simona vstala, vešla z kuchyně do předsíně a hrabala se v kabelce. David nakoukl za ní.

	„Ahoj mami,“ stoupl si k ní, aby i on Olgu slyšel. Simoně, kdyby jí tohle kdysi udělal Tomáš, by to vadilo, ale před Davidem nic netajila.

	„Jak se máte, Simonko? A co Vierka?“

	„Je v kině. A máme se fajn. Nemusíš se bát, všechno zvládáme na jedničku. Zítra jdu do školy na rodičák, tak ti potom budu referovat. Ale Vierka je v pohodě, už jí přešly ty její nálady. A co ty, mami?“

	„Jsem šťastná, Simonko. Pan Schmidt nejen že začal hýbat prsty, ale cítí i své nohy. Začínám věřit tomu, že se někdy i sám nají a bude chodit, i když o berlích, ale po vlastních. Je to jako malý zázrak, Simonko, mám z toho nesmírnou radost. Tím víc jeho rodina, která při něm celá léta stojí a povzbuzuje ho, aby to nevzdával. Víš, to je ten pán, ke kterému jsem chodila na výpomoc. Ten s nádorem na páteři. Je nesmírně milý, a já už mu dokonce sem-tam něco rozumím. Učím ho mluvit slovenský, a on mě německy.“

	Simona, zatímco si povídala s mámou, sledovala Davida. Rukama jí klouzal po těle a donutil ji, aby se posadila na válendu. Snažila se zabránit mu v tom, aby se jí dotýkal, aby ji rušil při rozhovoru s matkou. Když se na něj Olga zeptala, jak je to s její láskou, jazykem se dotýkal dvorců jejích ňader. Nedokázala se už na matčina slova soustředit.

	„Je to skvělý muž,“ řekla, a chtěla dodat: a milenec, „miluje mě. A já jeho,“ pohlédla na Davida, který k ní zvedl oči a potutelně se usmál.

	„Dávej pozor, Simonko,“ řekla Olga, a než Simona vypnula mobil – rychle, jako by chtěla smazat matčino varování – hovor ukončila:

	„Budu dávat pozor na nás obě, i na Vierku, i na sebe. Posíláme ti pusu.“

	David si omotal pramen jejích dlouhých vlasů kolem prstu a přitáhl si její obličej k tomu svému.

	„Miluju tě… já na tebe budu dávat pozor. A ty za to, že se o tebe postarám, mě budeš milovat stejnou láskou. Nechci nic jiného…“ šeptal, a ona opět zavřela oči, aby si vychutnala to, co mělo přijít.

	„Jen abys mi teď udělala dobře,“ a přitáhl jí hlavu ke svému přirození. Udělala, co chtěl. Vždycky udělala to, co řekl.

	Po několika minutách leželi vedle sebe a dotýkali se těly, s rukama propletenýma do oblouku. David měl přivřené oči, a Simona bloudila očima po zdi.

	„Na co myslíš, lásko?“ zeptal se.

	Napadlo ji, že takové otázky obvykle kladou ženy po milování s mužem, s tím, že odpověď bude znít – na tebe. David je citlivý, vnímavý, a nemyslí na nic jiného než na to, aby byla šťastná. Podívala se na jeho profil a pomyslela si, že i ten má dokonalý. Vedle ní leží pan dokonalý s vypracovanou postavou a hlavou plnou moudrostí, které odevzdává dětem ve škole.

	„Na to, co řekla máma.“

	„O tom, aby ses chránila pře zralými muži?“ zasmál se krátce a poškrábal ji prstem na dlani.

	„Ne, máma se o mě bojí. Abych… abych neskončila jako ona.“

	„Ale ty nejsi jako ona. Každý z nás je individualita a osobnost.“

	„Tak jsem to nemyslela, Davide. Já jsem teď spíš myslela na toho pana Schmidta, o kterém vyprávěla. Víš, to je muž, který měl na zádech nádor velký jako kachní vejce. Operací mu ho sice odstranili, ale on úplně ochrnul. Od hlavy až dolů. Několik let byl připoutaný na lůžko, a co je nejhorší, v hlavě mu to pálilo. To musí být strašné. Nechtěl nic jiného, než aby zemřel. S ošetřovatelkou, která se o něj dlouho starala, se bavili o eutanazii, a o tom, že by ji podstoupil. Jednou, když ho krmila rohlíkem natřeným máslem a medem, a zapomněla mu utřít ústa, bylo okno v pokoji, ve kterém ležel, otevřené. Na ústa se mu slétly mouchy a včela. Bodla ho, a on nedokázal ani křičet, ani se pohnout, jen trpět. Tekly mu slzy, a on si nepřál nic jiného, než aby přišla smrt. No a vidíš, co teď máma říkala – že možná jednou bude chodit… s tou eutanazií to není tak jednoznačné. Co myslíš, Davide?“

	David si začal oblékat spodní prádlo.

	„Simi, nemohli bychom se bavit o něčem příjemnějším?“ obrátil se k ní.

	„A o čem?“ posadila se k němu a opřela si obličej o jeho záda.

	„Například o tom,“ objal ji a přitiskl si ji k sobě, „že by ses mohla nastěhovat ke mně.“

	Simonu to překvapilo.

	„Myslíš teď?“

	„No, ne zrovna teď,“ pohlédl na své náramkové hodinky, „ale řekněme za pár dní.“

	„Ale vždyť já mám na starosti Vierku, to přece víš. Ale tvoje nabídka mě nesmírně potěšila… ráda bych s tebou žila. Proč ne? Když se máma vrátí…“ nestihla dokončit, když zarachotil klíč v zámku a otevřely se dveře přímo do předsíně. Simona vyskočila, a v prvním momentě nevěděla, kam si dala věci. Byly zapadlé za válendou.

	„Si to tady rozdáváte, co? Vyrušila jsem vás v nejlepším?“ ušklíbla se Vierka, a Simona by se nejradši propadla hanbou pod zem. David už měl natažené kalhoty a zdálo se, že ho nic nezaskočilo.

	„Klídek, ségra, už jsem tě viděla nahatou.“

	„Ahoj Vierko,“ řekl David a vrátil jí úšklebek, „jsem si jistý, že jsi viděla i o něco víc,“ sklouzl pohledem nad svá kolena. „Kolik že ti to je let?“

	„Bude mi sedmnáct.“ Vierka sebou práskla na sedačku v obýváku a nechala dveře otevřené. Simona se rychle oblékla a společně s Davidem následovala svou mladší sestru. „Nepřeháněj, Vierko, jen před pár týdny ti bylo šestnáct.“

	„Takže říkám pravdu, když tvrdím, že mi bude sedmnáct. I čtyřicet, že jo?“ pohlédla pobaveně na Davida.

	„Učíte mladší děcka, že jo?“

	„Druhý stupeň. Zeměpis a…“

	„Tělák, to už jste mi říkal.“

	„Můžeš mi tykat, Vierko… když už budeme švagr a švagrová. Mohl bych být tvým otcem.“

	Zatímco Vierka naštvaně usykla, nespokojená s poznámkou o otci, Simonou proběhla vlna vzrušení. Takhle vypadá žádost o ruku? To, co David říká, myslí vážně? Musela se ovládat, aby se neusmála, aby nedala najevo, jak ji to potěšilo. Kolik mužů po zkrachovalém manželství kategoricky odmítne postavit se před matrikáře podruhé? A on to jen tak, bez výstrahy, nadhodí do vzduchu, a ona aby si to zpracovala. Není tak pohotová jako Vierka. Té jede pusa hned, jakmile se ráno probudí, a nepřestane, dokud jí večer nepadají víčka.

	„Jsem klasik. Asi jsem staromódní, i když starý rozhodně nejsem. Třicet osm… tedy pomalu devět, není až tak moc.“

	„Ani málo,“ zasmála se Vierka.

	„Tak dobře,“ přišla k němu a stoupla si na špičky, aby na Davida dosáhla, „můžeme si potýkat,“ podala mu ruku.

	„Viera,“ a políbila ho na rty.

	„David,“ pohlédl David na Simonu. Pohrávala si s vonnou svíčkou, položenou na stole.

	„Na rty se líbají jenom milenci,“ poznamenala tiše a zavrtěla hlavou.

	„Snad na mě nebudeš žárlit. Řekni, Davide, jsme si podobné?“

	David zavrtěl hlavou. Jak by taky mohl přitakat, když Simona byla vysoká štíhlá blondýnka s ladnými boky a zelenýma očima, a její sestra byla o půl hlavy nižší, měla ostré rysy obličeje a příliš velký zadek na pevných nohách. Co měly obě po matce, byla bledá pleť v obličeji a výrazné rty.

	„Nejsem jeho typ.“ Vierka otevřela dózu, ve které byly čokoládové bonbóny. Do pusy si dala tři kousky, jeden po druhém. Davidovi a Simoně nenabídla. Zavřela dózu víkem a hodila si nohy na stůl.

	„Sundej ty hnáty se stolu,“ napomenula ji Simona.

	„Už jsi jako naše máma. A máma tu není. Vypadá to, že ani tak brzo nebude.“

	„Děvčata, co byste řekly na to, kdybych vás vzal… na výlet.“

	„Kdy? V sobotu jdu na plovárnu a v neděli chceme jít s partou grilovat na Železnou,“ řekla Vierka.

	David objal Simonu kolem ramen a zlehka ji políbil na vlasy.

	„Ne dneska, ale hned, jak se říká.“

	„Kam?“

	„Chci vám něco navrhnout. Ale až potom, až tam přijedeme.“

	Simona a Vierka se ochotně posadily do černého Seatu Leon. Simona na přední sedadlo a Vierka za řidiče. Hned jak vyrazili, Simona už tušila, kam jedou. David zapnul autorádio a naladil Fun rádio. Ve zpětném zrcátku se kouknul na Vierku.

	„Vyhovuje ti to?“

	Vierka nevěděla, na co se ptá – jestli na to, jakou stanici naladil, nebo jestli na ni nefouká, když otevřel okénko, takže jen pokrčila rameny. Cestou, když přeřazoval rychlosti, se párkrát zlehka dotkl Simonina stehna. Ihned mu sundala dlaň ze své nohy.

	„Soustřeď se na jízdu,“ usmála se a zašeptala: „Vím, kam máme namířeno. Kam jedeme.“

	David neodpověděl, jen se pousmál. Když minuli okrajovou čtvrť Slunečnice a odbočili vpravo, už začala něco tušit i Vierka.

	„Jedeme k tobě, že jo? Chceš nám… teda mně, protože Simona u tebe už párkrát byla, ukázat tvůj dům. Máš bazén?“

	„Ne. Bazén nemám, ale co není, může být. Už jsem nad ním uvažoval.“

	Zastavili v Rusovcích, před domem s oranžovým kovovým oplocením. Patrový dům byl také oranžový, boční zdi zůstaly bílé. Dřevěná okna dodávala domu teplý nádech, stejně tak jako masivní vstupní dveře z mahagonu.

	„Hmm… paráda,“ utrousila Vierka, když vystupovala z auta. Stoupla si k vrátkům v plotě, ale David cvakl ovladačem a otevřela se závora posuvných vrat do zahrady.

	„Prosím, dámy, vejděte… do mého království.“

	Sestry vešly na dvůr. Zahrada byla plná zeleně. U plotu nasázené švestky a meruňky. Když procházely kolem domu, všimla si Vierka záhonu cínií.

	„My jsme taky takové měly na zahradě, že jo, Simono?“

	„Vy jste měly zahradu?“ zeptal se David.

	Simona přikývla, jako že to je už dávno.

	„Měly.“

	„Měly jsme i jiné věci. A teď máme jenom kamrlík. Máma musela zahradu prodat, aby nás mohla nechat vystudovat. Teda já chci jít na vejšku, ale ještě jsem se nerozhodla na jakou.“ Vierka stála těsně u zdi domu.

	Simona měla na jazyku poznámku o tom, že kdyby existovala vysoká škola pro manekýnky, určitě by se na ni Vierka přihlásila, ale radši se kousla do jazyka. Zdá se, že David má břitký jazyk, a mohl by poznamenat, že s tak velkým zadkem by se na ni stejně nedostala, a že ji máma asi málo tahala za uši, jelikož s tou její výškou sto šedesát tři centimetrů díru do světa modelingu neudělá.

	„Prohlédněte si nejdřív dům, a pak si sedneme na zahradu, co vy na to, děvčata?“

	Obě souhlasily. Simona se nemusela zúčastnit prohlídky Davidova domu, který měl po rodičích, a polepšil si, když ho Eva – jeho bývalá žena, musela vyplatit ze společného bytu. Z peněz, které takhle získal, udělal v domě úpravy. V přízemí propojil prostorný obývák s kuchyní, ve které byl jen pultík a dvě barové židličky. Kuchyňská linka do písmene L mu umožnila pohybovat se bez problémů, ale jak sám prozradil, v kuchyni se zrovna nepřetrhl. Obývák byl oddělený dřevěnou komodou, na které měl David položená dřevěná zvířata různých velikostí – od kočky přes jednohrbého velblouda až po žirafu potaženou kůží.

	„Tu jsem si přivezl z Maroka,“ vzal krásný kus dřeva do rukou a podal ho Vierce, „a tenhle kousek mám z Egypta,“ ukázal na kočku, strážkyni domova, ochránkyni rodiny a mateřství. „Slona jsem si přivezl z Bali.“

	„Sjezdil jsi kus světa,“ pokývala Vierka obdivně hlavou. Simonu to nepřekvapilo; nedozvěděla se nic, co už by nevěděla. „To musíš mít dost prachů, když můžeš takhle cestovat.“ David se rozesmál.

	„Vierko, ty trubko,“ kárala ji sestra, ale Viera se na ni ani nepodívala.

	„A sovu sis přivezl odkud?“ Vierka vzala do rukou sovu, vyřezávanou ze dřeva, která měřila snad půl metru.

	„Ta má slovenský původ. Koupil jsem ji od jednoho řezbáře.“

	„Líbí se mi,“ vzala ji do rukou Vierka a prohlížela si ji, „sova je znamením moudrosti.“

	„Vezmi si ji,“ řekl David, a stejně jako Simonu, i Vierku jeho nabídka překvapila. „No, jen se nerozpakuj. Je tvoje,“ vychutnával si štěstí, které bylo znát v Simoniných očích. David předvedl svůj další rozměr, a byl si toho vědom.

	„No tak dobře,“ přitakala Vierka, a když se podívala na Simonu, rychle dodala: „děkuju. Jednou možná i díky sově zmoudřím, že jo, Simi?“

	Simona cítila obrovský příval štěstí. Vidí najednou usmívat se svou mladší sestru, která má problémy se změnami nálad, na všechno má věčně kecy, neustále něco kritizuje a s vervou se s ní hádá do krve pro každou maličkost. Usmívat se od ucha k uchu. A sovu neodložila ani tehdy, když si sedli do zahrady. Vierka si položila sovu vedle houpačky a sama si do ní lehla, zatímco David a Simona seděli u stolu pod markýzou a popíjeli nealkoholické mojito.

	„Vy nejste zvědavé?“ sevřel David horní ret a čekal, jak děvčata zareagují.

	„A na co? Už jsi nám ukázal svůj dům. Je fakt perfektní. A je velký,“ řekla Vierka a složila si ruce pod hlavu. Přeložila si nohu přes nohu a mžourala do slunce.

	„Svatá pravda, dům je příliš velký pro jednoho,“ řekl David a zadíval se na Simonu. Ruku se sklenicí měla u rtů, ale nenapila se. „Chtěl bych, abyste tady bydlely se mnou. Abyste se ke mně nastěhovaly. Obě dvě.“

	Simona si až teď upila z mojita, a zaskočilo jí.

	„To je supééér, to myslíš vážně? Já taky? Nechceš, aby tu s tebou bydlela jen Simona, a mě byste strčili někam do děcáku?“ zasmála se Vierka tak šťastně, že k ní Simona přiběhla a vrhla se na ni. Svalily se jedna na druhou, a David si vychutnával štěstí dvou sester, které byly tak rozdílné. Nedokázal se na ně vynadívat. Smály se a štípaly se, válely se na houpačce.

	„Jestli se houpačka utrhne, opravíte ji!“ zasmál se a přistoupil k nim. Způsobně si sedly vedle sebe, a on je rozdělil. Sedl si mezi ně a objal je kolem ramen.

	„Uvidíte, bude se nám tu společně dobře žít.“

	„Ale…“ zvážněla Simona, „to nemůžeme jen tak… zadarmo…“

	„Simi, prosím tě… nač takové řeči,“ vzdychl si David.

	„A co s naším bytem v Habsburské?“

	„Fajn, jsi pragmatická, Simonko, já stejně tak. Budete ho pronajímat. Pokud se vaše máma nevrátí dřív než za rok, můžete si přilepšit. A aby vám nebylo trapně, abyste se necítily vůči mně nepříjemně, pár centy přispějete na chod naší, od teďka společné, domácnosti. Líbí se vám to nebo… ano?“ Simona přikývla a Vierce to bylo jedno.

	„To je bomba. Budu bydlet v rodinném domě. Když se to máma dozví, ta bude valit oči.“

	„Ale vaši mámu, až se vrátí, si sem nastěhovat nemíním. Já jen, abyste byly v obraze. Dvě ženské v jednom baráku mi bohatě stačí,“ rozesmál se David, a Simona i Vierka se k němu přidaly.

	„A kdy se můžeme přestěhovat?“

	„Třeba dneska. Můžete tu zůstat spát.“

	„Kterej pokoj bude můj?“

	„Přenechám ti moji pracovnu v přízemí, a my se Simonkou budeme bydlet v patře. Může být?“ upřel David tázavý pohled na Simonu, která mlčky přikývla. Byla tak vděčná, tak šťastná, že se bála otevřít ústa, aby se nerozbrečela dojetím.

	„Dneska tady zůstat nemůžeme, ale… stěhovat se můžeme během víkendu.“ Simona vstala a poodešla k záhonu, kde byly nasazené kedlubny giganty, mrkev, paprika a okurky. Utrhla si rajče a otřela ho o sebe. S chutí se do něj zakousla. Zrníčka se šťávou vyprskla a pocákala jí tričko. Nehty posbírala zrníčka a strčila si je do pusy.

	„Ok.“ Vierka se natáhla na volné místo na houpačce a pokrčila kolena. David jí poplácal po chodidlech.

	„Chtěla jsi jít grilovat.“

	„Kašlu na grilovačku… přenesu naše věci z domova třeba i na hrbu, jen ať už jsme tu co nejdřív. Líbí se mi u tebe, Davide. Zůstala bych tu do konce života.“

	„To snad ne,“ zasmál se David, i když tomu, co řekla jeho potenciální švagrová, věřil do puntíku.

	Večer, když je David odvezl domů, to první, co Vierka udělala, bylo, že utíkala ven za kamarádkami, aby jim řekla, že se stěhují. Simona umývala malým kartáčkem mrňavé okurky na zavařování, naházené ve vaně plné vody. Sklenice měla umyté a rozložené v kuchyni, nálev na sporáku už vypnula.

	Zvonění mobilu neslyšela. Když vyšla z koupelny s mísou plnou umytých okurek do kuchyně, mobil už zase vyzváněl. Položila mísu na kuchyňskou linku, a přesvědčená, že to je David, aby jí popřál dobrou noc, zvedla ho a bodrým hlasem zvolala:

	„Miláčku, ty ani netušíš, jak jsem šťastná. Opravdu jsem nečekala, že bys chtěl, abychom u tebe obě bydlely.“

	Ale v mobilu bylo ticho. Simona si odtáhla mobil od ucha a zkontrolovala číslo volajícího. Neznámé číslo.

	„Haló? Kdo je tam?“

	„Tady je…“ ženský hlas na chvíli zaváhal, „tady je Eva.“

	„Jaká Eva? Eva Krutná?“ Simona si pomyslela, že je to jedna z jejích zákaznic, kterým na sebe dala mobil. Asi chce změnit termín na kosmetiku, problesklo jí hlavou, ale než to stačila domyslet, žena dodala: „Maranová. Jsem bývalá manželka Davida. Davida Marana.“

	V Simoně hrklo jako ve starých pendlovkách.

	„Poslouchám vás, paní Maranová,“ řekla tvrdě, připravená na to, že ji žena bude urážet. Nedovolí to. David jí řekl, čeho je schopná, jak dokáže být pomstychtivá, jak se nedokáže smířit s tím, jak dopadla.

	„Chci vás před ním varovat. Před Davidem. Vy ho neznáte tak, jako já. Žila jsem s ním léta. Je nebezpečný a… Bála jsem se, že mi ublíží… pořád jsem ho milovala, ale je to…“

	„A proto se nedokážete smířit s tím, že vás opustil. Anebo vy jeho. A víte co, mně je to jedno, paní Maranová, dejte mi pokoj. Dejte nám oběma pokoj,“ zvýšila Simona hlas.

	Hlavou jí prolétlo, že pokud se vdá za Davida, bude se jmenovat stejně jako žena, která jí chce ublížit a všechno překazit. Vypnula mobil, a než zavařila všechny okurky do sladkokyselého nálevu, dokud neměla na stole dvacet osm sklenic, tak přemýšlela nad tím, jestli o tom, kdo jí volal, řekne Davidovi. Utřela si ruce, sklenice naskládala do komory; stejně je za pár dní převeze do sklepa v Rusovcích. Na mobilu navolila Davidovo číslo.

	 


 

	8. kapitola

	 

	 

	Simona se rozhodovala, jestli si obleče kabát, nebo bundu. Na polovinu listopadu bylo ještě stále dost teplo. Nakonec se rozhodla pro kabát, ve kterém se cítila pohodlněji. Bunda jí už byla těsná, a na bříšku se jí rozepnuly cvoky, když si ji zkoušela. Zapnula si knoflíky na černém kabátě, střiženém do áčka, a přes ramena, napříč přes hrudník, si pověsila kabelku, aby měla volné ruce. Nesnášela, když jí ucho od kabelky sklouzávalo dolů. Měla útlá ramena, a od té doby, co se dozvěděla, že bude maminkou, přibrala jen čtyři kila. Netrpěla – jako ostatní ženy – závratěmi, ani ranní nevolností. Jedinou změnou bylo to, že dokázala splácat po sobě všechno možné, střídala sladké s kyselým, slané s kořeněným. David se smál, že má plechový žaludek. Vyšla ven z domu. Zamkla dveře, prošla předzahrádkou a otevřela si branku. Na ulici potkala paní, která bydlela v domě naproti. Pozdravily se, ale neprohodily spolu ani slovo. Simona si zkontrolovala čas. Do salónu přijde dřív, než je třeba. Autobus číslo 91 má dobré intervaly, a není problém dostat se do města za pětadvacet minut. Posadila se k prostředním dveřím, úmyslně se vyhýbala zadním sedadlům, aby se jí cestou přece jen neudělalo nevolno. Otevřela si ženský časopis, a po pár řádcích si uvědomila, že se vůbec nesoustředí na text. Hlavou jí neustále probíhala už několik měsíců se vracející a neustále dotírající Davidova reakce na to, když mu řekla, že je těhotná. Sama nedokázala uvěřit tomu, že se to stalo. Měli chráněný sex. Když jí gynekolog řekl, že jí na vyvolání menstruace, která se jí zpozdila o dva týdny, nepředepíše žádné léky, ani ji nepíchne Agolutin, hormon, který – jak si Simona myslela – jí při předcházejícím cyklu z nějakého důvodu chyběl, a injekce by měla pozitivně ovlivnit ovulaci, zalapala po dechu.

	„Vyplním vám těhotenský průkaz, maminko,“ usmál se gynekolog na Simonu a pero držel vyzývavě v ruce.

	Rozpačitost v Simonině obličeji vystřídalo nadšení. Lékař jí s radostí vyplnil těhotenský průkaz. Když Simona oznámila tu radostnou událost Davidovi, zamračil se a neprojevil ani špetku nadšení. Vyřkl věty, které se Simoně hluboce vryly do podvědomí, a stále je z něj nedokázala vytěsnit. Předtím, než mu to zvěstovala, trval na tom, že pokud chtějí jet k moři ještě během letních prázdnin, začátkem srpna, jelikož už poslední dva srpnové týdny před začátkem nového školního roku musí být v práci, měla by si to zařídit tak, aby nedostala menstruaci právě tam. Last minuté mělo být pro ni překvapením, ale nakonec Simona překvapila Davida. Zaběhla za ním do školy. Našla ho v kabinetě, který sdílel se starší kolegyní, která učila dějepis a slovenský jazyk. Rychle se z kabinetu vytratila, když pochopila, že to mladé děvče není žačka, ale partnerka kolegy.

	„Co se stalo, Simonko, proč chodíš za mnou do školy? Víš, že to nemám rád.“

	„Něco se stalo,“ řekla a usmála se. Zlehka se dotkla jeho ramene konečky prstů pravé ruky a usmála se: „byla jsem na gyndě.“

	„A co? Píchnul ti tu injekci? Nebyl bych rád, kdyby ses nemohla koupat v moři. Koukal jsem na internetu na all inclusive za nějakých sedm set euro za osobu. Kdybychom se sbalili do dvou dnů, Vierka by šla k babičce, můžeme na dovolenou do Egypta. Letadlo letí z Bratislavy do Hurgady a…“

	„Jsem v tom,“ řekla Simona. Záměrně se vyhýbala termínu těhotná, který se jí nelíbil. Nezněl měkce, byl příliš strohý na to, co znamenal. Upřela na něj zelené oči a přivřela dlouhé řasy, aby si se zavřenýma očima vychutnala alespoň na pár okamžiků jeho nadšení a spontánní reakci. Ale David mlčel. Simona otevřela oči, a viděla zděšení v těch jeho.

	„Simonko, ale… s tím jsem nepočítal… nespletl se doktor? Dávali jsme si přece pozor a používal jsem i…“

	„Já vím, je to neskutečná náhoda,“ rozjasnila se jí tvář nadšením, „možná, že jsem já ten jeden z tisíce případů, kdy se to stane, i když…,“ ztišila hlas, když se David stále mračil. Přistoupil ke stolu a vyndal z něj velký sešit. Chvíli nic neříkal, sbíral a třídil slova, které se jí chystal vmést do obličeje. Obešel stůl a stoupl si přímo před ní.

	„Nepočítal jsem s tím, zlatíčko. Já už jedno dítě mám. Nechci další. Musíš mě pochopit. Za rok je mi čtyřicet a necítím se na to, starat se o nějaké škvrně… a…“ upřel na ni zkoumavý zrak, „jseš si fakt jistá?“

	„Jsem si jistá,“ vytáhla dotčeně těhotenský průkaz a zamávala mu s ním před nosem.

	„… že je to moje?“

	Ruka s těhotenským průkazem jí klesla podél těla. Nevěřícně se dívala na Davida. Nebyla schopna přijmout to, co řekl, jak hluboce ji zranil. Nepřipustila, že by byl jiný, než si doposud myslela. Dokonalý.

	„Neodpověděla jsi mi. Je to moje?“

	Simona nedokázala udělat jediný pohyb. Jen stála oproti Davidovi, neschopná otevřít ústa. Prudce dýchala. Ani on se nepohnul, jen na ni zíral.

	„A co ten tvůj Tomáš… ještě pořád tě otravuje,“ udělal jí další šrám na srdci.

	Simona celou silou do Davida vrazila. Odstrčila ho od sebe a rozplakala se. Když chtěla vyběhnout ven ze dveří kabinetu, David k ní přiskočil. Popadl ji za ramena a donutil ji, aby se mu dívala do očí.

	„Lásko moje, promiň mi to. Chtěl jsem si být jen jistý, jestli je to doopravdy moje. Už jednou mě jedna ženská vydírala…“

	„Odstěhuju se od tebe. Ještě dneska. Večer mě už ve svém domě nenajdeš,“ zasípala mu do obličeje, ale nemyslela to tak. Doufala, že ji bude přemlouvat, že ji bude prosit, aby to nedělala, aby mu odpustila. Nakonec, kam by šla. Byt v Habsburské je pronajatý ještě téměř na pět měsíců.

	„Uklidni se, Simonko. Já vím, že bys to neudělala. Nenecháš přece bydlet tvou sestru samotnou se mnou. Anebo se chceš nastěhovat k Tomášovi? Opravdu jsi to s ním definitivně ukončila?“ protáhl obličej a v očích mu uviděla zlost.

	„Pusť mě,“ vytrhla se mu. Popoběhla ke dveřím a stiskla kliku. Když z nich vycházela, na Davida se ani neohlédla, a on ji ani nezavolal nazpátek. Možná, že nechtěl ve škole scény a možná potřeboval čas na to, aby si to všechno v hlavě srovnal. Než vyšla ze školy, aby na parkovišti obešla auta, už jí zvonil mobil. Nevzala ho. Až po pár minutách. Přesvědčená, že je to David, chtěla ho potrestat, ukázat mu, že ji hluboce zranil. Ale volala některá ze zákaznic, aby se objednala na masáž obličeje a dekoltu.

	Simona se jí omluvila, že na rušné ulici nezaslechla zvonění mobilu, a když slyšela bodrý hlas stálé klientky, která byla o něco starší než máma její mámy, nálada se jí zlepšila. Po pár minutách si vynadala, že se chová hloupě. Egoisticky. Proč neposkytla Davidovi trochu času na to, aby tu informaci zpracoval? Napsala si v mysli scénář, jak bude reagovat, jak bude výskat nadšením a dokonce ji snad i vyhazovat radostí ke stropu, a když se to nestalo, hystericky mu řekla, že od něj odchází. Chtěla mu zatelefonovat, říct, že bere všechno zpátky, ale předběhl ji. Po práci ji pozval na večeři a tam se jí sám omluvil. Ale větě, že se na jejich společné dítě těší, neuvěřila. Nezněla ani trošičku přesvědčivě. Neřekl nesmírně se těším, jen těším se. Jako by někomu řekl těší mě, že jsem vás poznal. Ano, David potřebuje čas, ujišťovala se, a jak plynuly dny a týdny, věděla, že udělala dobře, když si nesbalila kufry. David byl stejně tak jako předtím pozorný, a snažil se jí i Vierce vytvořit domov ve svém domě. Na dovolenou nejeli. David namítal, že by mohla špatně snášet letadlo. Odjel sám s kamarády na – jak to sám nazval – pánskou jízdu do hor. Jako tělocvikář miloval sporty jak zimní, tak letní, a ona by neměla mezi chlapy co dělat. A už vůbec ne v jejím stavu. Složil si kolo do auta a na pár dní odejel bajkovat na Vršatec, aby se tam setkal s ostatními kamarády, kteří přijeli ze všech koutů Slovenska. Simona je neznala. K nim je nezval a ona ho k tomu ani nepřemlouvala. I když se časem naučila říkat, že jde domů, Davidův dům stále nepovažovala za svůj.

	„Babi, co ty tady?“ zeptala se Simona, když do salónu krátce před zavíračkou přišla babička.

	„Dohodly jsme se přece, že se setkáme před tržnicí. Za hodinu a půl.“ Simona odhrnula závěs, který odděloval lůžka od sebe, a letmo pohlédla na nástěnné hodiny. V práci si náramkové hodinky sundávala, stejně tak jako dva stříbrné prstýnky.

	„Počkám, Simonko. Měla jsem dost času, tak jsem si řekla, že pro tebe zajdu a do tržnice skočíme spolu,“ pousmála se Simonina babička na svou starší vnučku a zůstala stát. Simona se vyklonila a křikla na Zuzku sedící v recepci. Jenže ta se loučila s jinou zákaznicí a Simonu neslyšela.

	„Posaď se a počkej, dokud neskončím, dobře? Dáš si kafe? Anebo čaj?“

	Olžina matka si svlékla kabát, pověsila ho na věšák a posadila se ke konferenčnímu stolku na recepci. Byly na něm rozložené časopisy. Vytáhla si brýle z pevného pouzdra a sáhla po jednom z nich. To už se vrátila na recepci Zuzka a žoviálně se se starou paní pozdravila.

	„Mohla bych si vyluštit křížovku?“ zeptala se Zuzky.

	„Ale jistě, můžete,“ odvětila recepční a podávala staré paní ze stojanu pero.

	„Tužku nemáte? Radši bych tužkou. Můžete to pak vygumovat, a tu samou křížovku může luštit i někdo jiný.“

	„Jen klidně luštěte perem. Máme dost časopisů, kde jsou nevyluštěné křížovky,“ zasmála se Zuzka a postavila vodu na čaj.

	Po dvaceti minutách vyšla zpoza závěsu u dveří zákaznice. Obličej měla flekatý, ale vypadala spokojeně.

	„Řasy mi nabarvíte jindy,“ řekla, „už pospíchám, musím odvést vnoučata na kroužky.“ Žena něco po padesátce, v kalhotovém kostýmu skořicové barvy, vytáhla peněženku a čekala, než jí Simona vyúčtuje v pokladně sumu. Nechala tringelt euro padesát a objednala se na další termín.

	„Pojď, babi, upravím ti aspoň obočí,“ ukázala Simona rukou k místnosti, ve které bylo polohovací lehátko.

	„To ho mám jako opice, nebo co?“ zasmála se stará paní a ochotně vešla do místnosti vonící čistotou a kosmetickými přípravky.

	„Nebo jako Brežněv… ty nevíš, kdo byl Brežněv,“ zamumlala si pod nos a posadila se do křesla.

	„Jestli ti to tak bude pohodlnější, lehni si. Natřu ti ho tmavě hnědou, ne černou, že jo?“

	„Dělej, jak myslíš. A nelehnu si. Točí se mi pak hlava, když vstávám z postele,“ řekla babička a zkoumavě se zahleděla na Simonu: „A natírej, čím chceš. Jen ne smůlou,“ zasmála se krátce. Simona vymáčkla barvu z tuby do misky, a vatovou tyčinkou jí natřela obočí.

	„A když ti ho budu upravovat, tak si lehneš, jo?“ Simona se zády opřela o stolek, a babiččin pohled opět padl na Simonino břicho.

	„Mám dojem, že jsi trošku přibrala. Máš se dobře, viď?“

	„Jo, přibrala jsem,“ ušklíbla se Simona a v tom babička radostně vybuchla smíchy.

	„Jsi těhotná! Já jsem to viděla hned, jak jsi vykoukla za tím závěsem.“

	„Babi, nepřeháněj, vystrčila jsem jenom hlavu, to jsi nemohla…“

	„Nejsem včerejší, Simonko. A který je to měsíc? Jak to, že jsi mi to ještě neřekla? A co máma? Už o tom ví? A co svatba? Kdy bude? Mám pro tebe i pro Vierku našetřeno po tisícovce eur, abyste věděly, že máte babičku. To pro případ, že by se mi něco stalo. Peníze jsou uložené v úložném prostoru válendy v malém pokoji. Mám tedy jen jeden, že jo…“

	„Ty ses ale rozkecala,“ zasmála se Simona, „a na kterou otázku ti mám odpovědět jako na první?“

	„Jsem šťastná,“ babiččina ústa se zkřivila v pláči, „budu prababičkou. A chtěla bych být lepší, než… než jsem byla máma a babička,“ rozplakala se. Simona se nad ni naklonila a pohladila ji po kaštanových vlasech, jejichž kořínky už byly odrostlé a šedivé.

	„Nebreč, babi. Všechno je tak, jak má být.“

	„Ale já jsem mohla být lepší i vůči tvé matce, i vůči vám dvěma. Kdybych tehdy neměla rozum v gatích a nenaletěla tomu neznabohovi. Moje chyba, moje.“

	„Jiní nemají ani takové babičky, jako jsi ty. A já jsem s tebou spokojená,“ políbila Simona babičku opatrně na tváře, „a dej pozor, aby se ti barva nerozmazala a nedostala se ti do očí. Zatraceně to pak štípe.“

	„Co to bude, chlapeček, nebo holčička?“

	„Nevím, nechci to vědět.“

	„A co by chtěl ten tvůj David?“

	Simoně naskočilo slovo nic, ale rychle to zavrhla. Podvědomě se chytila za břicho.

	„Má pravdu,“ odvětila za ní babička, „ať je to co chce, jen ať je to zdravé. Máma se těší, že jo? Vierka bude teta. Už si ji představuju, jak vozí kočárek.“

	Simona přikývla a usmála se.

	„To si myslíš ty; Vierka má plnou hlavu blbostí. Když se dozvěděla, že bude tetou, jen vytřeštila oči a vrhla naštvaný pohled na Davida, jako by ho obviňovala z něčeho hrozného. Zdá se, že si všichni musíme zvyknout na to, že na svět přijde malé škvrně. Nový človíček. Ale věř mi, babi, že já se na něj nesmírně těším. Nemyslela jsem si, že to přijde tak brzy.“

	„To víš, některým ženským stačí, když na ně chlap hodí trenýrky.“

	„Babi, trenýrky se už nenosí.“

	„Je mi jedno, co se nosí, a co ne, ale s tím člověkem nejsi až tak dlouho, a už jsi v tom. Plánovali jste to vůbec?“

	„Ne,“ přisunula si Simona židli, posadila se naproti své babičce a chytla ji za ruce, „taky z toho byl David chvíli vyděšený. Víš, jedno dítě už má, a ve čtyřiceti už další neplánoval, ale teď se opravdu těší. A vlastně, chtěla jsem mu volat, aby věděl, že z práce nepřijdu rovnou domů.“

	Otočila se a sáhla po mobilu, který měla položený na stolku u velkého zrcadla. „Promiň, jen mu brnknu, a už ti snad tu barvy smyju, a potom upravíme obočí.“

	Simona mrkla na babičku, a ta na ni upřela svůj pohled. Když však viděla, že Simona hledá v seznamu v mobilu Davidovo číslo, prohlížela si bíle vymalovanou místnost. Stěny byly prázdné, bez obrazů nebo plakátů. V duchu si pomyslela, že ona by takové sterilní prostředí zpestřila barvami, ale že majitelka kosmetického salónu ví, co dělá. Simona držela mobil u ucha, ale David to nezvedal.

	„Když uvidí, že jsem mu volala, zavolá zpátky,“ utrousila, ale než stačila mobil odložit, piplají zpráva. Simona si ji přečetla.

	„Má poradu.“

	„Teď? Vždyť je půl šesté.“

	„Vzpomněla jsem si,“ zalhala Simona, aby se vyhnula dalším otázkám, „že v sedm má třídní schůzku. Úplně jsem na to zapomněla,“ ťukla si na čelo a mobil si strčila do kapsy bílého pláště.

	„Ukaž, už ti to smyju.“

	Simona přiložila jednou z levé, pak z pravé strany Petriho misku k babiččinu obočí, a vatou namočenou ve vodě smyla barvu.

	„Lehni si.“

	Simonina babička si poslušně lehla na záda, přivřela oči, a Simona jí přetřela obočí krémem. Pinzetou a šikovnýma rukama jí trhala zarostlé obočí. Upravovala jí ho do obloučků, u kořene nosu ho nechala silnější. Když skončila s levým, přešla na pravou stranu, a v tom jí zazvonil mobil.

	„To bude David. Zavolám mu později, až tě dodělám.“

	„Ale co, zvedni to, Simonko, ať nečeká. Já počkám, já nikam nespěchám.“

	Simona svraštila obočí, když uviděla neznámé číslo.

	„To bude nějaká zákaznice. Neznámé číslo,“ řekla, a chtěla mobil odložit.

	„Stejně to vezmi.“

	Simona stiskla zelené tlačítko.

	„Gabrielová, prosím.“

	V telefonu se ozval hysterický nářek. Přestože měla Simona mobil přitisknutý k uchu, slyšela ho i její babička. Posadila se a tázavě hleděla na vnučku.

	„Kdo je tam?“ zeptala se Simona.

	„Kde je táta!? Kde je můj otec?“ křičela hystericky Linda. Simona zakryla mobil rukou a podívala se na babičku.

	„Linda. Davidova dcera. Zase má nějaké mánie…,“ řekla a převrátila oči v sloup. Znechucení v jejím obličeji signalizovalo problémy.

	„Lindo, stalo se něco?“ zeptala se Simona a snažila se, aby její hlas zněl co nejpřátelštěji a ustaraně.

	Jenomže za ty měsíce, co je s Davidem, si už musela na svou adresu vyslechnout tolik invektiv, že ať by se Davidově dceři stalo cokoli, řešila by to s chladnou hlavou. Bez emocí a osobního angažování. Je to jeho dcera, to je holý fakt, ať se jakkoli snaží, přítelkyně se z nich nestaly; a zdá se, že se to nikdy ani nezmění. Možná, že vztah mezi nimi dvěma zvrátí příchod jejího nevlastního sourozence na svět. Simonu napadlo, že i ona se musela smířit s tím, že její matka přivedla na svět její nevlastní sestru. Jen s tím rozdílem, že když se Vierka narodila, Simona chodila do první třídy. Linda je v osmém ročníku základní školy, a už jen pomyšlení na to, že by měla mít nevlastního sourozence, s ní cloumalo zlostí nejen ve školní lavici, ale i ve světě, ve kterém byli jen David a ona. Její vlastní matka příliš prostoru v jejím srdci neměla. Jestli vůbec nějaký.

	„Kde je můj tatínek?!“ opakovala Linda. „Chci svýho tatínka!“ naříkala zoufale Linda.

	„Linduško, uklidni se a řekni, co se ti stalo. Otec má poradu.“

	„Už dvě hodiny má vypnutej mobil!“

	„Je na poradě, říkám ti.“

	„Lže ti! Byla jsem za ním ve škole. Není tam!“

	Simona polkla na prázdno. V krku jí vyschlo a zabolelo ji na levé straně. U srdce.

	„Nevím, Linduško, kde může být.“

	„Neříkej mi Linduško, ty krávo blbá! Nebýt tebe, nic by se nestalo! Vetřela ses mezi nás a… kde může být?“ Lindin hlas se opět zlomil.

	„Nevím,“ odvětila krátce Simona a cítila bodání na temeni hlavy. Jako kdyby jí tam ostřím ťukalo tisíc motyček. „Přehnal to… tu hračku… kterou vymyslel pro mámu.“

	„Nerozumím,“ vyměnila si Simona pohled s babičkou, která slyšela každičké slovo.

	„Je mrtvá! Ona je mrtvá! Je mrtvá!“ neustále opakovala Linda, a šokovaná Simona se nezmohla na slovo. Mobil jí vypadl z ruky, a v bolestivé křeči se chytla za podbřišek. Babička zvedla mobil a přiložila si ho k uchu.

	„Ty čubko, ty za všechno můžeš!“ zaslechla z mobilu, ale upustila ho, aby mohla zachraňovat svou vnučku. Simona ležela v křečích na zemi, držela se v bolestech za břicho a mezi nohama jí vytékal tenký pramínek krve.

	 


 

	9. kapitola

	 

	 

	Když se Simona probrala, byl už večer. Vedle její postele ležela starší žena, která si četla knihu. Když si všimla, že je Simona vzhůru, položila prst na rozečtenou stránku a knížku zavřela. Zeširoka se na Simonu usmála.

	„Dobré ráno. Anebo spíš večer… jak se cítíte? Zavolám sestřičku,“ promluvila na ni. Vytáhla prst ze zavřené knihy a položila ji na stůl.

	„Dobrý…“ Simona pocítila v ústech žízeň. „Je moje dítě v pořádku?“

	Žena pokrčila rameny, a než stihla odpovědět, zjevila se ve dveřích sestřička. Na tácku nesla léky, a zatímco chystala pacientku vedle Simony na infúzi, než jí zavedla kanylu do žíly, utrousila: „Zavolám paní doktorku,“ což patřilo Simoně. Zkontrolovala, jestli infúze teče, a než vyšla z nemocničního pokoje, na Simonu se usmála.

	K Simonině posteli si po pár minutách stoupla vysoká zavalitá žena v lékařském plášti. Měla kulatý pihovatý obličej a měkké rysy. Přes bifokální brýle hleděly na Simonu dobrácké oči. Fonendoskop měla pověšený na krku a v ruce držela propisku s notesem. „Paní Gabrielová…“ Simona ji chtěla poopravit, říct, že je slečna, ne paní, ale to nebylo podstatné; v tuto chvíli rozhodně ne, „mrzí mě to, ale o své děťátko jste přišla.“

	Simoně stékaly slzy po tvářích. Jakmile se probudila v nemocničním pokoji, tušila to. Ale teď, když to slyšela, dusila se žalem.

	„Já… já jsem si myslela,“ nedopověděla Simona, znovu ji přemohl žal, „že to krvácení zastavíte… cítila jsem, jak mi krev teče po nohách… a potom… potom si už na nic nepamatuju.“

	„Jen se nebojte, paní Gabrielová, uvidíte, za nějaký čas se s tím vyrovnáte, a potom… nevidím důvod, proč byste nemohla znovu otěhotnět. Ale chci si s vámi promluvit a zeptat se na to, co spontánnímu potratu předcházelo, co bylo jeho příčinou.“ Simona jako kdyby si až teď vzpomněla na to, co se stalo. Vzpomínky se jí vynořovaly jen v krátkých sekvencích, jako by je oddělovala tlustá čára. Vynořovaly se jedna po druhé. Viděla sebe, babičku s ustaraným obličejem a ušima rudýma rozrušením. Nic víc. Vyděšené oči Zuzany, která přiběhla z recepce, když babička zakřičela něco nesrozumitelného, a zase tmavá díra. Přimhouřila oči, ale v mysli se jí stále nic nepohnulo. Gynekoložka ji ujistila, že nemají kam spěchat, že má čas na to, aby si vzpomněla, a tehdy se jí všechno slilo do jedné masy.

	„Já nevím… zazvonil mi mobil, a volal mi někdo… neznámé číslo…,“ a v tom se jí oči rozšířily hrůzou, „řekla… ona… Linda řekla,“ Simona se chtěla posadit na posteli, ale podařilo se jí zvednout se jen na lokty a znovu klesnout na polštář, „že je mrtvá.“

	Lékařka s obavami pohlédla na Simonu.

	„Kdo?“

	„Linda to řekla. Je to dcera mého partnera a otce děťátka…“ rozvzlykala se znovu Simona. Lékařka ji poplácala po hřbetě levé ruky. Chvíli počkala, než byla Simona opět schopná mluvit.

	„Řekla, že našla svou mámu ležet na zemi… a že nedýchá… že je mrtvá… a potom, že jsem na vině já… ale já jsem nevěděla, že je nemocná… nevím, co se jí stalo… Linda křičela a hnusně mi nadávala… chudinka, přišla o mámu… nebo si myslíte, že si to vymyslela?“ napadlo náhle Simonu, a lékařka jen bezradně pokrčila rameny.

	„To nevím. Netuším. Paní Gabrielová, musíte se uklidnit. Dáme vám něco na spaní, a vy mi řekněte, jestli máme ještě někomu dalšímu zatelefonovat. Váš manžel nám už sem volal.“

	Simona chtěla znovu říct, že to není její manžel, že svatbu si plánovali až po narození dcerky nebo syna, ale teď už nic neplatí.

	Nic? ptala se sama sebe. Až když jí do žíly vnikla ostrá jehla, už se neptala na nikoho a na nic. Náhle jako by jí byl svět ukradený. Usnula, a kdyby si pamatovala, o čem se jí zdálo, možná by řekla, že o tom, že se nic nestalo. Ale její nitro bylo mlčenlivé, tiché a propadlé na samé dno obrovské propasti.

	Než Simonu propustili z nemocnice, David, babička a sestra Vierka ji navštěvovali každý den. Zatímco babička lamentovala, jaké neštěstí ji postihlo, že to není od osudu šlechetné, když ji tak zkouší, Vierka jen suše zkonstatovala:

	„Ségra, no a co? Jedno děcko odejde, druhé může přijít. Nebudu tetka teď, budu za rok, za dva. A třeba tě i předběhnu,“ zasmála se.

	„Možná máš pravdu,“ přivřela Simona oči, aby se nemusela dívat do těch Vierčiných, ve kterých nebylo po smutku ani stopy.

	Děcko. Je to obyčejné šestnáctileté děcko, které si nikdy z ničeho nedělalo těžkou hlavu a všechno bralo na lehkou váhu.

	Nemohla jí říct, co cítí, jak je její nitro zraněné, jak zbité, rozervané úplně na kusy. O tom, co se stalo, nechtěla mluvit ani s mámou. Ta se chtěla vrátit nejbližším letadlem nebo vlakem, ale Simona nějak podvědomě cítila, že jediný, kdo jí porozumí, je David. Bylo to jejich dítě. I jeho ta ztráta nenarozené dcerky nebo syna určitě bolí. Možná by se měla zeptat, co to bylo, ale nechtěla to vědět. K čemu?

	„Odpoledne, počítejte tak po druhé, vám dáme propouštěcí zprávu, paní Gabrielová,“ řekla gynekoložka na ranní vizitě. „Chcete si počkat na sanitku, anebo vás má kdo odvézt domů? Ale na sanitku bych vám čekat nedoporučila. Někdy to trvá i pár hodin.“

	„Děkuju, paní doktorko. Nemám problém s odvozem. Můj přítel má auto,“ řekla, a tehdy se na ni lékařka pousmála.

	„Promiňte, myslela jsem, že je to váš manžel. Tak se mi představil. Neřešila jsem to. Hlavní věc, že jste v pořádku. A hlaste se do tří dnů u své obvodní paní doktorky. Pracovní neschopnost jsme vám napsali. Tak hodně štěstí. A doufám, že se tady příště uvidíme za příznivějších okolností,“ podala lékařka Simoně ruku, a pak se věnovala pacientce na vedlejším lůžku.

	„Uvidíte, Simonko, všechno bude dobré. Jen nesmíte ztrácet naději. Jste mlaďoučká. Já jsem přišla o tři děti, než se nám s manželem podařil syn. Máme jediného. A na tu sanitku nečekejte. Mého tchána před třemi lety převáželi z Kramárů do Ružinova. Po vyšetření čekal spolu se sestřičkou od deseti od rána do půl třetí odpoledne. O hladu, o žízni. Sestřička, která ho doprovázela, mu ze svého koupila aspoň rohlík a minerálku… a on, chudák, když se vrátil na pokoj, dostal epileptický záchvat, no hrůza. Psychické vyčerpání. Já nevím, člověk si celý život platí nemocenskou, a pak mu nedají ani sanitku. To nemluvím o jiném.“

	Simona si balila své osobní věci. Oblékla si své šaty a obula se. Davidovi se dvakrát nedovolala. Pořád měl vypnutý mobil. Netušila, co se stalo. Když byl David za ní, tak o tom, co se stalo jeho bývalé ženě, se odmítl bavit. Tvrdil, že ji teď, když přišla o jejich dítě, nechce zatěžovat tím, co se jí netýká. Simona mu neřekla o tom, jak ji Linda z něčeho obvinila, že jí telefonovala. Udělalo se mi prostě špatně, tvrdila Davidovi; ještě dobře, že jsem byla v salónu a že u mě byla babička. Jestli mu Linda neřekne, že jí volala, možná mu to řekne sama. Později. Teď už na tom, co se stalo, stejně nic nezmění.

	„Zkusím mu zavolat ještě jednou, snad už bude dostupný,“ řekla nahlas, a žena z vedlejší postele na ni pohlédla zpod brýlí a přikývla.

	Když se David konečně ozval, měl podrážděný hlas.

	„Co je, Simonko? Něco důležitého?“

	Tón jeho hlasu a věcná otázka ji zaskočily.

	„Jdu domů.“

	„To chceš říct, že už tě chtějí propustit? To už jsi v pořádku?“ zeptal se pochybovačně. V jeho hlase nebyla špetka nadšení.

	„Čekám jen na to, kdy se ti dovolám. Pořád jsi měl vypnuto.“

	„Simonko, nemůžu pro tebe přijet. Teď mi to nevyhovuje, promiň. Ale přece když už jsi v pořádku, zvládneš to i sama. A Vierka ti už doma pomůže, jestli bude něco potřeba.“

	„Proč nemůžeš?“ selhával Simoně hlas. Pacientka se odvrátila, aby Simoně nebylo nepříjemné, že slyší jejich rozhovor. Odejít z pokoje se jí nechtělo. Nakonec, Simona mohla odejít ven sama.

	„Říkal jsem ti přece, že se mám sejít s jedním šéfredaktorem. Má zájem o moje fotografie. Jsem na cestě k němu.

	A večer mám třídní schůzku. To bude zase horor, poslouchat nářky rodičů, kteří mají geniální děti; to jen my, pedagogové, jim házíme klacky pod nohy.“

	„Nemůžeš přeložit aspoň tu schůzku s tím chlapem na jinou hodinu? Stačí to jen posunout. A třídní schůzka… nezmiňoval ses, že už jsi ji měl… anebo to byla porada? Necítím se ještě moc dobře. Přijeď pro mě, prosím.“ Simoně stékaly slzy po tvářích. Uvědomovala si, že se chová přecitlivěle, ale nemohla si pomoct.

	„Tak jsi neměla chtít jít domů.“

	„Já jsem si o to neříkala,“ svíralo se Simoně hrdlo. Jen se nahlas nerozplakat. Stačí, že jí horké slané slzy pozvolně a tiše stékají a zachytávají se v koutcích úst. Olízla si je. Nesmí být hysterická. David by řekl, že má depresi z toho, že ztratila dítě, a to nechtěla. Musí být silná.

	„O mém propuštění z nemocnice rozhodla ošetřující lékařka.“

	„No tak dobře, nemusíš hned zvyšovat hlas.“

	„Ale já jsem ho nezvýšila, Davide. Chci jen jít domů, to je všechno. Můžeš pro mě přijet, anebo…“ Simona se snažila, aby její hlas zněl tiše, ale vibrování v hrudi neustávalo.

	„Zavolej si taxíka. Máš nějaké peníze, ne? Minule jsem ti nechal dvacet euro. To ti bude stačit i na dvakrát, miláčku. Ani se nenaděješ a já hned, jak to s ním skončím, přiletím domů. No tak, usměj se, lásko moje, a přestaň být hysterická. Všechno bude fajn, jen se to teď tak mizerně semlelo. Nepočítal jsem s tím, že mi tě dají tak brzy domů. No tak co, už se usmíváš?“

	Simona měla chuť říct něco od plic, ale ovládla se. Žena na lůžku se posadila a zvědavě na ni zírala.

	„Nedělej si starosti, Davide,“ řekla Simona tak suše, jak to jen svedla.

	„A zavolej mi, až budeš doma, abych měl jistotu, že jsi v pořádku.“

	Simona se rozloučila s pacientkou z vedlejšího lůžka a vyšla na ven chodbu. V kabelce měla propouštěcí zprávu a mobil; byla rozhodnutá zavolat si taxík. Bude to poprvé, kdy si ho bude volat sama pro sebe. Když však vyšla ven před budovu nemocnice, ucítila pod nehty listopadový mráz.

	Pořádně se ochladilo za těch pár dní, co jsem tam ležela, pomyslela si. Pocítila slabost. Chytla se zábradlí, a po krátkém zaváhání nezavolala taxík, ale Tomášovi.

	„Jasně, za chvíli jsem tam. Jdi dovnitř, nestůj venku. Já si tě najdu.“

	Tomáš přijel do deseti minut. Vzal Simoně z rukou tašku s věcmi, a ona se s kabelkou, pověšenou přes rameno, pomalu posadila dozadu.

	„Nechceš se posadit ke mně?“ zeptal se Tomáš. V obličeji měl ustaraný výraz a s obavami se na ni díval ve zpětném zrcátku.

	„Ne, Tomáši. A nechci si ani o ničem povídat, pokud se neurazíš. Potřebuju mlčet.“

	„Chápu,“ utrousil Tomáš, a než nastartoval otcovo auto, znovu pohlédl na ženu, kterou nikdy nepřestal milovat. Jestliže ho požádala o pomoc, stále má naději, že se k němu vrátí. Možná, že si už uvědomila, že ty roky, kdy byli spolu, se nedají jen tak zahodit. Neptal se na nic a na nikoho. Usoudil, že bude rozumnější mlčet o věcech, které se ho netýkají.

	„Kam tě mám odvézt?“

	„Domů,“ odpověděla Simona a podívala se z okénka. Po ulici šla maminka s kočárkem. Simona od ní rychle odvrátila pohled.

	„Kam domů… do Habsburské?“ zeptal se Tomáš opatrně.

	„Tam jít nemůžu… jsou tam podnájemníci,“ odvětila a zhluboka si povzdechla.

	„Do Rusovců? Anebo chceš do Petržalky… k babičce?“

	„Do Rusovců,“ odpověděla Simona a pomyslela si, že tam jet nechce, ale nic jiného jí nezbývá. A babička určitě zavolá, jestli něco nepotřebuje, i když ví, že ji k Davidovi pozvat nemůže, pokud on o tom neví.

	„Okej.“ Tomáš nastartoval auto a mlčky, bez jediného slova, odvezl Simonu před dům. Když z něj vystupovala, stáhl okénko.

	„Kdykoli budeš cokoli potřebovat, jsem tu pro tebe. I za sto let.“

	„Tolika se ani jeden z nás nedožije,“ řekla Simona, a až když otevírala branku a Tomáš už couval, aby mohl vyjet na silnici, uvědomila si, že věděl, kam ji odvézt. Přízemí domu zelo prázdnotou.

	„Vierko, jsem doma!“ natáhla krk ke schodům směrem k pokojům v patře. Pohledem zkontrolovala, jestli juka a dracéna v květináčích v mezipatře nevyschly, i když teď by je asi nezalila. Nohy se jí podlamovaly. Nevyšla by ani těch pár schodů. Cítila se slabá a unavená.

	„Dokonce i ty na mě kašleš,“ řekla si nahlas, když jí pohled padl na pult v kuchyni se vzkazem pro ni. Simono, šla jsem se učit ke kamarádce. Kdybys něco potřebovala, zavolej. Zůstanu u ní na noc. Vierka.

	„Volat můžu tak akorát z okna,“ zamumlala si Simona pod nos, „když sis mobil zapomněla na stole v obýváku.“

	Simona si ani nevyndala věci z tašky, jen si na chvíli lehla. Než tvrdě usnula, pomyslela si, že jakmile se vzbudí, zavolá babičce i mámě. Zdálo se jí, že jí mladý muž v sesterském stejnokroji přikládá k prsu děťátko. Bylo nádherně voňavé, růžové, hebké, se zrzavými vlásky. Hledalo její bradavku, a jakmile se k ní přisálo, spokojeně pobrukovalo a sálo z ní mateřské mléko. Simona chtěla vědět, jestli je to chlapeček nebo děvčátko, ale když položila miminko vedle sebe na postel, probudilo ji vyzvánění mobilu. Procitla a chvíli nevěděla, jestli je ještě stále v nemocnici, nebo už doma.

	Doma? Vklouzlo jí do myšlenek, je tu opravdu doma?

	„Ano, mami, už jsem doma… nevím,“ zalétla pohledem na zeď, ale nebyly na ní nástěnné hodiny, jako doma. Jako doopravdy doma. „Před pár minutami. Ne, nepřivezl mě David. Zavolala jsem si taxík,“ zalhala.

	„Ne, nemusíš jezdit. Zvládneme to i sami. Neboj se, dostanu se z toho. A nemusíš mi ani říkat, že jsem ještě mladá… to všechno vím… a vím i to, že tě to mrzí. Ale co, proč to říkáš. Určitě by se to stalo, i kdybys byla tady. Já nevím, opravdu nevím, co to způsobilo.“ Simoně se v mysli odvíjel telefonát s Lindou, ale matce o jeho obsahu nic neřekla.

	„Proč? David je se mnou. Nemusíš se bát. Ne, s Vierkou jsou v pohodě. A nevěřila bys, jak ji ty nálady přešly. Občas jí trochu haraší, ale tehdy jí David se smíchem říká Giovanna; vzteká se kvůli tomu. Já nevím proč Giovanna, prostě jí tak říká, namísto Vierko. Možná. Nevím, jestli to byla nějaká literární postava, nevzpomínám si, že bychom se ve škole učili… dobře, mami, netrap se, jsem v pořádku,“ zalhala Simona.

	Jakmile vypnula telefon, rozplakala se. Ne, vůbec nejsem v pořádku. Jak bych taky mohla být, když část mě odešla? Už nikdy nebude nic tak, jako před tím. Vstala, a zatočila se jí hlava. Musela se přidržet konferenčního stolku. Počkala, než závrať přejde, aby si mohla zajít na toaletu. Potom se letmo koukla na hodiny v předsíni. Od té doby, co přijela domů, uplynuly téměř dvě hodiny. Kde je David? A proč není u ní? Proč jí nezatelefonoval, jestli dojela v pořádku? Hlavou se jí honily myšlenky, a pod jejich tíhou ji přepadalo stále větší rozčarování. Říkal, že má třídní schůzku, nebo setkání s novinářem? Nedokázala si to v hlavě srovnat. Je to kvůli lékům, které bere, anebo stále ještě účinkují ty, které dostávala v nemocnici na spaní? Opláchla si obličej studenou vodou a vyčistila si zuby. Podívala se na sebe do zrcadla.

	„Proboha, já vypadám,“ zhrozila se.

	Pročesala si dlouhé blond vlasy, splývající na záda, a z kosmetické taštičky vyndala řasenku a tekuté linky. Přejela si řasenkou horní i spodní řasy. Linky odložila zpátky do taštičky bez toho, že by je použila. Hlavou jí vířilo moře myšlenek. Zaplavily ji natolik, že po krátkém přemýšlení udělala to, co by nikdy neudělala. Zamkla vchodové dveře a pootočila v nich klíč, aby se David nedostal domů bez toho, aby mu sama otevřela. Teprve potom vyšla pomalu nahoru po schodech a otevřela zásuvku skříně, kde jak věděla, má David uložené doklady. S chvějícíma rukama si četla jeden po druhém. Našla rozsudek o rozvodu, ze kterého vyčetla jen tolik, že David s Evou ukončili manželství z důvodu nepřekonatelného odporu. Z množství úředních dokladů ji zaujal jen ten, proč změnil pracoviště. Odešel ze školy z jiného města na vlastní žádost, zatímco z druhé základní školy ho propustili bez udání důvodu. Už chtěla zásuvku zavřít, když jí to přece jen nedalo a otevřela obálku, na které bylo napsáno jméno Davidovy bývalé manželky. Obálka byla tlustá, a Simona si myslela, že obsahuje milostnou korespondenci bývalých manželů, kterou si David ponechal z nostalgie. Kdo by zničil všechno, co souvisí s minulostí? Každý, kdo ji nechce úplně vymazat, si ji uchovává v koutku duše, anebo si odloží nějakou relikvii. David si asi nechal to, co je kdysi s Evou spojovalo. Slova, řádky… A ona nemá nejmenší právo hrabat se v cizí korespondenci. Obálku uložila zpátky a zásuvku zavřela. Vyšla z pokoje v patře, ale něco jí pořád nedovolovalo sejít těch pár schodů. Po krátkém zaváhání se vrátila nazpět. Prudce otevřela zásuvku a otevřela obálku. Nebyly v nich žádné milostné dopisy, jen účty za to, co David s Evou nakupoval. Probírala jeden po druhém, až našla přeložený dopis. Když si ho přečetla, krve by se v ní nedořezal. Byl to rozsudek od soudu. Osvobozující rozsudek v kauze zneužívání mladistvé. Trestný čin nebyl prokázán, a David Maran byl zproštěn obžaloby. Zdrceně se dívala na nadvakrát složený dopis, a třikrát si ho přečetla, jako kdyby se chtěla ujistit, že David nemá nic společného s tím, co mu obžaloba kladla za vinu. Červ pochybnosti jí přesto začal hlodat v hlavě. Uložila účty a písemnosti tak, jak je našla. Sešla po schodech dolů. Vešla do pracovny, ve které spávala její sestra Vierka a sedla si za stůl. Chvíli tupě zírala před sebe, neschopná sehnout se pod stůl, položit prst na tlačítko počítače. Netušila, co hledá, ale v hlavě se jí neustále objevovala výstraha ženy, která už je mrtvá. Neměla bych se tím zabývat, je to nesmysl, říkala si; tu ženu jsem viděla jen na fotce. Nechci, aby se mi cpala do hlavy, ale nedokážu ji odsud dostat. Její výstrahu o tom, že David je nebezpečný, že neví, čeho je schopen, ne a ne vypudit z hlavy. A teď ten rozsudek. Verdikt zněl nevinný, ale Simonu šokoval. David se jí k tomu nepřiznal. Ať už to bylo, jak chtělo, ona mu řekla všechno. Všechno, na co se jí zeptal.

	Řeklas mu i to, že sis z nemocnice nezavolala taxík, ale Tomáše? nahlodával ji vnitřní hlas, a ona mu odsekla: „Možná, že bych mu to řekla, kdyby neměl pořád vypnutý mobil.“

	Uvědomila si, že mluví nahlas. Simona odhrnula záclonu a nahnula se k oknu, aby viděla, jestli neuvidí přijíždět černé auto po příjezdové cestě. Ulice zela prázdnotou. S tlukoucím srdcem, které cítila až kdesi v krku, si uvědomovala, že dělá něco zakázaného. Zapnula Davidův počítač. Měl tam heslo. Bezradně se opřela o opěradlo pracovního křesla a na chvíli přivřela oči. Ucítila slabost v rukách a nitro se jí kroutilo v divokém tanci.

	A co jsi čekala? Co tím sleduješ? To se ani trochu nestydíš? Hrabat se v cizím soukromí?

	„Ale vždyť si nejsme cizí,“ vyslovila nahlas a otevřela oči.

	Vstala, otočila klíčem v zámku, aby se David mohl dostat do domu, a přesunula se do horního patra. Lehla si do postele, ale spánek k ní nepřicházel. Zkontrolovala mobil, ale nenašla žádný zmeškaný hovor. David ví, že je doma, že už přišla z nemocnice. Tak kde se ksakru courá? Vstala a nervózně přecházela po pokoji. Na to, aby mu zatelefonovala, neměla sílu. Kdyby mu zavolala, určitě by se neovládla a řekla mu něco, co by ji později mohlo mrzet. Než si znovu lehla, spolkla prášek na spaní a počítala ovečky. Myšlenky se jí roztříštily, a už vůbec nedávaly smysl. Když se začala pohupovat na mořských vlnách a pocítila příjemné teplo, zaslechla kdesi v dálce zarachocení klíče v zámku a tiché mumlání mužského hlasu. Než úplně usnula, uvědomila si, že skrze nesrozumitelné breptání občas vyjekne ženské zachichotání. Ráno si na nic nevzpomněla.

	 


 

	10. kapitola

	 

	 

	Když se Simona probudila, hlava jí třeštila bolestí. Prsty si namasírovala obě uši, a když si nazula bačkory a hodila zběžný pohled na postel vedle sebe, viděla, že je odestlaná. Jak to, že nevěděla, kdy David přišel? Co je dneska za den, lovila v paměti. Včera ji propustili z nemocnice, možná, že to by jí pomohlo, aby si vzpomněla. Je čtvrtek nebo pátek. Víckrát už léky na spaní brát nebude. Ráno se po nich cítí jako praštěná kladivem. Otevřela dveře do předsíně a ucítila vůni kávy. Když scházela se schodů, zaslechla cinkání příborů a talířků.

	„Dobré ráno, sladká slečno.“ David naléval vodu z varné konvice do dvou šálků. „Jak ses vyspala?“

	„Kdy jsi přišel? Neslyšela jsem tě. Vzala jsem si něco na spaní, jsem jak po flámu.“

	David přistoupil k Simoně a políbil ji. Objal ji, ale ona zůstala stát s rukama svěšenýma podél těla.

	„Vidím, že ještě spíš.“

	Na tácek položil šálky s kávou.

	„Nejdřív bych něco malého snědla,“ řekla Simona, a David se jen potutelně usmál a vyndal z ledničky obložený talíř se šunkou, sýrem feta a s olivami, které Simona tak milovala.

	Podíval se na ni a evidentně očekával ovace, ale Simona se jen mdle usmála a nechala se obsloužit. Posadila se k oválnému stolku s matným sklem, a na dezertní vidličku si napichovala kousek po kousku. Grahamového rohlíku nakrájeného na kolečka si nevšímala. Mlčela.

	„Jak se cítíš? Taxikář byl v pohodě? Nesnažil se tě obrat?“ zeptal se David žoviálně a posadil se naproti Simoně.

	„Kde jsi včera byl… když jsi nemohl přijít domů?“ zadívala se mu do očí. Přimhouřil je a zkoumavě si ji měřil. V jeho pohledu četla podrážděnost. Za těch pár měsíců, co byli spolu, už pochopila, kdy něco přehnala, kdy položila otázku navíc. Ale nedala se. Vytrvale mu hleděla do očí.

	„Proč mi neodpovídáš? Byl jsi opravdu ve škole… měl jsi třídní schůzky, anebo jsi byl někde jinde? Setkal ses s tím chlapem od novin?“

	David položil šálek s kávou na tácek. Jen to cinklo. Porcelán narazil na nerezový tácek a způsobil nepříjemný zvuk. Simona se chytla za uši a David hodil pohled za ni. Nepochopila to. Stále z něho nespouštěla zrak. Sundala si ruce z uší.

	„Za tebou,“ řekl. Simona se ohlédla, a až tehdy si uvědomila, že přes křeslo jsou přehozené a na puky složené kalhoty, a na opěradle barové židličky u pultíku v kuchyňské části je převěšené sako. Přes něj visela úzká černá kravata.

	„Byl jsi… byl jí…“ Simona to nedokázala vyslovit.

	„Byla to matka mojí dcery. Mojí jediné dcery,“ zdůraznil. Simonu bodlo u srdce a v mysli jí vyvstala otázka. Bylo její nenarozené dítě děvčátko, nebo chlapeček? Rychle zahnala myšlenky do kouta. „Chtěl jsem být u Lindy. Potřebovala mě. Vždycky mě bude potřebovat.“

	„Byl jsi na jejím pohřbu… můžeš mi říct, co se stalo? Co se doopravdy stalo? Byla nemocná? Nikdy jsi nezmínil, že by jí něco bylo.“

	David odvrátil hlavu.

	„Byla nemocná. S hlavou. Kdyby měla víc rozumu, neudělala by to.“

	„Co?“ Simona začínala chápat.

	Evu, které bylo před nedávnem čtyřicet let, neskolil žádný rozsáhlý infarkt, udělala si něco sama. Proboha, co je to za matku, která se vzdá života, když má na starost život svého jediného dítěte? Ať by se jí přihodilo cokoli, ať by byla jakkoli zraněná, nešťastná, neudělala by to. Nebyla přece sama. Zodpovědnost nenesla jen za sebe, ale i za svou dceru. Ať už by byl vztah jakýkoli. Máma je máma. A dítě, dítě zůstane dítětem, i kdyby mu vousy narostly až po samou zem.

	„Vždycky byla labilní. Nic nevydržela. Žádnou zátěž. Jednou, když jsme přecházeli přes most a já jsem si z legrace sedl na zábradlí a spustil nohy nad Dunaj, vřískala jako smyslů zbavená. Popadl ji takový hysterický záchvat, že se tam zastavovala spousta lidí.“

	„Já bych taky šílela strachy, že spadneš,“ řekla na to Simona. Opřela vidličku o talířek a nesouhlasně zavrtěla hlavou, „jen se o tebe bála, protože tě… milovala.“

	„Kdyby mě milovala,“ vyskočil David a prudce praštil do stolu, „neutekla by s tím ředitelským hajzlem. Sliboval jí hory doly, nakonec z něj měla kulový. Dobře jí tak, neměla nám to tehdy s Linduškou udělat. Zůstali jsme sami. Řekni, která matka vymění vlastní dítě za cizího chlapa? Kvůli kousku klobásky nekupuješ celé prase, ne?“

	Simoně chvíli trvalo, než si dala v hlavě dohromady, co tím David myslí. Mlčela. Nechala ho, ať se uklidní. Když se znovu posadil a chvatně si vypil šálek kávy, o poznání víc zkrotí. Opřel si dlaně o stehna a nevěřícně zavrtěl hlavou. Když k ní pozvedl obličej, měl oči zalité slzami. Miloval ji, a možná ji ještě stále miluje, pomyslela si Simona.

	„Co udělala?“ zeptala se Simona a ani nedýchala.

	„Jak jako co? Zdrhla přece s tím prevítem, který ani neví, že je Eva po smrti.“

	„Myslela jsem… co si udělala… ona, tvoje žena?“

	„Není to moje žena… a já nejsem vdovec…,“ trpce poznamenal David, „jdu si zapálit před barák.“

	„Davide, je chladno, prosím, promluvme si tady… uvnitř, dokud jsme sami.“

	„A není to jedno? Sežrala celou krabičku léků, vypila půl flašky červeného vína a lehla si do vany napuštěné po okraj horkou vodou s podřezanými žílami. Bezva smrt, ne?“ vybuchl zlostně, „smrt na jistotu, ne?“

	„To mě mrzí,“ řekla Simona tichým hlasem. David po ní hodil pohledem.

	„Co tě mrzí? Vždyť jsi ji neznala.“

	„Mrzí mě to kvůli tvojí dceři. A proto, že odešla tak mladá. A ať už byl důvod jakýkoli, já bych to nikdy neudělala. Já bych nikdy dobrovolně z tohoto světa neodešla. Nic není takové… nic, co by nemělo řešení.“

	Simona vstala a přistoupila k Davidovi. Chtěla ho obejmout, ale on si také stoupl.

	„Jdu si zapálit,“ sundal si její ruce z ramen a přehodil si přes sebe černé sako.

	Na židli se houpala černá úzká kravata. Simona na ni civěla a čekala, až se David vrátí. Napadlo ji, že by zatím mohla sklidit ze stolu, a to, že se jí David ani nezeptal, jak se cítí.

	Uvědomila si, že je egoistická, když myslí jen na sebe. David má plnou hlavu pohřbu. Určitě se na něm setkal i s lidmi, o kterých si myslel, že se s nimi už nikdy neuvidí. Evina rodina. Musela mít rodiče. Prarodiče Lindy. Proč se o nich nikdy v téhle rodině nemluvilo? Možná už nežijí. Ne, Eva nebyla ještě tak stará, aby je nemohla mít, uvažovala v duchu Simona, ale nevstala, aby udělala to, co by udělat měla. Jen seděla a mlčky čekala, kdy se otevřou dveře, které vedly z kuchyně na zahradu. Oknem pozorovala Davida. Potahoval si z cigarety a přešlapoval z nohy na nohu. Přitáhl si sako ke krku a zhasil oharek. Celou cigaretu určitě za tak krátkou dobu nevykouřil. Vešel dovnitř a zdálo se, že čerstvý podzimní vzduch mu udělal dobře.

	„Simonko, promiň, jestli jsem na tebe zvýšil hlas. Mrzí mě to.“ Posadil se na opěradlo sedačky a pevně ji objal. „Nebyl jsem včera doma, ale ty jsi chápavá a víš, že to byly mimořádné okolnosti. A nebylas tu přece sama, ne? Vierka byla doma.“ Simona zavrtěla hlavou. Teď, teď se ho zeptám, pomyslela si. Teď nebo nikdy. Odtáhla se od něj, a když se snažil ji znovu obejmout, nesouhlasně zavrtěla hlavou.

	„Davide, byl jsi obviněný z pedofilie…“ Ona se na to nezeptala, ona to zkonstatovala. V Davidovi by se krve nedořezal. Pomalu vstal a otočil se k ní zády. Počítal do sta, než jí odpověděl. Když se k ní obrátil, obličej měl popelavý.

	„Když už to víš, tak víš i to, že jsem byl zproštěný obžaloby. Chceš říct, že jsi nikdy neslyšela o tom, že obviní učitele ze zneužívání mladistvého jen proto, že se mu chce pomstít? Že se žačka chce pomstít přísnému učiteli?“

	„Za co? Za to, že jsi nechal propadnout, z toho tě to dítě obvinilo? To i ze zeměpisu nechávají žáky dělat reparáty?“

	Simona se slyšela, jak křičí. David pevně sevřel rty a chvíli jako kdyby přemýšlel, co jí odpovědět.

	„Tomu dítěti bylo dvanáct let. Byla vyspělá… prsa měla v tom věku jako tvoje sestra. Třeba předčasně dospěla, já nevím. Zamilovala se do mě a obtěžovala mě. Moji rodinu. Lindě bylo tehdy sedm, a moje žena… Eva se se mnou chtěla rozvést. Nikdo nevěřil tomu, že bych toho byl schopný, jen ona. Chápeš to? Vlastní žena ti nevěří. A teď se mě ty ptáš na takové hlouposti! Křivě mě obvinila, a já jsem chodil na výslechy jako úplný debil. Pro nic za nic. Jen proto, že si nějaké dospívající děcko umínilo, že zničí mou rodinu. Naštěstí mi nikdo nic nedokázal.“

	„A co dětský psycholog… psychiatr a…“

	„Nešťourej se v tom, Simono. K čemu ti mám všechno dopodrobna vysvětlovat. Pro mě to byla noční můra. Trvalo dost dlouho, než jsem se dokázal klidně vyspat.“

	„Co se stalo s tím děvčetem?“

	„Její rodiče se odstěhovali, a víc jsem o ní neslyšel. Dneska je ten rozmazlený fracek dospělý. Ale já bych ji i dneska roztrhl jako žábu. Ale už se o tom nebavme. Máš pocit, že my nemáme dost vlastních problémů? Proč se šťourat ve starých ranách? Musíme hojit ty čerstvé.“ David odnesl talířky a šálky na kuchyňskou linku. Nedal je do dřezu. Podíval se na hodinky a uhýbal pohledem.

	„Ty někam jdeš?“ zeptala se Simona. Rozhodla se, že se Davida už nikdy na nic tak choulostivého ptát nebude. Nemá na to ani nejmenší právo.

	„Proč?“

	„Jen se ptám,“ odvětila Simona, „nech to, já to umyju. A můžu ti i něco uvařit. Cítím se už mnohem líp než včera.“

	„Ne, Simonko. Běž si lehnout a odpočívej.“ Jeho hlas se náhle zlomil a byl vlídný jako vždycky předtím.

	„V pokoji?“ chtěla zažertovat Simona, ale uvědomila si, že nic hloupějšího ani říct nemohla. Nahrbila se a zaraženě pohlédla na Davida: „Promiň, já jsem to tak nemyslela.“

	David neodpověděl. Vyšel z obýváku, když zaslechl bouchnutí dveří od auta. Simona ho následovala. David otevřel dveře domu a vyšel do předzahrádky. Simona zůstala stát na prahu dveří a s otevřenými ústy sledovala, co se děje. Z taxíku vystoupila Linda. Taxikář oběhl auto a otevřel víko kufru. Vyndal z něj dva kufry a objemnou cestovní tašku. David popošel k dceři, a ona se mu vrhla do náručí. Měla – kupodivu – den po pohřbu matky, oblečenou zelenou mikinu a černé džíny, ve kterých se jí rýsovala obrovská stehna a tlustý zadek. Obličej měla bledý a po tvářích se jí rozlévaly rudé fleky.

	A co jsi čekala? Že ji po smrti matky dá někam do úschovy, nebo co? vyčítala si v duchu Simona. David zvedl kufry a Linda si přehodila ucho cestovní tašky přes rameno. Visela jí až ke kolenům. Vítězoslavným pohledem si přeměřila Simonu, která stála na prahu dveří, a na pozdrav jí neodpověděla. Prošla kolem ní, jako by tam ani nestála. Taškou se jí otřela o bedra. Simona tázavě pohlédla na Davida.

	„A co sis myslela, že ji vrazím do dětského domova? Je to moje dcera. A tady má větší právo bydlet než ty nebo tvoje sestra.“

	Simona zavřela dveře a obešla kufry, které David nechal stát v předsíni.

	„Máš hlad?“ zeptala se Simona Lindy.

	„Nemusíš se stavět do role mojí matky. Jsi jen o pár let starší než já, i když,“ našpulila Linda masité rty, „vypadáš na pětatřicet.“

	David se tvářil, že tu větu přeslechl.

	„Který pokoj je můj?“ zeptala se Linda otce.

	„Budeš v jednom z nich,“ ukázal David očima směrem ke schodům.

	„Myslíš ten větší, nebo babiččinu pracovnu?“

	„A který bys raději?“

	Simona cítila stoupající adrenalin. Udiveně pohlédla na Davida. On však visel pohledem na dceři, jako kdyby Simona přestala existovat.

	„Chtěla bych být v tom větším.“

	„Ale v tom jsme my,“ namítla Simona. Linda se na ni ani nepodívala.

	„Řekni jí, že my jsme se jí na nic neptali.“

	David zvedl kufry a vyšel nahoru po schodech. O Simonu ani pohledem nezavadil.

	„Pojď, Linduško, něco už vymyslíme.“

	Když sešel dolů, Simona se ho zeptala:

	„Kam jsi ji dal?“

	„Do našeho pokoje,“ odvětil David, „prosím tě, přendej si své věci do toho menšího. Ten nám bude stačit. Vždyť je to jen na přespání.“

	„Ale vždyť tam se ani dvě postele nevejdou.“

	„Tak si koupíme roztahovací gauč.“

	„Já nechci spát na roztahovacím gauči. Rozkládat ho každý večer a…“

	„Simono,“ zrudl David, „Linda právě přišla o matku, a ty se chováš jako dítě. Přišla jsi sem z miniaturního bytečku, sem, do obrovského domu, a myslíš si, že ti patří? Pamatuj si,“ zvedl výhrůžně ukazováček pravé ruky, „že Linda je tady víc doma, než ty. Krev není voda!“

	David se prudce otočil, aby se jí nemusel dívat do tváře. Simona se k němu natáhla, ale uhnul jí – netušil, že se za ním napřahuje. Chtěla ho jen chytit za rameno. Donutit ho, aby se otočil, aby spolu takhle nemluvili; jenže on vyšel na zahradu a vyšel pár schodů do komory, která sousedila s garáží. Simona zůstala bezradně stát pod schody, když v tom jí pípla zpráva. Asi píše Vierka, že je v pořádku a za chvíli bude doma. Ale když zprávu otevřela, rychleji vymazala. Nechtěla riskovat, aby si ji David nedejbůh přečetl.

	Simonko, nikdy se tě nevzdám. Věřím, že ti je už líp a věřím i v to, že se ke mně vrátíš, že toho člověka, který tě není hoden, opustíš. Kdybys cokoli potřebovala, jsem tu pro tebe kdykoli. Jsem šťastný, že jsem tě mohl včera přivézt z nemocnice a že jsi mě o to sama požádala. Udělej to, prosím, i jindy. Miluju tě. Tomáš.

	Ve chvíli, když zprávu mazala, se otevřely dveře pracovny v přízemí, a Simona se tak lekla, že jí mobil vypadl z ruky. Ve dveřích stála rozespalá Vierka. Vlasy měla ostříhané na páže, vyžehlené a odbarvené na blond.

	 


 

	11. kapitola

	 

	 

	Počasí bylo typické pro konec listopadu. Mráz ještě nezalézal pod nehty, ale slunce už se schovalo. Skrz závoj husté mlhy se dalo jen tušit, kde je. Simona se po nekonečně dlouhé době setkala s matkou. Olga se na cestu z Winterthuru nevydala autobusem, ale poprvé ve svých pětačtyřiceti pěti letech seděla v letadle. Letěla z Curychu. Kupodivu se nebála; celou cestu žvýkala žvýkačku a užívala si to.

	„Já bych jančila. Já se teda nikdy nechystám letět letadlem, i když David chce, abychom letěli v červenci nebo v srpnu příštího roku do Dominikánské republiky. Letadlo přistává, a to už zjistil, v Punta Cana, a já prý z něj vystoupím jako víla z mlhy. Asi takové, jaká je teď tady v Bratislavě. Netuší, že si svůj celoživotní sen prožít dovolenou v ráji musí splnit beze mě. Do té doby mám půl roku na to, abych se s tím smířila,“ zasmála se krátce Simona. Olze neunikl její šťastný výraz v obličeji. Ulevilo se jí, že ať už se stalo cokoli, její dcera je s Davidem zjevně šťastná. „Nikdy nepoletím ani balónem, ani padákem, dokonce ani z pátého patra, kdyby hořelo.“

	„A pro mě to byl zase zážitek, Simonko.“

	Matka s dcerou opouštěly letiště společně s ostatními pasažéry. Když před něj vyšly, mlha začala stoupat. Rozplývala se.

	„Mami, prosím tě, nebuď šokovaná, když uvidíš Vierku. Ostříhala se, odbarvila na blond a… vlasy se jí sice už kudrnatí, ale měla je vyžehlené. Vypadala příšerně. Ale ty jí to neříkej, dobře?“ Simona pomáhala mámě se zavazadlem.

	„A ty zase nic těžkého nezvedej.“

	Simona tázavě pohlédla na mámu. Copak zapomněla? Nesmysl! Jen se spletla.

	„Už nejsem těhotná, mami,“ řekla Simona ostrým hlasem. Přehodila si batoh přes pravé rameno, matka táhla kufr na kolečkách. Zůstaly stát na krajnici a čekaly na taxík.

	„Promiň, Simonko, já vím. Je mi to tak líto. Ani s Vierkou to nemáš lehké. Myslela jsem si, že to zvládnete i beze mě. Ale sama cítím, že to není vůbec jednoduché, a ty se nemůžeš přepínat. Ty peníze, které tam vydělávám… a je to třikrát tolik, kolik jako ošetřovatelka vydělám u nás, nám moc pomůžou,“ dodala omluvně Olga, a Simona jen mávla rukou.

	„Už o tom nemluvme. Jsem ráda, že jsi přijela. Že jsi zase doma.“

	„Dřív to nešlo. Za dva týdny musím zpátky. Pokud ovšem budeš v pořádku.“

	„Ale já jsem v pořádku. Včera jsem byla u psychiatričky. Dala mi Lexaurin, beru ho, ale nechci si na něj navyknout. Ale vždyť si popovídáme doma. Tedy u babičky. Ta se na tebe taky těší. A musím ti říct, mami, že nám moc pomáhá. Ona zavolala sanitku. Ale to už víš.“

	Nasedly do taxíku. Svezly se do Holíčské ulice v Petržalce, do dvougarsonky, ve které bydlela matka Olgy Gabrielové. Olga se do svého bytu v Habsburské ulici nemohla vrátit. Simona požádala Davida, aby se zeptal podnájemníků, jestli by mohli po tu dobu, kdy bude máma doma, někam odjet, ale on si udělal kolečko na čele a zavrtěl hlavou.

	„Tvá matka chce zůstat ve Winterthuru ještě celý příští rok, a potom se stejně uvidí – jak sama tvrdí – jestli se vůbec vrátí. S podnájemníky jsme podepsali smlouvu. Nemůžeme je vyhazovat jen tak pro nic za nic. Říct jim – vážení, opusťte koráb, loď se na dva týdny potápí a my ji jdeme zachránit,“ řekl David. Simona jeho větám neporozuměla. To přirovnání se vůbec nehodilo.

	„Jen jsem si myslela, že za pokus to stojí. A za zeptání nic nedáme.“

	„Simonko, já si stejně myslím, že by bylo mnohem moudřejší byt prodat, a za ty penízky, které bychom za něj získali, bychom si mohli zvelebit naše hnízdečko v Rusovcích, co říkáš?“

	Simona zavrtěla hlavou.

	„Zbláznil ses? A kam se potom máma vrátí? Anebo si chceš nastěhovat do domu i ji? Není nás tam už i tak trochu moc? Tři ženské ti nestačí? Tvoje dcera, moje sestra a já? Ještě mi řekni, že si tam chceš nakvartýrovat i babičku, a já se pominu strachem, co by se mohlo stát s takovým harémem. Vždyť ji nesnášíš.“

	„Áááále, vždyť mě znáš,“ pohodil David ledabyle rukou.

	„Víš, že já bych si zvykl i na tvou babičku, a nakonec bych si ji časem třeba i oblíbil,“ zasmál se David, „ale máš pravdu, vy tři mi bohatě stačíte. Stejně mi už vlasy šedivějí. Každá jste jiná. Je fakt umění s vámi vycházet, ale není to tak složité, když vás všechny miluju. Každou pochopitelně svým způsobem.“

	Simona se opět ujistila, že si našla skvělého životního partnera, se kterým neváhá prožít, když ne stáří, tak rozhodně nejbližší roky. Řekněme takových čtyřicet. Co bude dál, to si netroufala říct. Proč taky? Člověk si nemá dělat dlouhodobé plány. Nikdy pak nevyjdou. O tom, že se David někdy chová podivně, ani nikomu jinému říkat nebude. Každý jsme jiný. A proč by neměl mít právo přemýšlet jinak než ona, mít diametrálně odlišné názory, než Simona. Máma, i když se svými partnery nežila dlouho, s Vierčiným otcem vůbec, jí vždycky říkala, že se milenci musí nejdřív dlouho, dlouho oťukávat, než vylezou ze skořápky. Máma těch mužů neměla moc. Pokud si Simona pamatovala, uháněl ji soused z horního patra, ale ten – chudák – je už po smrti. Martin Soták, toho jim přivedla představit dokonce domů. Simona a tehdy šestiletá Vierka si myslely, že bude jejich náhradním otcem, ale když máma po nocích plakávala a přestala se s ním scházet, pochopily, že se něco stalo. Až po dvou měsících jim prozradila, že byl ženatý, ale zapíral jí to. Pocházel ze Sabinova. V Bratislavě pracoval, a na víkend jezdil za rodinou. Jí tvrdil, že za svou nemocnou matkou. O tom, že má tři děti, neměla ani páru. Nikdy u sebe nenosil mobil, a máma ho tehdy, před deseti lety, ani neměla. Až později, když našla zaměstnání jako ošetřovatelka, a její šéfka ze sociálního úřadu na ni naléhala, aby si ho obstarala, si koupila ten pro ni nejjednodušší, bez zbytečných funkcí. Aby byla po ruce.

	„Mami, a myslíš, že bys zůstala ve Švýcarsku i delší dobu, než ten příští rok?“ zeptala se Vierka, když přiběhla k babičce, aby se přivítaly s mámou. Olga se musela ovládat, aby dceři neřekla, jak moc jí nesluší střih a barva vlasů.

	„Prosím tě, sluníčko moje, obarvi si vlasy na ty původní. V těchhle blond vypadáš jako…“

	„Co, mami? Coura?“ urazila se Vierka. „To ti řekla Simona, co? Pořád má něco proti mně. Hraje si na tebe, jako kdyby ses dala klonovat! Mám jí plný zuby,“ nafoukla Vierka pusu.

	Babička v kuchyni krájela kupovanou mramorovou bábovku z Lidla, o níž tvrdila, že by ji sama takhle neupekla. K dceři a vnučkám byla otočená zády a to, o čem si povídaly, neslyšela. Nad hlavou na kuchyňské lince měla položený tranzistor, který pamatoval vládu Marie Terezie, jak se o něm vyjádřila Vierka. Ale babička se ho nikdy nevzdala. Prý z nostalgie. A dokud to v něm nepraská a nekvílí, bude ho poslouchat. I když už o poznání hlasitěji, protože i sluch už jí začíná selhávat. Babička říkala, že už stejně jede léta na náhradní díly.

	„Mně se ty blond vlasy jednoduše jen nelíbí. Nejsi to ty, dcerunko. Ale dělej si se svojí hlavou, co chceš. Je tvoje. Máš pravdu, nebudu ti do toho víc mluvit, jen… jen jsem chtěla vyjádřit svůj názor.“

	„Já si taky budu dělat, co chci,“ odsekla Vierka, a když babička postavila na stůl talíř s bábovkou, první se po ní natáhla. S chutí se do ní zakousla. „David říká, že mi to sluší.“

	„I ty barevné sponky, které si strkáš do vlasů? Práskačky, nebo jak tomu říkáte. Ty nějak až moc dáš na to, co on řekne,“ složila si babička ruce do klína, „ale co je nám po něm; povídej, Olinko, jak se máš v cizím světě?“

	„Ty ho nemáš ráda,“ šlehla Vierka s pusou plnou bábovky naštvaným pohledem po babičce.

	„Nic dobrého mu z těch jeho kukadel nekouká.“

	„Bože, babi, jen abys nekukala ty. Jako ta kukačka… nebo nehoukala jako sýček,“ řekla Simona.

	„Pro mě, a někdy v budoucnosti ani pro moji sestru, ti nebude žádný chlap dost dobrý. Proklepla sis takhle i mého a Vierčina otce?“

	„Já vím svoje,“ pohrozila jí babička otevřenou dlaní, „svátá pravda, že muž o generaci starší, to není nic pro tebe, Simonko.

	Je příliš starý. A ostřílený,“ obrátila se na Olgu, očekávajíc podporu své teorie, ale její dcera se tvářila neutrálně.

	„A ona, chuděrka,“ ukázala prstem na Simonu, „nemá žádné pořádné zkušenosti.“

	„Jak to, že nemá?“ zasmála se Olga, „s Tomášem chodila dost dlouhou dobu.“

	„No vidíš, Tomáš, to byl chlapec pro ni. I řemeslo ovládá. Dělá toho pilota… a vlastně, Olinko, on ti nemohl zařídit nějakou slevu, když pracuje na letišti? Mohla jsi letět levněji, ne?“

	„Proboha, babi, ty tomu vůbec nerozumíš. Tomáš dělá leteckého mechanika, není majitelem letiště. Ani zeměkoule, když už ho tak opěvuješ.“

	„Ale ten k tobě pasoval líp než David,“ nedala se babička. Nalila do šálků šípkový čaj z konvice, a trvala na tom, aby přehodily na jinou kolej a povídaly si o něčem jiném, aby se vyhnuly hádce. Olga se rozplývala nad životem, který teď žila ve Švýcarsku, v rodině, která má slovenské kořeny. Nejen že opatrovala manžela své bývalé spolužačky, ale přibrala si ještě dva staroušky. Když budou potřebovat.

	„Stařenka, ke které chodím, nevěřily byste, je podobná nebohé paní Antalíkové. Je moc milá. Němčina mi ještě kdovíjak nejde, ale po nocích se učím a snažím se hodně komunikovat. Vzala jsem si na starost ještě jednoho staříka. Bydlí pár domů od domu, který, dá se říct, se stal mým domovem. A nevěřily byste, co se mi stalo.“

	Všechny tři upřely na Olgu zvědavý pohled. Tušily, že to bude něco, co je nadchne, a hlavně uspokojí jejich matku.

	„No tak, mami, vyklop to! Ty sis tam našla nějakýho dědouše!“ vychrlila na ni Vierka. Její máma zrudla.

	„Není to děda. Je to syn jednoho starého pána, o kterého jsem se starala, než zemřel. Sblížili jsme se, to je pravda.“

	„S tím co umřel, nebo s tím, co ještě žije?“ uštěpačně se zeptala Vierka.

	„Proboha, mami,“ vyfoukla Simona vzduch z plic, „ty se nám tam nakonec ještě i vdáš. A možná mě i předběhneš.“ Simona netušila, že není daleko od pravdy.

	„Je vdovec. Bezdětný. Je mu o deset let víc, než mně a…“

	„Je bohatej jako svině a smrt má na jazyku! Takovýho ber, mami!“ vykřikla Vierka a myslela si, že její poznámka vyzní vtipně. Simona jí drcla do ramene a babička jí pohrozila lžičkou.

	„Má svůj dům. Krásný. Ale o to nejde. Je nesmírně citlivý, a prožíváme spolu každou volnou chvíli. Bere mě na výlety. Viděla jsem toho za tu dobu tolik, co ani za celý život, děvčata.“

	„A už tě nedejbůh požádal i o ruku?“ zeptala se Simona. „Mohl i o nohu,“ zabručela Vierka, ale nikdo ji nebral vážně. „Ne tak docela, ale už mi něco takového naznačil.“

	„Ten má z pekla štěstí. Myslí si, že se o něj postaráš, až bude mít pampersky a nebude si pamatovat, kde bydlí,“ dorazila to Vierka. Tentokrát se všechny tři ženy zasmály, jen Simona zvážněla.

	„Znamenalo by to, že by ses sem nikdy nevrátila?“

	Olga si přisedla k Simoně a objala ji kolem ramen.

	„Ví o vás. O vás obou,“ usmála se na Simonu a Vierku objala z druhé strany, „a nebyl by proti, kdybyste přijely za mnou.“

	„To jako na stálo?“ zeptala se babička, a lžička jí zůstala viset ve vzduchu. „Jen aby ses zase nenechala napálit.“

	„Babi, ty bys jezdila za námi,“ zasmála se Olga. Simona vstala a podívala se na babičku, když jí vypínala rádio.

	„Promiň, babi, ale já se nemůžu soustředit, když tu hulákají ty tvoje lidovky.“

	„Mám je ráda,“ zavrtěla babička hlavou, ale nakonec souhlasně přikývla, „tak to teda vypni.“

	„Už se stalo. Na to, totiž, na co se vás chci zeptat, teda hlavně tebe, mami, potřebuju klid a odvahu.“

	„Co je, Simonko, o co jde?“

	„Jestli bychom neprodaly ten náš kamrlík na Štrkovci. Peníze bys nám rozdělila… a já bych svůj podíl mohla investovat do Davidova… teda do našeho domu,“ řekla, ale v duchu si vzpomněla na to, jak ji David okřikl, jak jí řekl, když k nim přišla bydlet, že ona nemá žádné výsostné právo bydlet v tom domě, že jeho dcera je na prvním místě. Ale od té doby se to už nezopakovalo, a on jí jen naznačil, že co je jeho, je i její. „Ty chceš, abychom prodaly byt v Habsburské?“

	Simona mlčky přitakala.

	„Ale to bych nedělala. Je to jistá záruka, děvčata. Nedělejte to. Nikdy nevíte, co se může stát.“

	„Babi, nestarej se o to, jo?“ přidala se k Simoně Vierka. Válečná sekera mezi nimi byla, zdálo se, na chvíli zakopaná.

	„Mně se u Davida líbí. Jen kdyby tam nebydlela ta jeho příšera. Doufám, že jednou z domu odejde. Má prachy po matce, zdědila po ní byt v Karlovce, ta má z čeho začínat, až bude dospělá, ale co my?“

	„Jak to o ní mluvíš, Vierko? Je to Davidova dcera a přišla o mámu. Víš, jak jí musí být?“

	„Mami, ty ji neznáš. Je to odporná frfňa. Jen se hádá a věší se na Davida jako praštěná. Její čtrnáct, ale chová se jako tříletej spratek. Mám jí plný zuby. Já i Simona. Už jsem jí i jednu vraz…“ Vierku zastavil matčin pohled.

	„Byt se prodávat nebude,“ rozhodla Olga.

	„Když se vezmete, když budeš zaopatřená, Simonko, musíš myslet i na svou sestru.“

	„Mami, ale vždyť Vierka bydlí s námi.“

	„Ale dokdy? Co když se situace zvrtne, a David bude mít nejen plný dům žen, ale i dost své švagrové?“

	„Nejsem jeho švagrová.“ Vierka vstala a prohlížela si fotky v rámečcích, na kterých byly ony dvě na koupališti na Cihelném poli. Simoně bylo tehdy devět let a Vierce tři. Seděly u mámy na dece a šklebily se do fotoaparátu.

	„A moje sestra může bejt ráda, že má takovýho frajera. Je na něj odporná. V jednom kuse na něj ječí. Kdyby ji poslal do háje, ani bych se mu nedivila.“ Vierka chňapla za límeček u blůzky, sehnula hlavu a utřela si do něj čelo.

	„Fuj, babi, až jsem se z toho tvýho čaje zpotila.“

	„Bodejť by ti nebylo teplo, to tě polívá vztek, ty malá čertice. Necítíš se ve své kůži,“ zasmála se babička a Vierka se na ni vztekle ohlédla.

	„Nevíš, co vyvádí. Je to hysterka, a kdybych byla na jeho místě, kopnu ji rovnou do… vždyť víš kam,“ rozohnila se Vierka, jako kdyby tam Simona vůbec nebyla.

	„Zavři zobák, ty mrně jedno. Nemíchej se do věcí, do kterých ti nic není. A ještě jednou mě Davidovi nabonzuješ, ještě jednou mu budeš vykládat věci, které jsem ti já předtím řekla, vyfasuješ,“ zvýšila Simona hlas a hodila po sestře zlostný pohled.

	„Nejsi moje máma! Chováš se jako idiot! A vůbec, já už radši mizím pryč.“ Vierka se sehnula k babičce, aby jí dala pusu, a letmo políbila i matku.

	„Musíte se pořád hádat?“ zeptala se Olga smutně. „A ty, Vierko, kam zase letíš? Vždyť jsem teprve teď přišla.“

	„Mami, musím jít. Holky na mě čekají. Jdeme do města. Jo, a nedala bys mi nějaký drobný, když jsi už teď v balíku?“ Olga se zasmála. Vyndala z kabelky peněženku a položila na stůl tři sta euro.

	„Děvčata, to je pro vás. I pro tebe, mami, kupte si každá, co chcete. Já jsem vám přivezla jen nějaké drobnosti. Ty vybalíme později, když už tak pospícháš, Vieruško.“

	„Dík, mami.“ Vierka ještě jednou políbila mámu a už byla u dveří. Oblékla si prošívanou bundu a na hlavu si narazila malou čepici s norským vzorem.

	„Pokud by se ti podařilo nerozfofrovat všechny prachy za kraviny, běž ke kadeřnici,“ křikla za Vierkou Simona.

	Olga si vzpomněla na to, jak ji ke kadeřnici před pár měsíci hnala její matka. Historie se opakuje. Je vidět, že jsou jedna rodina, pomyslela si, a potutelně se na mamku usmála. Ta jí úsměv vrátila. Obě napadlo to samé. Vierka ukázala Simoně přidrzlé gesto a zabouchla za sebou dveře. Simona za ní vyběhla na chodbu.

	„Nech tu divošku,“ zavolala za ní máma, jenomže Simona nechtěla sestře vynadat. Utíkala za ní po dlouhé chodbě výškového paneláku.

	„Prosím tě, nezmiňuj před mamkou, že jsem…“

	„Co?“ Vierka přivolala výtah a znechuceně se podívala na sestru.

	„Že máme s Davidem občas výměnu názorů. Že na něj žárlím,“ upřela Simona na sestru úpěnlivý pohled. „Opravdu se bojím, že po něm nějaká vyjede. Ve škole jsou samé učitelky. A víš, co se říká: že chlap si rukáv urvat nenechá. To pochopíš později, ségro.“

	„Teď jsem pro tebe ségra, co? Jindy mi neřekneš jinak, než sviňucho.“

	„Vierko, sama víš, že jsem tě takhle nikdy nenazvala.“

	„Ale myslela sis to.“

	Simona na to raději nereagovala, přestože měla něco peprného na jazyku. Výtah odjel právě když Vierce zazvonil mobil. Nevzala ho. Otevřela dveře, a až když vcházela dovnitř a zavírala za sebou dveře, zabrumlala:

	„S nikým kromě tebe nespí.“

	„Jak to můžeš s takovou jistotou tvrdit?“ položila Simona otázku už do okénka výtahu z vnější strany.

	Vierka ji neslyšela. Simona se vrátila zpátky do babiččina bytu. Máma sypala pistáciové oříšky do misky, a babička olizovala dezertní lžičku. Simoně bylo hned jasné, že si povídaly o nich.

	„Nepřipadá mi, že byste se s Vierkou bůhví jak snášely, Simonko. Jsi starší, měla bys mít víc rozumu. Já vím, prožila jsi trauma a potřebuješ čas a pomoc. Proto jsem tady, holčičko moje,“ přivinula si Olga svou starší dceru k sobě, a ta si položila hlavu na její rameno.

	„Víš, mami, s Vierkou je to někdy opravdu těžké. Ale s Davidem se snášejí. Občas mezi nimi něco zaskřípe, ale v tu ránu to přejde…“ pokrčila Simona rameny, „vždyť ji znáš. Je praštěná.“

	Zatímco si Olga, její matka a Simona povídaly v garsonce v Petržalce, zatímco vybalovaly kufry, David seděl v základní škole v kabinetu Lindiny třídní učitelky. Linda poté, co se po jejich rozvodu přestěhovala s matkou do bytu v Karlově Vsi, změnila školu. O šikaně nikomu neřekla, ale když to přesáhlo únosné hranice, když ji spolužačka Alena a ty její posluhovačky donutily, aby stokrát po sobě opakovala, že je tlusté prase, rozhodla se, že už to tak nenechá.

	„Jsem tlusté prase, jsem tlusté prase, jsem tlusté prase…“ opakovala se zavřenýma očima, obkroužená Aleninou suitou; a jakmile přestala, holky na ni jedna po druhé plivaly.

	Linda se zaťala, slíbila si, že před nimi nebude brečet, ale nedokázala to. Slzy jí stékaly po tvářích, a ona v duchu přísahala, že jim to jednou spočítá. Když už si myslela, že jí dají pokoj, vysypaly jí obsah školní tašky do louže a s řehotem odešly. Zůstala tam stát. Sama. Ponížená až na samé dno. Bodalo ji někde až na temeni hlavy. Opřela se o strom a zvracela. Byla sinalá v obličeji, když o tom všem vyprávěla ještě téhož dne jak otci, tak třídní učitelce. V jejím kabinetu se tudíž hned na druhý den ocitla Alena, Lindina spolužačka, a čtyři děvčata, která zobala své vůdkyni z ruky, Lindin otec a Linda. Alena se tvářila, že je jí všechno jedno, Zatímco Lindin obličej byl plný sebejistoty. Byl tam i otec. Její otec. A ten ji před vším ubrání, a Alena dostane to, co si zaslouží. I ty její hnusné ropuchy, které se za ní táhnou jako nudle. Děvčata stála, zatímco David seděl, a třídní učitelka, starší zavalitá paní v pulovru starorůžové barvy a nemoderní plizované sukni pod kolena, pochodovala mezi děvčaty, která stála s protaženými obličeji. Naštvaně si je měřila pohledem. Na Lindu se ani nepodívala, zatímco ta vyprávěla o všem, co si musela vytrpět. David nevěřil vlastním uším. Kdyby se neovládl, vyskočil by, a sám by těm holkám vy škubal všechny vlasy, nafackoval by jim tak, že by je vlastní matky nepoznaly.

	„Slibovaly, že mi dají pokoj, že mě vezmou do party jako Markétu… to byla moje jediná kamarádka, ale zradila mě. Ne že bych stála o to, abych mohla být mezi nima, ale neměla jsem jiné východisko. Zeptala jsem se, co musím udělat proto, aby mi konečně daly pokoj,“ odmlčela se Linda a podívala se na otce. Ten se na ni povzbudivě usmál.

	„Daly mi podmínku.“

	„Jakou podmínku, Lindo? Pověz nám to,“ naléhala třídní učitelka, a když k ní naklonila hlavu, udělala se jí dvojitá brada. Dotkla se prsty jejího ramene, ale Linda svěsila hlavu ještě níž.

	„No tak dobře, poví nám to Alena.“ Třídní učitelce prudce vylétla ruka; namířila ukazováček proti své žačce, která vypadala na sedmnáct. „Proveďme si malou rekonstrukci. Možná, že když si to celé probereme, i vy,“ ťukala prstem jedné po druhé do hrudníků děvčat, a zlostí zkřivila obličej do grimasy, „až to budete vědět, protože dosud jste byly nejen hluché a slepé, ale i hloupé. Tak snad teď začnete používat vlastní rozum.“

	„To chcete, paní učitelko, říct, že to všechno jsem dělala jenom já?“

	Alena se s despektem zadívala na své spolužačky, ale ani jedna z nich se na ni nepodívala. Pohledy měly upřené do země.

	„Aleno, neplýtvej časem. Jak to bylo? Ale pravdu!“

	Alena se v celé své téměř sto sedmdesáticentimetrové výšce vypnula a založila si ruce na prsou. Pohodila hlavou.

	„Řekla jsem jí, že když s námi uzavře sázku…“

	„S tebou, ne s námi,“ přerušilo ji jedno z děvčat, za což si od Aleny vysloužilo pohrdavý pohled.

	„Pokračuj,“ přikázala učitelka žačce.

	„A že když tu sázku vyhraje, dáme jí svátý pokoj.“

	„O co v té sázce šlo?“ zapojil se David do vyslýchání Aleny. Poškrábala se v uchu a ani se na něj nepodívala.

	„No tak, řekneš nám to tady a teď, nebo to vyklopíš na policii? Protože, to mi věř, tě tam přitáhnu za uši,“ rozohnil se David, a Linda spokojeně sešpulila pusu.

	Ať už to skončí jakkoli, ona je vítěz. Když se však zhnuseně zadívala na Alenu, obličej se jí rázem svraštil. Pohledem sklouzla na otce. Svraštělé čelo se jí vyhladilo.

	„Řekla jsem Lindě, a ona souhlasila… že jo, Lindo?“

	Linda ani nepřitakala, ani nic neodpověděla, jen stále hleděla na svého otce, jako by nabírala sílu zvládnout to, co se odehrávalo v kabinetě třídní učitelky. Alena, když viděla, že Linda ani nepotvrdí ani nevyvrátí to, co říká, pokračovala dál:

	„… jen jsem jí řekla: vsaď se, že i když tě pochčiju… i když na tebe vyleju chcanky… zůstaneš suchá. A ona… ona tomu uvěřila.“

	„Chceš říct, že jsi na ni vylila nějakou nádobu… s močí?“ nevěřila třídní učitelka vlastním uším.

	„Ale do tý mísy čůraly i ostatní holky! Přiznejte se!“ vyjela Alena na holky, a ty, kdyby mohly, zakopaly by se pod zem.

	„Já ne! Já jsem to neudělala,“ bránilo se drobné děvče s dredy a náušnicí v uchu.

	„Ty krávo, kdybys neměla krámy… menzes, přidala by ses. Vždyť jsi to sama vymyslela,“ obvinila ji Alena, „byl to tvůj nápad! Říkala jsi, žes to četla v nějaký knížce od Kinga… Carrie… ale na tu ženskou vylili prasečí krev!“ Alena měla pláč na krajíčku.

	„Já ne! To ty… ty si pořád vymejšlela něco, abysme se do ní navážely. Bála jsem se, že když tě nebudu poslouchat, budeš mi taky dělat to, co jsme dělaly Lindě. Já, já jsem byla na Lindu hnusná, mrzí mě to. Moc se omlouvám,“ rozbrečelo se děvče s dredy. A rozbrečela se i Linda, zatímco ostatní děvčata si vyměňovala krátké pohledy s Alenou, jako kdyby čekala na její pokyny, jak se mají v téhle situaci zachovat. Linda se se srdcervoucím pláčem vrhla otci do náručí. David ji chvíli chlácholil, zatímco třídní učitelka sledovala své žačky zničujícím pohledem. Nastalo hrozivé ticho.

	„Kdybych já sám nebyl pedagogem, zfackoval bych vás tak, že by vás vlastní rodiče nepoznali. Ale jste ženy, a já bych ženu nikdy neuhodil,“ promluvil David hrobovým hlasem k Lindiným tyrankám a obrátil se na jejich učitelku: „A vy, paní kolegyně, vy jste mohla už dřív vypozorovat to, že se ve vaší třídě něco děje. Svou dceru teď, když se přestěhovala po smrti své matky ke mně, stejně přehlásím do jiné školy. Díkybohu, moje dcera od vás odejde. Je to hanba! Šikana, která bude mít dohru na jiné půdě. A nemyslete si,“ kráčel David stejně, jako před chvílí žena ve starorůžovém pulovru, mezi děvčata a výhrůžně zvedal ruce, „že vás ochrání vaši zazobaní rodiče, že budou bůhví kde něco uplácet, to tedy ne! Na to si posvítím!“

	„Pane Marane, naše škola bude trvat na snížené známce z chování. Dostanou ji všechny, které jsou tady,“ ukázala třídní učitelka prstem na děvčata obviněná ze šikany. „Máte pravdu, je to hanba, že jsou něčeho takového schopné dívky. A ručím vám za to, že dostanou i ředitelskou důtku. Až se budou hlásit na střední školy…“

	Davida řeči ženy ve středních letech nezajímaly. Popadl Lindu za ruku, a ona vítězoslavně, s pocitem zadostiučinění, pohlédla na všechny ty, které jí celé dlouhé týdny a měsíce ztrpčovaly život. Jenom Alena měla hlavu zvednutou vzhůru a skřípala zuby. Ale Linda se už nebála jejího pohledu, který jí sliboval pomstu.

	„Prosím vás, pane Marane, já udělám všechno na světě, jen ať se to nedozvědí moji rodiče. Moje máma je strašně přísná. A když se napije, bezdůvodně mě mlátí… otec od nás odešel. Chtěla jsem jít k němu, ale matka přesvědčila soud, že… na flašku nesáhla už celé roky. Ale nebyla to pravda. Pít nikdy nepřestala. Prosím, udělám všechno na světě, jen… jen ať to neví ani taťka, nebo se naštve a řekne to jeho nové manželce, a ta… nebude chtít, abych se k nim někdy nastěhovala. A já chci jít k nim, nechci zůstat s mámou,“ pohlédla holčina s dredy na Lindu, jako by u ní hledala pochopení, ale Linda se na ni ani nepodívala. Nohou jí naznačila, ať si trhne. Pohrdavě našpulila rty, a ještě než vyšla z kabinetu třídní učitelky, zavěsila se do otce a nahlas oddychla úlevou.
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	Simona seděla v tureckém sedu a hádala se sama se sebou. Poté, co se rozloučila s matkou a babičkou a odešla z garsonky v Petržalce, vrátila se do domu v Rusovcích. Byl prázdný. Simona zkontrolovala, jestli byl David mezitím doma. V kuchyňském dřezu ležel šálek s nedopitou černou kávou, a na stolku u televize se povalovala sestřina pomačkaná mikina. To se vrátila dost brzo, napadlo Simonu, když Vierka od babičky tak narychlo odcházela s tím, že jde s kamarádkami do města. Ta nemá nikdy stání, pořád lítá někde v luftě. Když Simona v duchu vyslovila slovo luft, odkudsi z hloubi její paměti se jí vynořil obličej jejího otce. On také říkával místo vzduchu luft. Pousmála se. Kdyby žila s otcem, všechno by bylo určitě jinak. Neměla by sestru a máma by byla s nimi. Nemusela by odjíždět za prací až někam do tramtárie, a mohli by si žít aspoň tak dobře, jako v jiných rodinách. Ještě že alespoň ona má svou práci. Takže už se jim dýchá o mnoho lépe. Pravdou je, že než Vierka ukončí gymnázium a dostuduje některou vysokou školu, pro kterou se ještě sama ani nerozhodla, uplyne hodně vody. A o letech ani nemluvě. Jak se to všechno za tu dobu zvrtne, nikdo netuší. Jediné, v co doufá, je, že její téměř sedmnáctiletá sestra dostane rozum a začne se chovat zodpovědněji. A uklidní své hormony. To, co vyvádí v posledních týdnech, to se nedá vydržet. Mámě o tom raději říkat nebude. Zbytečně by se trápila. Ale netrápí se i ona? Simona si spustila nohy na zem a dlaněmi se opřela o sedačku. Sáhla po rozečtené knížce, ale když přečetla jednu stránku, uvědomila si, že neví, o čem byla. Znovu se ji pokusila přelouskat. Než dočetla kapitolu, myšlenkami opět zabíhala k Davidovi. Má pravdu. S tím bytem. Musí mámu přesvědčit, aby byt v Habsburské prodaly. Pokud se mamka chce usadit ve Švýcarsku na dlouhá léta, a možná i natrvalo, třeba se k ní Vierka jednou přestěhuje. Ona zůstane s Davidem. Kdyby se byt prodal, mohli by peníze investovat do domu. Anebo by Davidovi mohla dát část jejích peněz, aby se v domě necítila jako příživník. Kdyby je dal Lindě na spoření k penězům, které má po matce, tak až dospěje a bude si chtít zařídit vlastní bydlení, nemusela by si brát hypotéku a živořit jako většina mladých, kteří se takhle zavážou na třicet nekonečných let. A kvůli čemu? Kvůli králíkárnám. Těch peněz za prodej jednopokojového bytu nebude zas až tak moc, když uváží, že byt v Habsburské je už víc než padesát let starý a je malometrážní. Prodejem nezískají ony tři – Vierka, máma a ona – takové jmění, ze kterého by se jí protočily panenky. Simona zavřela knihu. Stejně ze čtení moc neměla a je načase, aby vyrazila do fitka. Rychle se oblékla. Batoh s teniskami, tričkem, krátkými elastickými kalhotami a ručníkem měla sbalený. Vždycky, když se vrátila z posilovny, si věci vyndala, hodila je do pračky, a do batohu si nachystala čisté. Přehodila si batoh přes rameno a zaplatila si dvě hodiny. Nečekala, že by poté, co skončí, nenašla zmeškaný hovor od Davida. Dotklo se jí, že jí nezavolal, že se nezeptal, jestli její máma v pořádku přijela, a co je nového. Když docvičila a nedočkavě zapnula mobil, byla zklamaná ještě víc. Žádný zmeškaný hovor.

	„Dáš si se mnou kafe a nízkoenergetickou tyčinku?“ U Simony se zastavilo děvče, které chodilo do posilovny už celé tři roky, zatímco Simona jen tři týdny. Dívky si padly do oka, a občas se setkaly po cvičení u baru posilovny.

	„Ne, musím pospíchat domů. Čeká mě David,“ odvětila Simona, ale v duchu se jí ozval hlas, který se posměvačně zeptal – proč lžeš, když tě nikdo nečeká? Lžeš sobě, nebo kamarádce?

	Simona vstoupila do domu. Byl stejně prázdný, jako když z něj před téměř třemi hodinami odešla. Umyla nádobí po Vierce, přestože se zapřísáhla, že to dělat nebude, a mokrýma rukama sáhla po mobilu, aby zavolala Davidovi. Hrdost-nehrdost, čekání jí už lezlo na nervy. V té chvíli se jí rozezněl v rukách. Ulevilo se jí, že nevolá ona jemu, ale on jí.

	„Zlatíčko, byl jsem kolegovi pomáhat smontovat skříň. Víš, že teď ti všechno přivezou jen v prkýnkách. Teda, bylo to těžší, než Rubikova kostka, ale zvládli jsme to. Zaskočíme na pečenou rybičku do restaurace u Šiša, víš, že tam dělají nejlepší na světě, možná že si dáme uzené koleno nebo žebírka a k tomu nějaké to pivko. Jestli chceš, přijď za námi. Ale dej nám fóra, abychom se stihli osprchovat, protože jsme zpocení jako čuňata. Taková půlhodinka, hodinka nám bude stačit.“

	Simona byla celá šťastná ze žoviálního tónu v Davidově hlase. I ona má hodinku na to, aby se dala dohromady. Osprchovaná je, nalíčená taky, možná že si ještě přimaluje tvářičky… a má ještě spoustu času. Uvažovala, jak si ho zatím zkrátí. Nenapadlo ji nic chytřejšího, než se hrabat v Davidových věcech. Netušila, co ji k tomu přimělo, proč to dělá, ale nedokázala se tomu ubránit. Musí mít jistotu, že byl opravdu kolegovi montovat nábytek, když je v jejich škole jen jeden učitel, školník a ředitel. Nadávala si, že je trapná nána, ale i přesto mu prošacovala kapsy kalhot, sak a kabátů. V jedné ze zásuvek našla starou peněženku, kterou David nepoužíval. Otevřela ji a našla jenom lístky z cirkusu. Byly téměř půl roku staré. Možná, že byl s dcerou, ale před ní se o tom nezmínil. Koneckonců, nemusí jí říkat všechno. Simona nejenže nerada poslouchala něco o Lindě, ale sama sobě musí přiznat – nemá ji ráda. Nenašly si k sobě cestu. Bodejť by jo, když Linda do ní neustále ryje, vyvolává hádky, anebo se tváří, že je Simona vzduch plný smogu.

	„Jsem kráva, proč to dělám? Nikdy jsem nic takového Tomášovi nedělala. Proč Davidovi?“ uvažovala nahlas, a uvnitř si sama odpověděla: Tomáš ti k tomu nedával důvod. A nežila jsi s ním v jedné domácnosti. Můžeš se stydět, když takhle o Davidovi přemýšlíš, že mu nevěříš. Nebo snad chceš tvrdit, že ano? Nezasloužíš si ho. Jsi zlá, sobecká a podezřívavá. Žárlíš. Odporně žárlíš pro nic za nic. Přestaň s tím, nebo budeš litovat. A teď si na sebe hoď šálu, obleč si bundu, kterou ti koupil a dal ti ji ještě před Vánocemi, aby měl jistotu, že se ti líbí a bude ti sedět, a upaluj za ním.

	„Ale ještě před tím udělám něco jiného,“ zamumlala si Simona pod nos, a vešla do pokoje sousedícího s tím, ve kterém spávala s Davidem.

	V Lindině pokoji byl neskutečný nepořádek. Oblečení měla rozházené po zemi. Zatoulaná ponožka se válela v koutě a chyběla jí druhá do páru. Přes opěradlo židle bylo přehozených hned několik triček a mikin. Po zemi se povalovaly papírky. Postel byla rozházená. Pootevřený šuplík u stolku vedle postele chtěla zavřít, když v tom si uvědomila, že by Linda mohla zjistit, že šmejdila v jejím pokoji. Nakoukla dovnitř a šuplík otevřela. Vyndala z něj sešit s tlustými deskami. Linda si na vnější stranu nalepila fotku hlavních představitelů filmového Stmívání. Simona otevřela cosi jako deník, a letmo koukla na pár stránek. Když se do nich začetla, mráz jí běhal po zádech. Linda popisovala všechno, co prožila ve škole i mimo ní. Vyhrožovala nějaké Aleně a dalším spolužačkám, že je nechá oddělat, jejich rodičům přála to nejhorší, co se může přihodit – aby se dívali do hrobu vlastních dětí. Když četla řádky o sobě, podvědomě se shrbila a v krku ji pálilo, jako kdyby jí tam nasypal žhavé uhlíky.

	„Táta jednou najde i pro tu couru Simonu hračku, jakou vymyslel pro mámu, a pak bude svátý klid. Musím to vydržet. A poletí i ta její smradlavá sestra. Nejradši bych jim oběma vyškrábala oči. Musíme se zbavit těch dvou potvor. Už to nebude trvat dlouho. Doufám.“

	Když tohle Simona nahlas přečetla, zaslechla rachot zezdola, z obýváku spojeného s kuchyní. Rychle zavřela Lindin deník a šuplík stolku nechala pootevřený tak, jak ho našla. Po špičkách se přesunula do vedlejšího pokoje. Naslouchala, jestli zaslechne nějaký další zvuk. Přišla Vierka, nebo Linda? Ale nic v domě se nepohnulo. Otevřela dveře. Vyšla z pokoje a sešla dolů po schodech. Nikdo v domě nebyl.

	„Už mi hrabe,“ řekla si, „fakt jsem paranoidní… měla bych brát něco na spaní, poslechnout psychiatričku. Ještě pořád nejsem v pořádku. I to, že si povídám sama se sebou, není normální.“

	Simona si obula vysoké boty, zastrčila si do nich úzké černé džíny mrkvového střihu, omotala si šálu kolem krku a otevřela dveře do předzahrádky. Než došla do restaurace, kde už David seděl nad kostrou ryby a loučil se s nějakým cizím mužem, kterého jí ani nepředstavil, neustále si opakovala, že se Eva mýlila. Ne David, ale Linda je nebezpečná. Chudinka ženská, která dobrovolně odešla z pozemského života, ta vychovala skutečné zlo. Žádné dítě se nenarodí zlé, vzpomněla si na mámina slova; je jen na rodičích, jakým směrem ho povedou. A když se posadila k Davidovi, a on ji každou chvíli líbal, úplně zapomněla na svět. Kdo ví, jestli roztančená písmena z Lindina deníku přečetla správně. Nic mu neřekla. A David jí to, co se odehrálo u jeho dcery ve škole, také zamlčel. Simona nepatřila do společného světa otce a dcery. Ona patří jinam. Kam, to si ještě ani ona sama nebyla jistá. David a Simona. Po dvou hodinách příjemného posezení v restauraci se vydali domů. Vcházeli domů zadním vchodem. David si chtěl něco vzít ze sklepa. To, že domů půjdou tudy, tak s tím určitě nepočítala Davidova dcera. Simona zahlédla Lindu krčící se u kůlny s nářadím. Potahovala si z cigarety a rukou se opírala o zídku. Simona se obávala ostré výměny názorů, kdyby ji David uviděl. Sama se tvářila, jako že Lindu nevidí. Doufala, že si jí nevšimne ani David, ale zahlédl ji.

	„Jdi dovnitř,“ přikázal Simoně, „nechci, abys byla svědkem toho, jak jí vrazím facku, až spolkne vajgl!“ zajiskřilo Davidovi zlostí v očích. Simona neodporovala. Rychle vyběhla pár schůdků. Otevřela dveře a vešla do kuchyně, ve které to vypadalo jako po zemětřesení.

	„To jsi udělala ty, nebo Linda?“ Simona nakoukla do dveří pracovny. To je hrozné, mít v domě dvě adolescentky, které se nenávidí, a přitom obě dělají to samé - jen s malými obměnami.

	„Co?!“ Vierka podrážděně vyskočila z válendy, na které ležela a zírala do stropu. Počítač byl zapnutý a na monitoru byl nastavený spořič obrazovky. „Co zase máš? Já jsem se najedla ve městě. To určitě žrala ona!“ Prudce odsunula židli a sedla si k počítači.

	„Koupila sis něco za peníze od mámy?“ zeptala se Simona už smířlivým tónem. Stála uprostřed pracovny a přešlapovala z nohy na nohu.

	„Nějaký hadry, ale nic, co bys musela vidět.“ Vierka ani nezvedla oči od monitoru. „Jo, a volala máma, že o tom bytě si ještě promluvíme.“

	„Vierko, mrzí mě, že se pořád hádáme. Něco ti je,“ postavila se Simona k sestře a položila si ruce na její ramena. Vierka je ze sebe setřásla, jako kdyby se zbavovala housenky spadlé z větve stromu. „Proč jsi na mě taková. Já asi taky dělám chyby, ale…“

	„A ty jseš jaká? Paní dokonalá, nebo co? Od tý doby, co se ti to stalo, se s tebou nedá mluvit. Neházej to na mě. Já mám svý problémy, nemíním se zatěžovat tvejma. Jestli vám to s Davidem neklape, já za to nemůžu. A nemůžu ani za to, že vám to s tím děckem nevyšlo.“

	Simonu až zamrazilo, když slyšela tak natvrdo říct slovo děcko. Ale uvědomovala si, že i Vierka je jen velké děcko, které tomu za pár let může rozumět. Má pravdu. Vierka má pravdu. Opravdu se chová divně. Obviňuje mladší sestru kvůli každé hlouposti, a přitom si neuvědomuje, že i Vierka je zranitelná.

	„Chybí ti máma, já vím. Ale dělá to pro nás.“

	„Jestli tam zůstane, já za ní nepojedu. Vydržím to tady s váma, a pak už mě neuvidíte. Ani ty, ani ona.“

	„Nebuď nespravedlivá.“

	„A ty mi v jednom kuse neříkej, co mám dělat. Sama to nevíš. A máma by měla byt fakt prodat. Já budu taky potřebovat prachy. Chci se osamostatnit. Jinde rodiče vyhazují děcka z baráku v osmnácti. Dají jim prachy, a ať se o sebe starají. Viděla jsem to ve všech filmech.“

	„Správně jsi to řekla – zabezpečí děti a… neměla by ses tak moc koukat na americké filmy, sestřičko. U nás je to úplně o něčem jiném.“

	„Tak ať se máma stará,“ odsekla Vierka a přiblížila si obličej až k monitoru, aby líp viděla, „a dej mi už pokoj. Musím se kouknout na něco do školy.“

	Simona vyšla po schodech nahoru do pokoje a lehla si. Zapnula televizi a čekala na Davida. Tušila, že ti dva – otec a dcera, mají ostrou výměnu názorů. Ze zahrady se přemístili do obýváku. Slyšela je, jak si vzrušeně povídají, jak Linda křičí a nahlas vzlyká. A tlumený Davidův hlas. Nerozpoznala, o čem mluví, ani to vědět nechtěla. Řekla si, že zůstane v pokoji a počká na Davida. Nebude se mezi ně míchat. A už vůbec se Lindě ukazovat na oči, když ta ji tak nenávidí. Jenomže věta o tom, že David pro ni, stejně tak jako pro její matku vymyslí hračku, která ji odlifruje, ji stále v myšlenkách pronásledovala. Když uslyšela rázné bouchnutí vchodových dveří, tušila, že jeden z nich dům opustil. Pokud to byl David, nesejde dolů, aby se nesetkala s Lindou. Jestli odešla Linda, nechá Davidovi prostor, aby si o samotě utřídil myšlenky a zpracoval to, co si s dcerou řekli. David dlouho nešel a Simona cítila, jak se jí při sledování sportovních zpráv, které ji téměř nezajímaly, zmocňuje slabost. Usnula, a probudil ji až šramot. Všude byla tma. Musela usnout tak tvrdě, že ani neslyšela, kdy si David lehl vedle ní. Šmátrala rukou, ale postel byla prázdná a studená. Po špičkách vyšla z pokoje, ani si neobula bačkory. Naslouchala za dveřmi pokoje, ve kterém spala Linda. Zpod dveří bylo vidět světlo. Slyšela zvuk televize a to jí ujistilo, že Davidova dcera se mezitím zklidnila a už je doma. Chtěla vejít na záchod, když se otevřely dveře pracovny, která teď patřila Vierce. Objevil se David. Vlasy měl zpocené a neposlušně mu stály. Jakmile spatřil Simonu, ukázal si prstem na ústa a potichoučku zavřel dveře. Simona rozsvítila světlo v předsíni.

	„Co jsi tam dělal?“ zeptala se překvapená Simona.

	„Hledal jsem jednu knihu. Chtěl jsem si číst, protože po tom dnešním hektickém dni nedokážu usnout. A ty jsi spala jako batole. Ale už ti spát nedovolím,“ zajel jí rukama pod noční košili, ale ona ho od sebe odstrčila. Překvapeně se na ni podíval.

	„A kde ji máš?“

	„Co?“

	„No přece tu knihu.“

	„Nenašel jsem ji. Asi není nahoře v prostřední poličce, ale strčil jsem ji někam jinam. Nechtěl jsem rozsvěcovat, abych tvou sestru nevzbudil. A vůbec – co mě tak vyslýcháš?“ přistoupil k ní znovu, a tentokrát jí nedovolil, aby ho od sebe odehnala. V předsíni domu vedle pokoje, ve kterém spala Vierka, jí bloudil jazykem za uchem. Levou rukou jí hladil ňadro.

	„Počkej, musím jít nejdřív na záchod,“ zašeptala a znovu, ale tentokrát už jemně, ho od sebe odstrčila.

	„Budu tě hlídat. Stoupnu si za dveře jako pejsek, abys mi neutekla.“

	„Davide, miláčku, prosím, nestůj za dveřmi. Nevyčůrám se.“

	„Čekám tě nahoře… a oba dva už jsme nahoře,“ stáhl si pyžamové kalhoty a ukázal jí to, při čem jí při tom pohledu projelo vzrušení. Donutil ji, aby ho vzala do rukou, ale rychle je odtáhla.

	„Vierka se může vzbudit, neblázni, najde nás tu a…“ zasmála se a stiskla kliku záchodových dveří.

	„Ta je tak unavená, že spí jako zabitá. Tu by nevzbudil ani výstřel z Aurory,“ zasmál se David, a než mu Simona stihla uniknout za dveře, zvedl jí noční košili až nad prsa.

	Zamkla se v koupelně a usmívala se při pomyšlení, co ji následující minuty čeká. Když spláchla a umyla si ruce, zkontrolovala svůj obraz v zrcadle. Na bledém obličeji měla kruhy s modrofialovým nádechem. Suché rty si přetřela lojem, ale hned si ho setřela. David nemá rád jeho příchuť. Nanesla si na tváře výživný krém a nastříkala se drahým parfémem. Koupil jí ho David. I průsvitnou noční košili a krajkové kalhotky. David by jí koupil všechno na světě, kdyby chtěla. Ale ona nechtěla nic, jen Davida. A s tou myšlenkou vyšla ven z koupelny, a bosýma nohama po špičkách vyšla pár schodů a vklouzla do pokoje. Když chtěla neslyšně zavřít dveře, strčila mezi ně nohu Linda. Simona překvapením otevřela ústa a vyrazila ze sebe neartikulovaný zvuk.

	„Zavřete se, abych vás neslyšela. Je mi z vás na blití,“ vrazila Linda hlavu do dveří. Musela ji zvrátit, aby to, co řekla, zasípala do obličeje o pár centimetrů vyšší Simoně. „Vzdycháš při tom jako štětka.“

	„Lindo!“ okřikl ji David z postele. „Ale hned zalez do postele! Slyšelas mě?!“

	Simonu vzrušení přešlo. Naklonila se nad Davidovu dceru, a stejně tak, jako ona, zasípala:

	„A ty si dej tlumiče do uší!“

	Simona a David se té noci nemilovali. A nemilovali se ani následující dny, ani noci.
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	Dva dny před tím, než se Olga vracela do Winterthuru, byla se svou starší dcerou u notářky. Olga přepsala byt na Simonu. Stihly to mezi vánočními svátky.

	„Doufám, že víš, co děláš, Simonko. Pokud se definitivně rozhodneš, že náš byt prodáš, nejdřív se poraď se mnou. Nic nedělej, prosím, bez mého vědomí. Když bude třeba, přiletím a o všem si promluvíme. Jen se, proboha, nenech nikdy a nikým napálit. Vím, že Davida miluješ, že vás obě přijal pod svou střechu, ale…“ Olga udělala pomlku.

	„Ale co?“

	„Nic,“ lakonicky odvětila Olga, „já jen, že mám o vás strach. A dávej pozor na Vierku.“

	„Ale něco si chtěla přece jen říct. Já vím, s Davidem jste si právě nepadli do oka, ale žiju s ním já, ne ty.“

	„No vždyť právě. Právě proto.“

	„Mami, jsem dospělá. A sama víš, že jsme stejně měli v plánu se vzít, jen co se děťátko narodí… aby mělo jeho jméno.“ Dcera musela matce slíbit, že neudělá nic bez rozmyslu. Věřila jí. Byla jiná než Vierka. O mnoho zodpovědnější a racionálnější. Simona si vzpomněla na mámina slova o tom, že by byla nešťastná, kdyby její dcery dostaly tolik kopanců od života, jako ona. V horním pokoji domu si chystala věci do batohu. David navrhl všem třem děvčatům, aby si zašli na plovárnu.

	„Potřebujeme všichni vyplavat ty sladkosti, které jsme přes svátky snědli, co vy na to?“ navrhl.

	Zatímco Simonu jeho nápad nadchl, Vierka obrátila oči v sloup a zalezla do svého pokoje, aby si přichystala věci. Linda ležela na zádech u televize v obýváku, a na břiše měla položenou misku s medvědími pracnami a vanilkovými rohlíčky, které napekla Simonina a Vierčina babička.

	„Já nikam nejdu.“

	„Proč bys nešla?“ David si stoupl nad dceru a vzal jí misku z břicha. Odložil ji do skříňky. „Vezmi si plavky a šup.“

	„Říkám, že nikam nejdu.“

	„Můžu vědět proč?“

	Linda vrhla zlostný pohled na Simonu, která už scházela z patra. V ruce nesla tašku s osuškou, plavkami a fénem.

	„Nebudu hrát frašku. Tvářit se jako nějaká divná rodinka, co? Blbost, tati, já s těma dvěma nesednu ani do auta. A s ní,“ pohodila hlavou směrem k Simoně, „už vůbec ne. Nesnáším ji.“

	„Je mi líto, dcerunko, ale doma tě samotnou nenechám. Jdeme a basta!“

	David vytáhl Lindu za tričko, a ona se mu vztekle vytrhla.

	„Nebudu před nikým v plavkách! Copak nevidíš, jak jsem tlustá?“

	„Kdyby se tolik nepřecpávala a trochu se hýbala…“

	Linda si znovu lehla k televizi, a když ji chtěl otec opět popadnout, chytila se rohu stolu. Shodila přitom noviny, položené na stolku. Pod nimi byly skicy, které stejně tak jako noviny sjely pod stůl. Simoně na ně sklouzl zrak. Na všech byly karikatury. Když je zvedla ze země, Linda na ni zařvala: „Pusť to!“ a snažila se jí je vytrhnout z ruky.

	Simona se podívala na Davida a podala mu je. Na jedné měla příliš velká prsa propíchnutá šípem, na druhé obličej zjizvený řeznými ranami. Třetí obrázek znázorňoval Simonu s dlouhýma nohama, která drží za ruku Vierku s velikánským hranatým zadkem, na který Linda nakreslila půllitr s pivem. Obě vykopává z domu z jedné strany noha Lindy, z druhé je vystrkávají mužské ruce porostlé chlupy. David si prohlížel perokresby své dcery a v duchu si pomyslel, že má přece jen talent, a možná by se z ní opravdu jednou mohla stát karikaturistka, ale přísně pohlédl na Lindu.

	„To jsi přehnala. Omluv se Simoně.“

	„Čekáš, že to fakt udělám?“ zašklebila se Linda na Simonu. Simona se ani nepohnula. „Tak to si postav betonovou čekárnu.“

	„Jestli chceš, můžu s tebou po večerech běhat po Rusovcích… až se oteplí. Vezmu tě do posilovny. Ale teď si sbal věci, a my tě s tvým otcem vezmeme na plovárnu,“ zasyčela Simona, až tím nezvyklým tónem vyrazila dech i Vierce, která se vynořila ze svého pokoje.

	„Chceš vidět, jak se koupou bílý velryby, co? Ale já ti tu radost neudělám!“ Linda se obrátila k otci: „Musela jsem prožít první Vánoce bez mámy. Jako kdyby to nestačilo. U stolu seděly ještě tyhle dvě…“

	„Nevyslovuj to, co chceš, jinak si koleduješ o facku! Jestli mě ještě jednou nazveš nějak urážlivě, odsereš si to!“ vykřikla Vierka a doširoka se rozkročila a zatínala pěst.

	„Vierko, ty se taky kontroluj. Linda to tak nemyslela, že ne, Lindo?“ Simona přísně pohlédla na Davidovu dceru. Linda vytrhla karikatury otci z ruky.

	„Obě dvě jsou proti mně. Doufám, že se postavíš na moji stranu. A jestli je tady někdo rodina, tak je to jen táta a já. Vy dvě nejste nic jinýho, než příživnice.“

	„Lindo! Už dost! Simonka a já…“

	„Co Simona a ty?!“ vytrhla se Linda vztekle otci, když ji chtěl zastavit. „Co děláš? Jdu se jen napít!“

	David Lindu pustil. Napustila si vodu do sklenice, a vylila ji do kuchyňského dřezu. Otevřela láhev s colou. Napila se rovnou z lahve. Ostré bublinky jí stouply do nosu a zaskočilo jí. Rozkašlala se a nahlas si odkrkla. Pobaveně se ušklíbla. Slzy, které jí stouply do očí, si otřela hřbetem ruky.

	„Z tý flašky, když jsi do ní pustila slintavý potápěče, nemůže už nikdo pít. Neříkal ti otec už nejmíň stokrát, že se z flašky nepije?“ zvýšila Simona hlas.

	„Kupovalas ji ty, nebo můj otec? Všechno, co je tady, je naše!“

	„Udav se!“ vykřikla Vierka na Lindu, když si Linda opět dvoulitrovou láhev nahnula a cola jí stékala po bradě i po tričku.

	Vierka vztekle hodila vak na zem. Linda položila láhev na stůl, a když procházela kolem Simony, schválně do ní drcla. Simona se zapotácela a Linda jí vytrhla batoh. Vytáhla z něj dvoudílné plavky a začala jimi mávat otci před nosem.

	„Slíbils mi, že půjdeme na plovárnu, ale jen my dva! Za tyhle plavky jsi musel dát aspoň desetkrát tolik, co za moje jednodílný pro hrocha!“

	A než mohl Lindě někdo v něčem zabránit, otevřela u příborníku druhou zásuvku odshora a vytáhla nůžky. Simoniny plavky rozstříhala na kousky. Hodila je Simoně do obličeje.

	„Tak, a teď se můžeš jít koupat! Třeba i do kyseliny sírový. Učila ses, jak účinkuje, ne? Anebo jste to ve škole pro kosmetičky neprobírali?“

	Simona čekala, jak se David zachová. To, co nastalo, jí vzalo dech. David jen stál a poškrábal se na nose.

	„Ty to necháš jen tak?“

	„Neměla jsi ji provokovat, Simonko. Víš, že je v kritickém věku. A má komplexy. Musíš to pochopit.“

	„Já?! Nevěřím vlastním uším. Já žasnu. Nakonec jsem na vině já!“ rozhodila Simona doširoka rukama.

	„Tak jdeme na tu plovárnu, nebo si mám zařídit jiný program?“ zeptala se Vierka jakoby mimochodem. Simona se překvapeně podívala na sestru. Ta jen škubla ramenem: „Nebudu sedět doma jako nějaká buchta jen proto, že ty už nemáš plavky.“

	„Mám ještě jedny.“

	„Promiň, miláčku, ale rozumnější bude, když se přestaneš do Lindy navážet. Sama pochopíš, že uděláš dobře, když se stáhneš. Prosím tě.“ David si vzal Simonu stranou. Snažil se šeptat, ale obě děvčata ho nemohla neslyšet:

	„Zůstaň doma, a já vezmu Lindu a Vierku někam ven. Bez tebe.“

	„Takže nepůjdeme na koupaliště?“ Vierka zvedla vak, ze kterého trčela osuška. „Taky dobře, nesnáším ten jejich blbej předpis mít na hlavě koupací čepici. Jako by mi někdo na ni narazil barevnej prezervativ.“ Vierka sebou práskla do křesla a dala si ruce za hlavu. Čekala, co bude. Ona byla v pohodě.

	„Vierko, co to je za řeči?“ zeptala se Simona káravě.

	„Tak co to tady vedete za kravský řečičky? Ztráta času! Davide, já bych navrhovala kino.“

	„A já abyste obě dvě táhly do pekla!“ Linda vyšla z obýváku a David šel za ní.

	„Linduško, uklidni se. Můžeme jít tam, kam ty budeš chtít.“ Simona by ho v té chvíli nejradši roztrhla. Kdo byl po ruce, byla Vierka. Sykla na ni, aby ji nikdo kromě ní neslyšel:

	„Tys mě potopila. Vůbec jsi nebyla na mojí straně, co to děláš?!“

	„Jseš fakt hysterická. Občas se tý malý hrošici nedivím, že je na tebe rozzuřená, a pak si to odnesu i já. Začni se kontrolovat. Chceme tady přece bydlet. Já už se do kamrlíku stěhovat nechci. Mně se tady líbí. A na tu malou mrchu si musíš zvyknout, získat si ji. Anebo jsi tak blbá, že to celý nechápeš? David jí dá vždycky přednost před náma. Před tebou. Přestaň si konečně namlouvat, že jseš ta první. Kulový!“

	Sestry stály naproti sobě, nespouštěly ze sebe zrak, a v tom vešel David. Jen zavrtěl hlavou a omluvným hlasem řekl: „Plovárnu rušíme. Jde se do kina.“

	„Dobře, půjdeme tedy do kina,“ vzdychla Simona rezignovaně, „stejně nevím, jestli mám tady ty druhé plavky, jestli nezůstaly v Habsburské.“

	„Simonko, do kina beru jen holky. Vierku a Lindu. Doufám, že to chápeš. Aspoň se uklidníš i ty. Jestli chceš, odvezu tě do města, nebo…“ nic jiného Davida nenapadlo.

	Simona se nezmohla na slovo. Davidovi za zády se vynořila Linda. Odporný úšklebek jí hyzdil už tak nehezkou tvář plnou jizviček po neštovicích. Už měla převlečenou značkovou sportovní bundu na zip žluto-modré barvy a černé džíny. Na hlavě měla do čela naraženou čepici s červenou bambulí.

	„Jdeme, tati?“

	„Pojď, Vierko,“ pokynul David Simonině mladší sestře, a ta se na Simonu ani nepodívala.

	Poslušně následovala jejího milence a jeho dceru. Simona se snažila krotit, ale neovládla se. Vyběhla za nimi a vztekle práskla dveřmi. Ty se otevřely, když už byla zády k nim a měla namířeno do kuchyně. Chtěla si nabrat do misky všechny koláčky, které zbyly, a přecpávat se s nimi k prasknutí.

	„Třískej si dveřma ve vlastním baráku, ne v našem!“ zařvala Linda. Simona se prudce otočila. To už stál ve dveřích i David, a také Vierka nakukovala dovnitř. Otec tahal dceru pryč.

	„Ty mrcho mrňavá, já tě jednou zabiju!“ Simona netušila, že je schopná něco takového zakřičet.

	Když to David uslyšel, celý zrudl. Odstrčil dceru ze dveří a zuřivě se vřítil do předsíně. Skočil po Simoně a vrazil jí facku. Simona se chytla za tvář a šokovaně otevřela ústa. Viera se otočila ve dveřích a vyšla do předzahrádky, jako by chtěla dát najevo, že ona nic neviděla. Simona si vzpomněla na její varování, aby se kontrolovala, aby neprovokovala. Ale byla to ona, nebo Linda, kdo to celé spískal? Čekala, že se David vrhne na kolena a bude ji prosit, aby mu to odpustila, že ani netušil, jak mu vyletěla ruka. Ale on se jen otočil a postrkoval dceru před sebou.

	„Dobře jsi jí to nandal, tati. Slyšel jsi, jak mi vyhrožovala? Že prý mě zabije. Za vyhrožování smrtí by mohla jít do basy, co myslíš?“

	Dveře domu se zabouchly. Simona vyběhla nahoru po schodech a začala si balit věci do kufru. Házela je na hromadu. Když byl kufr plný, snažila se ho zavřít, ale byl přeplněný. Sedla si na něj, ale ruce měla zpocené a klouzaly jí, když chtěla uchopit do prstů běžec a zatáhnout za něj, aby se zip zavřel. Nepodařilo se jí to, takže se svalila na postel a rozbrečela se.

	Zasloužila sis to, říkal jí její vnitřní hlas, chovala ses jako Linda. Nejsi o nic lepší než ona. Snížila ses na její úroveň. To jsi chtěla? Aby tě David jednou přestal milovat? A co když se to už stalo? Co když jsi mu teď volná? Copak to nechápeš? Má jinou, proto se k tobě chová jako k neposlušnému dítěti.

	Máma měla pravdu. Je o šestnáct let mladší než on. Přesně o tolik, kolik je její sestře Vierce. A ta? Ta se chová jak? Jako kdyby ony dvě k sobě vůbec nepatřily. Jako by ani nebyly rodina. Co bude dál? Takhle to opravdu jít nemůže. Simona seběhla ze schodů a v koupelně si několikrát opláchla obličej ledovou vodou. Pláč ustal a ona si pomyslela, že musí vzít rozum do hrsti a začít se chovat jinak, než chce Linda. Nenechat se za žádných okolností vyprovokovat. Je nejvyšší čas, aby šla do práce, aby začala znovu dělat to, co ji baví, a neničila se tím, co se jí stalo. I jiné ženy přišly o dítě a dokázaly se vzepřít osudu. Zanedlouho znovu otěhotněly, a díru v duši vyplnila ta nejúžasnější záplata, díky které nezůstala jizva. A když, tak jen taková, kterou vidí a cítí jen matka. Ten kufr vyprázdní a věci uloží tam, kde byly předtím. David se jí ráno omluví. Než přijde domů, vezme si radši něco na spaní, aby se zbytečně netýrala. Jeden prášek jí neublíží, i když už jich spolykala dost, jak by řekla máma. Otevřela zásuvky nočního stolku, kde mívala obvykle léky, ale plato s Xanaxem bylo prázdné. Prohrabovala se v kabelce, ale ani tam nenašla jediný prášek na uklidnění. Seběhla po schodech dolů a otevřela skříňku po pravé straně od pultíku. Sehnula se, a ve spodní přihrádce, za krabicí od bot, ve které měl David léky, našla malý laptop. Vytáhla ho a chvíli se na něj dívala. Možná, že je nefunkční, proto ho David odložil tak dozadu. Přemohla ji zvědavost. Zapojila ho do sítě, otevřela víko a zapnula ho.

	„Funguješ, ty malý zázraku,“ řekla nahlas a prstem se dostala tam, kam kdyby bývala věděla, co si přečte, by raději nikdy nevstoupila.

	Simona si četla maily, které David posílal už několik měsíců nějaké ženě, která si s ním na seznamce psala pod jménem Evina. Maily byly plné vášně a virtuálního milování, při jehož čtení Simoně naskočila husí kůže. Krev v žilách jí ztuhla, když pochopila, s kým si David nedávno psal. Poslední věta jí vyrazila dech.

	Ty couro, to jsem tě ale dostal, co? Myslela sis, že se na tebe nachytal takový debil jako já? Věřila jsi, že se najde prasák, který by ti to konečně pořádně udělal. Zarostla jsi už pavučinou, co? Neměla jsi to dělat. Neměla sis dovolit mě opustit! Mě a naši dceru! Můžu mít každou, na kterou si ukážu. Žádná se přede mnou neuchrání, žádná, ty mrcho neukojená. Kdybys držela hubu, kdybys nestrkala nos tam, kam nemáš, mohla jsi mě ještě mít. Chcípni, couro, konečně si uvaž mašli. Udělej nás šťastnými!

	Simona zavřela notebook a vyděšeně zírala do prázdna. Pochopila, jakou hračku David vymyslel pro svou bývalou manželku, a co ji dohnalo k sebevraždě. Seděla bez hnutí, dokud si neuvědomila, že se setmělo. Laptop vrátila tam, kde ho našla. Vešla do předsíně a chtěla si vzít z kabelky pověšené na věšáku mobil, když si vzpomněla, že ho nechala na stolku v pokoji. Zavolá Tomášovi, napadlo ji. Nevěděla, co mu řekne, ale přemohla ji touha alespoň ho slyšet. Když sáhla na mobil, slyšela přijíždět Davidovo auto. Leknutím pustila mobil na zem. Odskočil pod postel, a ona se na něj marně snažila dosáhnout.

	 


 

	14. kapitola

	 

	 

	Vzduch pročištěný jarním deštěm voněl rozkvetlými stromy a sluníčko ukazovalo svou moc. Simona cítila teplo rozlévající se po celém těle. Byla šťastná. Za poslední měsíce se všechno zdánlivě v dobré obrátilo. Naučila se ignorovat Lindu, nereagovala na její invektivy a uvědomila si i to, že její mladší sestra má právo na své nálady. Sedmnáctiletá Vierka za těch pár měsíců jako kdyby dospěla. Byla zamilovaná, ale do koho, to Simoně neprozradila. Nikdy nebyly důvěrné kamarádky. Nepřipisovala to tomu, že byly nevlastní sestry, spíš šestiletému věkovému rozdílu, který – jak jejich matka doufala – se léty smaže. Už jen jako na zlý sen si vzpomněla na Vánoce, kdy seděli u oběda za jedním stolem všichni čtyři. David a jeho tři ženy, jak jim z legrace říkal. Navečer si Simona s Vierkou dárky rozbalovaly v Petržalce u babičky společně s mamkou, která se den před Silvestrem vrátila do Švýcarska. Výpis z katastru na přepis bytu přišel až po pár týdnech, a jakmile se to stalo, David našel kupce a byt v Habsburské prodali. Babička Olgu ujišťovala, že i kdyby se něco změnilo, kdyby se přece jen chtěla vrátit do Bratislavy, může bydlet u ní. Vierka trvala na tom, že chce ukončit střední školu doma, a potom se uvidí. Peníze za prodaný jednopokojový byt rozdělily na tři části. Vierčinu část uložily do banky, máma si vzala svůj podíl a Simona dala peníze Davidovi. I když s nimi měli původně jiný úmysl, David ji přesvědčil, že by raději mohli investovat do nemovitosti. Marek, Davidův kolega, který nastoupil do školy teprve v lednu, uprostřed školního roku, aby nahradil učitelku matematiky a fyziky, která nečekaně zemřela, prodával chatu.

	„Je to skvělá nabídka, miláčku. Dáme si ji jako svatební dar, co říkáš? Když ji uvidíš, ani se nebudeš chtít vrátit do domu v Rusovcích. Je to jen pár kilometrů od Bratislavy, no – do takových čtyřiceti. A mít chatu v takové blízkosti, to bychom byli blázni, kdybychom se takové životní šance nechopili.“ Simona nejdřív váhala, jestli investovat své peníze do chaty, ale když si všechno uvážila a poradila se i s mámou, vynadala si, že je sobecká, když potřebuje tolik času na rozhodnutí. Davidovi se to nejdřív nelíbilo, ale potom ji pohladil po vlasech a řekl, že ji jen prosí, aby dlouho neotálela, protože zájemců má Marek tolik, co jich napočítá na prstech obou rukou.

	„Nikdy mě nenapadlo, že bych měla mít chatu. Netoužila jsem po ní.“

	„Protože jste s mámou a sestrou žily opravdu ve skromných podmínkách. Vždyť vy jste neměly ani auto, ani jste nejezdily na pořádné dovolené.“

	„Jednou jsme byly v Bulharsku,“ oponovala Simona, ale David se jen pousmál, jako kdyby chtěl říct – no dobře, má milá, byly. Ale to je nic proti tomu, jak si užívají jiní. A David byl také tím jiným.

	Jakmile přijížděli do Kučišdorfské doliny, Simona tušila, že bude s koupí chaty souhlasit. David zaparkoval auto na příjezdové cestě. Kocour, který seděl u dveří, se rozběhl a zmizel v houštině. Kolem chaty byly stromy a keře, a nejbližší chata byla snad pět set metrů odtud. Markova chata byla celá ze dřeva. Vybetonovanou terasu lemovalo zábradlí z kulatiny, a ručně vyřezávaná lavička vybízela k posezení.

	„Lavička lásky. Bude to naše lavička lásky, Simonko,“ objal David Simonu a vedl ji za chatu. Obešli ji a on se na ni s očekáváním zadíval.

	„Tak co říkáš?“

	„Zatím ji vidím jen zvenku. Ale je opravdu krásná.“

	„A tam dole,“ chytil ji za ruku a vedl ji dolů po malém svahu, „vidíš, teče potok. No řekni, dokážeš si představit krásnější idylku? Támhle to je kůlna, tam bych si mohl kutit.“

	„Proč jsi mi neukázal fotky chaty? Už tehdy bys mě na ni možná utáhl,“ zasmála se Simona a opřela si hlavu o jeho ruku.

	Najednou se u něj cítila tak bezpečně. Chata bude jejich. Jejich společným majetkem. Nabudou ji jinak než dům, ve kterém žila už několik měsíců. Pomyslela si, že David měl ten nejlepší nápad na světě. Možná ani netušil, že tak budou mít víc prostoru k soukromí, že na víkendy budou utíkat z domu, ve kterém se dusila, i když se snažila nepřipouštět si to. Doufala, že David s sebou nebude brát Lindu. Chtěla ho o to požádat, dát si to jako podmínku pro koupi chaty, ale neměla k tomu odvahu. Bála se, že vyvolá konflikt, že se David rozčílí, že se rozzlobí, a kouzlo objeveného se rozplyne. Chtěla si vychutnat okamžiky, kdy jsou jen ona a on. Vešli do chaty. V přízemí byla kuchyňka se sporákem a stůl pro čtyři. Všechno dřevěné. Místnost s lavicí spojená s kuchyní voněla novotou a čistotou. Ve váze byly umělé vlčí máky a na stěně vyšívaný obraz s motivem polních květů. Simona si prohlížela interiér.

	„Ty tašky už můžeš položit na zem,“ zasmál se David. Viděl, že se Simony ani nemusí ptát, jak se jí tady líbí. Přistoupil k ní zezadu a objal ji. Přitiskl se jí na záda a začal ji líbat na krk. Pocítila jemné vzrušení.

	„Davide, počkej.“

	„Nepočkám,“ zašeptal a natáhl se po jejích ňadrech, „neotáčej se. Ještě ne.“

	Přitiskl se k ní silněji, a ona ho ucítila mezi kostrčí a pasem. Zrychlil se mu dech, a když jí rukama bloudil mezi stehny, přidala se k němu. Prudce ji k sobě natočil a ona pootevřela ústa, aby do nich přijala jeho nenasytný jazyk. Svlékal ji a ona mu pomáhala. Stála před ním nahá. Odstoupil od ní a nevěřícně zavrtěl hlavou.

	„Jsi tak krásná, Simonko. Jsi můj osud. Já tě tak miluju, že se toho až bojím.“ Přistoupil k ní a ona mu ovinula ruce kolem krku.

	Nadzvedl ji, a Simona ho stehny objala kolem pasu. Nesl ji nahoru po schodech, a jakmile vkročil do jednoho z pokojů, hodil ji na postel. Hlavou jí prolétlo, jestli jsou převlečené peřiny, jestli se nebudou milovat v cizích, ale ucítila příjemnou vůni aviváže. Poté, co Davida svlékla, se mu naprosto oddala. Otočil si ji zezadu a jemně do ní vnikl, aby se po pár pohybech prudce rozhoupal, až ho ucítila kdesi v útrobách. Vzdychali a oba ze sebe vyráželi vzdechy beze strachu, že je někdo slyší.

	„Nikdy jsem nic podobného nezažila.“ Simona cítila své zpocené tělo přilepené na Davidovo.

	Byla nevýslovně šťastná. Nechápala, proč se jí po skvělém sexu s budoucím manželem vkradl do mysli Tomáš. Rychle od sebe jeho obraz odehnala. Přitiskla se k Davidovi ještě blíž, jako by se do něj chtěla vnořit. Pohlédl na ni a spokojeně se pousmál. S propletenými prsty leželi vedle sebe a hodnou chvíli se dívali do stropu, když promluvil:

	„Slibuju ti, že zažiješ něco, z čeho budeš úplně bez sebe. Jen mi dej minutku.“

	David vstal. Když ho chtěla Simona následovat, zadržel ji. „Zůstaň tak. Chci si tě vyfotit.“

	„Ne, Davide.“

	„Neboj se, Simonko, nikomu ty fotky neukážu. Budou jen naše.“

	Simona slyšela, jak se David sprchuje. Zavřela oči a vychutnávala si to ticho, to bezpečí, které cítila. Když po pár minutách David přišel, byl stále nahý. Viděla, že je připravený splnit slovo. Ale když postavil stativ a položil na něj fotoaparát, znejistěla.

	„Ty si nás chceš při tom fotit?“

	„To jsem neřekl. Ale když už jsi to navrhla…“ nastavil spoušť a pohotově dostal Simonu na kolena a natočil zboku. Když do ní vnikal, spoušť cvakla.

	„Uděláme si pár záběrů různých poloh, a potom tě dokončím, neboj se. Ucítíš nirvánu, lásko. Ty fotky si pak budeme prohlížet a vzrušovat se… nepotřebujeme se dívat na žádné pornofilmy… ani časopisy. Vystačíme si sami…“

	Přestože Simona cítila špetku pochybnosti, ztratilo se v lavině žádostivosti. Měnili polohy a spoušť fotoaparátu cvakala. David si posadil Simonu obkročmo na sebe a mírněji nadzvedával na svých bedrech. Ucítila takovou slast, že už nebyla ochotná přistoupit na další změnu polohy. Chytila mu hlavu a pak si rukama nadzvedla prsa, aby mu je nabídla. David její nečekaně rozkročené nohy vyrovnal a položil na svoje, a celou silou jí přitlačoval zadek. Splnil Simoně to, co slíbil. Když skončili, cítila se vyprahlá a tak prázdná, jako by ji vysál do morku kostí.

	„Líbilo se ti to?“

	Simona mu prohrábla vlasy, když si lehli na druhou postel naproti, aby se nekoupali ve vlastním potu. Peřiny příjemně chladily, a tak si přikrývku přitáhla až do podpaží.

	„Líbí se mi tady všechno. Ale nejvíc z toho všeho ty,“ políbila ho na špičku nosu, „a když si chvilku odpočineme…“

	„Tak se znovu pomilujeme…“

	„Ne, tak si chatu prohlédnu celou… ale už teď vím, že tohle bude náš druhý domov, Davide. Domov Davida a Simony Maranových. Anebo Maranovců?“

	„Simona Maranová. Zní to fajn, ne? Už sis nacvičila podpis svého nového příjmení?“

	„Jak to víš?“

	Oba se zasmáli a drželi se za ruce ještě tehdy, když scházeli po schodech dolů.

	„Škoda, že tu nemůžeš zůstat do zítřka.“

	„Slíbila jsem, že vezmu službu za Květu. Má objednané čtyři klienty. Nemůžeme to zrušit. Ale neboj se, v neděli přijedu.“

	„Nemáš hlad?“

	„Mám, jako bengálský tygr.“

	„Tak něco připrav, ty moje tygřice. V posteli to teda umíš. Doufám, že kromě toho tvého Tomáše tě víc chlapů nezaučovalo,“ řekl David, a kouzlo prožitého se rázem rozplynulo. Simona se na Davida ošklivě podívala.

	„Promiň, byl jsem jen zvědavý, jestli mám nějakou konkurenci.“

	„Jsi bez konkurence,“ utrousila Simona, ale dobrá nálada ji přešla. „Tohle je komora?“ ukázala na dveře vedle kuchyňské linky.

	„Ne, tam si Marek ještě nestihl nic dát. Chtěl bych si tam udělat pracovnu. Otevři to.“ Simona otevřela dveře a uviděla pokoj, který by její babička nazvala pokojíkem pro služku. „A třeba ji bude chtít Linda.“

	Do Simony jako kdyby někdo zaťal. Rychle zavřela dveře. Málem už z ní něco vyletělo, když se rozhodla jeho poznámku o dceři ignorovat. „Mlčeti zlato,“ vzpomněla si na mámina slova, „nejdřív přežvýkej písmenka, když jde o závažnou věc, potom je poskládej do slov, a vyplivni je, až když z nich vytvoříš větu. Ale musíš si za tou větou stát.“ Když Simona pozvedla pohled k Davidovi, Lindu okamžitě vypustila. Byl bledý a držel se za břicho.

	„Je ti něco?“

	„Nic, jen mě tady na té straně píchá.“

	Obličej měl zkřivený náhlou bolestí.

	„To může být žlučník. Neměl jsi ráno jíst ty čtyři párky.“

	„Neboj se, to nebyly ty dánské z minulého roku z vepřového masa s listerií,“ zasmál se navzdory bolesti; jí ale to, co řekl, nepřipadalo ani vtipné, ani vhodné.

	Také si pamatovala na zprávy, které mluvily o několika obětech na životě. Bylo jich dvanáct, nebo třináct? Nikdy předtím o ničem takovém neslyšela.

	„Co ti mám dát?“ zeptala se Simona.

	„Už jsi mi dala. A několikrát,“ pokusil se David znovu o humor, ale Simona na to nereagovala. Prohrabávala se v lékárničce a ukázala Davidovi Hylak.

	„Nic nechci.“

	„Ale Hylak ti určitě zabere,“ prohrabávala se dál mezi léky, „anebo radši Smectu? Počkej, kouknu, jestli nejsou po záruční době.“

	„Nebudu se ničím ládovat. Ani kapkami, ani léky, už to ustupuje.“ David se protáhl a vstal. „Občas to mívám.“

	„O tom ses nezmiňoval.“ Simona zavřela lékárničku a ustaraně sledovala Davida.

	„Nemusíš všechno vědět.“

	„Jako tvoje budoucí žena bych měla. Měli bychom znát navzájem náš zdravotní stav. To přece říká během obřadu i oddávající.“

	„Už je mi opravdu dobře. A víš co? Fakt bych si něco dal. Kdybys namazala chleba s máslem a nakrájela rajče…“

	„Žádné rajče ti krájet nebudu. Stejně tyhle skleníkové nemají žádnou chuť. Namažu ti jen máslo.“

	Simona si ze solidarity k Davidovi odepřela rajče, přestože to byla její nejoblíbenější zelenina. Bude rozumnější rajčata nekupovat, ale počkat si na ty domácí. Na zahradě mají přinejmenším patnáct keříčků. Za takové čtyři měsíce si je může obrat a rovnou se do nich zakousnout.

	„Odvezeš mě na autobus?“ zeptala se Simona.

	„Jasně. Je to kousek, ale chci, abys trefila, až budeš příště řídit ty.“

	„Já? Ale vždyť já nemám řidičák.“

	„Uděláš si ho. Zaplatím ti ho, nemusíš mít obavy.“

	„Ale já mám spíš strach z řízení. Nikdo z naší rodiny nikdy nejezdil autem.“

	„Tak někdo začít musí.“ David snědl dva kousky chleba, a když se posadili do auta, Simona se na něj podívala a rozhodným hlasem řekla: „Dali jsme si ten nejkrásnější svatební dar. Chaloupku, která je hezčí než ta pohádková, pokrytá perníčky.“ Simona odjížděla do Bratislavy, a v tom si uvědomila, že má vypnutý mobil. Po celou tu dobu, kdy se s Davidem oddávali jeden druhému, byla mimo dosah. Vytáhla mobil z kabelky a zapnula ho. Zadala PIN kód, a po chvíli jí píply dvě zprávy. Otevřela tu, která přišla později. Byla od Davida.

	Miluju tě.

	Odepsala mu:

	Já tebe taky.

	Přečetla si druhou zprávu:

	Simonko, nemůžu se ti dovolat. Pořád máš vypnutý mobil. Děkuji ti za ochotu, ale zítra nemusíš chodit. Zuzka už to zařídila jinak. Užij si víkend. Květa

	„Do háje,“ zaklela Simona nahlas, „kdybych ho zapnula dřív…“ a hlavou se jí honily myšlenky.

	Vrátí se za Davidem. Hned jak vystoupí na autobusové zastávce na Mlýnských Nivách, podívá se, kdy jí jede další spoj a překvapí ho. Když po pětadvaceti minutách cesty vystoupila, vběhla do budovy autobusového nádraží, aby se podívala na grafikon. Nejbližší spoj do Pezinka jel za hodinu a pár minut k tomu. Přemýšlela, jestli nepojede dalším, ale bála se, že už by se setmělo a ona by nemusela na chatu trefit. I tak má co dělat, aby se se svými orientačními schopnostmi dostala k Davidovi. Vyjela po schodech do patra, a když si prohlédla obchůdky, posadila se na lavičku. Přisedl si k ní asi padesátiletý muž, který měl vypito. Byl čistě oblečený, ale z jeho dechu ucítila pach.

	„Máte tu volno, slečno?“

	Simona chtěla něco namítnout, říct, že jsou volné ještě dvě lavice naproti, ale jen mlčky přitakala. Chlap si jí chvíli nevšímal, jen podřimoval. Chtěla se zvednout, ale chlap se k ní přitiskl a usmál se. Měl oči v barvě hořké čokolády a zarostlý obličej.

	„Slečno, víte, co se mi stalo? Vyhodili mě z práce.“

	„To je mrzuté.“ Simona nechtěla znát podrobnosti. Zkontrolovala si čas na hodinkách. Ještě má pár minut.

	„Jsem vyučený číšník. A šéf mi povídá – budu vás muset propustit, pokud si neuvědomíte, že tady nemůžete vyhazovat opilé hosty na ulici. A já na to – proč? A on – vždyť už druhej měsíc pracujete v jídelním voze,“ rozesmál se chlapík, a Simoně chvíli trvalo, než pochopila, o čem mluví. Netušila, jestli říká pravdu, nebo se snaží být vtipný.

	„Taky žena mě dusí, slečinko. Stěžoval jsem si kamarádovi, že ta moje chce pořád sex. Ale já už nemůžu, stěžoval jsem si tomu mýmu kamarádovi, a on na to, já jsem ti to říkal, neber si ošklivou, budeš na ni sám.“

	Muž zvědavě pohlédl na Simonu, které jeho slova nedocházela. Rezignovaně mávl rukou.

	„Jste ještě moc mladá, než abyste tomu rozuměla…“ a usnul. Simona vstala a seběhla pár schůdků k nástupišti. Až když nastupovala do autobusu, v duchu se pousmála. A usmívala se celou cestu do Pezinku. Vystoupila, a když vyšla ven z malebného městečka na jeho okraj, začalo se stmívat. Radostné trylkování v duši při pomyšlení, jak bude David šťastný, když ji uvidí stát mezi dveřmi, zrychlovalo její krok. Vešla do chaty. Nebyla zamčená. Ale když se ocitla na prahu dveří, otevřela ústa překvapením. V jednom z horních pokojů, ve kterém se před pár hodinami oddávala s Davidem milostným hrám, zaslechla vzdychání. Přistoupila ke schodům a chtěla vyjít nahoru. Ženské vzdechy přešly do slastného vzdychání a povzbuzování, aby muž nepřestával a prudčeji do ní narážel. Slyšela mlaskavé zvuky a silné nárazy dvou těl, a to všechno se mísilo s náruživým mužským vzdycháním. Simona, s pravou nohou položenou na prvním schůdku, ztuhla. Krve by se v ní nedořezal. Pozpátku jako rak vycouvala pár centimetrů, pak se prudce obrátila a vyrazila ze dveří chaty ven. Utíkala jako smyslů zbavená po chodníčku k polní cestě. Docházel jí dech. Zůstala stát a zvracela do trávy. Když si ulevila, vlekla se zpátky do centra městečka, aby počkala na autobus do Bratislavy. Měla štěstí. Přijel ani ne za pět minut. Nastoupila do něj, a celou cestu jí stékaly po tvářích slzy. Cesta z autobusového nádraží do Rusovců jí trvala déle, než cesta z Pezinka do Bratislavy. Když otevřela dveře domu, stála v nich Vierka. Byla celá vystrašená, a Simonu jako kdyby toužebně očekávala.

	„Kde máš mobil? David ti už několikrát volal.“

	„Dej mi pokoj,“ odstrčila Simona Vierku od sebe, a ani si nevyzula boty. Kabelku hodila na sedačku v obýváku.

	„Je v nemocnici!“ vykřikla Vierka na sestru.

	„Co to plácáš? V jaké nemocnici! Válí se v posteli s nějakou ženskou… na naší… na chatě svého kolegy! Ještě jsem odsud ani paty nevytáhla, a už…“ Simona se usedavě rozplakala. Položila si hlavu do dlaní a sklonila ji na kolena. „Jak to mohl stihnout?“

	„Ty krávo pitomá! David je opravdu v nemocnici! Má zánět slepého střeva. Volal mi, když se ti nemohl dovolat.“

	Simona svraštila čelo a nevěřícně zírala na sestru.

	„Ale vždyť… vždyť jsem je viděla…“

	„Nevím, koho jsi viděla, ale on je na Antolské. V nemocnici na Antolské. Zavolal nějakému kolegovi, od kterého koupil chatu, a ten ho odvezl na centrální příjem, Simono.“

	Já jsem je vlastně neviděla…, uvědomila si Simona a rychle si dávala v hlavě všechno dohromady. Upřeně hleděla na Vierku, která jí cloumala rameny: „Ten jeho kolega… Marek, si to po tom, co Davida odvezl, mohl rozdávat s nějakou svojí pipkou. Na naší… na jeho chatě. Tak to bylo!“

	„Přeskočilo ti, nebo co? Říkám ti, že jedeme za ním. Čekám jenom na tebe.“

	Vierka nečekala na to, co udělá Simona. Jak se rozhodne. Jednala sama.

	„Dej mi tvůj mobil. Můj je v nabíječce. Zavoláme si taxíka.“ Simona sáhla po kabelce a mechanicky se v ní prohrabovala. Mobil nenašla.

	„Asi jsem ho ztratila. Nebo zapomněla na chatě. Já nevím,“ rozplakala se znovu, „a co je s ním?“

	„To právě musíme zjistit. Doufám, že mu neoperují ten… apendix, nebo jak se tomu slepáku nadává. A i kdyby, prý to v nemocnici dělají už na vrátnici. David říkal, že se nemusíme bát, ale že mu zatím dávají něco na rozehnání bolesti. No tak pojď, volám taxík!“

	Když po hodině vycházely ven z nemocnice – ujištěné, že Davida ráno pustí domů, že si ho nechají na noc na pozorování –, Simoně spadl obrovský balvan ze srdce. Linda byla zalezlá ve svém pokoji, a až teď jí Simona řekla, co je s otcem. Nevěřícně na ni zírala, jako by nemínila akceptovat to, co jí budoucí nevlastní matka, o pár let starší než ona, říká.

	„Zavři dveře. Zvenku,“ poručila Simoně. Simona kašlala na Lindu a na to, co jí poručila.

	Vešla do pokoje a neumytá si lehla do postele. Spánek na ni však nepřicházel. Sáhla na poličku s knihami. Vyndala si knihu o fotografování. Chtěla držet v rukách to, co bylo Davidovou vášní, a co držel v rukách on. Přivoněla k tlusté knize s černobílou obálkou, na které byl strom uprostřed pustiny, když v tom něco z knihy vypadlo. Sehnula se, a když uviděla barevné fotografie, na kterých byla nahá těla, zamrazilo ji. Holčičky ve věku od čtyř do deseti let s vyděšenýma očima nebo bezvýrazným pohledem, některé se sklopeným zrakem, buď stály, ležely, nebo seděly před objektivem lidské zvrácenosti.
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	„Co si myslíš, jak se cítím? Nejdřív mě obviníš, že se válím v chatě s nějakou courou, a teď po mně hystericky házíš fotky s nahatýma děckama! Mám toho plné zuby. Nejsem žádný pedofil! A to jsem si tě chtěl vzít za ženu!“ David zuřivě řval na celý dům. Trhal fotografie s nahými dětskými tělíčky na kusy. Hodil je do koše na odpadky a třískl dveřmi. Simona stála uprostřed kuchyně a třásla se po celém těle. Vyběhla za ním.

	„Neskončila jsem! Chci s tebou mluvit. Neutíkej!“ křičela za ním na chodbu. David se obouval.

	„Nechci tě ani vidět! Jdu pryč.“

	„Davide, prosím tě,“ stoupla si Simona před něj a snažila se ho dotknout, ale on ji od sebe odstrčil.

	„Nenechám se urážet ve vlastním domě. Těch tvých žárlivých scén mám po krk. Nedá se s tebou vydržet.“ Popadl z věšáku bundu, zkontroloval kapsy, jestli v nich má peněženku, a když chtěl vyjít ven z domu, Simona se postavila před něj. Vlastním tělem mu chtěla zabránit, aby odešel.

	„Nikam nechoď. Prosím tě. Musíme si to vysvětlit.“

	„Simono, já nemusím nic. Jenom umřít. A tak brzy se nechystám. Ale jestli tu ještě chvíli zůstanu, šlehne to se mnou a já se nedožiju vnoučat.“ Odstrčil ji od sebe tak prudce, že se předklonila, zakopla o koberec a spadla na zem.

	David zmizel za dveřmi domu. Posbírala se ze země a tikání v hlavě se přeneslo do hrudi. Rozpínala se jí, jako kdyby ji to mělo roztrhnout. Držela se za hrdlo jednou rukou, zatímco tou druhou se otevřenou dlaní chytala za srdce. Závrať způsobila, že se znovu zapotácela. Vešla do koupelny a podívala se na svůj obličej v zrcadle. Zelené oči ztratily lesk. Opřela se dlaněmi o okraj umyvadla a přitiskla si nos k zrcadlu.

	„Krávo, krávo, krávo.“

	Na zrcadlo zamlžené od vlastního dechu namalovala srdíčko, a do něj vepsala písmeno D. Ke znaménku plus chtěla prstem nakreslit písmeno S, ale ruka jí bezvládně klesla a ona se srdceryvně rozplakala. Vyšla ven z koupelny a oblékla se. Potřebovala se nadýchat čerstvého vzduchu. Prošla dlouhou ulicí. Na konci se otočila, a když se vracela zpátky, uviděla zpoza rohu přicházet Lindu. Viděla ji jen zezadu. Počkala, než Linda zahne a projde brankou, a potom se ještě chvíli potloukala po ulici. Napadlo ji, že se projde ještě kolem restaurace, kam si David určitě zašel na pivo; jenomže na to, aby byly židle se stolky venku, byla ještě zima. Ne, nebude ho pronásledovat – ještě jí vytkne, že ho špicluje, že je stíhačka. Rychle se otočila na podpatku a vydala se k potravinám. Koupila krkovičku, čerstvý chleba, slané oříšky, mandle a láhev sektu. Vše strčila do papírové tašky. Náhle měla pocit, že všechno se dá napravit. Připraví Davidovi, Vierce i Lindě dobrou večeři, a potom si oni dva spolu vypijí bublinky. Když vešla do domu, Linda stála před ledničkou a ukusovala si z klobásy. Nohy měla překřížené a volnou rukou šmátrala po eidamu.

	„Udělám cikánskou,“ řekla Simona, a Linda se tak polekala jejího hlasu, že zabouchla dvířka ledničky.

	„Už jsem jedla. O žrádlo od tebe nemám zájem. A nechoď po našem domě jako duch,“ otočila se Linda a beze slova vyšla z kuchyně.

	Simona ji zpátky nezavolala. Pomyslela si jen: je mi jedno, ty mrňavý tlustý pivo, co jíš a jak vypadáš. Když si sama nedáš říct, v dospělosti budeš jako buldozer. Položila na kuchyňskou linku maso a přichystala si do misky s olivovým olejem dva druhy koření. Naklepala všech osm kusů prorostlé krkovičky. Vmíchala mletý černý pepř a grilovací koření do oleje a maso dala do misky. Tu položila do ledničky. Až když se otočila a chtěla odložit šampaňské, uviděla vzkaz na pultě:

	Jeli s Ivanou a jejími rodiči k babičce do Částkova. Zavolám později. Vierka

	Simona si uvědomila, že její sestra se jí nedovoluje tak, jako mámy, jen jí všechno oznamuje. A jestli se to Simoně líbí nebo ne, její věc. Nevadí, pomyslela si Simona. Její sestře už je sedmnáct let, a ona tou dobou už taky pokukovala po klucích. S Tomášem začala chodit, když byla o rok a půl starší než Vierka.

	Simona slyšela přicházet Davida. Věděla, že nikdy nemívá vypito. Nepatřil k mužům, kteří se dívají na dno skleničky, i když připitého už ho viděla. Ale nevyváděl, ba naopak, byl spíš milý. Vyzul se a vešel do obýváku. Jeho hladce oholený obličej už byl jasnější a nenesl stopy zlosti. Pohlédl na Simonu a ona se k němu ostýchavě přiblížila.

	„Linda je doma?“

	Simona mlčky přikývla

	„Davide, prosím, bolí mě, když se na sebe zlobíme.“

	„Ani já z toho nemám radost, Simono,“ řekl tvrdě její jméno, a to ji zabolelo ještě víc, „nevěříš mi, a to není pro náš vztah dobré.“

	„Věřím, ale…“

	„Kdybys mi věřila, neptáš se na takové hlouposti a neobviňuješ mě z něčeho takového…“ Simona mu přiložila prst na ústa.

	„Prosím, nechci nic jiného – jen mi to vysvětli.“

	David otevřel ledničku a udělal ten samý pohyb jako jeho dcera. Vzal do ruky klobásku, a když si z ní chtěl ukousnout, Simona mu ji vytrhla z ruky. Uložila ji zpátky. Vytáhla misku s naklepaným masem a odkryla ji. David se pousmál, a ona z něj ucítila pivo.

	„Kolik kousků cikánské si dáš?“

	„Dva. Dal jsem si dvě piva a mám hlad jako vlk. Jdu se umýt.“

	Simona si s ulehčením oddechla. David se už na ni nezlobí, a když bude rozumná, nebude na něj tlačit, tak se dozví to, co chce vědět.

	Maso zavonělo a Simona se otáčela u sporáku, když se v kuchyni objevila Linda. Za ní David, s osuškou omotanou kolem pasu. Vlasy měl mokré a voda smyla jeho mrzutou náladu.

	„Já si taky dám,“ posadila se Linda k talíři, na který Simona položila dva kousky masa pro Davida a obložila je čerstvou zeleninou. Na kousky ledového salátu položila cherry rajčátka a kolečka tmavě zelené okurky.

	„Prosím,“ řekla Simona co nejpříjemněji, přestože by nejradši zakřičela: vždyť jsi nechtěla, tak co tady teď otravuješ?

	Linda nepoděkovala. S vervou se pustila do jídla. Uhryzávala kusy čerstvého bílého pečivá a mlaskala.

	„Já si dám pak s tebou, Simonko.“ David zmizel v koupelně a utíral si vlasy.

	To Simonu potěšilo. Položila na rozpálenou pánev další čtyři kusy a nastavila minutku. Zatímco minuty ubíhaly, krájela kolečka okurky, a beze slova a pohledu na Davidovu dceru čekala, aby mohla vepřovou krkovičku obrátit na druhou stranu. Linda vstala od stolu, a bez toho, aby poděkovala – jako by Simona byla vzduch –, si umyla pusu vodou z vodovodu a napila se coly. Simona, kdyby byla její matkou, by jí řekla, aby se nenapájela bublinkovou sladkou vodou, ale mlčela. Nebyla její matkou a nikdy jí Lindě ani dělat nemínila.

	„Dobře ses napapala?“ zaslechla Davida; Linda na to jen něco zamumlala a vyšla nahoru po schodech.

	Dveře jejího pokoje se zavřely. Simona čekala, kdy si David sedne ke stolu v obýváku, ale on se rozhodl, že při jídle televizi nezapne. Sedl si na barovou židličku u pultu naproti Simoně a pustil se do jídla.

	„Výborné, Simonko,“ zamlaskal, a Simona, povzbuzená jeho uznáním, se k němu přidala.

	Jeho mlaskání, tak podobné tomu, které vydávala Linda, jí nevadilo. Mlčky přežvykovala, a po chvíli se podívala na Davida. Umínila si, že se v klidu najedí, a doufala, že potom, až si otevřou láhev sektu, si promluví.

	„Ptej se na všechno, na co chceš.“ David si dal kousek propečeného masa nabodnutý na vidličku do úst a upřel na ni pohled.

	„Nenajíme se nejdřív…?“

	„Jak chceš.“

	Dojedli mlčky. Když Simona odložila nádobí i po Lindě, která ho nechala na stole, do myčky nádobí, vytáhla láhev, a podala ji Davidovi. Z věšáčku sundala kuchyňskou utěrku, ale David zavrtěl hlavou. Odtrhl ochranný obal a ukroutil tenký drátek z hrdla lahve. Vykýval zátku a šampus jemně prskl. Nalil ho do dvou vysokých štíhlých sklenic a oba se posadili na sedačku v obývací části přízemí.

	„Ty fotografie, které jsem roztrhal, jsem viděl poprvé až tehdy, když si je po mně hodila. Kdybys byla všímavější, zjistila bys, že tu publikaci o černobílé fotografii mám v poličce novou. Půjčil jsem si ji od jednoho známého. Taky fotografuje. Jméno ti nic říkat nebude, a nebylo by asi ani etické, abych ho říkal. Věřím, že tě to šokovalo. Hlavně po tom, co jsem ti přiznal, že mě z jedné školy vyhodili právě proto, že mě ta nešťastná žákyně, která se do mě bezhlavě zamilovala, obvinila, že jsem ji sexuálně obtěžoval. Ale to už víš. Je to jen náhoda. Simonko, věř, že si toho člověka, od kterého mám tu knihu půjčenou, pořádně podám. Jsem přece učitel. Jsem pedagog, a není nic odpornějšího, než abych fotil něco takového, co je trestné. A já se zákonem nechci mít nic společného. Tedy s jeho porušováním. Simono, a ještě něco.“ Davidův pohled ztvrdl: „pokud mi nevěříš, nemá smysl, abychom se brali. Nepotřebuju stíhačku. Nestojím o ženu, která mě podezřívá z pedofilie. Já jsem heterosexuál, a ty sama nejlíp víš, jak tě dokážu uspokojit. Vždycky jsem byl na ženské. Na zralé ženy. Nemyslím takové, které překročily čtyřicítku, ale takové, jako jsi ty. Miluju tě, ale věř, že bude rozumnější to raději ukončit, než žít v nejistotě.“

	Simona vnímala, jak na Davida třeští oči. V takový monolog nedoufala, a už vůbec ji nenapadlo, že bude v měkké tónině. Bez výhrůžek, zvýšeného hlasu. Visel na ní pohledem a čekal, co mu odpoví.

	„Davide, mrzí mě, že jsem ti nevěřila. Promiň mi to, prosím. Já tě taky miluju a nechci… nechci, aby se už mezi nás vkrádal stín podezření. Udělám všechno pro to, abys byl šťastný.“

	„Budu šťastný, když uvidím, že i ty jsi šťastná,“ přiťukl David o Simoninu skleničku a oba vypili šampus až do dna.

	David dolil do obou skleniček. Simona si chtěla k němu přisednout, ale nedokázala to. Doufala, že to udělá on, ale David vzal do ruky ovladač a cvakl jím. Na obrazovce se objevil obraz tlustého, téměř dvousetkilového muže, kterého si vzal do parády kondiční trenér a předepsal mu, aby za devadesát dní zhubnul o třicet kilo. Pokud se mu to podaří, trenér mu slíbil exotickou dovolenou. David chvíli sledoval program, ale po chvíli ho přepnul na jinou stanici. Rozvalil se v sedačce a vypil druhou skleničku do dna. Simona si k němu přisedla a sama si ovinula jeho ruku kolem svého ramene. Doufala, že ji políbí, ale David měl pohled upřený na televizní obrazovku, a když se na něj podívala podruhé, hlavu měl skloněnou a tvrdě spal. Simona ho něžně probudila, a když se na ni rozespalýma očima podíval, jako kdyby si nevzpomínal, jestli o něčem mluvili.

	„Jdu spát.“

	„Přijdu za tebou. Později.“

	 

	Za pár dní se vzduch mezi Davidem a Simonou pročistil. Simona už nemyslela na nic jiného, než na svatební přípravy. Nebyly kdoví jak složité. David nechtěl velkou svatbu, proč taky. Simoně navrhl, aby se vzali jen se svědky. Ke svatebnímu stolu můžou pozvat její matku a babičku, a on, jelikož žádnou rodinu nemá, další hosty zvát nemínil. Možná tak některého kolegu ze školy. Marka si vezme za svědka. Po svatbě v obřadní síni si sednou na lehký oběd a bude po parádě. Druhá svatba musí být úplně jiná, aby mu nepřipomínala tu první, zdůvodňoval Simoně. Představovala si něco jiného, ale nakonec ani máma neměla nic proti tomu, když bude svatba komorní.

	„A co na to Linda? Už se smířila s tím, že se o otce musí dělit s tebou?“ zeptala se jí máma do telefonu.

	„Je mi to jedno, mami. Přestala jsem ze sebe dělat šaška. Nebudu se do nekonečna cpát té malé zmiji… víš kam.“ Simona si představovala mámu, jak stojí u viktoriánského okna starého domu, a s mobilem na uchu se dívá do obrovské zahrady, ve které jsou stromy ostříhané do kuželů a rozkvetlé růžové záhony voní i skrze zavřená okna. Za šest týdnů přijede. „Simonko, neměla bys o ní takhle mluvit.“

	„Mami, netušíš, jak mi říká ona. To neunese ani mobil. Přečetla jsem si o sobě tolik svinstva, že se budu muset vykoupat v Ganze, abych se očistila. A i kdybych se v ní utopila, nepomohlo by mi to. Linda si umínila, že mi udělá ze života peklo, a já se zase snažím nesednout jí na lopatu.“

	„Nezbývá ti nic jiného, než si ji získat. Možná, že když se vám jednou s Davidem narodí miminko, a ona se bude starat o mladší sestřičku nebo bratříčka, změní postoj i k tobě.“

	„Mami, proboha, už jsi zapomněla, jak zuřila, když jsem byla v tom?“

	„No dobře, Simonko, nějak už si musíte s Davidem i Vierkou poradit. A co ten její nápadník, už jsi ho viděla?“ Simona pohlédla ke dveřím, ve kterých se objevila objednaná klientka.

	„Ne, víš, že Vierka drží bobříka mlčení. Nikdy nebyla kdovíjak ukecaná. Dělá blbiny, to je fakt, ale můžeš být klidná. Drogy nebere, dokonce jsem z ní v poslední době necítila ani cigarety. A do školy – pokud vím – chodí, a prospívá. Nefláká se a nechodí za školu. Jen mi občas dere nervy. Jednoduše, mám doma pořád dvě puberťačky na plný úvazek.“

	„Přestože jsi sama ještě ani nezačala být ženou. Jsi pořád mojí holčičkou, Simonko. Prosím tě, vydržte to tam nějak, a za pár týdnů se uvidíme.“

	„Už musím končit, mami. Mám práci.“

	Simona se rozloučila s matkou, aby se mohla věnovat klientce, která přišla do kosmetického salónu kvůli depilaci vousků. Rostly jí proto, že užívala příliš kortikoidů.

	„Objednám vás na další termín?“ zeptala se ženy ve středním věku, a když ta souhlasně přikývla, Simona zalistovala v notesu:

	„Šlo by to za šest týdnů? V pátek? A víte, že příští sobotu se vdávám?“ žoviálně se zeptala Simona, sama překvapená tím, že vypráví o svých soukromých věcech cizí ženě.

	„Gratuluju, budete krásná nevěsta.“

	Zvonek na dveřích zacinkal, když spokojená zákaznice odešla.

	„Simi, prosím tě, nemáš šnorchl?“ zeptala se recepční Zuzana.

	„Proč? Jedeš na nějakou exotickou dovolenou mimo sezónu?“

	„S Petrem.“

	„A to je kdo?“ zeptala se Simona a otevřela prosklenou skříňku, ve které byly uložené prsteny, náramky a náhrdelníky. Všechno bižutérie, ale spousta zákaznic o ni měla zájem. Vyndala kovový náramek se žlutými a modrými kuličkami.

	„Beru ho sestře k narozeninám,“ utrousila jakoby mimochodem.

	„Jak jako kdo? Můj nápadník. Copak jsi zapomněla? V pondělí na mě čekal před salónem. Je stydlivej. Chtěla jsem, aby sis ho prohlídla přes sklo, ale ucho jsi měla přilepený k mobilu a na lehátku jsi měla toho tlustýho chlapa s obličejem prošpikovaným uhrama. Fůj, nehnusí se ti čistit takovou pleť?“

	„Kdyby jo, nedělám to,“ usmála se Simona, „a ten šnorchl ti můžu zítra přinést.“

	„Zítra bude pozdě. Last minuté. Chápeš. Letíme zítra ráno. Petr mi volal, že jeho kamarád měl zájezd od předvčerejška objednaný i zaplacený, ale jeho holka si zlomila nohu. Už máme i přebukované letenky, jen ten šnorchl kdybys mi přinesla, ne dneska… ale hned.“

	„Jak jako hned? Jsou teprve dvě hodiny odpoledne.“

	„Anebo – nemohla bys zavolat sestře, jestli by mi ho nepřinesla?“

	„Blázníš? Ta by pro mě neskočila ani do louže, natož do našeho salónu. A kromě toho je ve škole. Mají nějakou besedu nebo co, a ráno mi tvrdila, že dřív než v šest domů nepáchne.“

	„A co ta tvoje… nechci říct dcera, protože to bys musela rodit dřív, než bys začala chodit do školy… tu bys nezlomila? Zkus jí za to slíbit kompletku.“

	„Zuzi, to nejde.“

	Simona nechtěla děvčeti z recepce víc vysvětlovat. Zuzana se škrábala špičkou tužky ve vlasech, když na něco přišla.

	„Mám řešení. Další klientka ti přijde za hodinu. Zaplatím ti taxíka, když mi skočíš pro ten šnorchl a přineseš mi ho.“

	„Blázníš? Vyjde tě to dráž, než nový šnorchl.“

	„Prosím, prosím,“ sepnula si Zuzana ruce a prosebně si je třela. „Ty moucho otravná, tak dobře. Ale zavolej šéfce, aby o tom věděla.“

	„Všechno zařídím. Volám ji i taxislužbu.“

	Když Simona vystupovala z taxíku a požádala muže za volantem, aby na ni počkal, že se hned vrátí, odmítl to.

	„Promiňte, paní, ale musíte zavolat jiného kolegu. Já musím jet na letiště.“

	Simona zaplatila jedenáct euro. Taxikáři nechala sedmdesát centů spropitného. Odemkla dveře domu a bez toho, aby se vyzula, vyběhla v balerínkách nahoru do pokoje. Davidových klíčů položených na skříňce na boty si nevšimla. Dveře do pokoje byly zavřené. Otevřela je, a její první pohled jí padl na zastlané postele. Byly ustlané tak, jak je ráno nechala. Na koberci se oddávali sexu v misionářské poloze David a… Simona nevěřila tomu, co vidí. Její sestra Vierka. David jí odtahoval kolena co nejdál od sebe, a v divokém rytmu se pohyboval mezi jejími stehny. Zůstala stát jako paralyzovaná, a paradoxně v té situaci řešila sama v sobě, proč si David nesundal ponožky, proč je má na nohách. První ji zahlédla Vierka. Prudce se otočila, nohou zakopla o postel, a tehdy se nic nechápající David, stále sedící na Vierce, otočil za sebe. Když uviděl Simonu, zkřivil obličej zděšením. Simona stála šokovaná tím, čeho se stala nechtěným svědkem. David vyskočil, a už se svěšeným přirozením popadl Simonu za ramena.

	„Co tady sakra děláš?! Máš být v salónu!“

	Ale Simona se na něj nedívala. Oči nespouštěla ze své sestry, která nervózně poskakovala a snažila se přitáhnout si Simoninu noční košili na hruď. Nic neříkala, jen vystrašeně přejížděla očima ze Simony na Davida.

	„Bastarde! Ty jeden zasranej bastarde!“ rozkřičela se Simona a začala pěstmi bušit do Davida.

	„Simono, uklidni se! Není to tak, jak to vypadá.“

	„A jak to vypadá?! Jako bohapustá soulož, jak jinak? Ty svině jedna prolhaná!“

	David chytil Simoniny ruce a zkroutil jí je za záda. Donutil ji, aby se prohnula v pase. Bolestí zasyčela.

	„Pusť mě!“

	„Nepustím, dokud nepřestaneš vyvádět. Nedělali jsme nic špatného… pochop to, není lepší, když jsem tvoji sestru připravil o panenství já, než kdyby to měl udělat nějaký feťák? Zůstane to v rodině.“

	Simona prudce dupla Davidovi na nohu. Pustil jí ruce, a tehdy se narovnala a otočila se na něj.

	„Viera není pannou už dva roky – přinejmenším!“

	„Ne dva roky… rok,“ neslyšně pípla Vierka, a s očima na vrch hlavy se dívala do obličeje své nevlastní sestry, která byla flekatá zuřivostí.

	„Ty drž hubu, ty malá couro!“

	„Nebudeš jí říkat, že je coura,“ zahučel David.

	„A co jiného jsi, ty mrňavá čubko, když jsi mi přebrala muže?!“ Simona vrazila sestře takovou facku, až se zapotácela.

	„Není to tvůj manžel. A nikdy se jím stát ani nehodlal. Ale ty jsi tak blbá, tak naivní, že jsi tomu uvěřila. David chce od začátku jen mě. Spíme spolu už dávno.“ Vierce naběhly od řevu žíly na krku. Nenávistně pohlédla na sestru, a když si narychlo převlékala její noční košili přes hlavu, Simona se na ni znovu vrhla.

	„To je moje košile! Všechno jsi mi vzala!“

	Simona strhávala ze sestry průsvitnou noční košili blankytně modré barvy, kterou kupovala spolu s ní před pár dny. Látka se roztrhla a na Vierce visely jen cáry. Vierka, která byla zavalitější a o půl hlavy menší než Simona, ale měla víc síly, se zakousla do předloktí Simoniny pravé ruky. Když ji Viera pustila, bušila jí pěstmi do obličeje. Sestry ustupovaly ven z pokoje, provázené Davidovým pohledem. Když se Vierce podařilo co největší silou kopnout Simonu do holeně, Simona přepadla dopředu a zavyla bolestí. Vierka ji odstrčila a obě se ocitly přede dveřmi sousedících pokojů. David se mezi ně zamíchal a něco držel v ruce. Vierka ho nevnímala. A když Simona letěla pozadu se schodů dolů a přitom vydávala ohlušující rachot, úplně ztuhla. Simona se zřítila dolů a zůstala nehybně ležet pod schodištěm. David si vyměnil pohled s Vierkou.

	„Neměla jsi mě mlátit.“ Vierka se nahnula nad schody, ale když viděla, že se její sestra nehýbe, svraštila obočí a vystrašeně pohlédla na Davida. Pokrčil rameny a seběhl se schodů. Když si klekl k ležící Simoně, zarachotil v zámku klíč a vchodové dveře se otevřely. David přelétl pohledem k Vierce, která nehybně stála na schodech.

	„Zmiz! Zalez do pokoje, rychle!“ křikl na ni. Vierka zmizela v Davidově a Simonině pokoji.

	Když Linda vešla do obýváku, uviděla obraz nahého otce, který se skláněl nad Simoniným nehybným tělem. Zpod hlavy jí vytékal pramínek krve. Linda se nejdřív ušklíbla, ale když se na ni otec podíval, zarazila se. Svaly v obličeji jí ztuhly, když si David přiložil hlavu k Simonině hrudi. Pohlédl na dceru a mlčky zavrtěl hlavou. Linda se pomalu přesunula z obýváku směrem k ležící Simoně.

	„Co se jí stalo? Omdlela?“

	„Ne… zřítila se ze schodů… Linduško, já jsem to nechtěl… hrozně jsme se pohádali,“ David vyslovoval slovo po slovu, zřetelně artikuloval a nespouštěl z dcery pohled, „kvůli tobě.“

	„Kvůli mně?“ zeptala se neslyšně Linda.

	„Říkala o tobě odporné věci. Že jsi malá tlustá larva…“ David schválně použil slovo larva, o němž věděl, že dceru nejvíc zranilo, když na ni útočila Alena, která ji ve škole šikanovala, „a sama víš, že ti vyhrožovala… že tě stejně jednou zabije. Ruply mi nervy…“

	David vstal, aby dceru objal a přitiskl si ji k sobě. Lindě nepřišlo divné, že je nahý, a že mu to nevadí. Políbil ji na čelo, odtáhl ji od sebe, aby si hleděli z očí do očí. „Byla to nešťastná náhoda. To musíš tvrdit… že jsi ji z těch schodů nechtěla shodit.“

	Linda udiveně pohlédla na otce.

	„Já? Proč já?“

	„Miláčku, ty nejsi plnoletá. Tebe odsoudit nemůžou. Nejsi trestně a právně zodpovědná za nic. Je ti teprve čtrnáct let. A kdyby zavřeli do basy mě, poputuješ do dětského domova. A to bys chtěla? Vždyť kromě mě už nikoho nemáš.“

	„Tati, já tomu nerozumím, co ode mě chceš?“ rozbrečela se Linda. Bokem se podívala na nehybnou Simonu, ale David s ní opět zacloumal.

	„Vezmeš to na sebe. Řekneš, že jste se pohádaly, že tě začala mlátit na schodech a ty jsi do ní nechtěně strčila. Možná, že se tě tam chvilku nechají, ale já ti slibuju… ne, já ti přísahám, že za pár dní jsi doma… jak říkám, nemáš věk na to, aby tě strčili do nějakého diagnostického ústavu, nebo dokonce do vězení. Rozumíš mi?“

	Linda mlčky přitakala. Netušila, že otec jí o výši věku pro trestně právní odpovědnost lže. Věřila mu tak, jako věřila každému jeho slovu, které jí kdy řekl.

	„Tati, neměla tě provokovat. Vyhrožovat tobě i mně. Udělám, co chceš,“ vyhýbala se Linda pohledu na Simonu, „jen ať jsme zase spolu. Jenom my dva. Ty a já.“

	 


 

	16. kapitola

	 

	 

	Výslechová místnost neměřila víc než šestnáct metrů čtverečních. Regál se spisy měl harmoniková rolovací dvířka, a na skříňce byly porozkládané papíry, těžítko ve tvaru dvouhrbého velblouda a načatá perlivá minerálka, na zdi pověšená mapa Slovenska. Za masivním stolem seděl vyšetřovatel v civilu. Měl oblečenou proužkovanou košili s krátkým rukávem a černé kalhoty z pracího kordu, ke kterým se vůbec nehodily tenisky modré barvy. Na to, že mu nebylo ani čtyřicet, měl hlavu plnou šedivých vlasů. Měřil téměř dva metry a nevážil méně než metrák. Prstem si třel bradu a chvíli si mlčky pohledem měřil Lindu. Seděla na židli naproti němu. Sepnuté ruce si vrazila mezi sevřená stehna a s opovržlivým pohledem se mu dívala do očí.

	„Tak ty říkáš, že jste se pohádaly. Kvůli čemu?“

	Linda pohledem pátrala, kde má diktafon nebo nějaké nahrávací zařízení, jelikož kromě ní a jeho v místnosti nikdo nebyl.

	„Hrabalo jí. Od té doby, co potratila, se s ní nedalo vydržet. Ani předtím to nebylo bůhví co, ale aspoň na mě v jednom kuse neječela,“ řekla Linda a čekala, jak její slova zapůsobí na vyšetřovatele. „A šikanovala mě,“ dodala narychlo, ale zdálo se, že to s ním ani nepohnulo. Možná, že to přehnala, ale co? Simona to už stejně vyvrátit nemůže. A Viera, ta ať radši drží hubu. Na ni taky přijde řada. Třeba jí už dneska otec sbalí věci a vyhodí ji z jejich domu.

	„Řekni mi, Lindo, co se stalo. Jak se to stalo?“ zdůraznil větu a pokýval hlavou.

	Linda se ohlédla za sebe, na umyvadlo. Voda, která kapala z baterie, ji znervózňovala.

	„Nemohl byste utáhnout ten kohoutek?“

	Ale vyšetřovatel nehnul ani brvou. Linda se nespokojeně zavrtěla na židli. Cítila, jak se jí potí stehna, jak se jí lepí k židli.

	„Jsem nervózní. Ještě nikdy jsem nevypovídala na policii.“

	„Jak se to stalo,“ pohlédl na ni přísně muž a špičkou pera ťukl o stůl, „jak se to doopravdy přihodilo. Od začátku.“

	„No,“ spolkla Linda slinu, která jí uvízla v krku. Odkašlala si. „Bolela mě hlava, tak jsem zůstala doma. Občas mívám hroznou migrénu. Nešla jsem do školy. Hrála jsem na počítači…“

	„I když tě bolela hlava? Neměla jsi raději zatáhnout žaluzie na oknech a ležet s mokrým obkladem na hlavě?“ zeptal se vyšetřovatel.

	Lindou to trhlo. Polekala se, že prokouknul její první lež. Ale když nic nedodal, jen pozvedla ramena, jako co už tedy…

	„Pokračuj.“

	Linda se zavrtěla na židli a prsty si vytáhla elastickou látku kalhot, aby uvolnila jejich stažení. Ale látka se vrátila nazpět. Otřela si zpocené dlaně o kalhoty.

	„A potom… se otevřely dveře a do našeho domu vtrhla Simona.“

	„Vtrhla? Bydlela přece s tebou a s tvým otcem.“

	„A začala na mě vřískat,“ ignorovala Linda mužovu poznámku, „že jsem zase šla za školu, že mě práskne otci, že jsem flákačka, a že mi všechno spočítá. Byla na mě naštvaná, protože našla ty karikatury.“

	„Jaké karikatury?“

	„No, kreslím karikatury, a nakreslila jsem i pár jejích karikatur. Když je našla, už tehdy mě zfackovala. Otec se s ní pohádal a varoval ji, že jestli na mě ještě jednou vztáhne ruku, zlomí jí ji… ale on to řekl jen tak, chápete. On by jí nikdy neublížil. Nic by jí neudělal,“ horlivě vykládala Linda, když si uvědomila, že zřejmě řekla víc, než musela.

	„Co bylo dál?“ Vyšetřovatel vstal a obešel stůl. Linda čekala, že přece jen přijde k umyvadlu, a že i jemu jde na nervy pravidelné kapání vody z vodovodního kohoutku, ale on pohlédl ven z okna a zadkem se opřel o hranu stolu.

	„No řvala na mě, a já jsem se bála, že to tátovi řekne… nenapsal mi omluvenku do školy… zdrhla jsem, protože jsme měli mít písemku z chemie a já z duše nenávidím chemii. Rozumíte, ta migréna, to bylo jen jako…“ Linda se necítila ve své kůži. Nedokázala se do ní vtěsnat. Jí samotné se zdálo, že vykládá nesmysly.

	„Takže ženu, která žije s tvým otcem, nemáš ráda?“

	Linda si odfrkla.

	„A vy byste měl rád…?“ Linda nestihla otázku dokončit.

	„To se ptám já tebe, ne ty mě.“

	„Byla mi volná. Dobře teda,“ sklonila Linda hlavu, „nesnášela jsem ji. Jenom zneužívala mýho otce. Chtěla jeho peníze a náš dům.“

	„A není pravda, že právě Simona Gabrielová prodala byt, ve kterém do té doby žila se svou sestrou a matkou?“

	Linda povýšenecký zkřivila ústa.

	„A co já vím? Mně je to jedno.“

	„No tak pokračuj. Co se stalo potom, když se na tebe rozkřičela a vyhrožovala ti, že tě prozradí otci? Rozzlobilo tě to tak, že jsi na ni zaútočila.“

	„Ne, to ona první. Ona se na mě vrhla a začala mě mlátit hlava-nehlava, jako kdyby byla moje matka.“

	„A ty ses nijak nebránila…?“

	„Coby ne… když mě popadla za ruku, pokousala jsem ji do ní. Pustila mě a já jsem využila momentu překvapení. Utekla jsem jí do svého pokoje v patře.“

	„V sousední místnosti spával tvůj otec se Simonou Gabrielovou.“

	„Slyšela jsem je. Byl to hnus. Ty odporný pazvuky, co při tom vydávala, se nedaly vydržet. Musela jsem si zacpávat uši, abych ji neslyšela. Nespala jsem celý noci. Kvůli ní.“

	„Když jsi vyběhla nahoru po schodech, šla za tebou?“

	„Ano, vyběhla za mnou. Stihla jsem akorát zavřít dveře, ale ne zamknout. Přetlačila mě… a vtrhla do mýho pokoje. Zakázala jsem jí do ní chodit. Ale ona tam vpálila a pokračovala v tom svým běsnění. Strkaly jsme se, a já jsem se jí snažila vytlačit z mýho pokoje. Ocitli jsme se před pokojema u schodů. Držela mě za rukáv a tahala. Podařilo se mi jí vytrhnout, ale ona do mě vrazila, a když jsem viděla, jak už jí letí ruka, nastavila jsem v obraně svoje ruce oproti ní, napřáhla jsem je a prudce jsem vyrazila. Ani nevím, já fakt nevím, proč najednou ustoupila – najednou byla na prvním schodu… zabalancovala na vysokejch podpatkách a skutálela se po schodech. To je všechno… celá ta nešťastná náhoda.“

	„Co jsi udělala potom?“

	„Jak co? Simona měla vysokej tlak, možná že se jí samotný zatočila hlava… a já jsem se jí pořádně ani nedotkla. Stalo se to tak rychle, že si nejsem jistá, jestli to nakonec nezpůsobila sama,“ zamrkala Linda a ošívala se.

	„A nebylo to náhodou úplně jinak?“

	Linda nechápavě zavrtěla hlavou.

	„O co vám jde?“

	„O to, abys říkala pravdu.“

	„Ale já říkám pravdu. Nemám důvod lhát. Mně se přece nic nestane.“

	„Že jsi si tím tak jistá?“ Muž se posadil naproti Lindě a vzal si do rukou tužku. Ostrým hrotem dopředu si ji zastrčil za ucho. Linda si pomyslela, že vypadá jako číšník, který se chystá účtovat. Možná chce i s ní, ale zúčtovat.

	„Je mi čtrnáct let a chodím teprve do základní školy. Nemůžete mě odsoudit za nic, protože nejsem dospělá.“

	„To ti řekl kdo?“

	Linda už měla na jazyku odpověď, ale rychle si ji rozmyslela. Neodpověděla.

	„My jen vyšetřujeme podezřelé ze spáchání trestného činu. Je na soudu, jestli obžalovaného odsoudí.“

	„No a?“

	„Já jen tolik, že pokud ti někdo tvrdil, že nejsi trestněprávně odpovědná za něco, co jsi spáchala, lhal ti. Hranice odpovědnosti je čtrnáct let. A té si už dosáhla.“

	„Ne, to se pletete.“ V Lindě by se krve nedořezal. Hlava se jí kymácela na tlustém krku, oči se jí rozšířily překvapením. „Tatínek nikdy nelže. Jen mě chrání.“

	Vyšetřovatel si položil obě ruce na stůl a zadíval se na Lindu. „A není to náhodou tak, že tatínek chrání sebe?“

	„Vy ho neznáte!“ Linda vyskočila ze židle, ale vyšetřovatelův přísný pohled ji na ni opět usadil. „Má rád jenom mě.“ Vyšetřovatel si přisunul židli k Lindě a donutil ji, aby se na něj zadívala. Mlčela se zaťatými rty a neuhnula pohledem.

	„Ale poznám, když se otec chová ke své dceři jinak, než by měl,“ položil ruku na stůl a poťukával prsty. Linda se ošívala, pohazovala hlavou. „Nechceš mi o tom něco říct? Není tu nikdo. Jen ty a já.“

	Linda prudce, odmítavě zavrtěla hlavou a odvrátila od muže pohled. Vyšetřovatel vstal a obrátil se k Lindě zády. Díval se ven z okna.

	„Trestněprávní odpovědnost…“ začal pomalu a na Lindu se ani neohlédl. „Kdo v době spáchání trestného činu dovrší čtrnáctý rok, je zodpovědný za to, co udělal. Soud může čtrnáctiletou uznat vinnou z trestného činu a uložit jí trest odnětí svobody. Trest odnětí svobody u osob, které nepřekročily osmnáctý rok svého věku,“ otočil se na Lindu a upřeně se na ni zahleděl, a recitoval dále, „vykonává v diagnostických ústavech pro výkon trestu pro mladistvé. Výkon trestu, který je za něj možný uložit, závisí také od způsobu, jakým byl tento trestný čin spáchán. Mladistvému, tedy osobě, která v době spáchání trestného činu dovršila čtrnáctý rok a nepřekročila osmnáctý rok svého věku, je však možné uložit trest odnětí svobody maximálně do výše sedmi let.“

	Linda se tvářila, jako by jeho slovům nerozuměla. Jako kdyby jí stále nedocházelo, jak se jí může život zvrtnout. Zpočátku si myslela, že řekne, co jí otec přikázal, a když bude vypovídat na policejní stanici, možná bude muset svou výpověď podepsat a pustí ji domů. Když sebou hodí, ještě stihne s otcem zajít do kina.

	Jenomže situace se vyvrbila jinak a Linda si to uvědomila, až když se na druhý den za úsvitu probudila a všechno jí splývalo do obrovské rozmazané šmouhy. Jak je možné, že se to takhle řeší? Všichni přece musí vědět, že se nic, co by bylo úmyslné, nestalo. Otec za nic nemůže. A Linda už vůbec ne. Vlezla si do sprchy a smývala ze sebe všechnu špínu, kterou na ni někdo naházel velkou lopatou. Mokrá, jen s přehozenou osuškou, jejíž růžek si zastrčila mezi prsa, si lehla zpátky do postele a srdceryvně se rozplakala. Zkoušela si představovat, co bude dál. Otočila se na břicho a přemýšlela, jak by se asi cítila, kdyby si zabořila obličej do polštáře a udusila se. Zkusila to. Jakmile jí docházel vzduch, otočila hlavu na stranu, a ramena se jí zmítala v křečovitých vzlycích.

	To nemůže být pravda, to se mi jen zdá. Nemůžu přece pykat za něco, co jsem neudělala. A čím déle nad tím uvažovala, tím si byla jistější, že musí změnit výpověď. Říct, jak to doopravdy bylo. Netušila, že vyšetřovatel si o tom všem myslel své. Linda lže. Už jen věta o tom, že Simona uklouzla, že se zakymácela na vysokých podpatcích bot, byl holý nesmysl. Když ji nakládali do sanitky, měla na nohách obuté balerínky, a pokousání na Simonině ruce není od zubů Lindy, ale Vierky. To se přece dá velmi lehce zjistit.

	 


 

	17. kapitola

	 

	 

	David vystoupil z auta a v duchu si pobrukoval skladbu, která mu zněla z autorádia. Nevšiml si Tomáše, který seděl naproti před domem. Periferně vnímal, že je tam nějaký mladý muž, který si krátí čas při čekání na majitele domu kouřením cigarety. Zabouchl přední dveře a obrátil se směrem k brance. Tomáš mu byl v patách. Než stihl otočit klíčem v zámku, Tomáš mu prudce položil obě ruce na ramena a donutil ho, aby se obrátil. Jakmile k sobě stáli čelem, Tomáš na něj zaútočil. Bez výstrahy. Bez jediného slova. Zasadil mu úder do obličeje, druhý na solar, a Davida napadlo, že tenhle fracek je obouručný. Snažil se vykrýt další ránu, ale Tomáš pohotově zvedl ruku k obraně a David si narazil hranu dlaně o jeho předloktí.

	„Přeskočilo ti, kreténe?“ David spadl na zem. Tomáš ho drapl za límec a donutil ho vstát, aby mu zasadil další ránu.

	„Ty bastarde hnusnej! Svině! Pedofile zvrácenej! Nestačilo ti,“ – Tomáš byl zuřivostí celý bez sebe – „že jsi zmanipuloval Simonu? Musel si vyjet i po její sestře? Šmejde zasranej!“

	Přestože David učil tělocvik a nebyl žádná padavka, protivník ho překvapil, a on ve snaze ubránit se dokázal akorát tak nasbírat sliny v ústech a plivnout je po Tomášovi. Ten si sliny s odporem utřel rukávem bundy a vrazil Davidovi do zubů takovou, že mu přední zub, jednička vlevo, vyletěl z úst. Zalila ho krev. Ucítil sladkou pachuť krve, a to ho vyburcovalo. Podařilo se mu složit Tomáše na zem a získat alespoň na chvíli převahu. Mlátil do Tomáše pěstmi, až mu zbělely klouby.

	„Omrzel tě život, ty ubožáku? Žárlíš, protože tě Simona už nechce. Asi jsi jí nestačil!“

	Tomáš dostal tři rány do hlavy. Muži byli stejně vysocí. Tomáš o pár kil lehčí, ale pružnější. To, že roky trénoval judo, mu pomohlo. Použil pár hmatů, aby znovu získal ztracenou pozici.

	„Zavolám na vás policii!“ vykoukla z jednoho okna naproti šedivá hlava.

	„Zavolejte! Jen zavolejte!“ zakřičel David; na chvíli ztratil sebekontrolu, a Tomáš mu zasadil úder pravým hákem pod bradu. David se zachytil plotu, a když zabalancoval na nohách a nenávistně se podíval na útočníka, ten na něj se zaťatými pěstmi vztekle vypálil:

	„Posbírej si zuby a padej domů. Jinak tě oddělám, ty svině.“

	David se podíval na zem, ale horní jednička byla v trávě, a on ji s krvácejícími ústy nechtěl hledat před Tomášem. Stačilo, aby se ohnul, a ten hajzl by toho využil a omlátil by mu hlavu o zeď. Oba stáli proti sobě a zuřivě si jeden druhého přeměřovali. Za oknem pracovny Davidova domu se pohnula záclona.

	„V base vyfasuješ víc. Od spoluvězňů. Nenávidí skunky, jako jsi ty, kteří przní děti. Už teď se těším, jak tě zlikvidujou. Já si s tebou ruce špinit nebudu. Za víc námahy mi nestojíš,“ obrátil se Tomáš k Davidovi zády. Tak, aby periferně vnímal, jestli nemá v úmyslu se na něj vrhnout. Pomalým krokem se od Davida vzdaloval, a když zaslechl jeho výhružné pokřikování, ani se neohlédl.

	David vešel do domu. Jakmile otevřel dveře, přiběhla do předsíně Vierka. S očima na vrch hlavy na Davida nevěřícně zírala.

	„Musíš jet do nemocnice. Co když ti způsobil vnitřní krvácení?“

	„Viděla jsi to. Celé jsi to sledovala z okna. Vím, že jsi stála za záclonou. Hýbala se. Dosvědčíš, že mě napadl. Vytluču z něho majlant. S takovým kreténem spávala tvoje sestra? Chuděra.“ Vierce se vybavila říkanka – Filoména chuděra, sedla vedle šoféra. Filoménu mrzí, že mu fajfka smrdí. Na chvíli jako by pozapomněla na Davidovo trápení.

	„Vypláchni si pusu studenou vodou.“

	„Nemusíš mi radit. Vím sám, co mám dělat. Udám toho hajzla. A zajdu taky k doktorovi, abych mohl operovat trestným činem ublížení na zdraví. Za to, kamarád, vyfasuje i tři roky natvrdo. Budu protahovat pracovní neschopnost…“ David si vyplachoval ústa, do umyvadla vyplivoval krev, a Vierka mu přikládala mokrý ručník na zátylek – „i tři měsíce. Mám konexe, znám přinejmenším dva doktory, kteří mě uznají. Ale nejdřív půjdu k zubaři. A potom…“ David se posadil do obýváku a cosi nesrozumitelně zažvatlal.

	„Nerozumím ti ani půl slova, Davide.“

	David si vytáhl krví nasáklý tampón a strčil ho Vierce před oči.

	„Celá rodina jste nemocná. Nejlíp co nejdál od vás.“

	„Já za nic nemůžu.“ Vierka si nervózně zajela prsty do vlasů a s utrápeným výrazem pohlédla na Davida.

	„Přines mi jiný tampón a tenhle zahoď do koše. Fofrem!“ Poslechla. Když vycházela z obýváku, prudce se na něj ohlédla, když ji šokoval tím, co řekl.

	„To dítě si musíš nechat vzít. Dítě nemůže mít dítě. To musíš uznat i sama.“

	„Davide, já mám strach.“

	„Tak ty máš strach? A co mám říct já? Chceš, abych měl ještě větší problémy? A kvůli čemu? Kvůli tomu, že jsem vás přijal pod střechu vlastního domu, že jsem si podělal vztah s vlastní dcerou? To ti nestačí, že když to Linda neustojí, jestli něco prozradí, do basy pomažeš ty?! Neudělal jsem snad toho pro tebe dost?“

	„Já na žádný potrat nejdu. Než se dítě narodí, budu plnoletá.“

	„Hrabe ti? Žádné děcko nechci. Rozumělas mi? Jestli se ti nelíbí, co říkám, jdi se vybrečet fotrovi na rameno!“

	David věděl, že uštědřil Vierce ránu na solar. Vešla do koupelny, z poličky na zrcadle vzala plastovou nádobku s tampóny a položila ji vedle Davida. Ten už si zapnul televizi a s Vierkou jako by si už neměl co říct. Ani se na ni nepodíval. Zkontroloval tampón, a když krvácení ustalo, lehl si a hlavu si podložil velkým polštářem. Vierka chvíli sledovala, ale nevnímala televizní obrazovku. Dokument o zvířatech by ji jindy zaujal, ale teď jí hlavou vířila písmenka, která si ne a ne dát do souvislosti. Proč to David dělá? Proč se tváří, že je za tlustým plexisklem, že je neviditelná? Proč si s ní nepovídá? Proč má považovat to, co řekne on, za svaté? Nemůže mít vlastní názor? Posadila se na lomenou část sedačky pod okno, které vedlo do ulice, a když promluvila, uvědomila si, že dříve promlouvají ústa, než se ke slovu dostane rozum.

	„To dítě si nechám.“

	David neodtrhl pohled od obrazovky.

	„Tak nechám já tebe. A poletíš třetí kosmickou z mého domu. A možná ještě hůř než tvoje sestra,“ obrátil se k ní tak pomalu, jako chameleon v dokumentu, když se chystal zaútočit na letící mouchu.

	„Davide, já mám strach. Já do nemocnice jít nechci.“

	„To bys teda měla mít. Prásknu tě. Jestli se provalí, že jsi shodila ze schodů vlastní sestru, budeš sedět v base tak dlouho, dokud nezčernáš. Pamatuj si, holčičko, na slunci neseschneš.“ Vierka vstala a zapotácela se. Chytla se okraje stolku, na kterém byla miska s pistáciemi. David se znechuceně na Vierku podíval a prsty hrábl do misky. Louskal oříšky a skořápky házel na stůl.

	„Sbal si věci a vypadni. Vrátit se můžeš – a to ještě nevím, jestli si to nerozmyslím –, až budeš po zákroku. Zařídíš si to ještě dneska.“

	„Kam mám jít?“

	„Tvůj problém,“ David si položil ruce na kolena roztažených nohou a upřel na Vierku zkoumavý pohled: „Jeď za matkou do Švýcarska, k babičce do Petržalky, pod most, jdi, kam chceš, ale to ti povídám, že jestli si myslíš, že mě namočíš do toho, že jsi zbouchnutá, já dám ode všeho prsty pryč. Koneckonců, kde mám jistotu, že ten panchart je můj? Nebyla si panna, to si nemusíme namlouvat. O poctivost jsi přišla – řekni, v kolika letech? Ve čtrnácti? Ve třinácti? Mohla ses vyspat s půlkou gymnázia. Na ty svoje dudy, co je provokativně nastrkuješ,“ vstal a popadl ji za prsa „bys utáhla i impotentního dědka nad hrobem. Ne já, to tys mi vlezla do postele. Anebo jsi už zapomněla?“

	Vierka od sebe Davida prudce odstrčila.

	„Víš, co jsi?“ vykřikla, ale nedovolila slovu, které ji pálilo na jazyku, vyklouznout. Jen skřípala zuby a polykala sliny.

	„Neopovažuj se to říct, šmudlinko, víš, že se dokážu rozpálit,“ vrhl se na ni a shodil ji na sedačku, „než odejdeš, ještě mi posloužíš. A ráda,“ zajel jí David prsty pod kalhotky; Vierka chvíli protestovala, snažila se shodit ho se sebe, ale nakonec mu podlehla. Když ji obrátil na bok, cítila v uchu jeho prudký dech. Šeptal jí, jak je úžasná, jak rád to s ní dělá.

	„Stačí se tě dotknout, a jsi hotová… no, jen zkus, jak jsi mokrá,“ nutil ji, aby si sama prsty vešla tam, kde jí uvolnil místo, „tvoje jeskyňka chce jen jeho… a já ti ho dám,“ narážel David zboku do Vierky, a ona nevnímala už nic jiného než slast, která ji celou pohltila.

	„Tak to vidíš,“ řekl jí, když si natahoval kalhoty a sebevědomě luskl prsty, „zase jsi mě dostala. Udělali jsme si jeden druhému dobře. A o tom to je, Vieruško. O lásce. A tohle, co prožíváme my, je skutečná láska. Musíš mi věřit. Nechci, aby se mezi nás nacpal někdo třetí. To dítě musí pryč,“ řekl rázně a stejně tak rázně cvakl vypínačem televize, „a teď se obleč, vezmu tě někam na večeři.“

	Vierka chvíli mlčky poslouchala, co jí David říká. Omámená jeho šarmantním úsměvem, jednala jako mechanická panenka. Když se oblékala a on už stál u dveří, posadila se v obývacím pokoji.

	„Nikam nejdu.“

	„Jak to, že nikam? Musíš mít hlad.“ David k ní přistoupil a tahal ji za ruku. „Stydíš se za mě, že vypadám, jako by mě přejela lokomotiva. To nic. Kdyby se někdo ptal, co se mi stalo, řeknu, že jsi mě totálně zničila…“ zasmál se, ale Vieřin obličej byl alabastrový a nehybný, jen ruce se jí chvěly, „anebo že jsem boxer. Lepší, ne?“ chytil se za horní ret.

	„To dítě si nechám. I kdyby ses postavil na uši a pověsil do průvanu jako netopýr,“ řekla jedním dechem. Překvapeně se na ni podíval.

	„Ty jsi ničemu, co jsem ti doteď říkal, neporozuměla? To jsi tak vy gumovaná? Nedopustím, a to už jsem ti řekl, aby dítě mělo dítě.“

	„Nejsem žádné dítě. Už ne.“

	„Ty mě chceš nasrat.“ V Davidových očích se objevily záblesky, ale potlačil je a obrátil kartu: „Vyhoď si už z té svojí hezké hlavičky takové nesmysly. Heleď, až budeš mít o pár roků víc, můžeme si o tom popovídat. Ale teď…“

	„Jseš schopnej potopit vlastní dceru… Linda je otravná, já vím, je to nesnesitelná holka, pijavice, která vysává… ale jí jsi taky zmanipuloval. Vím, čeho jseš schopnej.“ Vierka ustupovala před Davidem poté, co vstala, a pozpátku se blížila ke dveřím obýváku. „Nemáš k ní žádnej vztah. Já… Simona… i Linda… jsme pro tebe jen hračky… manipuluješ s náma jako…“

	David po Vierce skočil. Vrazil jí facku. Chytla se za tvář, a s očima rozšířenýma hrůzou se na něho podívala. Přitáhl si ji k sobě.

	„No tak, lásko, promiň, vidíš, k čemu jsi mě donutila. Ukaž, pofoukám ti to,“ jenomže Vierka se mu vytrhla, a než se stačil vzpamatovat, popadla ze skříňky na boty klíčky od auta a vyběhla z domu. Třískla mu dveřmi před nosem. David je prudce otevřel a utíkal přes předzahrádku za ní. Když zahlédl na chodníku náhodné chodce, zpomalil. Zastavil se, a Vierka se na něj ohlédla. Než nasedla do auta, znovu se na něj ohlédla.

	„Co chceš dělat? Nemáš řidičák!“ vykřikl a už se neovládal. Starší manželský pár se zastavil a sledoval počínání otce a dcery, jak se mylně domnívali.

	„Jestli to auto rozbiješ, zabiju tě, slyšela jsi?“ nebral už David ohled na to, co si manželský pár zamumlal.

	„Zničil jsi moji sestru… a já… já jsem ji zradila!“ bušila Vierka pěstmi do volantu, a když otočila klíčkem ve startéru, vyběhl zpoza rohu sousedního domu Tomáš.

	„Co tu zase chceš, ty kreténe?“ obořil se na něj David. Na chvíli jako by nevěděl, co řešit dřív. Vierku, nebo Tomáše, který jako by Davida ani neviděl. Tomáš přikročil ke dveřím auta, a když je otevřel, vytáhl Vierku zpoza volantu.

	„Chceš se zmrzačit? Tvojí matce nestačí to, co se stalo Simoně? Vylez ven, ty chudinko, a řekni mi, jak jsi mohla být taková krysa… a udělat to vlastní sestře.“

	Tomáš třásl Vierkou jako hadrovou panenkou, a David jen němě přihlížel. Vierka se rozbrečela, a když se chtěla vrhnout na Tomášovu hruď, aby se na ní mohla vyplakat, s odporem ji od sebe odstrčil a nenávistně pohlédl na Davida. Ten se jen usmíval a myslel si své.

	 


 

	18. kapitola

	 

	 

	David praštil zavřenou dlaní o stůl tak, až mu zbělely klouby.

	„Jasně, že jsem to nevěděl,“ křičel na Lindu.

	Se stolu v obýváku byly po zemi poshazované skicy s kresbami plnými násilí. David je jednu po druhé bral do ruky a zděšeně je mačkal. Házel je na stůl. Linda seděla na zemi v tureckém sedu a nenávistně hleděla na otce.

	„Musíš si trvat na svém. Neodkláněj se od první výpovědi, Lindo. Simoně přeskočilo, vidělas to sama. A ty dobře víš, že ti vyhrožovala smrtí. Chtěla tě zabít, copak si to neuvědomuješ, dítě moje?“ David přistoupil k Lindě a chtěl ji zvednout ze země, ale ona jen vztekle trhla ramenem. „A tyhle hlouposti, které jsi nakreslila, ty posbírej se stolu a vyhoď je do koše. Anebo ještě líp, spálíme je. Společně. Všechno jsme vždycky dělali společně, mám pravdu?“

	„Třeba v krbu, který jsi taky sliboval, že necháš udělat? Kolik jsi mi toho nacpal do hlavy, a já jsem ti věřila, protože jsem tě… měla ráda.“ Linda si položila hlavu na kolena a rozbrečela se. David si k ní přisedl.

	„Nemusíš se ničeho bát, Linduško. Chvíli si tam pobudeš a pustí tě. A třeba si tě tam vůbec nenechají. Určitě,“ přesvědčoval ji.

	Linda zvedla hlavu a zoufale pohlédla na otce.

	„No tak, všechno bude dobré,“ zopakoval, a když se ji snažil pohladit po vlasech, Linda se vzepřela na levé ruce a snažila se vstát, ale kvůli své nadváze se jen pomalu štrachala ze země. Jakmile se ocitla na nohou a stála nad otcem, začala ho zuřivě mlátit po hlavě.

	„To tys jí to udělal! Ty ses jí chtěl zbavit, a teď to chceš hodit na mě, aby ses zbavil i mě!“

	„Jsi moje jediná dcera, moje dítě, copak to nechápeš?“ David byl okamžitě na nohách. „Jsi Maranová! Jsi moje krev a krev není voda,“ chytil ji za obě ruce a postavil ji oproti sobě. Byla téměř o hlavu menší než on. „Ty ničemu nerozumíš. Ale měla bys. Nejsi už dítě.“

	„Mluvíš, jak se ti to hodí,“ odvrátila od něj pohled Linda. Pustil jí ruce a neustále kroutil nevěřícně hlavou.

	„Jednou jsem dospělá, jindy dítě. Co vlastně jsem? Kdo pro tebe jsem? Spáváš s Vierou, s tou odpornou krávou s krepatýma vlasama a nosem jako Pinocchio. Každýho zneužíváš! I mě jsi zneužil. A máma? Máma o všem věděla. Vyhrožovala ti, že půjde na policii… bála se tě. A já, když jsem všechno pochopila, jsem ji nenáviděla za to, že nic neudělala,“ křičela Linda na celý dům. Davidovi poskakovala čelist. Snažil se dceři zacpat ústa, ale Linda prudce škubala hlavou. Mlátila kolem sebe rukama ve snaze zasáhnout ho, ale jen se o něj otřela.

	„Neplácej hlouposti. Byla jsi malá, ničemu jsi nerozuměla. Matka ti nakecala samé blbosti. Řekni, kdyby byla dobrou matkou, opustila by tě? A co udělala? Spakovala si svých pár švestek a zmizela k milenci. Když ji odkopnul, škrábala na dveře. A co jsem udělal já? No řekni, co jsem udělal?“ křičel na Lindu, ale ta zarytě mlčela, a s pevně sevřenými rty, které jí téměř nebyly vidět, jen cukala. David jí prudce lomcoval rukou.

	„Otevřel jsem jí dveře! Chtěl jsem, abys měla mámu, a za to mě teď odsuzuješ a snažíš se na mě hodit všechno svinstvo?“

	„Pusť mě,“ zasípala Linda.

	„Musel jsem se o tebe starat sám.“

	„Dovolil jsi jí… velkomyslně jsi jí dovolil, aby se mohla vrátit. Ale proč? Potřeboval jsi služku! Chtěl jsi ji mít pod dohledem, aby něco nevykecala. Jo, nenáviděla jsem ji, protože byla slaboch… a já jsem celá po ní.“ Lindě se zalily oči slzami. „Taky počítáš s tím, že si hodím mašli, nebo si pustím plyn? A co takhle léky. Že prej je to nejmíň bolestivý… za předpokladu, že ti nevypumpujou žaludek.“

	David neodpověděl. Na okamžik si mlčky a nenávistně hleděli do očí. Pustil Lindě ruku a přistoupil ke kuchyňské lince. Do sklenice si napustil vodu z kohoutku. Dychtivě do sebe převrátil celý obsah sklenice. Z rozhovoru s dcerou mu vyprahlo v ústech.

	„Nikoho nemám,“ řekla tiše Linda, když si lehala na sedačku a zrak upřela do stropu, „všichni se mi posmívají kvůli tomu, že jsem tlustá. Šikanujou mě. Všichni lžou. Ty taky lžeš. A obelhal jsi mě i v tom, že mě teď mě nemůžou odsoudit… protože je mi jen čtrnáct a půl… jenomže můžu jít i na několik let do vězení pro mladistvé.“

	„Já jsem ti nelhal, Linduško. Netušil jsem, že se snížila věková hranice trestní odpovědnosti. Naše soudnictví je úplně zmatené, tím to je. Neboj se, všechno se vysvětlí. A zase budeme jen ty a já.“ David se posadil na sedačku k Lindiným chodidlům. Masíroval jí prsty a potom celá chodidla, a ona se – když se zpočátku bránila – postupně uvolnila. David nic jiného nechtěl. Přivřela oči, a skrze zavřená víčka se jí řinuly potoky slz.

	„Mám mámin dopis na rozloučenou. Našla jsem ho. Všechno už vím. Všechno… jak to celé bylo,“ řekla najednou. David jí okamžitě přestal masírovat nohy. Linda se posadila, na otce se ani nepodívala a sundala si nohy ze sedačky.

	„Jdu se osprchovat.“

	„Vždyť… vždyť si teprve před chvílí vylezla z koupelny. Slyšel jsem sprchu… už jsi zapomněla, že ses myla?“

	Linda se zadívala na otce. Tvářil se, že despekt, který vyčetl z jejího pohledu, nevidí.

	„Kdo ví, jak často mi v base dovolí sprchovat se. Měla bych ze sebe smýt tvoji vinu. Anebo vinu někoho jinýho? A co Viera? Ta byla kde, když se to její sestře stalo?“

	David pokrčil rameny.

	„Asi ve škole. Já ji nesleduju. A nezpovídám ji.“

	„Ale to bys měl. Když je to tvoje milenka.“

	„Podívej, Lindo, chlap si nenechá urvat rukáv, když se mu nějaká cpe do postele. Teda, v jejím případě nešlo o nějakou zkušenou ženskou. Ale chtěla mě, a já jsem neodolal. Byla ještě panna.“

	„Lžeš, lžeš mi! Nic jinýho neumíš, jenom lhát! Ale já už mlčet nebudu! Všechno každýmu řeknu!“ Linda máchnutím ruky shodila se stolu všechny zmačkané papíry s karikaturami, na kterých byl otec bez předního zubu. Shodila jednu po druhé sošky zvířat, které si otec přivezl z exotických dovolených, na které ji nikdy nevzal; z nízké skříňky shazovala na zem všechno, co jí přišlo pod ruku.

	„Linduško, ovládej se.“

	„Mě sis taky bral, už když jsem byla malá,“ křičela, až jí na krku naběhla tlustá žíla. „Tvrdil jsi, že to tak má být. Přesvědčoval jsi mě, že malé holčičky to nejdřív musejí dělat s tatínkama, protože patří do rodiny.“

	„Vierka taky nemá tátu, Linduško, ani ho nezná. Jí jsem chtěl taky zaučit. Netušil jsem, že to takhle dopadne.“ David se snažil o chlácholivý tón, ale měl co dělat, aby se ovládal.

	„Všechno řeknu! Už nebudu mlčet! A ty půjdeš tam, kam patříš!“

	Davidovi ztvrdl pohled. Mimické svaly se mu napjaly a vyletěl na dceru. Vrazil jí takovou facku, že se až zapotácela. Zkřivila obličej bolestí a ponížením.

	„Poslouchej mě, ty fracku mrňavej. To si snad myslíš, že já si s tebou neporadím?“

	Jakmile Linda nabrala rovnováhu, snažila se utéct z pokoje, ale David ji popadl pod krkem.

	„Celé roky to šlo s tebou po dobrém. Poslouchala jsi jako švýcarské hodinky. Snad nechceš, abych teď použil násilí,“ sípal jí do obličeje. Snažila se mu vymanit, ale tím víc ji tiskl prsty na krk. Sliny z jeho úst jí zkrápěly obličej.

	„Tak, jako jsi chtěl zabít Simonu, tak to chceš provést i mně?“

	„Když budu muset…“ Davidovi cukalo koutky úst, „nenechám se zabásnout za zneužívání mladistvé… už jsem se z toho jednou vysekal, a ty to dobře víš. Mě vydírat nebudeš, slyšelas? Nepůjdu do lochu za něco, co provedla Viera, a ne já. To ona se chtěla zbavit Simony… myslela si, že mě bude mít pro sebe. Ale já jsem tady pro tebe, Lindo. Ať se ti to líbí, nebo ne. Jen ty a já. Pamatuješ si, co jsme si říkali, když jsi byla malá, a tehdy milá? Ne jako dneska? Nic nás nerozdělí. Ty,“ ťukl jí prstem do hrudníku, „a já.“

	„Viera u toho ani nebyla, copak si myslíš, že jsem blbá?“ zasípala Linda a už se nebránila. David ji pustil. Pravou rukou se chytila za krk, třela si ho a přitom hleděla otci do očí.

	„Už ses uklidnila? Můžeme se posadit?“

	Linda neodpověděla. Nespouštěla z otce zrak. Ten se snažil o smířlivý tón.

	„Sedneme si, a já ti to celé povím, jak to ve skutečnosti bylo. No tak, miláčku, usměj se na tatínka. Jsi pořád moje malá milovaná holčička. Neboj se, nikomu tě nedám.“

	Chytil ji za ruku a překračoval střepiny a úlomky z porozbíjených věcí, ležících na koberci. Posadil si ji na sedačku. Sklonila hlavou. Tou jí prolétlo, že by mohla otci fláknout jednu přes pusu. Mohla by mu zvětšit díru po vyraženém předním zubu. Přivřela oči a na okamžik si představila, jak se z jeho úst namísto slov valí krev. Anebo je to to samé?

	„Smyju z tebe vinu, jen se ničeho neboj. Jestli je to opravdu tak, že by tě mohli soudit, že máš na to věk, sám zajdu na policii a řeknu jim, že jsem se nechal obalamutit Vierou… koneckonců, chtěl jsem se jí tak jako tak zbavit. Plánoval jsem poslat ji za matkou do Švýcarska; ale teď, když stará přijela a změnila názor… no nic, Linduško, to teď není relevantní,“ řekl, když si uvědomil, že mu dcera nemusí rozumět, „jednoduše to není podstatné,“ dodal jedním dechem.

	„Chtěl jsi, aby tam porodila tvoje děcko, anebo aby se tam tvýho děcka zbavila? Chceš jí zaplatit potrat?“

	David se pochybovačně zahleděl na dceru.

	„Proč bych to dělal? Já s tím tady nemám problém. Copak sis to vymyslela v té své nemocné… promiň, v té svojí pěkné hlavičce?“ Snažil se ji pohladit po hlavě, ale uhnula mu a vrhla na něj zlostný pohled.

	„Nemluv o mně jako o hezké. Vím, jak vypadám! Všude, po celým domě máme zrcadla!“

	„Miláčku, tak teda dobře. Už budu dělat jen to, co ty řekneš, přestože jsem tvůj otec, a poslouchat bys měla ty mě, a ne já tebe. Ale jak myslíš. Já jen, abys věřila, že tě miluju stejně, jako když jsem tě poprvé držel na rukou.“

	„Myslíš tehdy, v koupelně, když jsi mě koupal a…“

	„Myslím tehdy, když tvoje máma přišla z porodnice,“ zatnul zuby. Po chvíli sevření čelistí povolilo, a on opět promluvil k dceři už o poznání klidnějším hlasem.

	„Jsi moje dcera, a jediný já, já jediný,“ zopakoval a udeřil se pěstí do hrudi, „tě opravdu miluju. Nikdo jiný na celém světě, to mi snad věříš?“ upřel na ni pohled a z jejích očí se vytrácely pochybnosti.

	„A já věřím… jsem dokonce skálopevně přesvědčený, že i ty mě miluješ…“ upřel na ni pohled, a ona sklonila hlavu.

	„No vidíš, že je to tak. A teď, zlatíčko, přines ten mámin dopis…“ odmlčel se, když se na něj dcera nechápavě zadívala, „přece ten dopis na rozloučenou.“

	Linda jako by to přeslechla. Zadívala se na otce a ledovým hlasem se ho zeptala:

	„Jestli tam opravdu byla i Vierka, a jestli to opravdu udělala, proč jsi chtěl, abych na sebe vzala vinu já?“

	„Proč, proč?“ zasmál se David nervózně, „protože jsem si myslel, že tobě se nic nestane a Viera může odjet za matkou do Švýcarska… a kdyby tam zůstala, dům, chata a nějaké ty prachy, které jsem si ulil z jejich bytu v Habsburské, bychom si mohli užívat jen my dva.“

	Linda na to neřekla nic. Otcova slova si přemílala v mysli. Zavřela si ústa na tři zámky. Mlčení přehlušilo zvonění u domovní branky. David vstal, a když vyšel ven, na ulici stálo policejní auto. Linda stála na horním schůdku přede dveřmi domu a pozorovala, co se tam děje. Ani se nepohnula, když se na ni otec obrátil a gestem naznačil, že je všechno v pořádku a že se nemusí ničeho bát. Když auto zmizelo za zatáčkou, Linda měla náhle pocit, že už opravdu z ničeho strach mít nemusí.

	 


 

	19. kapitola

	 

	 

	Když Davida přivedli do místnosti vyšetřovatele, ocitl se tváří v tvář obrovi. Vyšetřovatel měřil přes dva metry – pořádná vazba. Vážil přinejmenším sto třicet kilo a jeho ruka byla tlustá jako noha Davidovy dcery Lindy. Byl ostříhaný na centimetr, měl úzké oči a vrchní koutky zvednuté nahoru, nos velký jako okurka, a když otevřel masité rty a vypustil první slova, ta zaplavila celou místnost. David se vedle něj, i přes svou výšku, cítil malý. Nebyl to žádný pidimužík, ale bylo zjevné, že muž od policie chodí do posilovny nejméně třikrát týdně.

	„Jsem rád, že jste mě sem vzali, i když si myslím, že by stačilo, abyste mi poslali předvolání. Stejně jsem měl v úmyslu zajít sem sám a podat trestní oznámení za napadení,“ otevřel otevřená ústa přímo před vyšetřovatelem v bílé košili, která mu byla dost těsná. Muž se zahleděl do Davidových úst a zakašlal.

	„Přišel jsem o přední zub, a sám vidíte ty modřiny a škrábance, které mám po celém těle,“ demonstroval David svá zranění; jenomže muž se na něj jen upřeně díval a čekal, co ještě řekne. David ho nenechal dlouho čekat: „Nebojte se, pánové, budete to mít vyřešené raz dva, nepodávám trestní oznámení na neznámého pachatele. Nenapadli mě nějací výrostci. Vím, kdo to byl. Tomáš Mihál. Adresu si budete muset zjistit. Je to bývalý milenec mojí snoubenky Simony Gabrielové a…“

	„Ale my jsme vás předvolali kvůli něčemu zcela jinému.“ Vyšetřovatel naznačil policistovi, který přivedl Davida a doposud postával u dveří, že může odejít. Ten mlčky přikývl a zmizel na chodbě policejní stanice.

	„A o co jde? O mou snoubenku, já vím. Leží v nemocnici a možná, že se už neprobere.“

	„Jste lékař?“

	„Ne,“ znervózněl David, když pochopil, že člověk, který odsunul židli od stolu a naznačil mu, aby se posadil, je nepřátelsky naladěný. Bude to tvrdý oříšek, ale vysekám se z toho, napadlo Davida. Pokusil se o chabý úsměv.

	„Takže nepředbíhejte a nedělejte předčasné závěry.“

	„V pořádku, já jen, abyste byli v obraze.“

	„My jsme v obraze… jen potřebujeme pár drobností, aby byl ten obraz ostrý, pane Marane.“

	„Ale já vám nedokážu říct víc než to, co už vypověděla moje dcera. Možná, že nemluvila s vámi, to nevím…“ začal David koktat. Cítil, jak mu na čelo vystoupily krůpěje potu. Hřbetem ruky si je otřel.

	„Vaše dcera změnila výpověď.“

	David trhnul hlavou. Pravá ruka mu spontánně vylétla do vzduchu. Vyrazil ze sebe přerývaný povzdech.

	„Pane Marane, dohodněme se na jedné věci.“

	David tázavě pohlédl na vyšetřovatele. Pocítil slabost ve slabinách. Ztrácel půdu pod nohama. Musí se dát rychle dohromady, jinak si ten golem bude myslet, že nad ním zvítězil. A to David nedopustí. Neudělal nic jiného než to, co musel. Po celou dobu. Celý svůj život. A co?

	„Na jaké?“ vypadlo z Davida. Tentokrát mu cuklo levým koutkem úst.

	„Že se navzájem nebudeme obírat o čas. Vy ho máte, a jak jistě víte i sám, celé roky, ale já…“ vyšetřovatel nechal dokončení myšlenky na Davidovi. Posunul se na židli, jako kdyby ho tlačil zadek, a nechápavě nadzvedl ramena.

	„Nevím, kam tím míříte, ale dobrá. Budu říkat jen to, co vím, a co je z mého pohledu pravda.“

	„Bude lepší, když budete vypovídat pravdu. Ne z vašeho úhlu pohledu, ten je – jak už víme – zkreslený.“

	„Já vám nerozumím. A netuším, proč jste vůči mně tak nepřátelsky naladěný. Jsem to já, kdo je tady poškozený.“

	„Jak říkám,“ ťukl vyšetřovatel do klávesnice počítače a obrazovka monitoru se rozsvítila. Odvrátil od ní pohled a přenesl ho na vyslýchaného, „vy tu nejste proto, abyste dělal unáhlené závěry.“

	David rezignovaně pokrčil rameny, a naznačil, že je připraven odpovídat na otázky.

	„Co se stalo ten den, kdy byla Simona Gabrielová těžce zraněna?“

	David otevřel ústa a zhluboka si povzdychl. Krátce potřásl hlavou a odhodlaně upřel modré oči na muže zákona.

	„Vím, byla to moje chyba. Neměl jsem to dělat. Nejdřív jsem to táhnul se Simonou, ale potom, co jsme přišli o dítě –“ udělal dramatickou pauzu, naznačujíc bolest v srdci. „Změnila své chování. Už to nebyla ona. Začala být vzpurná, nervózní, pořád se jí na mně něco nezdálo…“ přerušil vyprávění, jako by nedokázal navázat. Vyšetřovatel ho nepřerušoval otázkami. David se zhluboka nadechl, a řekl: „Hádky byly na denním pořádku. Chtěl jsem se s ní rozejít, ale ona to nechtěla. Tvrdila, že má deprese, že se nedokáže smířit s tím, že… vždyť víte.“ David čekal, že vyšetřovatel alespoň přitaká, ale ten držel velkou hlavu na býčím krku bez hnutí a ani nemrknul.

	„Jednoduše to zkrátím, abych vás neobíral o čas… jak jste řekl. Nadbíhala mi její sestra. Viera. Nejdřív jsem odolával; říkal jsem si, že mě ta malá žába jen provokuje, že jí to poručila Simona, aby zjistila, jestli ji pořád miluju… víte, ta její žárlivost byla nesnesitelná. Konec konců, určitě víte, že s patologickým žárlivcem se žít pod jednou střechou nedá, takže jsem si to začal rozdávat… teda,“ David se poškrábal nehtem na špičce nosu a rychle se opravil, „začal jsem souložit… anebo lépe řečeno, začal jsem si se Simoninou sestrou. A vlastně – proč ne? Už nějaké ty zkušenosti s chlapy měla. Nebyl jsem první. A určitě ne ani poslední. Simona se to dozvěděla.“

	„Od své sestry?“

	David mlčky přitakal.

	„Dá se to tak říct.“ Davidovi problesklo hlavou, že říká de facto pravdu. Načapala je, takže se to dozvěděla. Jak – na to se ten hromotluk přece neptá.

	„Nejdřív zuřila, ale když jsem jí řekl, že to není tak, jak to vypadá, uklidnila se. A slíbil jsem jí, že si ji vezmu. Tak, jak jsme to plánovali. Že se vezmeme, ale… řekl jsem jí na rovinu i to, že to bude svatba ze soucitu,“ ukončil to David, což vyšetřovatele zjevně překvapilo. Naklonil hlavu nad levé rameno, a bez jakéhokoli výrazu, bez špetky mimiky v obličeji se zeptal:

	„To, že je Viera Gabrielová těhotná, to její sestra – jak tvrdíte, vaše snoubenka – věděla?“

	David se opřel o židli a potichu hvízdl.

	„Páni, vy tedy víte všechno.“

	„Víme i to,“ nahnul se vyšetřovatel celým trupem nad stůl a znechuceně procedil mezi zuby, „že jste byl obviněn ze zneužívání mladistvé.“

	David zahýbal čelistí.

	„Tak potom určitě víte i to, že jsem byl zproštěn obžaloby. Ta malá mrcha… moje žačka, se do mě zbláznila, otravovala mi život, bylo to něco otřesného. Chtěl jsem ji nechat propadnout… ne proto, že mě uháněla, ale proto, že byla hloupá, a dělala reparát ze zeměpisu. Nikdo nemohl tvrdit, že je to z mé strany vendeta, rozumíte, co tím myslím,“ pohlédl David nejistě na muže v bílé košili, jenomže ten nereagoval.

	„No, a ona pak zinscenovala tu etudu, kvůli které jsem chodil na policii jako na hodiny klavíru. Hrozné. Museli jsme se přestěhovat… změnil jsem zaměstnání, moje nebožka manželka si dlouho nemohla najít místo, a určitě to bylo frustrující i pro Lindu, moji dceru.“

	„Zaručil se za vás ředitel školy. Váš kamarád. Navrhoval vám, abyste sám požádal o výpověď.“

	„Proč to teď vytahuje?“

	„Protože se to týká i vaší dcery,“ odvětil vyšetřovatel; jeho nekompromisní výraz v obličeji, plný pohrdání, David nepostřehl.

	„To máte pravdu. Linda všechny své problémy zahání jídlem. To byste nevěřil, co takové dítě v pubertě dokáže sníst. Slané, sladké, hořké, kyselé… ke všemu si dává kapybary…“ zasmál se pobaveně David, ale myslel si, že vyšetřovatel nepochopil jeho verbální omyl, „myslel jsem kapary. Jedla by je od rána do večera a…“

	„Pane Marane, přestaňte. Každý hovoříme o něčem jiném. Při prohlídce místa činu jsme zjistili vícero faktů. I z vašeho počítače. Více informací o něčem jiném.“

	„Jak jako o něčem jiném?“ zatvářil se David překvapeně.

	„O zneužívání mladistvé.“

	„Páni, to si myslíte, že mě vyvedete z míry? Jak byste se dostali do mého počítače? Snad jste mi neprošmejdili byt? Tomu nevěřím. Ukažte mi povolení k prohlídce bytu od prokurátora!“ Davidovi se nahrnula krev do tváří. Obličej měl posetý purpurovými fleky.

	Jenomže když vyšetřovatel otevřel spis, který měl položený na stole, a hodil před něj pár fotografií s dětskou pornografií, krve by se v něm nedořezal.

	„To máte odkud?“

	„Našla je vaše partnerka.“

	„Nevěšte mi bulíky na nos. Pořád je přece… mimo sebe,“ ušklíbl se David.

	„To je sice pravda, ale já mám na mysli vaši aktuální partnerku, její sestru, Vieru Gabrielovou. Táhl jste to s oběma najednou. K dalšímu bodu se dostaneme později.“

	„Viera? Chce se mi pomstít za to, že jsem ji zbouchnul… trval jsem na tom, aby šla na interrupci, ale ta koza se bojí… vy netušíte, čeho je ta malá cuchta schopná, jen aby mě uhnala do chomoutu. To by se jí líbilo, žít si jako v bavlnce v krásném domě. Jenomže ten jsem já nestavěl pro ni, ale pro moji dceru. A pro mě. Pro nás dva,“ prohlásil teatrálně. Nozdry se mu rozšířily, dech zrychlil. Znervózněl, přestože se snažil ovládnout.

	„Pane Marane, dům máte, pokud víme, po vašich rodičích. A kromě toho, že budete obviněn z trestného činu s těžkým ublížením na zdraví – doufejme, že ne s trvalými následky, budou vás soudit i pro zneužívání mladistvé, která vám byla svěřena do péče… vaší dcery. Předpokládám, že toho bylo víc. Naváděl jste ji k tomu, aby se přiznala k činu, který nespáchala, a který jí byl kladen za vinu. Ale jen do okamžiku, kdy změnila výpověď.“

	„Ale já jsem jenom chtěl ochránit svou dceru. A Simoně jsem nic neudělal. Viera, když byla schopná shodit se schodů svou vlastní… tedy matku, mají tu samou, jak říkám,“ David se začal třást a nedokázal poskládat souvislé věty, „její sestru… je schopná potopit i mě. Když jsem to pochopil, řekl jsem si, že obě sestry byly pro mě obrovský omyl. Vy nevíte, co to je mít strach o dítě. Vyhrožovala mi, že když se nezbavím dcery, pokud ji vy nepošlete do výchovně-nápravného ústavu, něco jí udělá.“

	„Fabulujete,“ odpověděl krátce vyšetřovatel.

	„Já? Proč bych to dělal?“

	„Co byste řekl na malou konfrontaci?“

	„Jakou konfrontaci? Čeho… koho se to má jakože týkat?“ Davidovi stříkaly sliny z úst a už se vůbec neovládal. Vyšetřovatel zvedl sluchátko pevné linky a něco do něj řekl. David se snažil poslouchat, ale to zamumlání bylo pro něj nesrozumitelné. Ošíval se a ohlížel se za záda v očekávání toho, že se otevřou dveře. Když se v nich za pár okamžiků objevila Viera, vybuchl smíchy.

	„To nemyslíte vážně! Tahle? Co už vám ona může říct? Samé lži a výmysly!“

	Viera, oblečená do plandavého trička, kde se už rýsovalo bříško, v černých kalhotách na gumu, upírala pohled před sebe. Davida jako kdyby ani neviděla.

	„Jestli si myslíš, že mě do toho namočíš, tak se pleteš! Odsereš si to, to ti přísahám!“ procedil David mezi zuby.

	„Pane Marane, ovládejte se. Vyhrožování ve své místnosti nesnesu. Ještě jednou a máte další problém.“

	Policista, který přivedl Vieru, jí přisunul židli stojící vedle umyvadla. Viera si na ni pokorně sedla, a až po chvilce se podívala na Davida. Službu konající policista za sebou potichu zavřel dveře.

	„To ona ji shodila se schodů. Doufám, že to nemíníš popírat?“ ukázal David prstem na Vieru. „Chtěla jsi jí ublížit, zbavit se jí. Žárlila jsi na ni. Vždycky jsi na ni žárlila, protože byla hezčí než ty… chtěla jsi být manekýnou, ale nemáš na to. Jsi mrňavá, máš velký zadek, a vlasy máš, jako když do štětky uhodí blesk. Zato Simona, tvoje nevlastní sestra…“ To, co chtěl David říct o Simoně, Vieru nezajímalo. Vyskočila ze židle a vyřítila se proti němu. David si jen chránil oběma rukama hlavu.

	„No tak, slečno Gabrielová, ovládejte se.“ Vyšetřovatel k oběma přiskočil a jediným pohybem ruky je odtrhl od sebe. „Sedněte si. A povídejte, jak to bylo. Celé. Od začátku.“

	Vieře se třásly ruce, hlava se jí kymácela na tenkém krku. Nervózně si uhlazovala černé krepaté vlasy, které se odrážely od jejích prstů a neposlušněji poletovaly kolem hlavy.

	„Všechno je to moje chyba,“ začala. David se spokojeně pousmál. Tak přece jen ta malá čubka, pomyslel si, přizná barvu, a já se z toho vylížu bez krvavých ran. Potom si zajde k zubaři, nechá si nasadit nový zub, který mu zaplatí ten, kdo mu ho vyrazil, bývalý milenec jeho milenky, Tomáš Nevímkdo, a vypadne z Rusovců. Prodá dům a přestěhuje se třeba na Tahiti, pryč ode všech a ode všeho. S úsměvem poslouchal Vierčinu výpověď. Ale čím déle mluvila, tím více se mu vytrácel úsměv z tváře a vystřídala ho zhnusená grimasa.

	„Spávali jsme spolu. S Davidem Maranem. Už několik měsíců. Já jsem ho provokovala, to nepopírám. Chtěla jsem ho. On mě chtěl taky. A když Simona otěhotněla, dali jsme si chvíli pokoj. Ale potom, když o dítě přišla, znovu jsme se setkávali. Milovali jsme se všude. V autě, v garáži, i když byla Simona nahoře v patře domu a čekala na Davida, v lese… nikdy předtím jsem něco takového nezažila. Chtěla jsem, abychom to Simoně řekli, ale David nesouhlasil. Tvrdil, že si to musí promyslet, aby nikomu neublížil,“ pohlédla na Davida s despektem. Uhnul jí pohledem a neustále kroutil hlavou.

	„Říkal, že mě miluje, ale nemůže opustit Simonu, protože je v depresích, a on se bojí, aby si něco neudělala. Žárlila jsem na sestru. Řekla jsem si, že by bylo nespravedlivé, kdyby se vzali, kdyby byl David mým švagrem. Simona se chovala divně, dokonce jsem si jeden čas myslela, že o nás ví, ale tváří se jakoby nic. Až později jsem pochopila, že David s námi všemi manipuloval.“

	„Ty náno, co to meleš? V životě jsem nikoho do ničeho nenutil.“

	„Pane Marane, dostanete slovo,“ napomenul obrovitý muž za stolem Davida. Ten jen vyfoukl vzduch z plic a na tváři se mu usadil ironický úšklebek.

	„Tvrdil mi, že teď, když jsem v tom, mě stejně nemůžete zavřít,“ pohlédla Vierka tázavě na vyšetřovatele, ale ten nehnul brvou.

	„Vyhovovalo mi, že Linda moji sestru nenávidí. Proti mně, až na pár útoků, nic neměla. Dokonce jsme byly obě jednou i v kině. Netušila, že spím s jejím otcem,“ zvedla pohled na Davida. Nervózně si zastrčila pramen neposlušných vlasů za ucho, ale rychle si ho zastrčila zpátky, když jí podvědomě blesklo hlavou, že má příliš velké uši.

	„Když to David chtěl všechno hodit na Lindu, byla jsem si jistá, že je to to nejlepší… i pro mě, co se mohlo stát… David tvrdil, že Linda je strašně sobecká, že chce otce jen pro sebe. Vím, že to tak bylo, ale až později jsem se dozvěděla, že… že mu vyhrožovala, že ho práskne… že řekne, jak ji zneužíval, když byla malá… všechno, co řekl, jsem mu do puntíku věřila. Byla jsem zmatená. Chovala jsem se jako smyslů zbavená. Strašně jsem se bála, co se mnou bude. A bála jsem se i o Simonu… pořád se o ni bojím a je mi všeho strašně líto,“ rozplakala se usedavě Vierka. Rychle si utírala slzy, ale ne a ne je zastavit.

	„Tohle nic není,“ procedil David skrz zuby, „ještě budeš ronit krvavé slzy. No řekni, jen hezky přiznej panu vyšetřovateli, že jsi ji shodila se schodů, že jsi chtěla, aby se na nich přizabila.“

	„Zmlkněte, pane Marane. Vás se nikdo na nic neptal. A nevyhrožujte vyslýchané.“

	„Já jenom chci, abyste věděli, že to, co tu tahleta říká,“ ukázal prstem na Vieru a znechuceně zkřivil ústa, „je bohapustá lež. Já jsem na svou dceru nikdy ani prstem nesáhl… teda, když si to zasloužila, dostala pár facek, ale ne tak, jak to tvrdí ona. Je to jedna pakáž, sestry Gabrielovy. Hnus. Já bych to nevytahoval, ale dobře,“ natáhl David krk a potřásl hlavou. Sešpulil rty a zhluboka se nadechl: „Simona měla problémy s alkoholem. Kdyby neměla v ten den, kdy se to stalo, vypito, z těch schodů by se možná ani nesvalila… ale ona nedokázala ani udržet rovnováhu.“

	„Pane Marane, vy si opravdu myslíte, že v nemocnici nebrali Simoně Gabrielové krev? Chcete tvrdit, že měla vypito…“ přerušil svou řeč a upřel zrak nejdřív na Vieru, pak na Davida. Hlavou Vieře naznačil, aby pokračovala ve výpovědi. „Mluvte k věci, slečno Gabrielová.“

	„No… ten den jsem nešla do školy. Teda – před Simonou jsem jakoby odešla, dokonce jsem si strčila do tašky svačinu, ale potom… jsem počkala, až Simona odejde do salónu a vklouzla jsem do domu. Počkala jsem na Davida… ve škole odučil dvě hodiny a potom měl pár hodin volno… tak jsme… tak jsme se milovali v jeho a Simonině pokoji nahoře v patře. Když se najednou objevila ve dveřích, uviděla jsem ji nejdřív já. Snažila jsem se oblíct do její noční košile. Měla ji přehozenou přes židli… nevím, jestli ji nerozzuřilo i tohle. Nesnášela, když jsem jí brala věci z její skříně. Ale myslím si, že stačilo to, co viděla. Začaly jsme se prát… kousla jsem ji do ruky… a pak si pamatuju už jen to, jak jsme se dostaly do pokoje… ven… ke schodům… a najednou jsem měla napřažené ruce a Simona letěla se schodů dolů. Byla jsem jako smyslů zbavená. Chtěla jsem k ní běžet, zeptat se, jestli se jí něco nestalo, ale v tu chvíli se otevřely dveře a v obýváku se zjevila Linda… nevím, co dělala tou dobou doma… jestli i ona byla za školou, ale… David mě poslal pryč. Přikázal mi, abych se zamkla v pokoji, abych z něj nevycházela, dokud mi to nedovolí. Trčela jsem tam a třásla se strachy… a pak už jsem slyšela jen houkání… sanitky… policejního auta… já nevím,“ rozplakala se Viera. Utírala si slzy a smrkala do stejného papírového kapesníku.

	„To je všechno? Nic víc jste nám povědět nechtěla?“

	Vierka prudce zavrtěla hlavou.

	„Jenom to, že…“ vyšetřovatel trpělivě sledoval Vieru dusící se pláčem, „že… bych v nemocnici radši ležela já… a ne moje sestra. Je mi to tak líto… jestli půjdu do… do…“ koktala Vierka a zvedla uplakané oči k muži za stolem.

	„Uklidněte se. Chcete se napít vody?“

	Viera zavrtěla hlavou a otevřela ústa. Objevila se v nich bublina. Praskla a sliny se jí rozprskly po tváři. Vyšetřovatel ukončil Vieřin výslech a poslal ji pryč.

	„Ale já teď nevím, kam mám jít,“ řekla Viera a upřela zrak na vyšetřovatele a záměrně se vyhýbala Davidovu pohledu.

	„Jdi si, kam chceš, ale neopovažuj se jít do mého domu!“ vybuchl David.

	„Vím, co mi řeknete. Abych se nevzdalovala z města. Viděla jsem to ve filmech.“ Viera pokorně vyšla z místnosti a potichu za sebou zavřela dveře.

	Vyšetřovatel upřel zrak na Davida.

	„Tak, a teď si promluvíme my dva.“

	David pokrčil ramenem.

	„Nic jiného neděláme. Od té doby, co jste mě sem přivedli.“

	„Pane Marane, při prohlídce vašeho domu a místa činu jsme zajistili pár zakrvavených pánských ponožek.“

	„Co tím naznačujete?“

	„Že ve vašem domě je nosíte jenom vy.“

	„A co když byl v domě během mé nepřítomnosti bývalý milenec Simony?“ vyhrkl David, ale hned na to si uvědomil, že střelil vedle. Vtáhl hlavu mezi ramena a nespokojeně s ní pokyvoval.

	„Seděl jste u ní a přemítal, jak to celé narafičit. Abyste se zároveň zbavil jak Viery, tak Simony, dokonce i vlastní dcery…“

	„Hloupost. Každou z nich jsem měl rád. Svým způsobem.“

	„A svým způsobem jste se snažil hodit to na každou z nich. Tedy na vaši dceru, i na Vieru Gabrielovou. Našli jsme i stopy bosých nohou. Poté, co Simona Gabrielová utrpěla zranění hlavy a masivně krvácela, jste u ní seděl a čekal, kdy skoná…?“

	„Ne, já jsem… já jsem ji poslouchal… já jsem žádné srdeční ozvy neslyšel… asi jsem byl zmatený. Vystrašený tím, co udělala…“

	„Kdo? Viera, nebo Linda?“ Vyšetřovatelův pohled ztvrdl. „No přece Viera. Dceři jsem jenom řekl, že se jí nic nestane, když bude tvrdit, že to byla obyčejná, hloupá náhoda… že do ní jen nešťastně strčila, když se hádaly…“

	„Proč jste si vyzul ponožky?“

	„Proč…? No proto, protože… byly špinavé.“

	„Od krve.“

	„Bál jsem se, abyste mě nepodezřívali, že… že jsem seděl u ní… což se i stalo… a nezavolal záchranku. Ale já jsem jim volal,“ plivl si David na ukazováček a prostředník pravé ruky, jako kdyby přísahal.

	„Tu zavolala bez toho, abyste o tom věděl, Viera. Z mobilu, který byl ve vašem společném pokoji.“

	„To je nesmysl. To já jsem volal sanitku.“

	„Pane Marane, na sto dvanáctce zaznamenávají každý jednotlivý hovor.“

	„Byl jsem si jistý, že jsem… volal já. Víte, byl to šok. Vlastně to mám všechno takové rozmazané.“

	„A ponožky jste hodil do koše na špinavé prádlo.“

	„A kam jsem je měl dát? Kdybych je hodil do koše na odpadky, mohli byste mě podezřívat, že se jich chci zbavit, ale to, že jsem je dal do koše na prádlo, jen potvrzuje to, že jsem byl prostě zmatený, nic víc… a nic míň.“

	„Pane Marane, a nebylo to jinak? Chtěl jste se zbavit Simony Gabrielové. Z vícerých důvodů.“ Vyšetřovatel si odepnul vrchní knoflíček košile a letmo pohlédl na blikající monitor počítače. Spořič obrazovky vypadal jako noční obloha. Hvězdičky na něm blikaly žlutou barvou, zatímco Velký vůz, Malý vůz, Kassiopea a ty ostatní zářily bílou barvou. David se tvářil zkroušeně a nevěřícně. „Simona našla dětskou pornografii a e-maily, a zjistila, že žijete dvojím životem.“

	„Všechno je jinak, pane vyšetřovateli. A já věřím, že se najde dost lidí na to, aby neuvěřili tolika hloupostem a výmyslům. To já chci podat trestní oznámení… na toho,“ David se poškrábal na hlavě a po krátkém uvažování vykřikl jméno, jako kdyby ho potěšilo to, že si přece jen vzpomněl, „na Mihála. Tomáše Mihála… podívejte se, jsem zraněný a zmlácený. Chybí mi přední zub… a to není všechno. Viera Gabrielová mi vyhrožovala, že když dokázala shodit svou sestru se schodů, tak jestli se nebojím, že mi v noci přimáčkne na hlavu polštář a sedne si na něj… protože kdo ví, jestli se někdy její sestra vůbec probere, a že kdybych ji neuháněl, nic by se nestalo. Ale já mám strach. Bojím se, jestli se Viera nepokusí oddělat i mě. Já jsem nevinný, pane vyšetřovateli. Já jsem nikomu nic neudělal. No tak řekněte, proč bych já chtěl ublížit Simoně?“

	„Peníze… sexuální důvody… odhalila váš dvojí život… zneužíval jste vlastní dceru… a to vám garantuju, že nepůjdete bručet do basy jen kvůli trestnému činu těžkého ublížení na zdraví, ale i kvůli tomu, že jste zneužíval vlastní dítě. Svou jedinou dceru. Máte na ni takový vliv, že se z toho ještě dlouhá léta nevzpamatuje. Ale už je to na dobré cestě, pane Marane,“ zamával vyšetřovatel nějakým papírem Davidovi před očima.

	„Jestli je to její výpověď, tak na ni kašlu, jsou to samé výmysly,“ vztekle si odfrkl David.

	„Ne, je to dopis vaší manželky… dopis na rozloučenou, ve kterém objasňuje důvody, kvůli kterým už nedokázala žít… a kvůli kterým si vzala život.“

	David se zhroutil na židli. Věděl, že nastal čas, aby řekl to, co nikdy neřekl. Pravdu.

	 


 

	20. kapitola

	 

	 

	David se díval na vyšetřovatele a vypadalo to, že to, co říká, ho nijak nebere. Vypovídal klidně, bez emocí, s rukama opřenýma o stehna a pohledem upřeným kamsi nad jeho hlavu. Vyšetřovatel si pomyslel, že takového patrona ve své praxi ještě nepotkal. Čím déle ho poslouchal, tím mu byl odpornější. Příliš slabý výraz na to, kam ho zařadil. A to už měl ve své kanceláři kdekoho. Muž, který seděl naproti němu, působil sebejistě, a slova, která ze sebe chrlil jako na běžícím pásu, ho netrápila. Jako kdyby vyprávěl o tom, co dnes nakoupil v potravinách, co z nich pak uvařil a otrávené dal sníst těm, kteří věřili, že je miluje.

	„Nejdřív jsem si Simony nevšiml. Víte, byl jsem až příliš zabraný do toho, co jsem prováděl v posteli s Vierou, její sestrou. Já když něco dělám, tak naplno, abyste mi rozuměl,“ předklonil se a natáhl krk dopředu, jako by očekával přitakání z druhé strany. Ale vyšetřovatel nehnul brvou. David se napřímil, dlaněmi se pleskl do stehen.

	„Až když sebou začala Vierka házet jako nějaká ryba na suchu, tak jsem pochopil, že se něco děje. Ohlédl jsem se, a uviděl Simonu opřenou o zárubeň dveří. Asi si řeknete, že jsem ihned z její sestry slezl, ale já jsem tam zůstal. Připadlo mi to celé k smíchu, hned, jakmile přešel moment překvapení. Poplácal jsem Vieru po stehně a Simony jsem se zeptal, jestli se chce přidat. Měl jste vidět ten její výraz v obličeji.“

	„Simony nebo Viery?“ zeptal se vyšetřovatel, přestože odpověď už znal.

	„Obě se na mě dívaly jako smyslů zbavené. Vierka třeštila oči, hlava jí podivně poskakovala na krku. Nervózně si kolem prstů omotávala konečky kudrnatých vlasů a zírala jednou na sestru, jednou na mě. První se vzpamatovala Simona. Začala mi nadávat do šmejdů, do sviní… nevím, jestli nepoužila i nějaké vulgarizmy, a to já nemám rád,“ zrudl Davidovi obličej, když si vzpomněl na to, co se odehrálo v pokoji nahoře.

	„Vyskočil jsem… a popadl jsem ji za ramena. Asi jsem na ni taky začal křičet – co tu ksakru děláš?! Máš být v salónu! Ale ona se na mě ani nepodívala. Nespustila oči ze své sestry. A Viera, ta se jen snažila zakrýt si nahá prsa Simoninou noční košilí. Ty dvě se málem zavraždily pohledem, to byste musel vidět, pane vyšetřovateli. Trvalo to celou věčnost. Už mi dokonce začaly trnout nohy. A najednou, jako by Simoně přeskočilo, začala na mě ječet na celý barák – bastarde! Ty jeden zasranej bastarde! Mlátila mě do hrudníku, ale to víte, to bylo, jako když vás někdo lechtá. Neuhnul jsem, a proč taky. Ať se – jak se říká – holka vyřádí, a potom si v klidu promluvíme. Ale ona ne a ne přestat. Tak jí říkám: Simono, uklidni se! Není to tak, jak to vypadá. A ona jako že – jak to podle tebe vypadá?! A to, co jsem prováděl s její sestrou, nazvala bohapustým souložením. A mě označila za odporného podvraťáka.“

	„A to vás rozčílilo do krajnosti,“ opáčil vyšetřovatel, ale David jako by ho přeslechl.

	„Pořád na mě útočila, takže jsem ji musel zpacifikovat. Popadl jsem ji za ruce a zkroutil jí je za záda. Chtěl jsem, aby konečně přestala vyvádět.“

	„Co zatím dělala Viera?“

	„Vždyť jsem vám to už říkal. Stála jako tvrdé Y,“ zakroutil David hlavou, jako kdyby nechápal, že by si muž v upnutém civilu, bílé košili, zpod které vyčnívalo tílko, a ve vyžehlených kalhotách, který seděl naproti němu, nevnímá, co právě řekl. „Simona kvílela bolestí, ale já jsem si pomyslel, že mě musí poslouchat, když jí něco vysvětluju.“

	„A co jste jí vysvětloval?“ Vyšetřovatelův pohled byl více než znechucený. David se zavrtěl na židli. Opřel se a založil si ruce za hlavu.

	„Říkám jí, že se přece nic neděje. Její sestra nemohla zůstat pannou do konce života. A řekněte, není lepší, když jsem její sestru připravil o panenství já, než aby to udělal nějaký feťák? Zůstane to v rodině, no ne? A víte, co ta koza udělala? Prudce mi dupla patou na nárt u nohy, a já jsem divže nevypustil duši bolestí. Pustil jsem jí ruce, a ona na mě ječela, že jsem ten největší hajzl pod sluncem, a že mě udá za to, co dělám. Ale řekněte, čeho jsem se dopustil, že by na mě měla volat policii?“

	„To nemyslíte vážně… že se na to ještě ptáte.“

	„Je snad trestné, když má chlap sexuální apetit? Nemůžu za to, že jsem se narodil s takovou výbavičkou a že…“

	„Pokračujte!“ zvýšil vyšetřovatel hlas. David jen nechápavě zavrtěl hlavou.

	„No… a potom Viera řekla jen to, že my dva se milujeme a že to spolu děláme už celé měsíce. Simona se prudce obrátila na sestru a zařvala na ni: ty drž hubu, ty mrňavá couro! Řekl jsem si, že takové řeči ve svém domě nestrpím, takže jsem Simonou zatřásl a řekl jí, aby své sestře tak hrubě nenadávala.

	Ale Simona mě neposlechla. Ty dvě stály proti sobě, jako kdyby se chystaly k rituálnímu tanci, to byste musel vidět. A potom se začaly rvát o noční košili, jako by to bylo důležité. Křičely na sebe a potom… jedna druhou pokousala do ruky. Už ani nevím, která kterou…“ zasmál se David, ale když zvedl pohled k vyšetřovateli, úsměv mu zamrzl na rtech.

	„No, ty dvě, řeknu vám, se mlátily jako v nějakém ringu. Řekněte, kterému chlapovi by nelichotilo, kdyby viděl, že se o něj perou dvě ženské. Viera kopla Simonu do nohy… bolestí až zbledla… ale Viera na ni dorážela. Byly v ajfru, jestli mi rozumíte… ani nevím jak, přesunuly se ke schodišti…“

	„A vy jste tam stál a vůbec nezasáhl?“

	David se poškrábal na zátylku. Ledabyle pozvedl ramena.

	„Ne. Nejdřív ne. Jen jsem se na to díval… jako na nějaký film. Simona ječela na Vierku – ty malá čubko, jak jsi mi mohla přebrat mého muže… no, ale vždyť my ještě ani nejsme svoji. A upřímně řečeno, ani jsem si ji nemínil vzít… možná, že jsem nad tím i uvažoval… nejdřív, ale po pár měsících, když zjistíte, že vaše budoucí žena je hysterka, že je žárlivá, tak vás rázem přejde chuť. A Viera, namísto toho, aby držela jazyk za zuby, křičela na Simonu: ty krávo naivní, co si o sobě myslíš? David chce od začátku jen mě. Spíme spolu už dávno. Měli jste vidět ty naběhlé žíly na krku.“ David se tázavě podíval na vyšetřovatele, kterého nezajímalo, na čím krku. Beze slova hleděl na vyslýchaného. David pokračoval: „Když se Viera shýbala pro noční košili a chtěla ji zvednout ze země, Simona se na ni znovu vrhla. Vierka si stihla přitisknout košili na prsa a pohotově si ji přetáhla přes hlavu. Rozumíte, aby tam nestála úplně nahá. No a potom se začaly rvát o ten kus hadru. Dokonce se tahaly i za vlasy.“

	„A vy jste pak zakřičel na Vieru, aby shodila sestru ze schodů,“ nezeptal se, spíš zkonstatoval vyšetřovatel. David si tleskl do dlaní a povýšenecký se zasmál.

	„Děláte si legraci? Proč bych to dělal?“

	„A proč jste potom vlastní dceru… kromě jiného, nabádal, aby vzala vinu na sebe?!“ rozezvučel se hlas muže v bílé košili po celé místnosti.

	„No, byl to omyl… myslel jsem si, že se nikomu nic nestane.“

	„Ale stalo se!“

	„Stalo se jen to, že Viera vrazila sestře facku… a Simona se zapotácela. Zachytila se rukama o zábradlí schodiště, ale asi se jí smekly ruce…“

	„A nebylo to náhodou tak, že vy jste křičel, aby Simonu shodila se schodů… ta otálela… nebyla toho schopná tím spíš, když na ni sestra křičela, aby se nenechala vámi ohlupovat? Že lžete oběma? A kdyby jen to, zmanipuloval jste i vlastní dítě… svou dceru.“

	„Kde jste to vzal?“ David znechuceně mlaskl. „Odkud máte ty nesmysly?“

	„Simona varovala Vieru, aby se nenechala vámi manipulovat, že ji zneužijete a odhodíte tak, jako ji.“

	„Nesmysl.“

	„Nevím, jestli jsem už někdy některému z obviněných řekl, že se mi z něj chce zvracet. Vám to říkám, pane Marane, a na plnou hubu – je mi z vás zle.“

	„Doufám, že se to nahrává! Podám na vás stížnost.“ Davidův hlas zněl výhrůžně.

	„Byt sester a jejich matky jste koupil na cizí jméno. Připravil jste je o střechu nad hlavou… chtěl jste získat nadvládu nad oběma sestrami, aby vás poslouchaly, protože neměly jiné východisko. Co si myslíte, dokdy byste to mohl takhle táhnout?“

	„Nic jsem netáhnul A tyhle výmysly…“

	„Co bylo dál?“

	„Myslíte jako na tom schodišti?“

	Vyšetřovatel neodpověděl. David si odfrkl.

	„Co by bylo… Simona popadla Vieru za ramena a lomcovala s ní. A ta jen stála jako hadrová panenka a třeštila oči. Přestalo mě to bavit. Byl jsem z obou otrávený. Zalezl jsem do pokoje a pak už jsem jenom slyšel rachot. To, jak Simona letěla dolů se schodů, jsem vlastně viděl jen zpoza pootevřených dveří.“

	„Lžete! Do pokoje jste vešel, to sedí, ale jen proto, abyste vzal ze stolku svícen z kameniny… a potom jste se zamíchal mezi sestry, které se začaly znovu mezi sebou rvát. Simona k vám stála zády, a Viera si ani neuvědomovala, že něco držíte v ruce. Prudce jste ji udeřil zezadu do hlavy. Když se ani tehdy nesvalila na zem, popadla vás zlost. Simona se podívala na svou zkrvavenou dlaň a otevřela ústa. Zachytila se zábradlí podél schodiště, a tehdy jste prudce vrazil do Viery. Z jejího pohledu jste pochopil, že i ona ví, že se stalo něco zlého. Něco hodně zlého. Ve zlomku sekundy se ještě snažila chránit sestru svým tělem, ale když jste do ní strčil, ztratila rovnováhu. Nárazem vlastního těla shodila sestru se schodů.“

	„Nesmysl! To vám musela nakecat ona!“

	„Kdo ona?“

	„Viera. Udělala to přece ona. Já jsem ji ničím do hlavy nepraštil… já jsem se jí ani nedotkl. Sama křičela, že ji zabila… že má zlomené krční obratle… naříkala,“ Davidovi se prudce zvedala hruď. „Hystericky ječela, že zabila svou sestru.

	A teď to chce hodit na mě? To byste mi musel dokázat. Já jsem jen seběhl po schodech dolů, zatímco Viera zůstala stát v patře. Když jsem se nahnul nad Simonu, viděl jsem, jak jí teče krev… začal jsem kolem ní vyděšeně běhat… chtěl jsem jí dát první pomoc, ale zpanikařil jsem ve chvíli, když se otevřely vchodové dveře. Stála v nich dcera… která zdrhla ze školy.“ David už vůbec nepůsobil sebejistě. Utřel si z čela pot a sáhl si do kapsy u kalhot. Vytáhl papírový kapesník a pohyb zopakoval. Vyšetřovatel čekal, až promluví.

	„Bál jsem se, aby… se to všechno nesvezlo na Vierku… chápete, chtěl jsem ji chránit.“

	„Vy? Vy jste chtěl někoho chránit?“ Vyšetřovatelův despekt by se dal krájet. Naklonil se nad stůl a přimhouřil oči.

	„Zakřičel jsem na Vieru, která pořád stála v patře – zmiz! Slyšíš mě? Okamžitě zalez do pokoje! Rychle!“

	„A co udělala ona?“

	„No vždyť to říkám, zmizela. A ostatní už víte. Vyzul jsem si ponožky, protože byly samá krev… ze Simoniny rozbité hlavy. Nejdřív jsem si toho nevšiml, ale pak jsem se polekal. No ale, vždyť se vlastně nic tak hrozného nestalo. Simona žije, a to… to je důležité. Ona určitě nebude proti mně svědčit, ani vypovídat.“

	„Mýlíte se, pane Marane. Bude. A nejen ona. Neodsoudí vás jen za pokus o vraždu, na to vemte jed. Jste odporný bastard… a já vám garantuju, že byste raději shnil v pekle… žádal trest smrti, který je u nás zrušený, než abyste prožil… anebo nepřežil to, co vás v base čeká. Vězňové toho nejhrubšího kalibru, ať už jsou to ti nejhorší tvrďasové… vrazi, vás roznesou na kopytech. Neakceptují, když se ubližuje dětem… a vy,“ napřímil vyšetřovatel s přímo hmatatelným odporem ukazováček proti Davidovi, „vy jste zneužíval vlastní dceru… a kdo ví, jestli jenom ji. Když vám to všechno spočítají, z basy moc brzo nevylezete. A pokud vůbec, budete rýt držkou v zemi, to mi věřte!“ David nevěřícně hleděl před sebe, neschopen vstřebat výhrůžky o tom, co ho v blízké budoucnosti čeká. Nic víc neřekl, jen pootevřel rty, když skřípal zuby. Když na rukách Davida Marana cvakla policejní želízka, a on slyšel větu „zatýkám vás…“, ostatní už nevnímal. Sklonil hlavu, a tupě zíral do země.

	 


 

	21. kapitola

	 

	 

	Olga postávala před nemocničním bufetem petržalské nemocnice na Antolské. Přešlapovala z jedné nohy na druhou a snažila se skrýt nervozitu. O nic přece nejde, opakovala si. Poděkuješ jí, a pokud bude mít čas, a přijme tvé pozvání na kafe, chvíli si s ní posedíš, a to je všechno. Třeba se s ní potom už nikdy v životě nesetkáš. Ale tohle udělat musíš. Dlužíš jí to. Nejen že se to tak dělá, ale ty sama to tak cítíš. Tak proč se tak šprajcuješ, proč se tak nervuješ? nadávala si v duchu. Přihladila si dlouhé blond vlasy, které potřebovaly novou barvu. Na odrostech měla šediny. I její sedmdesátiletá matka začala šedivět jako pětatřicetiletá. Geny. Ty není možné zapřít. Vlasy, to je to nejmenší, pomyslela si Olga a stáhla si růžovou džínovou sukni ke kolenům. Zpod oranžového svetříku jí vykukoval černý top. Měla obuté oranžové boty na nízkém podpatku, přes rameno měla pověšenou černou lesklou kabelku. Dar od Petra. Nikdy v životě by si nepomyslela, že by od něj někdy něco přijala. Nenapadlo by ji, že se život na ní a jejích dcerách takhle vyřádí a vyblázní – jako kdyby vířil ve spirále – a že ona, taková tvrdohlavá mula, udělá něco takového. Že mu po letech zavolá a požádá ho o setkání. Byla v koncích. A tehdy člověk jedná jinak, než si předsevzal. Koneckonců i to, že se setká s Bětkou, od které nedávno utekla z bytu, protože ta ji urazila až do morku kostí, by jí stejně tak nepřišlo na mysl. Měla zcela jiné plány. Ale jak se říká – člověk míní, osud mění. Doufala, že se provdá za cizího muže, aby se stal jejím vlastním, že si zpříjemní život a ona se naučí cizí řeč, aby se mohli lépe nežli jen rukama a nohama dorozumět. Jenže všechno se změnilo.

	Olga vešla do foyeru nemocnice, aby se podívala na časopisy vystavené ve stánku a ukrátila si tak dobu čekání. Ale nestihla si ani přečíst jejich tituly. Bětku zahlédla přicházet úzkou spojovací chodbou, uprostřed které byl v obrovské skleněné vitríně nádherný skleněný strom. Bětka měla oblečený stejnokroj zdravotní sestry. Černý rám brýlí se vyjímal na jejím bledém obličeji, ze kterého vyčníval dlouhý špičatý nos. Už na první pohled bylo zjevné, že shodila pár kilo, a to jí slušelo. Olga se pousmála až tehdy, když uviděla na Bětčině tváři rozpačitý úsměv. Třeba se cítí stejně jako já, pomyslela si Olga – trapně. No a co. Musíme to obě nějak ustát.

	„Děkuju, to je od tebe milé.“ Bětka přijala od Olgy kytici rudých růží. „Nemusela sis dělat výdaje. Můžu tě pozvat na kafe? Mám patnáct minut.“

	„Ne, já jsem chtěla pozvat tebe. Na kafe. A na zákusek.“

	„Mívají tu skvělé zákusky. Pojď,“ vzala Olga Bětku pod paží, a ta začala měknout.

	Pocítila uvolnění. V bufetu postávali ve frontě dva zákazníci – buď pacienti, nebo ti, kteří přišli za svými blízkými ležícími pacienty na návštěvu do nemocnice, a jedna mladá sestřička. Bětka se s ní letmo pozdravila. Žena středního věku za pultem nešetřila úsměvem a kmitala, aby co nejsvižněji obsloužila zákazníky. U stolků sedělo pár hostů. Povídali si, vychutnávali si svůj šálek kávy, nebo si dávali něco malého na zub.

	„Dej si pagáčky. Jsou skvělé. A zákusky mívají vždycky čerstvé, mně můžeš věřit,“ usmála se Bětka a Olga přikývla.

	To, že může Bětce věřit, jí připadalo dvojsmyslné. Vypadalo to, že i Bětku napadla stejná myšlenka. Ženy se na sebe podívaly a rozesmály se. Bětka si objednala karamelový větrník a dva pagáčky, Olga si vybrala francouzský krémový dortík a pagáček na ochutnání. Druhá prodavačka, o pár let mladší než ta, která je obsluhovala u pultu, jim připravovala kávu do plastových kelímků. Když chtěla Bětka platit, Olga ji pohotově odstrčila a z připravené peněženky vytáhla deset euro.

	„Já jsem chtěla platit,“ řekla Bětka a sedala si za stůl, „já jsem tady doma.“

	Olga položila na stolek tácek s kávami, zákusky a pagáčky.

	„Příště platíš ty,“ zasmála se Olga a pomyslela si, že ještě před pár minutami si byla jistá, že už nikdy žádné příště nebude.

	„Bětko, chtěla jsem ti poděkovat za to, jak ses starala o mou dceru, přestože neležela na vašem oddělení. Chodila jsi za ní každý den, a každý den jsi mě ujišťovala, že všechno bude dobré.“

	Bětka položila Olze dlaň na hřbet ruky.

	„Bude to dobré, uvidíš. Chce to jen čas.“

	Olze se mimovolně spustily slzy. Bětka si k ní přitáhla židli, aby jí dosáhla obejmout kolem ramen.

	„Neboj se, dostane se z toho. V Kováčové jsou ti nejlepší odborníci na světě. Musíš tomu věřit. Simonka bude chodit.“

	„Vždyť už se dokonce postavila na nohy. Dělá malé… ale pokroky.“ Olga si chtěla vytáhnout z kabelky papírový kapesník, ale Bětka jí pohotově utřela slzy ubrouskem.

	„Tak to vidíš. Všechno se k dobrému obrátí.“

	„Ne, Bětko, všechno… všechno se posralo… jinak to ani nedokážu říct. A zavinila jsem to já. Kdybych od holek neodešla, kdybych zůstala s nimi… neměla jsem nikam jezdit.“

	„Ne, ty si nic nevyčítej. Co se stalo, stalo se.“ Bětka vysypala cukr do kávy a zamíchala ho v šálku. Upila si a zvedla pohled k Olze: „Já teda přesně nevím, co se stalo, jen tolik, že spadla se schodů a poranila si páteř… a měla rozbitou hlavu. Podrobnosti neznám, ale vím, že to nebyla nešťastná náhoda. A že jí to udělal ten… ten její,“ zahleděla se zkoumavě na Olgu. Bětka netušila, jestli neřekla něco nevhodného, něco navíc.

	„Bývalý. Od začátku mi na něm něco nesedělo. Ale řekla jsem si, že když se takhle Simonka rozhodla, nemám právo zasahovat jí do vztahu. Mrzelo mě, když se rozešla s Tomášem. A vidíš, teď chodí on za ní. Už nás dvakrát vezl za Simonkou do Kováčové. Možná, že se k sobě vrátí. Já tedy doufám, že… jestli bude Simonka v pořádku… a tobě děkuju, že jsi se tak o mou dceru zajímala, že ses starala.“

	Bětka přežvykovala pagáček a upřeně hleděla na svou bývalou spolužačku, se kterou dlouho nemluvila. Aby jí mohla něco říct, potřebovala nejdřív polknout.

	„Ty mě nemáš co děkovat, ale já tobě.“

	„Ty mně? A za co?“

	„Za to,“ pousmála se trpce Bětka, „že jsi mi otevřela oči. Strašně mě štvalo, jak jsme se my dvě rozešly… jak hnusně jsem se k tobě chovala. A to kvůli Viktorovi. Byl to… vlastně to je, a dám na to svůj krk, že i vždycky bude naprostý kretén. Celé roky jsem se jím nechávala vmanévrovat tam, kam chtěl. Zavírala jsem oči před tím, jak mě podváděl. Milenky měl na každém kroku. A já jsem to jen přehlížela. Bála jsem se zůstat sama. Věděla jsem, jaké to je. Už ode mě dvakrát během manželství odešel. Za jinýma. Opustil náš byt, a nastěhoval se jednou k nějaké vizážistce, která mohla být jeho dcerou, a podruhé mi napsal jen lístek, který položil na ledničku. A víš, co na něm bylo?“

	Olga zavrtěla hlavou. Bětka vyfoukla nosem vzduch a posunula si rám brýlí na kořen nosu.

	„Nikdy jsem tě nemiloval. Tvá psí oddanost mi vždycky lezla na nervy. Mohl jsem ti skákat po hlavě, zadupat tě do země, ještě jsi mi dokonce poděkovala. Já potřebuju ženu neustále dobývat. Ty jsi pro mě ženou nikdy nebyla. Ende, šlus,“ recitovala dopis od Viktora, který si zcela jistě stokrát četla, až si ho zapamatovala slovo od slova, než ho byla schopna pochopit. Když viděla, jak se Olga mračí, jak jí chce říct něco uklidňujícího, něco, čím by ji utěšila, napřáhla proti ní prst: „Ne, Oli, nemusíš říkat nic. Ten prasák, koneckonců víš to sama, balil i tebe… pořád ti volal, chtěl tě uhnat do postele, vím o tom. A to extempore, které předvedl za bílého dne v Tescu na Kamenném, to tě muselo hrozně ponížit a naštvat. Já pitomá jsem se tvářila jako ty tři opice. Nic nevidím, nic neslyším, nic neříkám. Mrzí mě, jak jsem se tehdy vůči tobě zachovala. Takže prominout mi musíš ty, a já ti můžu jen děkovat. Otevřela jsi mi oči.“

	„Ale vždyť…“ Olga ničemu nerozuměla.

	„Byla to poslední kapka. A když se Viktor po čtyřech měsících vrátil domů, když se té svojí pipině omrzel a ona ho vyhodila jen s igelitovou taškou, zámek na dveřích našeho bytu byl vyměněný. To jsi měla slyšet, jak vyváděl.“

	„Tys ho nepustila domů?“

	„Jak domů? Vždyť ten ho měnil dvakrát do roka. Viktor, pomlčka, dromedár. Máma měla pravdu. Neměla jsem si brát muže o sedm let mladšího. To nikdy nedělá dobrotu. Ale už je to za mnou.“

	„Ty ses s ním rozvedla?“

	„Na první dobrou,“ zasmála se Bětka, ale Olga v jejím smíchu přece jen vyčetla špetku trpkosti. „Bezdětní manželé, kteří vůči sobě cítí nepřekonatelný odpor. Soudkyni to zcela postačilo. Z bytu jsem ho vyplatit nemusela. Koupili mi ho naši ještě před svatbou, ale to víš.“

	„Takže jsi sama?“

	„Ne.“ Bětka sáhla na talířek a vzala si další pagáček a nahnula se nad stůl. Olga, aniž by si to uvědomila, udělala to samé. „Je mi čtyřicet šest a nejsem sama.“

	„Ty sis narazila nějakého doktora.“

	„Mám psa, ty hloupá. Yorkshira. Je uštěkaný, hádá se se mnou, ale ať se stane cokoli, vždycky mě vítá u dveří. A natěšené vrtí ocáskem. No řekni, který chlap vrtí ocasem, když tě zahlídne?“

	„Tak to máš recht, děvče,“ zasmála se Olga. Bětka se podívala na své náramkové hodinky a převrátila oči v sloup. „Musím letět. Sníš i ten můj koláček?“

	„Blázníš? To se mám kutálet?“

	„Tak si ho nech zabalit, já frčím!“ Bětka kvapně vstala a nechala Olgu sedět za stolem. Než vyšla z bufetu ven, zavolala na Olgu: „Zavoláme si!“ a prsty naznačila telefonování. Když odešla, Olze se náhle zdál svět o mnoho hezčí a optimističtější.

	I když se toho bála, ještě optimističtější se jí zdál tehdy, když se nečekaně, o den dříve, než řekla, objevila její mladší dcera před domem. Matka Olgy Gabrielové stála na balkóně, a oči jí málem vypadly z důlků, když viděla z taxíku vystupovat svou mladší vnučku s miminkem v náručí.

	„Olgo! Olgo! Už jsou tady!“

	Olga stála u sporáku a právě se chystala vypnout hovězí vývar. Otočila knoflíkem a vyběhla na balkon. Vierka zvedla hlavu a oběma ženám zamávala.

	„Jdu pro tebe!“ zavolala Olga a vyběhla z matčiny dvougarsonky. Čekala na výtah a podupávala si. Viera stála před domem s dítětem v zavinovačce a šťastně se usmívala. Matka ji objala, a když uviděla spící holčičku, dojalo ji to k slzám.

	„Víš, jak se bude jmenovat?“ zeptala se Vierka. Matka pokrčila rameny.

	„Ema. Anebo ses přece jen radši rozhodla pro Lujzu?“

	„Ne, mami. Bude se jmenovat… Simonka. Jako moje sestra.“ Vierce stékaly po tváři slzy. „Nevím, jak jinak bych dokázala, že mě to všechno strašně mrzí, že mě to bolí…“

	Olga vzala do náručí své vnoučátko, a když Vierka vstupovala do bytu své babičky, slzy už si osušila.

	„Můj bože, ta je krásná… další ženská v naší rodině. Celý harém,“ nedokázala se babička vynadívat na svou pravnučku.

	„Je tak krásná. Celá po tobě, Vieruško. Vlásky černé jako uhel, modrá očička…“

	„Babi, všechna miminka mají modrá očička… až později se jim barva změní.“

	„Ale nic se nezmění na tom, co jsme ti slíbily – že ti obě, máma i já, budeme pomáhat. Dokončíš školu, odmaturuješ a… později se vdáš.“

	„Jak to řekneš, tak to bude, babi,“ zasmála se Vierka. „Dokud se všechno nesrovná, budete bydlet u mě. Je to tu sice malé, ale milé, ne?“

	„Jak se má Simonka? Kdy za ní můžeme jít?“ zeptala se Vierka. „Třeba už tenhle víkend. Neboj se, dělá pokroky. Všechno bude jako předtím.“

	„Ne, mami, už nechci, aby všechno bylo tak, jako předtím. Chci být lepší… chci… chtěla bych být dobrou mámou, takovou, jako jsi ty.“

	„Neměla jsem od vás odejít.“

	„Musela jsi, mami. Měla jsi tady toho všeho plné zuby. Já to chápu. Dělala jsi to pro nás.“

	„Už od vás neodejdu,“ zašeptala Olga, a Vierka jí spočinula v náručí, „a až se Simonka uzdraví, až ji pustí z Kováčové do domácího léčení, chce jít bydlet k Tomášovi.“

	„Neblázni!“ Vierka se nadšeně odtáhla od mámy, ale pořád ji držela kolem pasu. „Oni se zase dali dohromady?“

	„Vypadá to tak,“ usmála se Olga.

	„Pojďte, děvčata, dáme si dobrou silnou polévku. Neboj se Vierko, nevařila jsem ji já,“ zasmála se babička, když nabírala hovězí polévku se zeleninou a játrovými knedlíčky do hlubokých talířů. „Malou můžeš položit do pokoje.“

	„Do kterého?“ zeptala se Vierka.

	„Máme jen jeden,“ zasmála se babička. Když Vierka vešla přes kuchyň spojenou s obývákem do pokoje, který neměl víc než šestnáct metrů čtverečních, zůstala stát jako přikovaná. V rohu stála dětská postýlka. Velký plstěný košík se stříškou a se záclonkou z červené látky s bílými puntíky.

	„Přesně takový kočárek jsem měla pro panenky, když jsem byla malá… pořád jsem je v něm vozila…“

	„Tehdy jsem šila oblečení na tvoje panenky, a teď je budu šít pro tvoji panenku. Pro malilinkatou Simonku.“ Babička objala vnučku, a obě se něžně dívaly na spící holčičku. Olga se k nim připojila, a všechny tři stály a dívaly se na děťátko jako na zázrak.

	„Vítej u nás, Simonko,“ promluvila Olga k uzlíčku, a utírala si slzy, „budeme tě milovat… my tě vlastně milujeme od chvíle, kdy jsme se dozvěděly, že přijdeš na svět.“

	„Pojďte, děvčata, polévka nám vystydne,“ zavelela babička a všechny tři se rozesmály.

	Posadily se za stůl, aby se najedly. Babička si ubrouskem každou chvíli utírala ústa. Zvyk, na který si Olga pamatovala od té doby, kdy měla její matka slabou mozkovou příhodu. Bála se, aby jí z koutků úst nestékaly sliny. A přestože je nikdo neviděl, toho zvyku se nikdy nevzdala. Vymlouvala se na umělé zuby. Vierka dojedla polévku a odfrkla si.

	„Uf, to bylo jiné než nemocniční strava. Přestože tam nevaří nejhůř. Ale domácí strava je domácí strava. Poslední dva měsíce, kdy jsem tam ležela na rizikovém, jsem si uvědomila víc věcí,“ řekla a sbírala talíře ze stolu.

	„A myslela jsem hlavně na Simonku. Ale taky –“ položila talíře do kuchyňského dřezu a ohlédla se na svou babičku a maminku, „na Lindu. Víte, co s ní je?“

	Olga si vyměnila pohled s matkou.

	„Je v dětském domově. Chudinka… je mi jí opravdu líto… ztratila matku a toho, kdo se neprávem nazýval otcem…“ Jakmile vyslovila slovo otec, vylekaně pohlédla na dceru.

	„Neboj, mami, my s malou Simonkou – i když on jím je – o něm nikdy mluvit nebudeme… biologický otec přece nic neznamená,“ upřela Vierka oči na mámu. „Vím, co si myslíš, že je to naše rodinné prokletí. Ani já… ani Simona jsme nevyrůstaly s našimi otci… ale možná se jednou, jak jsi říkala, babi,“ Vierka pohodila hlavou k babičce, „nějaký príma otec pro moji dceru najde, ne?“

	„Linda, ale to už víš… předložila na policii dopis, který napsala její matka před tím, než si sáhla na život. Cítila se zodpovědná za to, že…“ Olga zkontrolovala, jestli to, co říká, neubližuje její dceři, ale ta naslouchala s kamennou tváří, připravená pustit vodu z vodovodní baterie, aby umyla nádobí, „nic neudělala… i když celá léta věděla o tom, že její manžel zneužívá jejich jedinou dceru… Linda za to matku podvědomě nenáviděla a… a vypěstovala si chorobnou závislost na otci… já jen věřím, že se z toho jednou dostane… i když si myslím, že ji to poznamenalo na celý život.“

	Vierka nic neříkala. Mlčky umyla nádobí, a když se babička zeptala, jestli bude jíst i další jídlo, zavrtěla hlavou.

	„Později. Můj žaludek by nesnesl najednou takovou zátěž.“

	„Zvládla bys ještě i něco jiného?“ zeptala se Olga, když se posadily na roztahovací gauč v kuchyni. Vierka nestihla odpovědět, jen tázavě pohlédla na mámu; v tom se z pokoje ozval Simončin naléhavý pláč.

	„Ta má ale plíce,“ zasmála se babička, a všechny tři ženy najednou vyskočily.

	„Je počůraná. A hladová. A možná má i naloženo v plínce.“ Vierka za máminy asistence přebalila svou dcerku a přiložila si ji k prsu.

	„Je nádherná… a vůbec nemá na obličeji pupínky… a ta očička… a ručičky…“ rozplývaly se ženy. Vierka kojila a snažila se sedět stranou od nich. Styděla se, přestože to byly dvě nejbližší osoby jejího života. Ta třetí chyběla. Byla stovky kilometrů od nich.

	„Co jsi říkala, mami, jestli bych zvládla? Nějaký koláček? Dala bych si třeba makovec… ale to by pak Simonka spala jako Šípková Růženka,“ zasmála se Vierka.

	Simonku si přiložila k hrudi, přidržovala jí hlavičku, a nechala ji odkrknout. Uložila ji do postýlky a ohlédla se na mámu. Ta ji stála za zády a tvářila se divně. Babička zvědavě pohlédla na dceru a čekala, co řekne.

	„Co se děje?“ zeptala se Vierka když pochopila, že nebude mlsat.

	„Setkala jsem se s tvým otcem.“

	„Cože?“ otevřela Vierka ústa překvapením. „Náhodou?“

	„Ne, vyhledala jsem ho. Po tolika letech…“

	„Ale vždyť jsi mi tvrdila, že nevíš…“

	„Nebyla jsem… nebyla jsem k tobě upřímná, Vierko. Mrzí mě to. Celé jsem to zvorala.“

	„Co? Co jsi zvorala, mami?“ Vierka zalétla pohledem k babičce. Ta odvrátila tvář a vyšla ven z místnosti.

	„Nechám vás samotné. Musím jít na záchod.“

	Vierka tázavě hleděla na mámu.

	„Jmenuje se Petr Sekáč.“

	„Sekáč? Takže já bych se měla jmenovat Sekáčová? A proč mi to teď říkáš? Co se stalo? Povíš mi to?“

	„Já nevím, jak bych měla začít…“

	„Když řekneš á, řekni i bé!“

	Matka zvedla pohled k dceři. Nervózně si zajela prsty do vlasů, a aniž by si to uvědomovala, natahovala si kudrny. „Vyhledala jsem ho. Po tolika letech.“

	„Bože, mami, to už jsi říkala. Přesně ty samé dvě věty. A co dál?“

	„Když se to všechno stalo… se Simonkou, s tebou…“ rozhodila matka rukama, jako kdyby nedokázala nalézt další slova, „řekla jsem si, že je to trest, který měl postihnout jen mě, za to, že jsem byla příliš hrdá. Zavolala jsem mu. A on souhlasil, abychom se setkali.“

	„A setkali jste se?“ visela Vierka matce na rtech. Ta přikývla. „Poprosila jsem ho o odpuštění, Vierko.“

	„Ty jeho? Ale vždyť on měl tebe a…“ Vierka přimhouřila oči a zkoumavě se zadívala na matku. Ze záchodu se ozvalo spláchnutí. Ze dveří vyšla babička, a když viděla vnučku stát naproti své dceři, ještě než vešla do koupelny, vykřikla:

	„Tvé mámě zatloukl, že je ženatý. A když zjistila, že čeká tebe, utekla. Petr za mnou chodil, prosil mě, abych mámu přemluvila, že tě chce společně s tvou matkou vychovávat. Ale ona má dubovou palici. Mezitím se ten zoufalec rozvedl, ale tvoje máma mu to, že jí zamlčel, že je ženatý, neodpustila. Zapřísáhla se, že ho nechce nikdy víc vidět. A vidíš, co udělala!“ ukázala babička prstem na mámu a zmizela za dveřmi koupelny.

	„Nenechala sis mě vzít, mami… to je důležité,“ řekla Vierka a přistoupila k mámě.

	„Ani ty sis nedala vzít Simonku, i když… i když já jsem si myslela, že by to bylo rozumnější. Život máš před sebou… a má ho i tvoje dcerka a moje vnučka.“

	„A víš, mami, že jsem ráda, že to není kluk? Bála bych se, že bych v něm celý život viděla Davida. Ale já jí, až bude větší, o jejím otci řeknu. Aby se to nedozvěděla od cizích.“ Maminka objala dceru, a když babička vyšla z koupelny a podívala se na ně, s ulehčením si oddechla.

	„Už jsi jí řekla, že přijde? A řekla jsi jí i to, že chce všechno to zameškané dohnat a starat se o své vnouče?“

	„Kdo? Můj otec?“ Vierka se od matky odtáhla. Olga mlčky přitakala. A Vierka se rozplakala. K Vierce se přidala máma, a ani babička se neubránila slzám. Držely se za ruce a usedavě plakaly. Samy netušily, jestli jsou to slzy štěstí, smutku nebo úlevy.

	„A do Winterthuru se opravdu nevrátíš?“

	„Ne, Vierko. Winterthur je krásné město… je tam spousta stromů, zeleně, ale… Bratislava je Bratislava… a já nemám talent na jazyky. Nenaučila jsem se ani zbla německy, ani francouzský, dokonce ani italsky. A to prý Švýcaři mluví ještě rétorománským jazykem… a víš, že ani nevím, jaký to je?“ zasmála se Olga, a když se na ni mladší dcera usmála, dodala: „doma je doma.“

	„Musím to všechno říct Simonce… bože, já jsem tak šťastná… kde mám mobil?“ podívala se Vierka tázavě na obě ženy. Máma jí podala ten svůj. Vierka ho vzala do ruky. Zastavil ji však rozpačitý matčin pohled.

	„Neboj se, mami nic není ztracené. Já ho chci. Chci svého otce. A chci nazpět svoji sestru, které se budu omlouvat každý den. Každé ráno, každý večer před spaním, namísto pozdravu. A budu věřit, že mi jednou všechno odpustí. Co myslíš, mami, odpustí mi?“

	Olga mlčky přikývla. Vierka vyšla ven na balkón a tiše za sebou zavřela dveře.
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